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De’ legati . B

Ilegati sono tante particolari disposizioni ecdusa
mortis, le quali distinguono il legatario dall’erede
In questo ; che il legatario succede solo ad una por=
zione, - che si prerde dall’ eredity per darla a Jui,
€ cosi lo rendono come un successore particolare ¢
ma "erede ¢ il successore universale di tutta la
massa de’ beni . ; __ ,

In oltre fra i legatarj e Ierede vi & questa difs
ferenza, che quest’ ultimo pitd solo essere instituita
10 on testamento; ma i legatarj possohio essere no-
. Migati non solo in un testamento, md ancora in
un eodicillo: E per cio che a‘ppartiene.ai legati &
' cosa indifferente , ch’essi sieno contenuti in un te-
stamento , oppure 1n #n codicillo 3 poiché arrgi:lodue

2 - quse-
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g De’ legati .
questi atti in rignardo al legati (_liﬁ'crisconq soltan-
* 1g in questo, che quando 1 legati sono statl lascias
 nel testamento , debbono pagarsi dall’ erede te-
stamentario; € quando sono lasciati in un codicil-
Jo, senza 1€stamEnto, debhono pagarsi dall’ erede
legittimo.,

Devesi poi qui ripetere cio che abbiam detto an-
che in alsro luogo, che ne’ pacsiy 'in cui yl sono
stauti particolari, se un testatore institnisce un’al-
tra persora che quella , che dovrebbe succedergli ab
intestato, mon si d3 a questa persona il nome di |
erede , ma semplicemente quello’ di legatario ‘uniyer-

sale ; imperocche sehbene (uesta persona succeda 2
tutti i beni ed a tutti i diritd, di coi il testatore
puo disporre ; yuttavia gli statoil danno il nome di
crede all’erede del sangue, con vendergli affetti tat-

-~

1i 1 ben, di cui, il testatore non puo disporre : €
Ja perscaa institgita Sl distingue dai legatar] parti-
colari cou quest? qualita di legatario universale. In
conseguenza ia disposizione fatta in suo favore, non
chiamasi eredita , quando anicora abbracciasse tutti
i beni del testatore, il quale non possedesse bent
affetii all’erede legittimo, € da non poterne disporre;
ma si chiama semplicemente un_legato universale .
Siccome vi sono alcune materie , lerquall forma-
no parte di quella de’ legati, e che sono comuni
all’ instituzione dell’ erede, e siccome abbiamo do-
vaio spiegarle nel titolo de’ testamentd 3 percio non
istaremo qui a ripetere le spiegazioni gia fatte, co-
me sarebbe cid, che concerne le regole per inter-
pretare i’ testamenti, quelle delle condizioni , delle.
designazioni, e delle ‘altre maniere , che possono
render diversi i testamenti 3 quelle del dritro di ac- |
erescimento , del dritto di trasmissione , ed altre
che sono state dichiarate nel suddetto -titolo de’ te= |
stamenti . Neppure si parlerd in questo luogo del-
le %'orx_nahta necessarie e’ Jegati 3 perche anche que= |
' sta |
|



Part, 11 Lib. ‘'I¥. Tit. 11, g
sta materia ¢ stata spiegatd mel titolo de’ testamuen-
i, ed in quello de’codiciili; iqvali sono le dispo=
Sizioni ; in cuil si fanng 1 ‘;'egati In ana rarola, il
lettore dowra applicare al legati tutte le regole spie-
gite nie’ suddetti due titoli, “secondo la loro nsPet-
tiva congruenza . In questo titolo si parlerd solo
delle regole, che concernono strettamente la mate=
ria de’ legati ;

Avyvertasi anicora che sotto il nome di ieeau, bi-
Sogna ‘comprendere quelle specie di dlsposmom
causa_mortis ; che st chiamano fidecommessi parti-
coiau; e che |’antico dritto romano Jlsnngueva
tanto nel nome, quanto nella loro naturd, ma che
il maovo dritte romano ha confuse co’ legati mede-
§imi, con aver egudgliate queste due dmerse dxspo=
sizioni 1n tutto e per. tutto (E)s Slccome pero raal-
mente vi ¢ qualche differenza fra i legati ed i fi-
decommessi particolari 5 e siccome noi saremo ob-
bligati 4 seryirci di questa pérola di ﬁdecommessog
e dz citare le leggi che I’ adoprdno : percio  siamo
“fiella necessita noni solo di dare questo avviso al let-
“tore; ma di spiegare altresi in questo luogo. tutto
quello ; ehe deve precedere e regole , affine di ren-
derle lnteUlOlblll .
‘Ea dl‘S{)OalZlOﬂe con cui il testatore _priega 1isua
“erede di nmettcreaqualche persona ,, o tutta I’ ere-
ditd; ¢ una porzione di essa, a’qua[che cosa, par-
“ticolare, chiamasi fidecarnmesso Il primo uso; de’
ﬁdecommesm era tale; che I’ erede era nella piena
liberta di eseguirlo, o di non fatne niente 5 e da
qul ¢ venuto il nome di fidecommesso , perche (a

aifa esecuzione era coznmebsa alla fede dell eredec
Ma

(1) Per omuia ekxquatd sun: fegata fideicommissis , /4, &

G dE Jopcns ,
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(] De’ legati , R
Wia in appresso gli eredi furono obbligati all’ adems=
imento di 1ali disposizioni (1) .

I fidecommessi di tutta’ I’eredita, o di una por-
zione di essa, formano la materia, di cui si ragio-
nerd nel tito'o 1II, del libro V. Circa poi ai fide-
commessi particolari, ancorché essi, conforme ab-
biam detto di sopra, sieno stati eguagliati ai lega-
1i, tuttavia bisogna distinguere su di tali fidecom-

- messi due specie di regole. Quelle che sono comu-

ni ai legati, e che saranno spiegate in questo tito_-e
lo ; e le altre che sono proprie de’ fedecommessi
medesimi, e queste saranno spiegate mella seziong
IL del titolo 1II del libro V.

‘Sulla materia di questo titolo si dee notare, che
siccome le donazioni causs mortis, non differisco-
no dai legati, che per laloro denominazione, con-

forme ahbiamo avvertito nella sezione III del tito-

Jo precedente ; percio bisogna applicare a talt dona-

zioni le regole spiegate in questo titolo. In conse-
guenza il lettore nou deve obbliare, che quanto sa-
ra detto semplicemente de’ legati , deve intendersi
ancora de’fidecommessi e delle donazioni causa mor=
tis , quando mon siavi qualche differenza , facilissi=
ina a rayvisarsi. '

Non si debbono qui spiegare le diverse specie
de’ legati, le quali una volta erano in. uso nel drit-
to romano ; poiche¢ sebbene tale cognizione possa
servire di lume per intendere il testo di alcune leg-
gi 3 siccome Giustiniano ha confuse tutte queste
specie di legati, con assegnar loro il medesimo ca-
rattere e la medesima forza (2), la spiegazibne di
questa distinzione sarebbe inutile, Si puo tuttavia

Tl-

-

(1) ¥. Tiz. inst. de ﬁde:'gom. bered. & Ti. de sing. veb,

per fideicom, reliéd. :
(@) §o 1 Insz, de legar. b 1 Q. comm. de legas.




Part. II. Lib, IV. Tit. II. 7

rimarcare una maniera di fare un legato, la quale
era riprovata dall’ antico dritto romano, ma che da
Giustiniano fu permessa, e che in Francia potreb-
be essere approvata o rigettata secondo le circostan-
z¢. Questa maniera era quella di fare un legato in
forma di pena, pena nomine (1), allorché il testato-
1¢ ordinava o proibiva qualche cosa al suo erede ’
o gl’imponeva qualche condizione , con aggiugnere
la pena di fare o di dare qualche cosa in caso d’
Inadempimento . Cosi secondo gli usi di Francia,
un testatore potrebbe validamente ordinare, che il
proprio erede mettesse a parte del suo negozio qual-
che persona , alla quale volesse procurare questo
vantaggio, com aggiugnere , che quando I’ erede non
voglia accettare questa persona per suo socio, le
debba pagare una determinata somma. Cosi potreb-
be un testatore validamente ordinare il pagamento
di un legato dentro un dato tempo, ed ordinare al-
tresi il pagamento degl’interessi in caso di ritardo.
Ma le nostre usanze non approverebbero , ‘che un
testatore imponesse al suo.erede I’ obbligo di dare
O Don dare in moglie la sua figlia ad una tal per-
Sona, ed ordinasse il pagamento di una data som-
Mma, se I’ erede non obbedisse. Questa specie di le-
8ato, ancorché sia contraria all’ antico dritto roma-
No, che la riprovava, sembra essere srata autoriz-
zata da Giustiniano (2) ; ma siccome pare che of-
fenda la libertd del matrimonio, percid come con-
traria all’ onesta ed ai buoni costumi, non sarebbe
Permessa in Francia ,

I
- e ——

y
/
ult. inse. de leg. lLoun. Q. de his que pen.y nomin,
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De’ legdti .
i S ol B B O N B

Della natura de’ legati e de’ fidecommessi
particolart

. uanto abbiamo detto nella prepardziose di que-
i * sto titolo, in proposito de’ fidlecommessi ; spiega ld
ragione; per cui alla rubrica di questa; sezione ab¢
biamo aggiunti i fidecommessi particolari

SOMMARIO.

. Definizione de’ legati . -
2. Definizione de’ fidecommesi part;colan.
3. I legatiy @ fidecommessi particolari, e le donazio-
ni causa MoOrtis, sono di una medesimd natura .
4. In che consista la validitd di queste disposizioni.
5. Loro naturc ; e formalita ch’ ésse esigono .
‘ 6. Caratteri essenziali di queste disposiziont .
4 =.. Si possono incaricare i legatarj di passaré un lega-
’ to ad una ‘terza persond ;
8. Una cosa lasciata in legato @ molte persone j st
divide fra tutti.
9. Un legatario che ha ricevuti  divers: legati 5 non
puo restringersi a quelli s che non hanno' alcun peso
! 0.1 legati won sono dovuti, che dopo esseré siati pa=
‘gati tutty i debiti .

L Chiam'asi legato qualunque disposizione parti= |
colare causa mortis , fatta tanto in un teStaMENLO
quanto in un codicillo (a).,

5, (a) Legatum est donatio testamento relicta, /. 36 ff.d¢
sy begat. 2.

»» Legatum est donatio quaedam a defuncto reliGta ; ab hz-
5 Tede prestanda ; §. 1 Inseo de logars

ys. L.egatum west delibario hzreditatis y qua . testator ex eo
21 quod universum hzredis foret ; alicui guid collatum v elizy

59 b0 116 f. de legas. 1
G Chlaﬁ




Part. I1. Lib. IV. Tit. . Sez. L G

5. Chiamasi fidecommesso particolare quella di-
gposizioné , in cui I’ erede o il legatario € pregatc
di restituire o di dare ad on terzo una determing-
fa cosa (a)s ]

,, (a) Potest guis etiam singulas res per fideicommissum
« relinquere ¢ veluti fundum, argentum, hominem ; Vestem ,
,, & pecuniam numeratam . Et vel ipsumi hzredem 10gare
,, it alicui restituat , vel legatatiom ;5 Inses de sing. reb. per
oy fideicomm. reliél.

3. Accid la disposizione di un testamento Sia va=
lida, ¢ indifferente che sia conceputa in termini di
fegato o di fidecommesso © di donazione cduse
mortis ; perché tutteé queste specie di disposizioni
sono del medesimo carattere,; ed hanno il medesi-
ino uso (b). Quindi 6 che il testatore si esprima i
termini di preghiera al suo erede; o si esprima in
termini precettivi, oppure faccia conoscere la sud
yolonta, senza diriggere il discorso all’ erede, que-=
sti & obbligato all’ adempimento (c): Lo stesso dee
dirsi’ mel icaso 'di urd “legatario ; che il testaiore pre=
ga, oppure gli ordinad di pagare qualche somma, o

di consegnare qualche cosa ad una data persona (d):.

s (b) Per omnia ex¥quatd sunt legata fideicommissis, /s
5 1 fF delegii 13 : ‘ .

,; Et fideicommissuri , & mortis causa donatio appellatio:
5y ne legati continetur, /. 87. ff. de legar. 3. '

,» Mortis causa donationes ad exemplum legatorum reda-
s, &2 sunt per emnia, §¢ 1 Insz. de donas. !

;, (¢) Omne verbum significans testdtoris legitimmn sei-
,; sum legare vel fideicommittere volentis ; utile atque valis
5, dum esty sive direftis verbis , quale est, jubeo , forte sive
;, precariis utatur testator, quale est 70go valo 5 mando g
,, fideicommitto § 4 2 C. comm. de legass , Roas

,, (d) Et hzc disposuimus non tantum si ab harede fue-
3 rit legatumi dereli¢tum ; vel fidéicommissum 5 sed & si a
,; legatario ; vel fideicommissario ; vél alia persona guam

,, gravaté fideicommisso. possumus 5 fideicommissum cutdard

5, telinquatur, /o & C. comm: de legat.
55 Vi, 17 art 5., _\'_ o R : | : o A1
4: La validita de’ legati, de’fidecommessi e del=
{e_donazioni causaé mortis ; dipende da due cosej
o¥lely

e -
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10 De’legati
cloc dalla qualitd delle djs
scono la loro mnatura , €
negli atti , in cui sopo ess
tratti di un testament
di una donazione (1),
5. La qualita di queste disposizioni ,
stituisce Ja loro natura,
ziali, che le leggi hanpo
li dipende il loro adem

posizioni, che constituis
dalle formalita necessarie
€ comprese, tanto sz si
9, quanto di ,un codicillo o

la  quale con-
consiste: ne’ cararteri essen-
loro assegnato, e da’ qua-
pimento o la loro inesecu-
zione. Le formalit) riguardano glt atti, in cui so-
Do contenute queste disposizioni, e che constitui-
scono la prova della loro verita, la quale si ha per
dimostrata , quando gli atti sleno stati- fatti colle
solennita legali . Queste formality sono state da noi
spiegate ne’ loro luoghi rispettivi (2). E percio che
concerne la natura ed i carapger; di queste disposi~

zioni, bisogna unire 3 quanto ne abbiamo detto nei

tre primi articoli, tutte Jo altre regole di questo ti-

tolo e de’ titoli Precedenti , secondg i rapporti che
S1 Capita potervi essere , '

.6 Per la validita di queste tre specie di disposi=
zloni, s1 ricercano essenzialmente tre condizioni.
Primo : che chi le fa, abbia I3 facolta di farle. Se-
condo: che chi le riceye », BON Sleno persope inca-
paci. Terzo : che si tratei di cose , delle quali si
possa disporre, Queste tre condizioni formeranno
la materia delle dye sezioni

( séguenti, nelle quali
bisogna applicure anche alle donaziopj causa mortis

ed ai ﬁc{egcmmessi » tutto quello che si sara detto
de’” semplici legati (3),

8 Uu testatore puo addossare i peso - di un le=
g2to o di un fidecommesso , non golq al suo ere-

de,

(1) V.. are. sey,
(2) V., la ez, 3 del tir. de
deila sez. » del fir. de’ codicilli
(3) V. le dug sez, seg.

‘estam. ;I3 562, & ¢ Darf, 5

L4




Part. 11. Lio. "% Tit, 1l Sez. Is It

de, ma ancora ad un legatario, conforme abbiam
detto mell’ articolo IIl. E s egli avesse fatto un te=-
stamento o un codicillo oppure una donazione cau-=
sz mortis, potrebbe aggiugnere il peso di nuove con-
dizioni a coloro, che avesse beneficato colle dispoa
sizioni precedenti , le quali possono ricevere que-
sta riduzione, subito che sono semplici disposizio-
ni causa mortis (a),

»» (a) Eorum , quibus mortis causa donatum est, fidei~
- cor(m;iitti quogue tempore potest , L, 77 §. 1 ff. de legat.
n 2 \I :

o9 Quando una cosa medesima ¢ stata donata a
due o piu persone , senza esserne distinte le por-
zioni, ciascuno avra una porzione eguale (b).

sy (b) In legato pluribus reii@o , si partes adje@z non
s, SuUnt, xque servantur, /. 19 §. #lr. ff. do leg. 1.

9. Nell’istessd maniera , che una cosa medesima
puo esser lasciata in legato a molte persone , si pud
lasciare ad una sola persona pit di un legato, senza
alcun peso o con qualche peso . Il legatario poi ha
la liberta di accettare quel legato che pin gli pia-
cerd, e ricusare gli altri; quando perd i legati ch’
egll vyole ricusare, non sieno onerosi; imperocché
in_questo caso egli non pud dividere il legaio , e
' subito che ne accetta uno, dee soddisfare ai pesi di
tutti gli altri (c). |

»» (€) Duobus legatis reli@is, unm quidem repudiare, al-
s terum vero ampleéti posse, respondetyr . Sed si unum ex
» legatis onus haber & hoc repeliacur, non idewn dicendum
\ oy €sts Lo 5 St ffde legar. 2. :

10. Sulla natura de’ legati , e sulle altre disposi-
zloni causa mortis si pud aggiugnere per ultima re«
gola , che' siccome il testatore nmon puod diSPOII;Ie 3

che

(1) Abbiamo aggiunto in quest’articolo, che il testatore
pud caricare di legati® coloro , a’quali. ha doparo con una
disposizione causa moreis, perche egli non potrebbe impor-
re nuovi pesi, se si trartasse di una dvnazione inrfer w/vos s
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T2 - De’ legati: _ e
che de’ beni proprj , percic i suoi debiti; anche 1
miena privilegiati , sono preferiti a tutte ,le.s“.? dis-
posizioni; di qualinque natura €sse siend (a)s

(d):Sicuti legara non debentur, nisi deducte :BNL alieno
;5 @liquid supersit , nec mortis caysa donationes debe.uumur 3
sed infirmantur pér @ alfenum. Quare 5:.‘1fmﬂod:cr.:m_]:i?§
5; alienum Interveniat, ex re mortis causd sibi donatd nibit
35 aliquis consequitur ; 4 66 S. t ff. ad legi Fale.

BBl iOmaNv-E, o 11

93

Delle persone che possono fare i legati, e di quelle
che possono riceverli's

w

r , :

Fntto quello che in appresso diremo de’ legati ;
deve intendersi in un senso che abbracci 1 fidecom-
inessi particolari; e le donazioni cdusa mortis, con<
forme ci siamo bastautemente spiegati qui sopra :
Noi qui ¢i serviamo della sold parola legati , per
la brevita del discorso.

9 SOMMARIO.

ts Chi pud fare tn legato _ s s ey
2. In quale epoca si dee eonsiderare ld capacitd €
Vincapacita di coluiy che fa il legato ¢

3+ Chi puc ricevere un legato . :

4. € 5. Persone indegne di vicevere un legato:
6, Regole particolari - concérnenti le persone ; alle
quali si pud lasciare un legato;

7- Si possono lasciaré gli alimenti ad una personc

incapace di ricevere gli altri legati. %
8. Il testatoré puo lasciare un legato 4d uno de’
suor eredi ¢ il g .
9. Come si dividd un legato lasciato a due persone,
10s L’ erede legataric puo accettate il legato e rinuns
ciare all eredigd ' 7
. 11: Sis



\ Part, 1L, Lib. IV. Tit. 1¥, Sez. L. 13

11, Si puo lasciare un legato @ persone incognite »
ed in qual senso?
12: Legato, lasciato ad una persond fra molte.
" 13. Legato , lasciato gd und citta , 0 ad una comi=
nitd .

Chiunque puo fare un testamento , pud ancora
lasciare un legato . Quindi per sapere s¢ una per-
sona possa fare un legato, bisogna vedere se in lel
concorra alcuna delle cause, che rendeno incapace
a testare, € che abbiamo spiegate asua. luogo (1),

2. Siccome le regole dell’ incapacita 2 far legat
sono le medesinie che quelle dell’incapacitad a far
testainento ; cosi le regole che rigunardano il tem-
pe , in cui bisogna considerare V incapacita della
persona che dispone , sono similmente le medesi-
me in riguardo a’legati , che in riguardo a’ testa-
_menti, e noi ne abbiamo fatta la spiegazione nel
luogo medesimo (2) . ' :

3. Chiunque ¢ capace di esser mominato erede
¢ égualmente capace a ricevere un legatos e quelli
solo possono esscre legatarj, 1 quali possono essere
evedi. Quindi per sapere gnali sieno gueste per-
sone,, basta il consultare le regole, che s1 sono spie=
gate pel parlarsi degli eredi (3) .

" 4. Nella classe delle persone incapaci a ricevere
i legati, bisogna metter coloro, che semne rendono
indegni, Cosi , per esempio , un legatario che per
una collusione coll’erede ab intestato , © Per qual=
che altro motivo , occulta il testamento, in cui vi
¢ il suo legato , se n’¢ renduto indegno (a) .

A ED ST legatarius vel fideicommissarius celaverit testa-

,, mentum & postea hoc in lucem emerserit , an posset [es
,, gatum

(1) V. la sez. 2 del titolo de’ resgamentl .
(2). V. la medesima sez. 2 del tit. de’testam.
(3) V. la stessa sez. 2 del tit, de’ testam .




14 De’ legati .
», gatum sibi relium is qui celaverit ax eo testaménto Vida
,, dicare , dubir_ab:m;;_ quod omnino inhibendum esse cén
5y SEmus, Ut non accipiar froctam svg calliditaris , qui vo-
y luit hazredem hereditate sva defrandare, Sed hujusmedi
5y legatum illi quidem anferarur. Mane_a: autem quasi pro
» Don scripto apud hzredem : ot qui alii nocendum esse
»» existimavit, ipse suam sentiat Jattaram ; 4, 25 Q. As
oy legals 3 :

I upa parola qualunque legatario, in cui cons
corra alcuna delle cause, che rendono una persona
indegna dell”eredita, e che sono state spiegate al
loro luogo (1), ¢ indegno del legato .

5. Non bisogna mettere nella classe delle persone
che sono indegne di un legaro s I erede ab intestas
o, il quale avesse impugnata la validita del festas
mento, che gli lascia un legato , Imperocche quan-
do ancora questa sua pretensione fosse stata riget-
1ata, ed il testamento fosse stiro dichiarato valido ,
siccome egli non ha fatto alcuna ingiuria all’ ono=-
re del defonto, ma ba procurato solo di vendicare
il suo dritte, di cui non poteva esser spogliato con
questo legato, mon si pud dire che se ne $ia ren-
doto 1ndegno. Ma se questo legatario, dopo aver
Ticevuto il legato, promovesse contro il testamen=
to un gindizio di falsitd , con pretendere ch’ esso
fosse stato fabbricatodall’ erede 1nstituito, e s¢ poi
il testamento venisse Conferinato, egli perderebbe
il legato per lingiuria inferita alP erede; Nel ca
SO pot, che il legatario essendo ancora |’erede le-
gittimo , Prima ricevesse il legato, e poi volesse far
annullare il testamento » Per qualche vizio, che ba-
Stasse a tale oggetto, come sarebbe pet 1" incapaci~
t2 dell’ erede Instituito; egli dovri esser sentito,; sep-
za che gli faccia ostacolo dj avere implicitamente

approyato il testamento, con ficeverne il legato

Ao gemerale, quando si trata dj sapere , se un le-

gata-

]

(1) V. Ia sez, 3 del tir, degli eredi in generale ,
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Batario con ricevere il legato, perda il dritto che
puo avere all’ereditd, bisogna esaminare la sua con-
dizione, la sua etd, ed altre simili circostanze (a).

s (a) Ille qui non jure fa&um ( testamentum ) conten-
» dit, nec obtinuit , non repellitur ab eo quod mernit. Er-
» 80 qui legatum secutus, postea falsum dixit, amitrere de.
3 bebit qhod consecurns est . De eo vero qul Jegatum acce-
5 Pity si neger jure faGum esse restamantym s Divus Pius
3 1ta rescripsit, “ Cognari Sophrodis , licet ab hzrede jnsti-
» tUto acceperant legata , tamen si is ejus condirionis fue.
3 It Vistis , it obtinere hzreditatem non possit, & jure in-
5y testati ad €os cognaros pertinet , petere hzreditatem ipso
» jure poterunt. ,, Prohibendi autem sint a0 DON, excujus-
» gue persona , conditione, Ztate, cognita causa judice con-
5 Stituendum erit, 2. 5. §. 1. /F de his que 4t ind, auf. (1)

6. Ancorche per sapere quali sieno le persone
alle quali si puo lasciare un legato , basti sapere che
chiunque non & incapace di essere erede , puo esse-
xe legatario: tuttavia vi sono su questo propositod
alcune regole particoldri, le quali ¢ necessario di
Separare dalla regola generale , o perché sono un’ec-
cezione della regola medesima , o per altre conside~
Tazioni, che si capiranno da cid che diremo in ap=
presso (2), N by : _

7- L’ incapacita di succedere » 0 di essere benef-
cato con una disposizione causa mortis , non riguar=
da 1 legati degli alimenti. Imperocche essendo gli
alimenti assolutamente necessarj a chinnque vive,
I’ equitd vuole, che si possano lasciare a chicches—
sia, Cost gli alimenti si possono lasciare in legato
anche ad un condannato a morte, o ad altre per-
sone condannate ad una pena, che importi fa mor-
te civile; e per fino che queste persone somo in vi-

18,
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() V. gl articoli 2 e seguenti della sezione 3 del titoko
de’testamenti inofficiosi i ;
(2) V. gli articoli seguenti s

.
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ta, possono godere di un legato, limitato a quest’
uso (a).

s (a) Si in metallum damnato quid extra causam alimento-
5, rum reli¢tum faerit , pro non scripto est , nec ad fiscum
,, pertinet , Nam pcenz servus est, non Cazsaris, & ita Di-
5 vus Pius rescripsit Ve 3 . de é;’{ q4@ pro non scrip. (1)
~ 8, Non solo si possono lasciare i legati ad una
persona diversa daili erede, ma anche all’ erede me-
desimo, quando pero gli eredi sieno molti, perche
un solo erede mon puo pagare il legato ase stesso.
In conseguenza quando vi sono due o piu eredi,
il testatore puo lasciare un legato, o ad un solo di
essi, o lasciare a ciascuno di loro quello, che pid
gli piace, e cofitraddistinguerli co’legati particolari-
di una data cosa (a). . :

(a) Si uni ex hzredibus fuerit ~ legatum , -hoc deberi, i
3 officio J'Jdl\"o judicis familiz erciscundz , Imanifestum est
2 4o 17 So'2 ff. de leg. 1, )

9. Se il testatore lascia un legato in comiune ai
due suoi eredi, questi se lo divideranno in porzio-
mi eguali, ancorché la distribuzione dell’ asse ere~
ditario, fatta ad essi, fosse ineguale s eccettuando~
si solo 1l caso, che il testatore avesse distinte le
porzioni de’legati , come ha distinte guelle dell’
eredita . Toltone ‘questo caso, la condizione di co-
stovs deve essere eguale rispetto ai legati, ancor-
che sia differente rispetta, all’ eredita (c) .

» (b) Si ex pluribus hazredibus ex disparibus partibns in-
»» stitutis, dyobus eadem res legata sir; hxredes, nom pro
53 hareditaria _porrione, sed pro virilt id Iegarum habere de-
» benty Lo 67 §. 1 A de leg. 1.

| 10. Se

[

(1) Gli stessi motivi, che fanno sostencre un legato degli -
alimenti , !ascia_t'l ad una persona condannrata a mortte , o ad
altra pena, che importi la morte civile, sembrano render
giusto il legato degli alimenti lasciati ad un forestiere , il
quale avesse hisogno di questo soccorso , Senza che l. spa

incapacita alla successionc lo escluda dal puter godere un le-
gato di questa natura. '

X
L} N
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10. Se una persona, che nel tempo stesso siaere-
de e legatario; rinuncia all’eredita, mnon per que-
sto perde il legato; poiche si puo astenere da uno
di questt due benefizi, ad accettar 1’altro (a). E
se si trattasse di un figlio, che nel testamento pa-
terno fosse stato instituito erede in una potrzione
de’ beni, e gli fosse stato ancora lasciato un lega-
to, egli potrebbe similmente contentarsi del solo le-
gato, senza che se gli potesse fare una colpa ‘di
aver contravvenuto alla volonta del proprio padre 5
poich¢ egli potrebbe , senza offendere I’onesta , non
ingerirsi ne’ beni ereditary, lasciandoli agli altri ere-
di chiamati (b). !

» (a) Sed & si abstinuerit se hzreditate consegui eum
» hoc legatum posse constat, /. 17 §. 2 # de leg. 1.

» (b) Filio pater quem in potestate retinnit, hzredi pro
»» parte instituta , legatum quoque relinquit: durissima sen-
»» tentia est existimantium denegandam ei legati peritionem ,
» 81 patris abstinuerit hareditate : non enim impugnatur ju-
» dicium ab eo, qui justis rationibus noluit negotiis hare-
s, ditariis implicari , /. 87 eod. 4. 12 C. de leg.

Ir. Un testatore puo fare un legato ad una per-
Sona incognita, ed anche ad una persona 'incerta 5
purche le circostanze additano bastantemente la sua
Intenzione ; ed il motivo dellasua disposizione , per
arrivare a capire la persona, ch’egli ha voluto be-
neficare . Cosi, per esempio, se un testatore lascia
1l legato di una data somma a quel tale, che ren-
dera un tale servigio al testatore medesimo , o ad
alcuno de’suoi figli, o de’suoi amicij chisi trovera
di aver renduto questo servigio sara il legatario ,
ancorche il testatore fosse morto senza sapere chi

fosse questo tale (c).

s (¢) Quidam' relegatus falto testamento, /post’ 'hzradis
9 Institutionem , & post legata quibusdam data, ita subje-
» cit: “ Si quis ex haredibus, ceterisve amicis, quorum
5, hoc testamento mentionem habui, sive quis aliug restitu-
» tionem mihi imperraverit ab imperatore, & ante decesse-
» 10, quam ei gratias agerem , volo dari ei qui id ®getit &

Domat Tome IX. ' B 55 @ C&
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teris hzredibus aureos tot . Unus €x his quos hztedeS
,, scripserat , impetravit ei restitntionem , & arntequam id
,, sciret decessit . Cum de fideicommisso quateretur, an de-
” beretur, consultus Julianus respondit deberi ., Sed etiam si
,, non hares vel legatarius, sed alius ex amucis curavit eum
> restitui , & ei fideicommissum prastati, /. § /. de rebs
2 dub.

3. Si pud lasciare un legato da darsi aduna fra
molte persone ; come sarebbe ad uno de’ figli del
suo figlio, o di un sudo parente, O di un estraneo;
tanto se il testatore individua le circostanze; che
possonio far conoscere la persona dellegatario , quan-
10 se ne lascia la scelta al suo erede, oppure ad un’
altra persona . Nel primo caso; se la persona del
Jegatario rimane bastantemente Indicata, egli solo
ziceverd tutto il legatay e se non vi ¢ questa indi-
cazione, il legato si dividera fra tutti, Nel secon-
do caso, il legatatio satd quel tale che sara stato
nominato dall’ erede ; o dall’altra persona , alla qua-
le il testatore ne ha data la facoltd. Se poila per-
sona che deve fare la nomina , muore prima di
aver nominato il Tegatario; il legato rimarra ad un
solo, se non vi ¢ che uno, oppure sara comune a
tutti, se questi sono molti. In conseguenza, an-
corché il legato fosse stato destinato per um solo g
esso si dividera fra tutti, perche niuno ¢ stato di-
stinto dagli altri (a).

s (2) St hzres damnarus esset , decém uni ex libertis das
1 Te: & non restituerit cui daret : hzres omnibus eadem de-
» Cem prastare cogendus esty L 17 S. & de lego 2 V. le 24
1y €0d.

»» Si cum forte tres ex famnilia essent ejus qui ( uns ox
» familia ) fideicommissum reliquit eodem vel dispari gra-
» duj satis erit uni reliquisse ¢ nam postquam paritum est.
s Voluntati , czteri conditione deficiune, /4 67 §. 2 ff. de
23 feget. 24 '

vy Rogo fundum cum marieris, véstituas, ex libertis cus
9y woles . Q’uod ad verba attinet ipsius erit e'ectto . Nec
» Petere quisquam poterit , quamdiu praferri alius potest.
35 Defunéto eo, priusquam eligat, petent osangs . lraque
gy BVCe

L3
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3 evenier; ur quod uni datumiest, vivis pluribis unus petere
s NON possit; sed o.1nes peranit ‘quod non omuaibus datum

» et Et ita demiim petere possit unus ; $i solus moriente
» €0 superfuit: 4. L, 67 §. 7. : .

13. 5i pud ldsciare dun lepato ad tna cittd; o a
qualunque dltra comunita ecclesiastica; o laica; e
destinarlo a qualche tiso lecitg ed onesto ; come $i-
rebbe per un’ opera pubblica ; o per altre operé di
pietd; e conségrate al ben pubblico (a): E si deve
rigiiarddre come n legato fatto 4d una cititd o ad
tina cofrunita; tutto quello; ch’é stito lasciato agli
individui ; che la compongono ; Come sarebbe agli
gbitanti di un tal paese ; a’ecanonici di un tal capis
tolo; a’religiosi di tin tale monasters (b): Non
bisogha perd contaré frd le comunity tapaci & rice=
vere 1 legati; quelle; the fion song state canonicas
flente erette ; ed approvate dalla potesta legittima ;
Clie se i legdti fosserc stati fatt; agl”individdi; che
Yolessers comipotre ina comunita ; accio né potésse-
10 ptofittare ciascuno in particoldre ; opptire 4 tut-
ta la\comunitd; quando fosse stata erettd ;. 1 legati
potrebbers sussistere secondo le citcostanze fc). ;

% (3) Si quid reli®ems sic civitatibus; omine valer, 8ivé.
33 in distributiodem relinquatur ; sive in opus; sive in ahi-
s mentd; vel in eruditioneri Pucrordim ; quid aliud j % 117
i M de legar, 1. _ (bl s

» Quod in alimenta @tatis puta inficha ( seniribis ; vel
§5 Pueris; puellisque ) reli®um fuerit ; ad HOnporem civitatis
» Pettitere respondetiir; 7. 125 rod. . S, eHArasas

53 (b) Civibus civiratis léganim vel fidéicommissum  da-
3 tUm civitati reliCtum videtiir; 2, 3 f. de #eb, dub. o s
~» (c) Cum Sedatus temporibus Divi Marci perdiisserit
i collegiis legare : nulla dubitatio est; .quod si corpori cul
3 licer coire ; legatum sit 3 debeatiir 3 Cui aiiterti non _!‘:qct_ 3.
3981 legetur ; fon valebic; nisi sifgulis legetdr ; Hi enim ¢
| 4 nou quasi collegium; sed quasi cetti homines admicrentis

» ad legatum ; /i 20 £ de ieb: dub:

B i $ B




De’ legati .

Ry QIR SR,
Quali cose si possono lasciare in legato.

Per cid che ziguarda le cose cheg s1 ]ascian-o iff
legato, bisogna fare la distinzione di due specie di
legati, L’ una ¢ di quelle. cose , che si acquistano
in proprieta dal legatario : I altra.dx\ quelle , d1 cot
il legatario non acquista la proprieta , ma solamens
1e il godimgnto per un dato tempo , oppure a vi—
ta; come sarebbero gli alimenti, un usufratto, una
pensione, un’annua rendita &c. I legatl della prima
specie saranno spiegati nelle. due_pume sezlonl se-
guentl 3 quelli della seconda specie nella quinta .

SOMMARIO. | .

¥. Si possono. lasciare in legato. tutte le cose cle $0-
no. i COmMmercio . :

2. Mz non le cose pubbliche sacre .

3. St puo, fare un legato di una cosa «altrui. :

4, Il legato ¢ walido se il testatore sa, che la cosa

non € Sua.

5. Ma se la crede sua , il legato é nullo

6. Eccegione della regola precedente . -

7. Quando la cosa ¢ dell” erede , nulla imperia, che

1l testatore 1" abbiz saputo o ignorato-.

8. Il legato ¢ inwtile se la cosa appartiene al lega-
tarvo: .

9. Se il legatario ha acquistata a titolo lucrativo la
cosa lasciatagli, il legato rtimane senzd effet~
10 . - ' . Lokl

%0, Legati di una cose medesima, lasciati. ad una
stessa persona da due testatori. |

a1, Due legati di una medesima somma, non equi-
walgono a due legati di una medesima cosa.

; 12, Il
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13. I} legato di un fondo; idi “cui il testatore possie-
de solo una: porzione 5 i rviduce a questa porzia-
ne s - ; i I
Y3« Legato ad:un debitore di quello a cui Pud ascen-
dere il suo debito.. 1 . -
14. 1l legato di. quelle che deve una persona obbligara
" in solido con un’alira, non disobbliga , che il so«
lo legatario . '
5. 11 tegato di una dilazione al debitore , lo libera
~ dal pagare gl interessi. i,
16. In qual senso il padre , tutore del figlio, pud es-
. . Sere. obbligato al rendimento de’conti .
17. Legato di una coga, che trovasi impegnata .
18, Si possono lasciare in legato le cose , che ancora
non esistono .
19, Legato di una certa quantitda da prendersi da uns
_data raccolta y, o in un dato luogao
0. Legato indefinito ‘de’ mobil; .
AL, Il legato di una cosq specificata come appartenen=
te al testatore ¢ nullo, se questa monm trovasi nel
Suo patrimonio . _
22y Come debba intendersi il legato di una cosa . di
_cui non si ¢ determinatg la Specie «
3. Legato di un lavoro dg farst . :
€4, Il legato indeterminato di un fondo @ wuullo, se

il testatore non ha alcun fondoe.

5
I. Sl possono lasciatre in legato tutte le cose 'fii
0gni specie, e di ogni natira ;, €lo¢ mobili; stabi=
I, dritti, servitd &c, ; in. una parola qualungue
cosa che sia in commercio, ¢ di cui possa passarné
I’ uso da una persona all’ altra (3) o s

3s (a) Corpotd legari omnia, & juras & servitutes pos«
4 sunr. l'o_".-’.}t f’. ‘de l’f’gk:; ; - / _

V. PPatticolo seguenis . \ _ : Dy ‘

#1 Siccome non si possono lasciate in ie'gszté;fh@

LS L SR o g | o
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le cgse, le guali sono in’ commercio j percio il le?
gato di uma cosa pubbliza, o di un luoga S3cra;
sarebbe senza effetto, ed il legatario meppuré po-
trebbe dimandare il valore di tali cose, tanta s€ 1l
testatore avesse ignorata, quanto se avesse saputala
loro matura; anzi in qaest’ altimo casg una dispo=
sizione tale sarecbbe da pazzo (a) . -
,»(a) Campum Martium , aut Forum Romanum, vel
JEdem sacram legari non posse coastat . Sed & ea przdia
3 Czsacis que in forma patrimonii redacta sub procurarore
y» patrimontl sunt, st legentut, nec zstimatlo <¢OIRM d‘{bﬁEa
ys Pr&stari, 4. 39:8e penulr, < ule. ff. de legat. 1. Furiost
. ?t(t;;lia legata testamento adscribere , dich 4§ 8 i
Rl .
/3. Sebbene niuno possa disporre della xoba al-
trui 3 pare il testatore puc‘). lasciare una cosa che
gon & sua, ed il legato avri, o nonm avrd il sug
effetto, seconda le zegole seguenti (h) . :

,» (b) Non sclum testatoris vel heredis: ces 5 sed €tlam
5y aliena lf;,;;_ari potest , S. 4 inst. de leg. '

13

a

Osservazione su questo articolo -

_Ancoxch sembri una bizzaria, che si possa la=
sclare 1n legato una cosa, di cai ‘il testatore non
puo disporre , e specialmente una cosa ch’egli s
wion esser sua; ed ancorché sembri impossibile , che

_una persona di buon senso faccia una simile dis-

posizione, nulladimeno il testatore potrebbe obbli-

gare il suo erede a comprare un fondo per darlg
| A% L

PNCEIEERCE r— S — —),
A (1) Q__‘_MTRG dicesi in questo articolo di un legato sagro ,
vidogna intenderlo de’ luoghi consegrati o bBenedetti , ~desti-
Datl all’uso. pubblico , come sarebbe una chiesa’; o un cimi.
terio . Imperocch? il legato, di una casa , in cul vi fosse una
cappetla per wso della medesima casa, comprqﬂdereb_be anco.
ra la cappella ; nella stessa maniera, che il legate , che fa.’
cesse un ecclesiastico. della sua cappella di argento, coms
prenderebbe sutti 1 vasi sacri'della cappells medesima s
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sl legatario, e questo -in sostanza sarebbe un legato
della cosa altrui.In conseguenza bisogna rigmardare
_totte le disposizioni, di‘cai si parlerd megli artico-
li seguenti, come della natura di quella, di cuiab-
biamo favellato qui sopra, o almeno come tali, da
poter credere, che il testatore mon abbia voluto fa-
re il legato ridicolo della casa, per esempio, del
suo vicino, senza che concorra alcuma circostanza
per salvare la stravaganza di questa disposizione .
Imperocché deve esservi qualche fondamento , e
qualche mofivo che giustifichi tale legato, e lo con-
cilii col buon senso. \
Sembra , che in questo senso si debbano intén-
dere tutte le regole, che trovansi nel drifto romas
To su questa materiaj e Sembra doverst dire che
gli autori di tali regole non abbiana né potuto, n@
voluto autorizzare disposizioni impertinenti di co-
se, in cal né il testatore, né¢ I’ erede avevano glcun
dritto, se non concorreva unacircostanzd , che ren-
desse ragianeveli tali disposizioni . E deve credersi al-
tresi, che i medesimi autori, con permettere a* te-
statori di lasciare il legato di una cosaaltrui, non
abbianp mai preteso, che il testatore potesse li-
sciare, ed il legatario ritenere una cosa, che nog
apparteneva a niuno di loro. Abbiamo aggiunta
questd riflessione in grazia del sentimento dialcuni
canonisti,i quali hanno credato,che il dritto cano-
nico condanni come illecito qualunque legato della
“cosa altrui, e si fondano sulla decretale del cap. 5.
de testament. anzorché questa decretale sia emanata
per il caso particolare di un legatario, il quale es<
sendosi impadronito della cosa lasciataghi in legato,
zicusava di renderla fondandosi sulla xegola del drit=
‘to civile, che permette di lasciare in legato una co-
¢a altrui. A niuno ¢ mai potuto cadere in miente,
che in un caso simile il legato potesse spogliare il
padrone della robd sia . Ecco le parole della dticr“e.
4 13-




e 24 D¢’ legati .
B tale : Filius noster FE. conquestus est, quod quondam P.
pater suus aliqua ecclesig wvestrg , sepulturg sug gratia,
juris alieni reliquit . Et quidem leges hujus sgculi hoc

! habent , ut hgres ad solvendum cogatur , si audtor ejus

i rem legavit .alienam : sed quia lege Dei, non autem
lege hujus sgeuli wvivimus @ walde mihi wvidetur inju-
riam , ut res tibi legate, qug cujusdant ‘ecclesig esse
il perhibentur , a te tencantur , qui aliena restituere de=
buisti . B’ vero che pare che i termini di questa

! decretale condannino in generale la regola del drit-
i to civile, come contraria alla legge divina. Ma sic-

H come esso si riferisce solo all’ingiustizia  del lega- |
tario presente ; e siccome un legato fatto mel ter-

' mini accennati nel principio dell’ osservazione pre-
sente, oppure nel caso delseguente articolo VI, non
sarebbe contrario alla legge divina 5 percio bisogna
dare a questa decretale il vero senso, ch’essa puo
avere, ed applicarla piuttosto all’abuso della rego-
la del dritto civile, che alla regola medesima .’

L 4. Se il testatore ha saputo, che la cosa lasciata
i in -legato nom era sua, I’erede sara obbligato dicon-
i segnare la cosa medesima al legatario , se puo aver-
Ja dal padrone ad un prezzo ragionevole (2) ; oppu-

Al re darne I’ equivalente in denaro,, secondo la sti-
il ma, se non puo, o non vuole comprarla (b).
« 5 (3) Aliena ( res ) legari porest, ita ut hares cogatur

: 3 redlrnerg eam,, & prestare : vel si.eam. non potest redime-
sy Ie, asumationem ejus dare, §. 4 raseizs de Jegis”

» St zdes alienas ut dares damnatus sis, neque eas ulla

| »» conditione emere possis, astimare judicem oportere , At-
s» teius scribjt ; quanti ades sint : ut pretio soluto, hzres
1 5 liberetur /e 30. S ule. fF. deleg, 3, i . '
Al D) Idem juris est , & 'si potuisses emere,, non emeres 5
» d. 8§ alt, in f. D :

La ragione si ¢, che I”intenzione del testatore ‘&
stata, che il legatario profitti del legato. Circa poi |
alla prova da farsi nel caso, In cul nom -apparisca |
se 1l testatore abbia saputo o ignorato, se la cosa |

Wi fa=
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lasciata in legato fosse sua ,  questa prova incombe
al legatario, perché non si presume mai, che il te-
statore abbia saputo che la cosa non fosse sua, ed
in oltre il legatario in figura di attore ¢ obbligato
a stabilire 1l suo dritto (a).

s (a) Et verius est ipsum-qui agit, id est legatarium ,
sy probare oportere, civisse alienam rewm legare defentum ,
s, non hzredem probare oporteré , ignorasse alienam : quia sem-
s, per necessitas prebandi incumbit illi quiagit, 7z fin. inszit.
5 de leg.

V. IMarticolo’ seguénre.

¥. Se non si prova, che il testatore abbia sapu-
to, che la cosa lasciata in legato non era sua, il
Jegato sara mullo 3 perche si presume, ch’egli I’ ab-
bia lasciata solamente perch¢ credeva che fosse sua,
e che non abbla mai voluto caricare 1l suo erede
del legato di una cosa altrui (b).

» (b) Quod autem diximus alienam rem posse legari, ita
» intelligendum est , si d‘eﬁmf’tus sciebat alienamr rem esse ,

sy Non st ignorabat., Forsitan enim si scivisset alienam rem
»» 'mon ‘legasset . Er ita Divus Dius rescripsit, §. 4 insz. de

e
3 HEE. ‘

. Videri potins quod habere se ‘crederet , quam quod one-
o rare heredes veller, legasse, /4 36 in f. ff de uwsu. &

s dsufr. leg.

6. Se il legato di una cosa, che il testatore cre-
deva esser sua, ma che era di un altro, fosse sta-
to fatto ad uno stretto parente , oppure ad una per-
sona, alla quale esso per ginsti riguardi si fosse
creduto in obbligo di lasciar qualche cosa; un le-
gato di questa natura avrebbe quella forza, che ri-
cercano le circostanze. Per esempio: se un testato=
re lascia alla sua moglie, che non ha beni di sor-
te alcuna, I’ usufratto di un fondo altrui, ma ch’
egli credeva esser suo, supponendo , che il fondo
facesse parte di una ereditd ricadutagli prima di
morire ; I’erede sara obbligato disommuinistrare aJ-

la vedova I’ equivalente di questo usufrutto, OPPUs
t QI gl . ; e




29 Stare legatum hzredem’,

26 De’ legati .
re I usufrutto medesimo, s’ egli pud accordarsi col
verd padrone ad un prezzo discreto (a).

» (a) Cum aliecnam rem quis reliquerit, siquidem sciens :
gy tam ex legato , gnaur ex fideicommisso, ab eo qui lega-
» tum seu fideicommissum meruit, peti potest . Quod si
3y Suam esse putavit , non aliter valet reli®umn nisi proximaz
»» person vel uxori, vel alii tali personz datum sit, ‘cut

»» legaturus esset, & si scisset rem alienam esse, /, 1o G,
ys de legat,

7. Quando la cosa legata appartiene all’erede, &
indifferente che il testatore abbia saputo o Jgnora-
ta questa circastanza , e I’ erede sari sempre tenu-
to a soddisfare il legato, Imperocche quando anco-
ra 1l testatore avesse credutos che la cosa fosse
propria, non si dee mai presumére in questo ca-
80, che 6’ egliavesse Sapute, che apparteneva ad un
altro non ne avrebbe disposto , € che mon avrebbe:
voluto incaricare il suo erede dj provvederla altro-
ve; mentre I'erede non incontra una difficaltd mag-
glore a consegnare quello, che trova ne’ beni pro-

P13, che quello -che trova ne’ beni ereditar] . Quin-

di devesi anzi presumere, che il testatore volendo
lasciare quesia cosa al legatario, non sarebbe stato
per lul un motivo per rion lasciarla, il sapere ch’
€553 apparteneva al sua erede (b),

s (b) S rem’ tham quam  existiiabim' méam , te hmrbfie
s Instituto, Titio legem ;. non est Neratii: Prisci sententis
»» DEC constitutioni logus , qua cavetur 4 non coge-ndﬂm_Pm'
Nam succursum est hazredibus,
» 1€ cogerentur redimere , quod testator ‘suum existimans
0 ge!-:q‘t_us-.: Sunt enim' magis in legandis syis rebus, quam
sy 11 alienis comperandis & orandis hatedibus faciliores vo-
» luntates. Quod in hac speci€ non evenit, cum dominium
» Tel sit apud: hzredém , /. 67. §- 8 fF. de legar, 2.

8. Se la cosa lasciata in legato appartenesse _al lea
atario, 1l legato sarebbe nullo s perché non. potreb-
¢ egli acquistare un nuova dritto sopra una cosd,

chie possiede in pieno dominio, e si dee sempre
presumere, che se il testatore avesse saputa questa
circostanza , non aviebbe fatta tale disposizione . In
a0 con
\
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gonseguenza la disposizione sarebbe sempre diniun
valore , quando ancera in appresso il legatario alie-
nasse la cosa, che gli era stata lasciata, € neppure
potrebbe pretendere il valore (3).

» (2) Sed si rem legatarii quis ei legaverit, inutile est le-
,, gatum ; quia quod proprium est ipsius , samplivs ejus fie-
,, T1 non poiest . Et ficet alienaverit eam , ndn debetur pec
5 ipsa Tés, ne¢ @stimaiio ejus, §. 10 dnsiiz, de legat. 1, 3
n Coeods yen, ¥

9. Se dopo che un testatore ha fatto un legato
di una cosa -altrui, sapenda benissimo , che mon ¢

“sua, il legatarie acquista la proprieta di questa co=
sa medesima a titolo energso , come sarebbe per
mezzo di uma ‘compra, di upa permuta ec., il le-
gata avrd il suo effetto , € se gliene dovra pagare
il valore , pexché egli deve profittare di questo le-
gato, Ma s egli acquista la cosa a titolo lucrativo,
come per mezzo di una donazione o di altro le-
gatp, che glie ne facesse il proprietario , il legato
del testamento fatto da celui, che non era padro-
~ e della cosa, rimarrebbe senza efetto ; purche uon
_ si rilevasse chiaramente , ch’egli ha valuto , che 1l
Jegataria ricevesse la cosa, oppure il valore di essa.
Se poi questa volonta del testatore non fosse ma-
nifesta, basterebbe al legatario di conseguire quel-
la cosa , che il testatore voleva dargli , ancorché
I abbia ayata per altra via, mentre in questa ma=
nigra rimane adempiuta la volonta del testatore me-
/’({L!!Simo (b) U i |
. (b) St res aliena legata fuerit, & ejus .rei vivo testa
2 tote legatarius dominus faQlus fuerit : si quidem ex causa
,, émptionis, ex testamento actione pretium consequi po:
S test. Si vero ex causa lucrativa , veluti ex dematione, vel
,» ex alia simili causa, agere neil potest. Nam traditud est
. duas lucrativas causas in . eumdem - huminem , & eandem
, rem copcursere nop posse , §. 6 ingt. de legate e
" ., Fidecémmissum reliGum , & apud eum, coi’ relifumt
. ©St , €% gausa lucrativa inventum, extingui ‘placuir, 'nist
. defunétas @stimationemy quequss ejus przsta‘rinfvbfluu 5 4o 31

; L de Jegats 2. .
3 Se 3 S ae rE84% 3 3y Quid-

o
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28 Dé’ legaii-
» QUZI0 Cum corpora legata etiam nunc ex lucrativa cats

,» sa possidzantur, an a substitutis “peti - pgsside Respondi

» non-posse, /, 88§, ~ i B dt’:'!{'gﬂqr; 2%

1o, Se due testatori avesseroslasciaty una stessa
cosa aduna persona medesima’, & se il legatario 'z«
vesse gfd conseguita , per lessetsi farto il casg del
pagamento di uno de’due legati, egli non puo pre-
tendere di avere il prezzo della cosa medesima , in
~yirtu dell’altro legato, Impetocche quando il lega
rario conseguisce la cosa , che'amendue i testator]
volevano dargli, rimane adempiuta la loro vélonti,
Ma se il legatario ‘ayessé gid ricevuto il valore del
la ‘cosa , ‘in virtd di uno’ de’testamenti y prima di
ricevere la cosa medesima) dovutagli “in’ virtn dell’
altro testamento del proprietario ‘della cosy o el
non lasciera di ‘profittare anche della-€osa, € 'ere<
de 'sard tenuto'a conseghargliela (a)-. Enipérocche il
valore, che il'lsgatario aveva precedentemente ti=
cevato della cosa, non discarica l'erede di quel tes
statore , che n’era il proptietario ; né la’ giastizia
permette ,. che questa cosa resti a profittc dell’erede .

»» (a) Hac ratione , si ex duobus testamentis eadem  res
s eidem debeatur ; interese », BITUm rem, an @stimatic henj
» €X Testamento consecutns. sit, Nam i rem habet , agece
» Bon porest, quia habet eam ex causa lucrativa, si @stis
1 BAONED s "ABCTe, Potest s 'S, 6 sn K inse. s leguz.

11, Nella classe ‘de’legati i ‘una cosa medesima )
non bisogna mettere i legati consistenti in una sres-
sa somma di denaro', o in una stessa quantita di
genmert, che si danno in nUmMEero, 0 a peso’e misy
ra, come sa_r_ehherp tante pecore, tante s-ta}_a di gra-
no ec. Ma per legati di una cosa _medesima .s” i
tendono .solamente quelli yone’quali. due: testatori
lasciano un' medesimo fondo , o un’altra cosa parti-
colare, ‘che in' sostanza fosse Ia medesima, In cons
seguenza: i legati di simifi ‘somme » fatti ad vn' me-
desimo. legatario mel testamento di due; persone |
‘yrannotiltoro effetto. B serdue testatori avessero

*: o
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lasciato ciascuno di essi il legato di urp pensione,
oppure degli alimenti ad u¥ lesatario; ‘tanto di una
somma medesima, quanto di {da <or~ma diversa, il
legatario acquisterd amendue i legati , perche cia-
scuno de’due testatcri ha voluto dare una parte
de’suoi beni. Quindi il legato dell’ uno non i1mpe-
dipereblie il pagamento.di quello dell’aitro. Lo stes-
so sarebbe se di due rendite vitalizie , oppure di
altra specie, ’una fosse stata acquistata dal legata-
rio per mezzo di una dopnazione, odi qualche al-
tro titolo, ed in appresso glie ne fosse stata lascia-
ta I’altra con' un testamento (a). D

» (8) Titio 8¢io. tesseram frumentariam comparari voluit,
» post-digm trigesitmum a merte ipsius: Quaro, cum Seins
s Viva testatrice ‘tesseram frumentariam ex causa: lucrativa
sy habere Yceepit, nec possit id qued habft petere, an ej
» atio competat . Paulus. respondit: ei de quo quzritur,
s Pretinm tassere prestandom. Quoniam tale fidecommis-
» SUM magis In guaotitate ‘gquamin corpore consistit, /. 8o
» s de legas. 2; .

12, Se un testatore possedendo un fondo in co-
mune con un’altra persona, ne fa a questa un le-
gato, senza far menzione della sua persona ; ma
dicendo, semplicemente, che le fa un legato di que-
sto fondo, il legatononavra il suo effetto, che per
la porzione del testatore. Imperocche si presume,
ch’ eglt .abbia voluto lasciare. quella sola porzione
del fondo, la quale era sua (b).

» (b) Cum fundus communis legatus sit , non adjeéta por-
.y tiOme , sed zmexan nominaverit y portionem deberl constat ,

2w b7 802 de_fe’g. Lo : ; .
13. Un creditore pud lasciare al suo debitore in

legato' ’intero suo credito, o una porzione di €s=
so. Ma questo legato, del pari che tutri gl altri,
non possono fare alcun pregiudizio a’creditort del
testatore, i quali- sono preferiti a tutti 1 legatarl ,
conforme abbiam 'detto nell’ articolo ultimo della se-
zione 1 di questo titolo. Il debitore poi legatario

pon rimane: liberate dal st debite se' non nel ca-
SO

T4
o
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50, in cai nell’ereditd vi sieno beni sufficienti péi

tutti 1 crelitori del tebtatore ; e per la filcidia , |

ch’¢ dovuta all’ ere'a, Cunforme si dird fiel titolo
seguente (a). ..- _ , ‘ _
,» (a) Liberatipnem debitori posse legati, jam certum edt ;
sy bs 3 fF de libers lepg. = : __ & b
s»» Omnibus debitoribus éa quz debent refte legaritiir » lis
» cet domini eorum sint ; A 1 . eod:

5 : ¥ e L
Osservazione su questo articolo

Da’ due testi qui riportatd sembra potetsi rilevis

re, chie nel dritto romano si duabitava; se tun cre-
ditore poteva fare al debitore un legato del suo cre-
dito. 1l dubbio ; per quanto rilevasi dalle patolg
licet domini eorum sint ; sembia fondato sulla rego:
la chie non si puo lasciate in legato #na cosa 5 che
appartiene al legatatio medesitho, e sulla consideras
zione , che chii deve pagare una cosa ; fie fitiené
sempre il dominio; finché non se ne spoglia per sods
disfare il creditore s Avvertiamo thtto (questo pet
prevenire qualanque difficoltd ; che potesse nascere
nella mente del lettore dalle parole di qliesto 1e=
sto; per altro non vi & dubbio alctino; che questo
legato sia valido . Dobbiamo poi aggiungere su ques
sto- proposito una riflessione ; che merita tn altrg
testo; riguardante la maniera; cofi cui unl testato-
e puo assolvere tm suo debifore dal pagamiento .
Questo testo dice, che s¢ tnr ereditore trovandosi
malato , lascia in mané di un terzo le carfe cort=
cernenti le' prove di un suo credito, con ordinargli
che §’egli guarisce gli restituisca queste carte ; se
muore le consegpi al debitore,; e se si da il €aso; g
che il creditore muore , il sto erede rion. pud esi-
gere questa’ creditodal debitore - g quis decedens chis
rographum Seii Titio- dederit 5 WL post iiortemy Suars
det aut y Si. cotwaluissety sibi redderet s deinde j”iriu's,;
dcfune donatore, Seio dederit y &' beres ejus petar de-

|

|
|
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bitum . Sejus doli exceptionem habet, L. 3 §. 2 ff.de
libr. leg, Devesi notare sulla decisione di questo te=
sto, che tale disposizione nom sarebbe giusta, e nom
dovrebbe eseguirsi , che sotto diverse precauzioni ,
dettate dalle eircostanze. :Pritno : la disposizione
satebbe nulla, se fosse fatta in frode de’creditori
di coluij che ha datoun tal ordine. Secondo: sic-
come tale disposizione si ridurrebbe ad una dispo-
sizione causa morgis , €ssa sarebbe soggetta alle de-
trazioni per la legittima de’figli , e per la falcidia
dovuta all’erede , della quale si tratierad nel titolo
seguente .. In oltre essa sarebbe soggetta alle ridu-
zioni , ordinate da’nostri statuti in favore degli ere=
di del sangue , nelle donazioni causa mortis « Ma
quando ancora non vi fosse alcuna deduzione o rie
duzione da fare, e che si trattasse solo della valis
ditd di tale disposizione , le ciscostanzé del - fatto
potrebbero eccitatre altre difficoltd. Snppongasi, pee
esempi6 , che il creditore di una rendita avesse con=
segnata la copia dell’istranmento , iu cul ¢ imposta
questa rendita, nelle mani di un terzo per darla
al debitore dopo la di lui morte : siccome non ¥i
satebbe altra pruova della volonta del defonto, che
la semplice asserzione del depositario della carta
ed il titolo del credito rimarrebbe vivente, peich
I'originale esisterebbe presso il motajo , la sola as=
serzione di questo depositagtio , non basterebbe a
provare una disposizione fatisa mortis , di un credis
to di cui ancora esiste il titolo , senza apparirne
alctina quietanza. Ma se 81 supponga, che il titolcg
del credito fosse una carta privat2 ; $enzad esservi
un istrumento ptbblico, e che I’ erede avendo tres
yata la maniera di averne una copia, prima che il
depositario 1>avesse consegnata al debitore, impu=
gpasse la validita di tale disposizione , oppure ne= -
gasse che il defonto abbia volato che la carta S1x€e
nituisse al debitoret in questo casa semibra che la.

e : Gue-
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questione debba dipendere dalla quantitid dellasom-
ma dovuta, da quella de’beni del defonto, dalla
qualita del depositario, e da altre circostanze , che
possono far giudicare se |’ asserzione del deposita-
rio della carta debba equivalere ad una disposizio-
ne causa mortis, che fosse fatta con tutte le for-
malita legali ; -

14. Se un testatore, che ha due debitori obbli-
gatl in solidum in favor suo, condona ad uno di
essi con un legato tutto quello, che questi gli puo
dovere, I’altro debitore rimane obbligato per la
sua porzione. Imperocché sebbene il legatario fos-
se obbligato per tutto il debito, il legato ha il suo |
pieno effetto con assolverlo dalla sua porzione, men-
tre gl non dovri pagare niente di quello, che I
altro debitore dovra pagar solo (2). Ma se questi
due debitori fossero socj, e che si capisse, che il
testatore ha voluto annullare il suo credito in be-
neficio della societs » il legato sarebbe comune ad

amendue, ancorchd ne fosse Stato nominato un so-
1o (b}.

» (a) St cum alio sim debitor , puta duo¥rei fuimus pro-
s» mittendi, & mihi soli testaror consultum voluit » agendo
3 onseguar , non ut accepto liberer, ne etjam conreus meus:
sy liberetur contra testatoris voluntatem : sed paéto liberator,
ssbe 3§03 fF de liber, leg, :

55 (b) Consequenter quzritur , an & ille socius pro legata-
» Tio habeatur, cujus nomen in testamento scriptum non
» est: licet commodum ex testamento ad utrumque perti-
» heat, si socii sint, Et verum non soluym ‘eum , Cujus no-
» Men 1n testamento scriptum est, legatarium habendum 5
» Verum eum quoque qui non est scriptus, si & in ejus
» contemplationem liberatio relicta eSSt a3 Saias

_15- Un testatore pud lasciare in legato al suo de-
bitore la dilazione del Pagamento del debito ; ed il’
legato avrd quest’ effetto , che I’erede non potra
pretendere gl’interessi, finchd dura questa dilazio-
ne. Meno potrebbe pretendere i danni e I interes-

e}
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s¢, s¢ la matura del debito portasse ancora il paga-
mento de’ danni in caso di mora (a).

» (a) Illud videndum est, an ejus temporis intra quod
5 petere hxres veritus est , vel usuras vel peenas petere pos-
s Stt: & Priscus Neratius existimabat, committere eum ad-
gy VeISUs testamentym , si petisser . Qued verum est, 4 8 §.
» 2 Jf. de liber, leg.

16. Se un figlio, di cui il padre avesse ammini-
stratl 1 beni, venendo a morire senza figli, prima
che il padre avesse renduto conto dell’ amministra-
zione , ordinasse nel suo testamento , in cui isti=
tuisce un estranco, che I’ erede non potesse obbli-
gare il padre al rendimento de’ conti , questo legato
‘ayra il suo pieno effetto. Imperocche il figlio non
avendo alcun obbligo di nominare quest’ erede, po-
teva imporgli qualunque condizione. Ma se questo
figio avesse figli, a’quali il loro avolo fosse tenuto
a render conto, si dovrebbe dare ad una disposi~
'z.'gone di questa patara quel temperamento, che le
circostanze possono richiedere, athine di non obbli~
gare quest’avolo a tutto quello , che si potrebbe
pretendere da un altro amministratore, e nel tem-
Po Stesso mon pregiudicare all’ interesse de’figli per
favorire I’ avolo (b).

» (b) Tirius testamento fa&o, & filiis haredibus institu-
» 1S , de patre rutore suo quondam fa@o, ita loguutus est.
y Seium patrem meum Jiberatum esse wolo ab atlione tute~
» /2. Quzro, hazc verba quatenus accipi debent, fq est,
» 40 pecunias , quas vel ex venditiconibus rerum faéfis, aut
» bominibus exallis , in suos usus convertit, vel nomine suo
» f@beravit, filiis & hecedibus testatoris nepotibus snis de-
s> beat reddere? R espondit , eam , cujus notio est, zstima-
» tUrum. Przsumptio enim propter naturalem affeGum facie
4» OMnia patri videri concessa : nisi aliud sensisse testator-
» T€M, ab hzredibus ejus approbetur, /4 28 §. 3 f de /-
o oer | leg.

Osservazione su questo articoio.

Circa alla regola spiegata in questo articolo si no-
Domagt Tomo, IX, (@ i1,
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ti, che noi I’ abbiamo conceputa in maniera da po:
tersi applicare agli usi di Francia. Imperocche noi
non osserviamo la regola me’ precisi termini, enun- |
ciati nella legge qui trascritta. E se un padre che
avendo molti figli nell’ esercitare la tutela di uno
di essi, ne avesse alienati i beni; riscossi i crediti
&c., sarebbe obbligato a rerider conto a’ suoi mipo
1i, ciot a’figh di quel figlio; di cui avesse eserci-
tata la tutela; perché mon sarebbe giusto 5 che oli
altri figli profittassero de’ beni del loro fratello, il
pregiudizio de’ figli di questo fratello: .

Circa poi I’ amministrazione che possono avere 1
padri de’ beni de’figli; s1 pud notare, che secondd
alcuni nostri statuti, 1 padri sono tutori, custodie
baili de’loro figli, € che hanno I’ usufrutto delle lo-
ro rendite, senza che sieno obbligati a render cot
to. Cid perd deve intendersi strettamente dell’ usi-
frutto; € non delle alienazioni da essi fatte.

17. Se il testatore lascia in legato una cosa, che
terieva in pegno presso un suo creditore ; 1’ ered
sara tenuto di pagare i creditore; affine di ritira-
re il pegno; € consegnarlo al legatario, quando pe
10 dd’ termini del legato, € da altre prove nod ap-
parisca, che il testatore abbia voluto addossare al
legatario miedesimo questo pagamento . Che se. i

creditore avesse venduta la cosa impegnata ; afhine

di soddisfarsi; I’ erede sarebbe tenuto a darne il
valore al legatario; quando pero nord si provi che
il testatore ha voluto , che in questo caso il legato
non avesse alcuna forza (a).

5» (a) Predia obligata, per legatum vel fideicommissum
, teli@ta hzrés luere debet: Maxime cum testator conditio:
j» Nem eorum non ignoravit ; ant si scisser , legaturns tibl
» aliud quod minus ron ésset, fuisset . Si veto a creditor€
5y distracta sunt ; prztium hzres exolvere cogitir : nisi con-
,» traria defun@i voluntas ab hzrede ostendatur; 4 6 C. &
» fideie. , . )

» Quod si testatot éo animo- fuit, ut quamgham liberatt

\ i d{ja
3%
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j dorum przdiorum onus ad hazredes suos pertinere no!ueﬂ
y; Tit , non tamen aperte utique .de his liherandis senserir :
55 poterit fideicommissarius per doli exceptionem a creditori-

5» bus ; qui hypothecaria securn agerent consequi , ut aétio-
5 nes sibt exhiberentur . Quod guamguam suo tempore non

fecerit, tameng per jurisdi¢tionem ;r;end,s rovinciz id ei
) 3 P I

i praestabitur, /. sy i £ ff de legar. 1. V. lo1§ fF de dosé
yw prateg. §: 5 inst. de legar . (1)

Osservazioni su quesio articolo .
Non abbiamo inserito in questo articolo quanta

dicesi nel succitato §. 5, instit. de legat.,; cioé che
I’ erede ¢ tenuto a redimere col [)10[‘1‘10 denaro la

“tosa lasciata in legato, nel solo caso ; che il testa-

tore abbia saputo ch’essa era in pegono . lmperoc-
che, preocmdﬁnclo ancora dalla presunzione g=nera-—
le , che niano igaori il fatto proprio ; e dall’altra
presunzione ¢he un debitore non ignori di aver unm
debito ; € di aver per esso ipotecati i suoi beni,

tante se ha congsegnato un pegno al suo crechtore

quanto se ha semplicemente obbligati i benig pre

scindendo dlcemmo, da quef-‘te presunzwm, sk
pus notare che in ambedue 1 testi qui citati, cioe
nella 1. 6 C. de fideicomm.; e nella 1. 3'6 . de le~
gat. 1. si dice; che il legataric non ¢ obbligato a
tedimere la cosd impegnata , ancorche il testatore
sdpesse ch’ essa trovasi in pegno; se vi & una ra-
gione sufficiente per credere, che se I’avesse sapu-
to ; avrebbe lasciato un altro Iecrato In conseguen-
za Slccome quesm presunzione ¢ ben naturale,
cost ¢ ben giusto; che I'erede redima la cosa la-
sclata in legato. Iu oltre, dalla suddetta I. 57 1.
we legat. 1 , “sembra- potersi ricavare che il legatarlo

_e tenuto d pagare il debito nelsolo caso , im cui il

te-

y

(r) V. I’articélo 15 della sezione rr.
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sestatore gli abbia addossato questo peso 5 € che
toltone uEStO €aso 4 s” egll paga, puo farsi surrogas
o al creditore, e ripetere dall’ erede tufto quelio
che ba pagato. Finalmente 8] puo dire, che secon-
do oli usi di Francia, nom puo accadere che il le-
;_;am‘;:io'abhia a redimere col proprio denaro il len
gato, se non quando gli sia stato ordinato €Spres-
samente dal testaiore imperocche, siccome  secon-
do le leggi qui citate , 1" erede ¢ sempre tenuto 3
sedimere la cosa lasciatain legato, se.il testatore ha
saputo ch’ essa era impegnata s esiccome ,secondo_g]}
asi di Framcia tutti i debiti ipotecarj sono fondatl
sopra monumenti, che generalmente rendono affet-
41 al creditote tutti i beni del debitore 3 percio &
dee sempre supporre, che i) debitore ahbia saputo
che una cosa era in pegno. INel caso poi di un le-
gato de’ mobili, che si trovassero in pegno presso
on creditore, il testatore non pud meppure ignora:
e questo pegno , perche si tratta del faito proprio.
In conseguenza, secondo gli usi di Francia, nonsl
vede che possa yerificarsi un’ caso, in cui si debbs
venire alld prova della scienza, che puo avere avu
1a il tesiatore, che la cosa lasciata in legato trova-
vasi impegnata, perche questa prova sarebbe incom-
patibile co’nostri usi. Quindi ¢, che toltone il ca-

(W]

-so di nna voloptd esptessa del testatore, che il le-

gatario redima il legato che trovasi in pegno, que
sto peso resta sempre a carico dell’ erede.

18. Si possono lasciare in legato cose, che ancos
ya mon esistono, ma che debbono venire in appres:
so, come sarebbero i frutti di unm fondo , 1 lucti
che p##ranno ricavarsi da un traffico ec. E quesia
specie di legati suppongono la condiziene , che 8

sao tempo vi sia con che soddisfare il legato, ed|

. ) . e - B -
esso avra il suo effétto secondo gli ayyenimenti (a).
.s (a) Etiam ca quz futura swot legari possunt, 4 17 f

, de logat. 34 !
s Quod

r
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» Quod in rerum natura adhuc non sit, legari posse; ve-
» uti quidquid illa ancilla peperisset, /. 24 ff. de legar. 1,

19.. Se 1l testatore avesse lasciata in legato una
quantita di grano, da pmndezsl dalla futura rac-
colta; oppure da trovarsi 1n un determinato grana-
10 5 e se la raccolta va male, oppurée se nel grano
non yi ¢ quella guantita suf ficiente di grano, 1l le-~
eato si ridurra a quella qaanum, che si potra ave-
re dalla raccolta, o si troverd nél granajo fa). Ma
se si lasciasse wupa data qnanma di grano , senza
determinare 1! luogo in cui dovesse prendersi, do-
viebbe soddisfazsi I intero legato., quando ancora
nell” ereditd non si trovasse aﬁ'nto grano (b}, Lo
stesso dee dirsi dit vna data somma di denaro, la
qaale deve pagarsi ; tanto se nell’ eredita si trovi
denaro esisteate ; quanto se mon vi si trovi (c).

y (@) Cum certus numerus amphoraram vini legatus es-
% 568, ex eo qm(“ in fundo Samp*ontano nAtU esser & non
s 2mplius deberi, placuit » & quasi taxationis vicem obtis
5 Nere hec verbd | guod nardm eric; L 5 [Fode irirs win.
47 Vel ols feg

y S Quis legaveric e¢ illo dolio 3'“‘]9}10?35 décem ¢+ & si
iy non décern :<'=fi patictores invenirt possint: non extingui-
y titr legarun S"’d hoc. tantdmmedo aceipit, quod inveni
1 fl'Il, 8 ‘) [; e Z(“"' 2

D) Sl el vintm sic leg Satum centum amphorarum, cum
p» nullam vioum, rehqmsseto vinum_h&redem emprurnm , &
y prastaturnm ; [, 3 fF. de erite wine vzl ol legas.

44 (c St p(ac,qrru t,: >ata n] bcms fegdrms nomn Str, solvan~
y 40 tamen hz creditas sit , hmres pecuniam Jegatam dace
s compellityr : sivevde stio , sive ex vondazmne rerum haes
s reditariarinm’, sive Gode voluerit, L 12 ff. de legas. 2.

20. Quaada il testatore ha fatto un legato de’ mo=
bili; come sarebbe di una tapezzeria , o di altra
cosa che serviva per addobbare la sua casa, oppu-
re de’ mobili,; che servivano di utensili per 1 lavo-
1 domestici di wna sua casa di campagnas; questo
legato sasa ampluro o ristretto , secondo I’ espres-
sione , che avra wsaia il testatore per dinotare la sua
ffoloma. E se apparisce, ch’ egli ha voluto lasciare

O 3 SOI\
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soltanto quello che aveva in temyo del testamento,
watti gli altri mobili, ch’egli puo avere acquistati
1l appresso, nON Saranne compresi nel legato . Se
poi sl rileva, ch’ egli ha voluto lasciare tutti 1 mo-
bili, che si troveranmo in essere i tempo della sua
morte , il legato abbraccierd tutto quello, che si
troverd allora esistente , che sia della natura delle

cose lasciate m legato (a) .

., (2) Lucios Tu:us fundum, uti erat instrucus legaves
rat. Quazsitum est , fundus instruétos qucmadn,odum dart
debéat : mtrum sicut instructus fuit mortis patri isfamilie
tempore , ut quz medio tempore agnata , aut in fundum
illara sunt, bzredis sint: an vero instruétus fuodus eo
tempore inspici debear , quo fallum est testamentum ; af
,, vero eo tempore , quo fundus peti cosperits ut quidguideo
*, tempore instrumenti deprehendatur , legatario proficiats
,» Respondit: ea quibus instroctus sit fandus , secundum ver-
ba tegat: , quz sint in eadem causa, cum dies legati ce
,, dat, iostrumnento contineri, /. 28 ff. de inseruli. vel in-
4 Ser. degats

, Si ita esset legatum , vesrem meam , argentum mesm,
= damna,r esto dare : id legatum videtur , 'quod testamenti
tempore fuisset. Quia prasens tempus semper intelligere:
;» tur, si aliud comprehensum non esset, Nam cum dicit ,
5y vestem meam o argentuym meum , hac - demonstratione
3 meum » prasens non futurum tempus ostendit, 4 7 ff. ae
gy AUT. argent.

* 21, Quando il testatore fa il legato di una deter-
mmata ‘cosa , che specifica come propria , il legato

avra il suo effetto nel solo caso, che questa cosa

22
2
%
9

3

23

9

esista in patura fra i beni ereditarj . Cosi se , pet |

esempio, avesse detto, lascio @ Cajo la mia mostra,
oppure lascio a Cajo 1l mio anello di diamanti , €5€
né I’ anello , né la mosira si troveranno nell” eredi-
ta , il !egato sara nullo (b). Ma se avesse detto,
fascio un anello di diamanti , oppure lascio una mo-
stra, il legato dovra soddlsfarsx, ed ayralasua for-
23, conforme si qpxevhem nell” articolo seguente .

- (b) Species nominatim legatz si non reperiantur, nec

., dolo hazredis deesse probentur : peti ex eodem testamento

3 nen possunt, l. 22 §. 5 ff de lego 2.

Non
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22. Non solo si pud lasciare in legato una deter-
minata cosa, come un tal cavallo, una tal mostra,
una tale tapezzeria; ma si puod ancora lasciare in-
determinatamente un cavallo, una mostra ec. K sic-
come queste cose possono essere nella loro specie
di un diverso valore, percio se il testatore non ha
determinato il prezzo, e non ha specificata la qua~
lita della cosa, che lascia in legato, tanto -se mnell’
ereditd vi sono molte di tali cose, quanto se non

_ve me sono affatto; in questo caso I’ erede non po-

tra dare la cosa peggiore, né il legatario potra pre-
tendere la cosa migliore. Ma il valore e la qualita
del legato dovra regolarsi secondo la condizione del
legatario, secondo quella del testatore e secondo le
altre circostanze, le quali potranno far conoscere
la di lui volontd (a), con far uso della regola spie-
gata nell’ articolo X della sezione VII del titolo de’
testamenti, e delle altre regole , che saranno spie-
gate pella sezione VII di questo titolo de’ legati.

(a) 5, Legato generaliter relicto, veluti hominis, Cajus
»» Cassius scripsit, id esse observandum , ne optimus vel pes-
,, Slmns accipiatur : quz seotentia rescripta imperatoris To-
» stri & Divi Severi juvatur, qgui rescripserunt: homine
., legato actorem non posse eligi, /. 37 f. de legaz. 1.

,» 1llud verum est, hezredem in hoc teneri, ut non pesst-

» mum det , A110. eod. (1)
23, Si possono lasciare in legato non solo le some-

me di denaro, i crediti, le azioni , le ragioni ec.
ma ancora un lavoro da farsi in beneficio di qual=
che persona. Cosi un testatore puo incaricare il suo

erede di far rifabbricare la casa di qualche povera
) ‘per=

(1) V. P art. 2. e seg. della sez. 7. P :
Bisogna avvertire la differenza, che vi & fra il caso di
questo articolo , e quello di un legato, 1n cui _1] testatore
avesse dato al legatario il dritto di scegliere. Di questo -
so si parlerd nell” art. 5 della sez. 7.
¢ C 4
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persona, o di far fare qualche altro lavoro, sia per

nso pubblico, sia per uso di un particolare (a).
, (a) Si testator dari quid jussi §s2 5 aut opus bert, /. 49

3 § ulr. ffi de legat. 2.

Se un testatore, che ha molie case , ne lascig

“a 2

mm in legato, ma non ispecifica alcuna circostanza

per dedurne quale sia Ja easa , che ha volato la-
sciare , il legato sara valido ; e I’ erede sard obbli-
gato di dare una casa, secondo le regole , che sa-
ranno spiegate nella sbmone VII. Ma se il testato-
re , che lascia mdezezmlnat'unenze una casa , un
fondo ec.,non avesse meé alcuna cdsa,nc¢ alcun fon-
do ,questo legato sarebbe nullo e non dovrebbe pa-
garsl ;3 imperocche non si saprebbe di qual casa €
di qnal fondo il testatore ha volato parlare ; e si po-
trebbe dire ch’egli ha parlato a caso, oppure che
si ¢ voluto burlare della persona, alla quale ba fat-
to un legato di questa natura (b).

,» (b) Si domus alicti simpliciter sit legata, neque ‘adje.
,» &um , que domus: cegentur hazredes, quam vellent do-
|5 mum ex his guas testator habebat, legatario dare. Quod
s 8i nullas @des reliquerit, magis defisorium est ; qgtiam ntis

s le legatum, /. 1. fF. de leg. 1.

S By Z b 0N E LY TV,
Degli accessorj delle cose lasciate in legato s
SOMMA RIOQO,

1. Definizione degli accessorj

2. Due specie di accessorj .

3. Come si distinguono gli décessorj .

4. dccessorio di una casa .

5. La fabbrica ¢ I’ accessorio’ di un fondo, del pari 4
che tutto quello che wa unito alla sua estensione .

6. Aitro accessorio della medesima natura.

7- Come la cosa ¢’ ¢ stata aggiunta al fondo, la-

scig—
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sciato 'in legadto, appartiene o non appartieac aj}
iegatario .

8, Ouando V accrescimento del fondo lasciato in legas
10 fa rivocare il legato -
9. Il legato di un fondo comprende la servitl neces-
sarie , ch’ esso ha in un altro fondo dell’ eredita .
10. Servitl, veciproca fra i legatarj di due case con=
tigue .
11, Il legatario deve dvere U uso della cosa legaia.
12. I mobili di una casa di citta o di campagna non
SOn0 necessarj
13. Cosa sieno gli accessorj di una case di campagna.
14. Legato di una casa con i mobili .
i§. Le Scritture non sono comprese nel legato di tutio
quello che trovasi in una casa .
16. L’ accessorio puo essere di maggior valore delia ce
sa principale .

L, Chiamas‘i accessotio di una cosa , tutio quels

lo, che non ¢ la cosa medesima, ma vi ha unrap=
porto tale, che non se ne deyve separare, € che de-=
ve andarvi unito. Cosi 1 ferri e la briglia del cas
vallo, la cornice del quadra somo accessori (a)-

5 (a) Quz rebus accedunt , 2. 1+ §. 5 depos. Ut vestis ho-
,; thini , equo capistrdm , 4. S.

3. Si possono distinguere due specie di accessor]
delle cose lasciate in legato. Quelli che di loro na-
tura vanno uniti alld cosa, e che restano compresi
nel legato, anche senza esserne fatta una speciale
menzione; e quelli che vi sono stati aggiunti peETr
una disposizione particolare del testators. Cosi il
legato di una mostra comprende la cassa della mo-
stra medesima; il legato di una casa, e com pref-

de le chiavi. All'incontro il legato di una casa non
com
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comprende i mobili che vi sono, se il testatore non
lo ‘ha. dichiarad (1),
3. Alcuni ircessor] non sono separati dalla cosa,

come, per esempio, gli alberi piantati in un ter-
Tepo 5 € quesit tali accessor] vanno sempre uniti al
legato , quando now sieno stati espressamente eccet-
toati . Altrl accessorj poi, ancorché separati dalla
cosa, vanno uniti al legato, come sarebbero i guar-
nimenti di una mota di cavalli da carozza o altre
cose simili, Possono esseryi ancora gli accessorj de-
gli accessorj, come sarebbero le pietre della cassa
di una mostra. Finalmente vi sono alcune cose, le
quali non puo dirsi decisivamente, se sieno o no
accessor , potendo cio dipendere dalla disposizione
del testatore, e dalla maggiore o minore estensio-
ne, ch’egli h__.é{ data al legato, a piacer suo, In con~
segnenza per 1 dubbj, che possono nascere circa agli
accessor) di un legato, mon si puo dare altra rego-
la generale, che I’ intenzione del testatore, la qua-
le deve desumersi dalla maniera , con cui egli si £
spicgato, Interpretandola secondo le circostanze, €
secondo gli nsi del paese, quando ve ne siepo atti
a sciogliere simili dubbj (a). Quando poi la dispo-
sizione del testatore lasciasse la cosa in una totale
INcertezza , in questo caso potranno servire di nor-
ma le ‘regole particolari, esposte su i diversi casi
spiegati negli articoli seguenti ; afine di dermina-

i"’" quello, che deve o nog deve esser compreso nel
egato. '

» (a) In infinitum primis quibusque proxima , copulata
s procedunt, Optimum ergo esse Pedius ajr : non propriam
s verborum siguificationem scrutari, sed in primis quid tes
4> Stator d_erponstr_are voluerit ; deinde in qua przsumptione
» SUAL qui in quaque regione commorantur, / 18 §. 3 i £
3 M. de inst. wel astrum, leg. ’ -

4. S€

1) V. gli art. seg.
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4. Se un testatore lascia una casa, senza specifi=
care altro, il legatario avra il fondo della casa, la
fabbrica e le sue dipendenze, come il cortile, 1l
giardino , e tutte le altre cose che appartengono al-
Ja casa , con tutte le pitture nel muro € glt orna-=
menti o comodi, che secondo I’espressione di alca-
ni statuti , sono attaccati col ferro € co’ chiodi, oppu-=
re incastrati col gesso, per rvesitar sempre in quel luo-
go ; giacche queste cose sono della natura degli sta-
bili. Ma in questo legaio non gard compreso alcun
mobile, ad eccezione delle chiavi, o di gqualche
altra cosa’, che sia di nuo uso necessario come le
chiayi (a).

., (#) Quzcumque infixa inzdificataque sunt , fando lega-
, to continenzur, 4 21 ff. desznser, wel instrum. leg.

., Domo legsta ; neque Instcumentum ejus, neque supel-
\» lex aliter fegato cedir, quam si idipsum nominatim ex-
., pressum a testatore fucrit, /. ule. 1F. de supell. leget.

¢. Se dopo aver un testatore lasciato in legato un
fondo ,in appresso vi fa qualche accrescimento ; €o=
me se ne ingrandisce 1’ estensione, O vi fa una fab=
brica ec., tali accrescimenti formano parte del fon-
do e vanno in benefizio del legatario, purché il te-
statore non disponga altrimenti (b). :

5 (b) Cum fundas legatus sit, si guid (el ) post testa-
,, mentam factum adjeCtum est, id qunoque legato cedit ¢
., etiam si illa verba adje€ta non sint, gur meus eriz, Sl MO=
55 do testator eam partem'non separatim 'posmdi;: sed uni~
,, Versitare prioris adjunxit, l. 10 ff- de legaz. 4

., St arez legatz domus imposita sit , debebitur legatario s
»5 Disi 'testaror mutaverit voluntatem, /o 44 S 4 f. deiiegs

o I b 20 fF de legar. 2. (1) ; )
6: Lo stesso dee dirsi nel legato di un podere,

ce il testatose dopo averne formato il legato, Vi fa

una nuova fabbrica, se vi acquista njiovi dritti,
' ' ' ; come

(1) V. 'ghi art. 7 ¢ © dellai seg: (PrESElEss, S I’ art- g del-
la sez. 6 del tit, de’ testam, |




TS

e e T R e T e
o T g} MR e e e R g L

A4 | De’ legati ;

ComeE una Servitu. ec.; oppure se compra altro tegs

Teno per ingrandire il parco ;. o altro fondo dipena |
dente dal podere medesimo; imperocché tutte que- |
si¢ specie di accrescimenti sono tanti accessorj - che

sieguono il legato , per la loro matura di accessory,

ed anche perché nen pud presmmersi, che il testa-

tore abbia voluto separare questa specie di cose

per lasciarle all’ erede (1).

7- Se fosse stato lasciato il legato di un sol Do~
dere, e se in appresso il testatore vi avesse aggiun-
to un altro pezzo di terreno, che gli era contiguoy
gnhesto accrescimento dovra appartenete all’ erede o
al legatario ;- secondo che il nuove acquisto potri
essere riguardato come un accessorio del legato , op~
pure come una cosa separata, Per esempio se si
trattasse dell’ acquisto di un picciclo campo , affine
di riguadfare il podere, o per acquistare um ruscel<
lo di acqua, o gualche servitd consimile ; oppure
PEr accreseere solamente un poco I’ estensione del
padere; questi acquisti sarebbero accessori amressi
al legato, nella stessa maniera che quelli che vi si
trovassero naturalmente per qualche cambiamento,
prodotto da un fieme che glt stasse vicino. IMa se
il ‘terreno acquistato ed unito at podere lasciato in
legato, fosse "di un’ altra natara, come se si trate
tasse di un prato, contiguo ad wuna vigna lasciata
I legatos oppure se il terrenc acquistato dal te-
testatore fosse egualmeénte contigno al podere, ¢he
S1 Ias?‘:a 11 legatoy e ad nn altro. podere che 1ima-
ne all’erede : questa specie di acquistt nomn sareb.
bero accessorj del legato ) purche la disposizioné det
iestatore  non obbligasse a giudicare altrimenti | se.
condo le eircostanze , capact a far comoscere la sua
intenzione (a),

» (a) Si

(1) Questa * yna conseguenza dell’ arts prebed,
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. ((a) Si quis post testamentum ,, fundo Titiang legaco
,, partem aliquam adjecerit , guam fyndi Titianj destinaret ¢
., id 5 quod adjeftum est, exigi a legatatio potest . Er simi-
5 lis €51 causa alluvionis , maxime si ex alicagro, gul fuit
' lejas . cum testamentum faceret, eam part=m adjecit, /£
o 10 11 deé'leg. 2. (1)

8. Se un testatore , dopo aver lasciato il legato di
un terreno, vi fa una fabbrica , quest’ accessorio
del fondo appartiene al legatario, purche men ap-

parisca che il testatore abbia voluto rivocare il le-

gato, conformne si ¢ detto (ui sopra, all’articolo V.
B se, per esempio, dopo avere 1l testatore lasciato

in legdto un pezzo di texreno dentro la cittd , atto

o fabhricarvi ona casa,oppure se dopo aver lascia-
10 in legato un giardino, upa vigna, yi fa on ca-
sino '3 In queste CIrcostanze la fabbrica fatia 1n ap-
presso , appartiene al legatario. Na se il testatore
pel terreno lasciato in legato fabbrica una casa,
oppure altri comodi necessar] per una villa ed vni-
sce questo “terreno allla villa, € poi lascia la casa o
la villa all’ erede, oppure ad mn altro legatario, il
destino di questa fabbrica obbliga a gindicare, cb’
egli ha rivocato il legato (a).

. (2) Si aree legaiz domnus imposita it , debebitur lega-
5 lario : nisi testator mutaveric voluntatemy, L 44 §. 4 1
o derleg. 1 ' \ )

",y Le circostanze indicate nell 2 articolo dimastrano bastan-
,, temente il cambiamente della volontd del tesratore.

9. Se per I’ uso di un fondo, di cui il testatore
ha'lasciato il legato dell’ usufrutto, fosse necessaria
Ja servity del passo in un altro fondo lasciato all’
erede, o ad un altro legatario; cOStoro dovrebhero

s SV I - N\ .
soggiacere a questa seryitti, ancorche il testatore
: : non

(1) Questi testi dimostrano , che tall acgrescimenn del
fondo s intendono di quello ,.ch’t stato aggiunto dal testa-
rore , affine di formare una porzione del fondo , lasciato 1in

legatc .

T e
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non ne avesse fatta menzione. La ragionesi ¢, che
il legatario deve godere del fondo soggetto all’ usg: |
fruito; nell’istessa maniera; che ne godeva il te-

: _ . ; : o
statore ; 1l quale prendeva il passo ne’ beni proprjg
e quest’accessorio ¢ tale, che si dee presumere che
il ‘testatore 1" abbila voluto congiunto al legato ,(a). .

»» (a) Qui duos findos habebar, uvaum legavic, & alte-
s rius fundi wsomfruéium alii legavit: Quero 4 si fruétuariug
» ad fundum aliunde viam onon habear, quam per illum
» fundum , qui legatus est, au fru€uario servitus debeatur;
» Respondit & quemadmodut si in hzreditate esset fundus
s per quem fructuario porest prastari via, secundum volun- |
,» taterm defundi videtur id exigere ab hizrede : ita & in hac
»s Specie non aliter concedendum est legatadio fundum vindi.
s Carej nisi prius jus trinseurdi usufru@uario prestet . Dt
» hzc forma in agris servetur ; qua vivo testatore ob-
» tinuerit ! sive donec ususfrutus permanet , sive dum ad
5» suam propriefatem redierit ; 4 15 §i 1 f de asu & sy |
T fr. Zf{({lﬂf. (l) :

10, Se un testatore, che ha dué case contigue
ne lascia dna ad un legatario; e altra ad un al-
tro legataria ; oppure all” erede ; il muro divisorio,
che prima era posseduta dal solo testatore, diverri |
coinune ai proprietarj delle due case, [n conseguen:
2a la servitd recipioca su (uesto’ murd comune , sa<
N . s s
¥d COME url accessorio; amnesso al legato’ (b). |

5 (D) Si_is qbi duas zdes habibur ; wnas mihi, alteras ti-
53 bi Iega_vrz ; &.mer‘r:u’s’_paf-iés » QUi utrasgue zdes distin. |
35 BUAL, INTELVetlit ¢ €0 )ire eum communem nobis €ssé cxi-
39 SO /s g ffi de servir. Jegas,

; i1, Se

“

(1) Quests tesio non marla , che della servitd necéssaria
per godere del legara dell’ usufriutto, ma sembra ; che per un
principio di equita debba estendersi ancora al fesato della
proprietd ;. E concorre la stessa presuazione della volonid
detl testatore , perch’ epli non avrebbe mai volute fare un
!egafq inutile ; ¢ che if legatario non avesse poturo godere del
legato senza questa servitll, la qualé non altera punto I*-use,
-che’lzl testatore ‘melesino faceva de’ suoi poderi, con fat
servic IPuno al passaggio necessario per andate nell® altro «
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ir. Se un testatore; che ha due case, ne lascid
tina all’erede; \’altrd ad un legatario, oppure S¢ le
lascia 4 due distinti legatarj ; e se upa di gqueste
case ‘ion pud essere alzatd ; senzd toglieré in tutio
o in parte il lume all’altra casa: erede O il lega-
taric 4 cui ¢ toccata la prima casd, pud solo al-
zarla i maniera, che timanga all” altra casa 1l la=
ine necessario; accid essd nofi rlescd inservibile 5
imperocché si presume ; che 1l testatore abbia vola-
to , che I"etede o il legatario non potesserO rendes
te inutile il legato dell’ altra casa (a) .

,, (a) Qui binas zdes habebar ; si alicras legavit; non du-
;, biumh est guin hazres alias possit altiug tollendo, obscura-
,, Te lutnina legatarum zdium ; Idem dicenduam est § siralre-
yy Tl &2des 5 alteri aliatum usumfru@um legdverit 5 4o 10 ff.
3 de servit, pred. urb. . ¥ Lo

» Sed ita officere luminibus; & obscuirare legata zdes con-
4 ceditur ; ut ron penitas lumen racludatur ¢ sed tantiim re-
s linguatur; quantum sufficiet Labitaatibus in usus diarnl
y Woderatione , 4. L. i fin. : _.
~ 15; Il legato di una casa di citta, ion n€ com-
prende i mobili, guando il testatore noil ne abbid
fattd espiessa menzione . Il legato poi di una cdsd
di campagna ; neppure comprende i miobilt meces-
$ati alla caltara del fondo ed alla raccoltd delle dex-
rate (bj ; ma coniprende solo que’ mobili; che van-
76 dniti all’ edificio ; comie sono in certl paesi gli
strettoj ed istimi ()¢

33 (b) Dotes praécfiofur’ﬁ, cuni fon instruta legantdr 5 les
;5 gatario non prastantut, /. 2 S, t ff. de instrs vel in-
5y Stumd, legat. e \ ' :

,; (¢) Cum fundus sine istrumento legatus sit ; dolia ; molZ
;) olivariz & prelum , & guzcumque infixa inzdificatague
,, stint legato continentur . /. 21 éog.

13, 11 legato di una casa di campagna; con tuttl
gl’ instrumentl necessaty per la coltura del podere;
& per ld taccolta dei fraui; comprende 1 solt mo-
Pili,; ché possono servire a quest’ uso (d): E se na-
scesse’ qualche dubbie cixca I estensione ; ¢che deve

/ aves
®
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48 De' legati &
avere questo legato, bisogna interpretarlo colla pres
sunta volonta del testatove, secondo le parole dicui
si ¢ egli servito , e secondo le altre circostanze par-
ticolari. Anche gli usi de’ rispettivi paesi pessoung
servire di lume In simili casi (a),

sy (d) Instrumentam est gppararus rerum diutius maasura-
sy UM, sine guibus exercert nequiiet possessio, L iz f. de
sy i%§L. vel insirum. legat.

»» (a) Optimum ergo esse Pedins ait: non propriam ver.
s, borum significationem scrutari , sed imprimis; quid te-
53 Stator demonstrare volueric, deinde in qua prasuinptione
sy SUNL qui'in quague regione eommorantur, /4 18 §. 3 in
yyufens0d,

14, Se il testatore ha lasciata in legato una casa

con tuttl i mobili che vi si trovano, questo legato
abbraccia tutti i mobili destinati a guarnire questa
casa, come i letti, gli arazzi, i quadri, i tavoli-
ni, le sedie ec. Ma se in questa casa vi fossero
arazzl o altrl mobili di riserva, destinati a vender-
s1, 0 a guarnire un’altra casa, il legatario non vi
avrd alcun dritto (b). AIl incontro, se in morte
del testatore alcuni mobili di questa casa: stassero
i altro luogo, come se gli'arazzi fossero stati im-
prestati, oppure dati ad accomodare , essi sono com-
prest mel legato, purch¢ formano parte de’mobili
della casa, ed allora ne stavano fuori per un mero
accidente (c). :

5.(b) Si fulndus legatus sit cum hbis que 1bi erunt 5 QUE
L} ad rempus ibi suat , nom videantur legata, % 44 ]j‘: ds
9 Le8v B :

» () Neque quod casu abesser , minus esse legatum = nec
> quod casu ibi sit , magis esse legatam , /. 86. eod.

15. Se nel legato di una casa il testatore avesse
COIPpreso 1n termini generali ed indefiniti tutto
quello, che vi si troya nel tempo della sua morte,
SEeNnza eccettuare casa alcuna 5 questo jegato : che COM~
prenderebbe tutti i mobili, senza meppure eccet-
tuare gl argenti, non si estenderebbe ai crediti ed
8 1 drittd del testatore, di cui in guesta casa si
- CONl=
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conservassero i titoli o sieno 1 documentij impe-

rocche i crediti ed idritti non consistono nelle car-
te, che ne contengono la prova, ed essi non hain-
10 la loro sede in un determinato luogo (a) 3 ma
la loro natura consiste nella facolta, che la legge
dd a ciascuna persona di poterli esercitare. In con-
seguenza le carte in se si€sse NOM SOMO un dritto

ma una semplice prova del dritto.

,, (2) Si fundus legatus sit cum his que ibi erunt ; quz
,, ad. tempus ibi sunt, non videntur legata.. Et ideo pz-
 cuniz quz feenerandi causa ibi fuerunt, non sunt legate ,
o b 48 fF. de leg.

., Uxori usumtru¢tum, domum & omnium rerum , quz in
,, his omnibus erant, excepro argento, legaverat. .. .. Re-
,» spondit ,- excepto argento, & his quz mercts causa com-
, parata sunt, cterorum omninm usumfruétum legatariam
,, habere , L 32 §. 2 ff. de asu & usuf. & red. leg. (1)

16. Gli accessory, che debbono seguire la cosa la-
SCla-

(1) Rilevasi da questi testi, che gli argenti sono cotnpre-
si nel legato, quando non sieno stati espressamente eccet-
tuatt dal restatore .

‘“ Cajus Sejls, pronepos meus, hzres mihi esto ex semis-
se bonorum meorum excepta dome mea, & paterna, in
quibus habito, cum omnibus quz ibi sunt. Quz omnia scias
ad portioner hzreditatis quam tibi dedi, nou pertinere!
Quzro cum sit in his domibus argentum, nomina debitorum,
supellex , mancipia. an hac omnia’, que illic 1aterveniuntur
ad alios hzredes institutos debeant pertinere. Paulus respon-
dit: nomina debitorum non contingl, sed omnium esse com-
munia - in ceteris vero nullum pronepoti locum esse, / 86

ff. de leg. 2. : o Ollc i
I crediti e gli aleri dritzi non sono situati in un determi-

nato luogo, ed essendo un oggetro puramente morale , non
possono avere una sede come gli altri oggetti materiali .
Questa distinzione fra i dritti e le cose corporali , puo de-
sumersi dalla L. 15, §. 2 ff. de re judicar. , ancorche ema-
nata per un caso diverso : “ Quod si nec quz soli sunt,
sufficiant, nec ulla sint pignora , tunc pervenietur exiam ad

jura © . Si vede bene, che questo testo distingue 1 dritti

dalle cose corporali .

" Domat. Tom. IX, D 3
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sciata in legato, sono gindicati tali, per I uso, che
loro si assegna ; ¢.gop per il loro valore. Quind’c
che molte volte [.accessorio puo essere di un prez-
20 molto maggiore , d1_quello che vale la cosa prine
cipale ; e non per questo lascia di appartenere alla
persona, alla quale ¢ stata [lasciata la cosi princi-
pale . Per esempio: i diamanti ; che sono incassatl
nel coperchio di una mostra, non sono che un or
pamento ed un accessorio; eppure essi vanno unitl
al legato della mostra , ancorch¢ costino molto piu
della mostra medesima (a).

,, (&) Plerumgue plus in peculio est quam in $ervo. Et
,, ponunquam vicarius , qui accedit , pluris est quam 15 Ser:
. vus qui venit, L 6 S. 1 ff de aur. arg. mund. /

Six B s 1 0. N B, V.

Del legato di un usufrutto, di une pensione , degl
alimenti e di alire cose simili ;

Non mettiamo in questa sezione la regola del
diritto romano, il quale vuole , che il legato del-
" usnfrutto ; lasciato ad una citta o ad una univers |
sita, durl cento anni. E siccome nel fine della pre-
parazione al titolo dell” usufrautto ; si ¢ spiegata la |
ragione, per cul non abbiamo posta questa regola
insieme, colle altre ; ¢ inutile I’ assegnarla di naove
in questo luogo.

SOMMARIO.

i 1P Legatol dell’ usr.t.ﬁ'utf{o ‘
2. Legato dell’ usufrutto 5 lasciato @ piw persone ; €
, della proprieta lasciata ad una di esse . '
3. Uso de’ mobili .
4. Come il legato di una porzione de’ frutti possa aver
luogo, anche dopo la wvendita del fondo . :
SU ¥ {4
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3 Il peso del legato di un usufrutto passa all’ erede ;
se il legato non ha luogo. '

6. Differenza fra un legato annuo s € quello dell’ usy-
frutto .

7. Altra differenza .

8. Altra differenza . _

9. Il legato annug deve pagarsi in principio dell’ anno .

10. Un leguto da pagarsi in wiols anni; ¢ di iuna ng-
tura diversa da quella di wun legato annue.

1%. Legato di tina distribizione da farsi per sempre in
Un dato giorno, oppure da farsi per una velta sola .

12; Il legato degli alimenti s intende a wita del le-
gatario . _ ,

13. Il.legato degli alimenti fino alla pubertd ; s’ in-
tende fino alla piena puberiq . _ £

4. Il legato degli aliment; comprende dancora U abitdg=
gione ed il wvestiario. P

5. Gli alitienti $i resolano seconds le circostanze:
16, Come si régoli il legato degli alimenti, quando il
lestatore era. solito di Somminisirarli . ‘

17. Gli alimenti Sono dovuti , ancorché il legataric
_abbid con che vivere da altig parte .

18, Favore del legats degli alimenti .

i:-Quando i ie_srator:e Iascig in fegato I’ U%LI{I‘UP;
divun fondo @1 I’ s 'di wna easa ; la condizione
del legatario sari la medésima , che quella di quas
linque altro wsufruttaario 5 € questo godimento avra
la medesima estensione ; ed i medesimi limiti ; ed
1l legdtario sard tenuto ai pesi; ai quali soggiaccio-
10 1 fondi, dic@iegli gode I’ usufrutto : Quindi ¢,
¢heé possono applicarsi a questo legatario tutte e re-
tegole, che sono state spiegate nel titolo dell” itsu=
frutto (1) : i. Se

() Ve ilsicole dell’ usufrutto; e I’ scticolo ¢ dellz dez.
precedente 4 i
02

L4
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.. Se un testatore avesse Jasciato & due o pin le
gatary I ssufrutto di un fondo, ed al legatario che

sopravvive all’ altro la proprieta, questo legato ri-
guarderebbe in due maniere amendue 1 legatarj;
smperocche, per cid che riguarda Pusafruotto il le-

cato sarebbe puzo e semplice; e per cio che riguar=

da la proprieta, il legato sarebbe condizionale , di~

pendendo dalla condizione, che un legatario soprav-

vivesse all’ altro (a).

,, (3) Quoties liberis usufru@us legatur; & ei, gui nouiss

simus sapervixeric , propeictas , utile est legatum « Existi.

mo enim omnibus liberis propricrazem sub hac conditign

ne , si novissimus supervixerts , dari, [ 11 1. de reb

dub. - '

2. Nella sezione III del titolo dell* usufrutto , ab-

Hiam detto che si pud ancora fare wn legato del-

P aso de’ mobili. Cio supposto: se um testatore as

scia alla sua moglie I’ uso o il godimento della 8ua

casa, con tutte le robe, che vi st trovano in tem-

po delia swa morte , alla riserva degli ori-e degli

argenti ; e se in questa easa vi fossero altri gene-
ri, di cui il testatore faceva commercio , e H te=
neva quivi per venderli; tali generi mon sono com-~
presi nel legato, perch’esso aeve ristrir}gersi a quel-
je cose, che sono destinate per uso della casa (b).

,, (b) Usxori -usamfruétum domuum , & omniam rero
quz in his domibus erant , excepto argeuto, legaverat :
iter wsumfru@um fundorum & saliparum . Quasitum €st,
», a0 lanz cujusque coloris mercis causa parare, item put-
s pure quz in domibus erant , usufridias &k deberetur ,
. Respondit: excepro argento, & his qua mercis cansa com-
5y Parata suat, caterornny omnium uwsumfractum legatari‘ani
habere , 4.732: §. 2 1. de wsu wsufe. $eg- :

4. Se 1l testatore forma un legato di una por-
zione delle rendite di un determinato fondo, € se
) erede vende questo fondo, il legato dovra conti-
muarsi a pagare. Il pagamento pol dovra regolarsi
non secondo la porzione dell interesse del prezzo

della vendita , ma secondo il valore di guesta por-
‘clo-

33
33,
9

13

X%
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gione di rendita ; tanto s’ esso supera I interesse
del prezzo della vendita , quanto s€ nom vi arriva.
‘La ragiene si ¢, che il iegato era doyuto seconde
il valore dell’ annua rendita di questa porzione, ed
in( conseguenza il cambiamento non puo pregiadi=
care ne¢ all’ erede , né al legatario (a). !

3 (a) Liberto suo ita legavit: ** prestari volo-Philoni ,
3 Usque dum vivet , quinquagesimam omnis reditus, que
3 Prediis 4 colonis yel emptoribus fruéids ex eonsuetudine
;5 domus inex przstantir. Hzredes predia vendiderunt, ex
§» quorum reditu quinguagesima relita est. Quasitum est
» an 'pretii’ usurz quz ex consuetudine in Provincia prasta-
s» rentur , guinquagesima debeatur ? Respondit: reditus dum-
3 taxat quinquagesimas legatas, licet predia vendita sunt,
sa Lo 21 ff. de ann. leg. _ ‘ _ :

5. Se tin testatore fel lasciare ad un legatario I
isufrutto di un fondo, I’ obbliga dopo la morie di
esso legatario a restituire il forido ad un’altrd per=
fona , cioc se formasse un fidecommesso del suo les
gato ; e se il legatario non volesse o non potesse ri-
cevere il legato; tal ch’ esso timanesse a beneficic
dell’ erede , questi avrebbe similmente il peso del
fidlecommesso 3 -imperocché sebbene il legato riguar-

di la persona del legatario a cagione del suo usu-
frutto , e questo usufrutto non (abbia pid luogog
tuttavia il godimento dell’ sufrutto. mon resta alll
erede, che con il peso del fidecommesso (b).

5, (b) Si ab eo cui legatus esset usufructus fideicornriissim
s foerit reliétum ¢ licet ususfru@us ad legatarium nodn perves
s nerit, hares tamzn peves quem wsusfruftus remapet; fi-
5y decommissum prestat, [ o ff. de asu € wssufr. legs

6. Si puo lasciare in legato una determinata soms«
ma di denaro, o mna determinata quantita di gra-
no o di altri generi, da pagarsi annualmente al le~
gatario in figura di pensione, © per un dato tem-
po oppure a vita: E fra un legato di quesia matu-
73, e quello di un usufratto, vi & quests differen-
Za, che nel primo caso, ciot in quells di un le-
gato annuo, la quantitd & sempre la medesima ;3 ma

D 3 _ pel
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nel secondo caso, cioc¢ in quello dell’ usufrutto, Ia
quantitd ¢ incerta, e dipendendo dalla raccolta, es- |
sa puo essere ora maggiorc , ora minore, e talyol-
ta non esservi nulla, Vi ¢ ancora fra queste due
specie di legati I’ altra differenza , che quando ¢
stato lasciato I” usufrutto , si tratta del legato unico
del dritto di godere, per tutto il tempq che dure-
ra I’ usufrutto; quando poi si ¢ lasciato un legato
annuo , €sso contiene tanti legati , quanti sono gli
anni, in cal doyra pagarsi il legato ; perché in cia-
scun anno 1l legatarip deve ricevere dall’erede la
prestazione, che gli ¢ stata lasciata. In conseguen=
za il legato ¢ come condizionale, e suppone la con-
dizione che 1l legatario nel principio di ciascun an-
no sig vivoe, affine di aver dritto al legato, o di
trasmettere al suo erede il dritto di esigere la pre-
stazione di quest’anno (a). |
50 (a) 8¢ in singulos annos alicui legarum sit » Sabinus
.y ( cujus sententia vera est ) plura legata esse ait. Et pri-
,, Wi anni purum,sequentium conditionale : videri enim hanc
» inesse conditionem sz wiyar: & ideo mortuo eo , ad hxz-
55 redem legatum non transice, /, 4 1 de ann. leg. (1)
7. Fra il legato dell’ usufrutio, e quello di un’ an-
nua rendita yi ¢ ancora questa differenza , ¢he il
legato dell” usufrutto non puo esser perpetno, ciod
da potersi trasmettere anche agli eredi , perché un
legato di questa natura distruggerebbe il dritto di
proprieta, Ma un legate di un’ annua rendita pud
gsser perpetuo , tanto se sia lasciato ad wuna uai-
. : ‘ . =4 I Yep’

(_;)_ Circa \alla trasmissione de’ legati annui , veggasi Part,
9 di ‘questa sez. Circa poi all® usg, il quale non si trasmet-
te, )perché esso, cessa colla morce”dell’ usufruthario , vegga-
si D*are, ¢ della sezione 6 del tir. dell’ usufrutco 5. & [iarr,
;ie{irla sez, ¢ del tit. medesimo, e la nota, che vi ¢ stata
atea , ' 5 ' : :

/
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versita , quanto a tutti i discendenti di una fami-
glia (a) ,

5 (8) In annalibus legatis vel fideicommissis, quaz testator
sy pon solum certz personz, sed & ejus haredibus presrari
» voluit, eorum exa&ionem omnibus baredibus & heorum
5y heredum hzredibus servari , pro volyntate testatoris prz-
, cipimus , /, 22 C. de leg, _

8. L’altra differenza che vi ¢ fra queste due spe-
cie di legato, consiste in questo, che se il fondo
soggetta all” usufrutto non produce nulla , il dritto
dell’ usufruttuario rimane inutile . Ma il legato di
una data quantitd di grano, di vino o di altri ge=~
peri, ¢ indipendente dalla raccolta che pud farsi.
E quando ancora fosse stato stabilito, che I’anoua
prestazione di questi generi dovesse prendersi sull’
annua raccolta de’ beni, il legato dovra pagarsi an-
corch¢ in un anno non si raccolga nulla, purché pe-
10 le raccolte degli altri anni possano bastare a que-
sto peso, e purche il testatore non abbia disposto
altrimenti (b) .

s (b) ¢ Vini Falerni quod domi nasceretur quotannis, in
» anu0s singulos binos culeos hzres meuns Attio dato:??
y» Etiam pro eo anno, quo nihil vini natum est, debert
s duos culeos: si modo ex vindemia cateroram annorum-da-

» Tl possit , 4 17 § 1 (f de ann. leg. Yo
., Quz sententia , sz voluntas non adverserur mihiquoque

w placer L. 13 ff de irie. win. wel ol. leg. (1)
' ol 9. Il

s

(1) Per sapere se il legato deve pagarsi , ancorche il fou-
do sul quale ¢ stato asegnato non renda aloun frutto , biso-
gna vedere , se il legato ¢ dimostrativo o tassativo.

Cid si decide dalla espressions, di cui si/ & servito il te-
statore . Il legato ¢ tassativo , quando deve prendersi dat
fructi di un determinato fondo : ex eo guod in illo fundo na-
tum eri, I, s fF de trit. vin, leg. & 1. 30 §. 1 fi. de con-
trahend. empt. _ : :

(| legato si ha per dimostrativo, quando deve soltante
preodersi sopra un tal fondo, in ciascun anno : ex eo vino
quod in illo fundo nascitur quotamn:s vel in annos stngulos

D 4 dato ,




k8 / De’ legati

9. 1l legatario acquista il dritto al legato annuo,

. L » A 4

subito che I’ anno ¢ incominciato , ed ancorche eglt

muora immediatamente , pure Si deve pagare al suo

; y pas o

erede |’ intero legato (a). La ragione si ¢, ch’¢ co-

sa naturale , che un legato , 1l quale fa le vect di

un capitale assegnato per la susssistenza del legata-
rio, debba pagarsi anticipatamentc. .

.. (a) Si compeientl judici annua fegata vel ﬁde-commlssa
,, tibi relia probaveris, ab initio cujusque anni exigendi
., ea habebis facultatem , /A 1 C. guando dies leg. vel fid. |
o, cedy v. bo § ffo de anne leg. 1. omnibus qua in annos sin.

,» gules relinquuout hoc probaverunt , ut initio cujusque |
,, anni hujus legati dies cederet, 1. 12 ff. quando dies leg,

5y CEd.

V. articalo 6.

1o. Non si dee mettere nella classe de’legati an- |
nui, il legato di una determinata somma, pagabile
in ciascun anno, fino ad un determinato tempo,
per qualunque altra causa, che quella del manteni-
mento o degli alimenti ; e neppure il legato 'di una |
somma , pagabile in piu rate , nel termine di pi |
anni. Imperocché siccome questi pagamenti si fan-
no in piu rate, ed in pil tempi, a solo fine di non
incomodare I’ erede 5 percio tali legati sono della
natura degli altri legati, ed equivalgono ad un le-
gato unico, di eui il legatario acquista il dritto una
volta sola . In conseguenza se il legatario muore
prima , che sieno passate tutte queste annate , egli
trasmette al suo erede il resto di quel legato, che |
non si ¢ ancora pagato (a).

,» (1) Si cum prazfinitione annorum Iegg_tum fuerit, wvelu-

3 ti,

dago, L 15 C. L 17 8. 1 ff. de annuis legatis, 1. 12 . de
aliment. legar. U 26 f. quana. dies legat. vel fidec, cedayr,
Cujacio, ‘ad legem 17 de ann. legat. & ad  legem 20 de
comrz_zfp. empt. & ad leg. 26 ff. guand. dies leg. vel fideicom.
ced. in_responsis Papin. Bartolo, sopra la [ 12 de alim
Despeisses , zoms 2 p. 302, coly 1. '
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s, ti , Titio dena wsque ad annos decern: Julianus libro trf'e
s gesimo digestorum scripsit , jinteresse . Et si quidem ali-
,, mentorum nomine legatumifuerit . plura esse legata & fu«
,, turorum gnnorum legamum' legararium mortuum ad hzre-
, dem non trasmittere. Si vero non pro alimentis legavir ,
, sed in plures pensionesgdivisit jexonerandi hzredes gratia ,
,, hac casu ait , ompium annorum funam esse legatum: &
,, intra decennium decedentem legatarium , etiam foturorum
» annorum legatum ad bzredem suum trasmittere . Qua sen-
,, tentia vera est, /. 20 ff. gquand. leg.—ced.

r1. Se il testatore avesse lasciato il legato diuna
elemosina da farsi in un determinato giorno, op-
pure di una sommadidenaro ,da distribuirsi a’ ca-
nonici di un capitolo, a’preti di una parrocchia ec.,

in qualche festa o solenniii, che ricorre ogni an-

no, come, per esempio, nella festa di S. Pietro,
nella Domenica ‘delle Palme, senza 'espressamente
individuare, che questa elemosina o distribuzione
debba reiterarsi ogni anno, in quel giorno mede-
simo , le circostanze saranno quelle, che determi-
neranno a giudicare, se il testatore ha voluto la-
sclare un legato annuo, oppure un legato da pa-
garsi per una volta sola. Il che dipendera dallacon-
dizione del testatore, dalla quantita de’suoi beni,

dalle parole del testamento, da’ motivi del legato ,
dalla qualita de’ capitali destinati per questa elemo-
sina o distribuzione , e dalle altre circostanze , che

possono far congetiurare la vera mente del testatos

Ie (a).

5 (b) Cum quidam decurionibus divisiones dari voluisset
,, die natalis sui : Divi Severus & Antoninus rescripserunt
,, DON esse verisimile restatorem de uno anuno sensisse : ,sed
,, de perpetuo legato , /. 23 ff. de ann. leg. el

,, Attia fidecommissum his verbis reliquit : * quisquis
,» mihi hzres erit, fidei ejus committa, uti det ex reditu
5, ccepaculi mei-& horrej , post obitum , sacerdoti, hiero-
., phylaco , & libertis, qui in jllo tempore erunt denana
,, decem , die nundinarum quas tibi posui ‘¢, Quzro, utrum
 his dumtaxat qui eo tempore quo legabatur, in rebus hu-
., manis, & in €0 officio fuerint , debitum sit, an etiam

., his, qui 1B locum eorum successerunt ¢ Respondit ¢ secun-

,3 dum




berta , esso non finirebbe che il plen

- perpetuita del legat
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5y dom ea qua proponerentur , ministerium nominatorum de.
»y Signatum , cxrerum datum templo. Item quzro, utrum
»» uno dumtaxat anno decem : fideicammissi nomine debean-
s fUr, an etiam in perpetyum decem annug praestanda sint?
s Respondic, in perpetunm , /, 20 cod. (1)

12, Il legato degli alimenti o del mantenimento,
s’ Intende finche vive il legatario, se 1l testatore non

ne ha stabilito il tempo ., Imperocché, la parola
assoluta di alimenti e di mantenimento non ha i
miti, ma abbraccia tutto il tempo ; in cui il lega-
tario ne avra bisogno, che vale a dire, finche egli
yive (a). )

» (3) Mela ait : puere , vel puellz alimenta relinquan-
55 T8, usque ad .pub‘erra:e_rn deberi . Sedj hoc verum non -
» €ty tandin enim debebitur donec tesraror voluit » aut si
»» DOR pater quid SeOtiat, per torum tempus vitz debebun~
sy U, L T4 1 az alim. ve] o4, leg.

- 13. Siccome il legato degli alimenti e del mante-
nimento ¢ affatto favorevoie; cosl se il testatore

avesse fatto un legato' di questa natura , da sommi-
nistrarsi fino che il legatario arriva all’eta della pu-

‘ a puber ,
cio¢ a’ diciotto anni compiuti negli uomini, ed a’
quattordici anni compiati nelle donne (b),

ie. 35 (b) Certe si usque 44 pubertarers  alimenta relinquan-
» tUr, si quis exemplum a_fimentorunta, quz dudem pueris
» & puellis dabanrur , velit , Sequi, sciat Hadridnum con-
j» Stituisse , ut pucert usque ad decimum oQayam , puellz
p.usque ad quartum decimum. annum alantur , & hanc for

: 2 Mam
(1) Sembra che questi due testi non facciano dipendere la

) o dalle circostanze 5 ma ¢ cvideute, che

1 legati de’ quali esst parlano, farono dicharati perpetui, sols
tinto 1n grazia di circostanze risultanti dalla natura de’ legae
1 medesimi , relativamente all’uso dj que>tempi . Per ciy
che riguarda gli usi de’ tempi nostri , ¢ ben difficile , che
Possa nascere un dubbio simile : :

5 percht un testatore che fa.
cesse un legato Perpetuo, della qualitd dj quelli , che sono

spiegati nell articolo, non mancherebbe di' dichiaratlo, e di
assegnare 1 fondi, co’ quali se ne doyesse soddisfare i pesi
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,, mam ab Hadriano datam observandam esse, imperator no-

\ ,, ‘ster rescripsit . Sed etsi generaliter pubertas non sic defi-

', niatyr, tamen pietatis intuitn in spla specie alimentorum

,» hoc tempus #tatis esse Observandum, non est incivile , /,
w14 8. 1 ff. de alim. vel cib. leg. (1)
" 14. Il Jlegato del mantenimento , ed anche il
semplice legato dagli alimenti comprende il vitto ,
il vestito, e I’ abitazione, (quando il testatore non
lo ha rigtretto al solg vitto ), perché non si pud
yivere senza avere il vestito e I’ alloggio. Ia que=
sto legato mon comprende le spese necessarie per
educazione morale del legatario, come sarebbe
per fargli apprendere le scienze, oppure gqualiche
arte, o qualche mestiere, Imperocché questi biso-
gni sono di un altro carattere, e non cosl necessas
1], come il vitto, il vestito, e 1® abitazione (a).

',y (@) Legatis alimentis, cibaria & vestitus , & habitatio de-
» bebitur : guia sine his alii corpus non potest, czterague,
» Quz ad disciplinam pertinent , legato non continentur, /.
» 6. i de alim. wel ¢ib. leg. Nisi aliud testatorem sensisse
sy probetur, /£, 7 cod.

- Rogatus es ur quendam educes , ad viGtum necessaria ei pra-
» Stare cogendus est., Paulys: cur plenius est alimentorum
» legatum , ubi di€tum est & vestiarium, & habirationem
» contineri? Jmo ambo exzquanda sunt , /. #/l: eod. (2)
15, Se il testatore avesse indefinitamente lasciato
il legato del mantenimento o degli alimenti , senza
specificar altro, e § egli fosse stato solito di mante-
nere quella personma, a cui lascia questo legata ; la
spesa per gli alimenti , o per il mantenimento do-
yrebbe regolarsi sul medesimo piede, Se pot non

Fon s Vi

{ (1) Su queste due specie di pubertd , veggasi la nota sull:
art. 8 della sez. 2. del titolo delle persone . ! ‘
" (2) Bisogna perd distinguere gli alimenti che sono dovati
jure Sanguinis perche allora \vi sono ancora ‘comprese le
spese per I educazione: /o 4. S ubi papill. cdacar, debeas. ;
l. 6 $. s fF de carbon. ediG. Bartol. e Gottofred. alla 4 6

i de alimenz, wel ¢io. legats

4
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vi ¢ questo eseuipio del testatore, si fisserd la quati
tita da somministrarsi in denaro, o in generi, Se
condo la condizione del legatario, secondo quella
del testatore, secondo la quantita de” beni ereditas
¥}, € secondo i miotivi che possomo aver determi
nato il testatote a lasciare questo legato , per ur
principio di affetto per il legatario, o per qualche
dovere ed obbligo che avesse verso di Iui: in uni
parola si metteranno a calcolo tutte le circostanze
che possono far conoscere la mientel del testatgs
re (a), conforme abbiam detto mell’ articolo XXII
della sezione VI, del titolo de’testamenti .

» (a8) Cum alimenta per fidecommissum relicta sunt,. fon
» adjeta quantitate, ante omnria inspiciendum est quz de.
ys funélus solitus fuerat ei prastare : deinde quid cateris ejus:
5, desi ordinis reliquerit : si neutrum apparuerit, tum ex fa
5 cuitatibus defunéi, & charitate ejus coi fideicommissum
» datum erit ; modus statui debebit, 4 22 ff. de alim, wel
29, 615, leg. :

16. Se un testatore, ch’era salito di dar sempre
gli alimenti, o il mantenimento ad una persona,
glt fa un legato conceputo in questi termini, las
scio @ Cajo tutto quello che io era solito a dargli ; e
se st trova , ch’egli nom gli ha data costantemente
vna medesima somma, ma ora piti, ora mneno: i
legato dovra regolarsi sul piede di quello, che il te-
statore gli ba dato nell’ vltimo tempo, che ha pre«
ceduta immediatamente la sua morte, tanto se ‘sia
stato piu, quanto se sia stato meno del solito (b),

5 (b) Sed si alimenta que vivus presrabar, reliquerit ; ea
sy demum praestabuntur quz mortis tempore prestare solitug
» erat. Quare si forte varie prastiterit , ejus tamen tempo.
» IS prestatio spectabitur quod proximum mortis ejus fait .
» Quid ergo si cum restaretur , minys prastabat 3 plus mor.
»» tis tempore, vel contra , adhuc erir dicendum , eam pra.
3 Stationem sequendam, qua novissima /4 t4 §. 2 fF. dz alivg, -
» vel ctb, leg,

7. Ancorche i legati degli alimenti, o del man.
tepimento sieno destinati al vitto, al vestito ed all’

4 bi-
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.bitazione : ed angorché il legatarioabbia tutte que-
ste cose del proprio, oppure gratuitamente per al-

tra via; se I” erede non paga 1l legato, questi, o il
' quo erede ( se I’ erede fosse morto ) sara tenuto a

pagare tutti gli arretrati , di cui il legatario puo
andar creditore, senza che la cessazione del paga-
mento , anche per molti anni gli faccia alcun pre-
giudizio, né¢ per il passato, né per il futuro. Im-
perocche sebbene 1l ‘testatore si fosse mosso a la-
sciare il legato , afline che il legatario avesse il suo
mantenimento, ed ancorché il legatario abbia avu-
to con che mantenersi, tuttavia questo ¢ um peso,
che il testatore ha imposto all’ erede. K quantosa-
vebbe ingiusto che I’erede volesse caricarsi del pe-
so, altrettanto & giusto per parte del legatario , ch’
egll profitti egualmente della beneficenza del testa-
tore, del pari che di quella delle altre persone,
che lo hanno marntenuto, oppure che profitti della
sua industria,, se da essa ha ricayato il suo mante~
nimento (a) .

5 (@) Prezterizi temporis alimenta reddenda sunt, /. 10 §.
» 1 fF. de alim. vel cib. leg.

., Manumissis testamento cibaria annua si cum mazre mo-
., rabunrur , per fideicommissum dedic . Mater filio triennio
. SUpervixit: peque cibaria , neque vestiaria gis prastitit ,
4y Cum in petitione fdeicommissi liberci cessareat. Sed & fi-
,, lia , posteaquam matri hxzres extiterit, quoad vixit, annis
,, quatuordecim interpellata deiisdem solvendis non est. Que-
,, Situm est an post mortem filiz a nogissimo hzrede pete-
,, Te possint , & tam prxteriti temporis, quam fatari, id
s quod cibarierum nomine & vestiarii reliGtom est? Respou-
,, dit si conditio extitisser , nihil proponi cat non possent,
1y Lo 1S S eod.,

18. I legati degli alimenti si distinguono dalla
maggior parte degli altri legati , per il riflesso della
necessita, che li rendono talmente favorevoll, che
si possono lasciare anche alle persone incapaci deglt -
altri legati, conforme abbiam detto mell’ artlcpio
VI1‘della sezione Ul I se il legato ‘degll allmerétil o -

e
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del mantenimento fosse stato lasciato a persoiie po
vere ; potrebbe entrare nella classe de’ legati pii
che formano la materia della sezione Seguente

Sl VO N VI;
De' tegats pii,
SOMMARIO:

t, Quali sieno i legati pii . BARAY. .
2. Differenza fra i legati pii e gli altri legati; pef
L loro motivi , ed il loro uso. .

3; Differenza fra un legato pio, ed un legatd destis
nato al pubblico bene .

4s Uso de’ legati pii,; che non. hanno Glcun destino :

5« Esecuzione de’ legati pii. ‘ =]

6. Destino di un lezato pio . ad un uso diverso dd
quello , che ha crdinato il testatore .

7+ Privilegj de’ legari Dii 4

#; I uttl i legati, che sono destinati s quaiche
opera di pieta spiritnale O temporale ; chiamansi le-
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gatl pii. In conseguenza ; chi lascia un ornaménts
ad una chiesa; chi lascia il mantenimefitc per dn
prete ; accio faccia scuola 2’ poveri; chi lascig un
assegnamiento per nutrire i poveri s si dice che ha
fatto um legato pio (a) « |
s5 (2) Dispositiones pii gestatoris , /. A9 C. de episc, ¢&

3y Cleyid, e _ = .
25 Si puo fare questa prima distinzione frai le-
gatl, che chiamansi pil ; e I’aléra specie di legati 4
ché propriamente fon s di il nome di legato pio 4
a qualche
1nno 1 Joro mos-
ente da alcun riguardo per i1l mes

' 1164

che a que’ legati, i quali sono destinati
Opera di pieta o di caritd, e che |
uvi indipendentem
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tito. del legatario (1). All’incontro gli altri legati
si limitano strettamente alla considerazione perso=
nale di colui che si vuole beneficare oppure soneo
destinati per tutt’ altro, che per un’opera di pieta
edi carita, conforme diremo nell’ articolo seguente .

3. Non tutti 1 legati che non hanno per motivo
la considerazione particolate diqualche persona ; en-
trano nella classe de’legati pii , né basta che abbias
no in vista il pubblico bene, se questo bene non
consiste in un’opera di pieta o di caritd: In con-
seguenza 1 legati destinati per qualche ornamanto
pubblico , come per abbellire la porta della citta ,
per fare una fontana pubblica &c., oppure il lega-
to di un premio, da darsi ad un artefice, che si
trovera piu abile degli altri, sono legati di una nas
tura diversa da’legati pii (a),

' (a) Si quid relictum sit civitaribus , oimtie valet, sive

s» in distributionerm relinguatur, sive in opus’, sive in ali-
s Wenta | vel in eruditionem puerorum, sive quid aliud , Z
s 117 ff. de legat. 1 . 00T

» Civitatibus legari potest etiam quod ad honorem ornas
» thmque civitatis pertinet . 44 ornazem puta quod ad
» istrueuduth forum , theatrum, stadinm , legatum fuerit «
3 Ad honorem puta qiiod “ad munus ; Venationethve , ludos
3 Scenicos , ludos circenses; reli@um fuerir : aut quod ad di-
» Visionem singulorum civium , vel epulnm reliGum fuerit :
» hoc awplius quod in alimenta infirme 2tatis , pura senio-
9 T1bus , vel puetis puellisque , reliGam fuerit , ad honorem
y»' Clvitatis pertinere respondetur, /. 122. eod. :

4. Se un legato non avesse un destinta particola=
te, come se un testatore lascia in generale un les
gato ad-wuna chiesa , dpputre a’ poveri ; il legato la=
sciato alla chiesa, dovra darsi alla parrocchia del
loogo, in cul abitaya il testatore; ed il legato a°
poveri dovra darsi allo spedale’; se in quel luoge
Ye n’¢, ed in mancanza dello spedale , a’pcla;fe‘s‘l

; delia

(1) L’essenza de’legati pii consiste in guesti motivie
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della medesima parrocchia. Lo stesso dee dirsi se
il testatore avesse lasciata tutta la sua eredita alla
chiesa, o a’” poveri (a). X
. (@) Si quis in nomine magni Dei & Salvatoris nostri

s Jesu Christi hzreditatem, aut legatum reliquerit , jubemus, |

» Ecclesiam loci illius, in quo testator domicilium habue-
- i, accipere quod dimissum est, Nov. 131 ¢ 9 /. finali
»» C. de sacros. cceles, in fine . (1)

5. Se il testatore non avesse destinato 1’ uso par |

ticolare del suo legato, come se in un luogo in cui

non vi ¢ spedale, avesse in generale lasciato un le- |

gato a’ poverl ; oppur€ se avesse lasciata una somma
di denaro per redimere gli schiavi, senza spiegate
in qual paese; I’ esecuzione di queste disposiziont
dipenderebbe dall’ esecutore testamentario, oppure
da quella persona, alla quale il testatore avesse spie-
gata ed affidata la swua intenzione . Che se non vi

fosse esecutore testamentario, e la fede dell’ erede |

xiascisse sospetta, devrebbe il giudice destinare upd
persona idonea, coll’ incarico di vegliare sulla con-
dotta di coloro che debbono soddisfare il legato (3}

» (2) Si quidem testator designaverit per quem desiderat
3, redemptionem fieri captivorum , is qui specialiter desi
5 gnatus est , legati vel fideicommissi habeat exigendi licen:
s, tiam = & pro sua conscientia votrum adimpleat testatoris:

» Sin autem persona non designata, testator absolute fan:
»» tummodo summam lez

,y debeat memoratz
5> scopus’illus civitatis ex qua testator Orizur , habsat facul-
» tatem exigendi quod hujus rei gratia fuerit dereli@um,
s» pium defuncti propositum sine ulla cunétatione ,ut conve
» Dit , impleturus , 4 28 §, 1 €. de episc, € clevig,

os™

(1) Rilevasi da questo testo, che anticamente vi era I
uso di lasciare un legato a Dio; e se un legato di questd
patura apparteneva alla chiesa del luogo, con pil forte ra-

gione il legato generico alla chiesa » deve appartenere alla
chiesa medesina .

ati vel fideicommissi taxaverit, qué |
causz proficere : vir reverendissimus ept- |
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Osservazione su questo articolo .

Quanto dicesi in questo testo, che se il testato.
re non ha nominato I’ esecutore testamentario per 1
suoil legati pii, il vescovo pud farsi pagare la some-
ma lasciata dal testatore , atfine di eseguire la sua
disposizione, ¢ contrario aglt usi di Francia. Im-
perocche ¢ vero che presso di noi i vescovi posso-
no invigilare, accio si provveda. all’ adempimento
dei ‘legati lasciati a’ poveri , Ma per qualunque altra
via, che quella di esigere essi medesimi le sonime
destinate per tali legati. Quando poi ¢ mnecessario
di agire giudizialmente contro I’ erede per I’ adem-
pimento, tale officio appartiene alle persone , che
ne hanno I’ incarico, come sono gll amministratori
degli spedali &c. E se il legato non ¢ stato lascia-
10 ad alcuno spedale, o0 ad altra casa consimile , CQ=
me sarebbe un legato lasciato a’ poveri, in un luo-
80,n cul non vi fosse spedale , gli ufficiali di giu-
Stizia saranno obbligati a proyvvedere ad istanza del
Procuratote del re. Il che perd non umpedisce , che
1 vescovi ed i parrochi non possano dal canto loro
insistere accid questa specie di legatl sieno soddis-
fatti . Si pud sq questo propesito vedere le ordi-
flanze, che hanno provveduto alla ricuperazione,
alla osservazione, ed all’amministrazione de’ beni
de’ poveri . -.

6. Se un legato pio fosse stato destinato a qual-
che uso, il quale non potesse avere il suo® effetto 3
come se il testatore avesse lasciato un legato perl::z
fabbrica della chiesa parrocchiale, o per quella di
uno spedale ; e se lo spedale, o la parrocchia fosse
Stata fabbricata con altri capitali pervenuti per al-
ira parte, oppure se I’ adempimento di simile dispo~
sizione fosse inutile »,lon per questo 1l legato ri-
Marrebbe senza effetto. Ma esso dovra 1m piegarsi

Domat Tomo IX, : B | n
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in altre opere pie, in favore della parrocchia, o
dello spedale, ad arbitrio di coloro, che hanno in-
gerenza in simili affari (a). _
,, (2) Legatum civitati relituim est, 4z ex reditibus quo-
,, tannis in ea civitate memori@ conservande defunéli gra-
y tiay speClaculum celebretur, quod illic celebrari non licet.
., Quazro quid de legato existimes ? Modestinus respondit &
,, cum testator spectaculum edi voluerit-in civitare , sed ta-
,, le, quod ibi celebrari nen licet: iniquum esse hanc quan.
,, titatem guam in spectaculum defunéius destinaverit , lucro
., hzredum cedere . Igitur adhibitis hazredibus & primori bus
,, Civitatis, dispiciendum est, in quam rem convert debeat
,, fideicommissum, ut memoria testatoris alio & licito ge-
,, nere celebretur , /. 16 ff. de usu. & wusuf. ¢ red, leg. (1)
7. Siccome i legati pii sono fayorevoli in duae
sensi, cioé¢ per il motivo, che Ii destina ad un uso
santo, € per la loro utilita al pubblico bene; per-
cid lo splrito delle leggi li considera come privile-

giati (2).»

SE-
2 in e

(1) Ancorch® questo testo riguardi un’ altra specie di diss
posizioni , la régola che ne risulta, deve con pilt forte ra-
gione applicarsi a’ legati pii . &

"'(2) V. P art. 6 della sez, 8, ¢ la nota sull’art. 4 della

sez. 2 del tirolo de’codicilli .

1l favore de’ legati pii pud distinguerli dagli altri legati
nel caso,di cui si ¢ parlato nei luoghi citati qui sopra ; ed
in gendrale questo favore pud aver luogo in qualunque ca-
s0, in cui si tratti d’interpretare qualunque disposizione ad
pias causas.s \ % ; _ i

Sul proposito de’ privilegj de’ legati pii veggast la prepa-
razione alla sezione 2z, del titolo della falcidia .

Ne’ paesi che si regolano col dritto civile, i legati pii so-
no favorevoli, e debbono adempirsi , ancorch® il testamens
t0 sia imperfétto , e non vi sienog intervenuti, che due te.
stimonj. Dep. tom, 4 pag. 265,
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S EZIONE VH.

Bel legato di una cosa da prendersi fra molte gl
‘ire, a scelda dell’ erede ;5 o del legatario.

Ahb]a"no procurato di comcepire le regole di que=
Sta sezione in maniera da conciliare alcuné contrad-
‘dizioni , almeno apparenti , che trovinsi in alcune
legei del testo civile, riguardanti questa materia .
Per esempio, nel]al 2. §. 1. ff. de option. vel eled.
legat. , si dlce che se il testatore ha lasciate il le-
gato generico ux uno schiavo, la scelta appartiene
al legatario ; homine generaliter legato, arbztrzum eli=
gendi quemn accspe:e.c y ad legatarium pertinet. E nel-
la l. 37. ff. de legat. 1 si dice, che se un teststos
te che ha molti bacili di argemo ne lascxa uno in
egato ; senza sperlﬁcar quale , I’ exede potra sceglie=
e quel bacile che gli placnra.,

Chiunque si attaccasse strettamente alla lettara
di questi testi, sembra che ne potrebbe ricavare
una regola pro ¢ contra; € questo* sarebbe un vero
#ssurdo . Ma per conciliare queste due leggi, bisos
g0a avvertire la distinzione del dritté romano an-
11005 fra i legati che si chiamavano per wvindicatio=
nem , e quelli che chiamavansi per damnationem 4
de’ quah abbiamo parlato nella [‘reparazmne della
Sezione IX. del titolo de’testarenti, I legati per
Yindicationem erano conceputi in questi; o in con=
Simili termini, 'uogho che Cajo ptenda un cavallo
delle mia scuderia ; nel qual caso il legatarig aveva
4 scelta , perche prendeva il fegato da &= medesi=
mo; ed appunto di un legdto di questa natura j
deve intendersi la Sopiaccitata l.3.ff. de option: vsk
tleit. legat. It legato per demnationem erd conce piita
-€osi, woglio che 3 e eredﬂEdm & Cajo una de” miky

5 £
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cavalli ; ed in questo caso I’ erede sceglieva, perche
egli era quello, che doveva dare il Iegato e di un
legato di questa specie deve intendersi la 1. 37. ffs
de legat. 1. In conseguenza ancorche queste due dif-
ferenti specie di ]egau ed ancorche qualche altra
specie COﬂSlmllt., di cul ¢ inutile di ragionare in
questo luogo , sieno state abolite da Giustiniano nel
§. 2. inst, de legat., noi dobbiamo farne uso, affi-
sie di conciliare Ja contraddizione delle surriferite
due leggi, e di alcune altre, quali hanoo molto im-
barazzato gl’interpreti, e ron senza ragione. Inols
sre sa qugste due specie di legati, che {'iistiguevan—_
si nell’ antico dritto romano, si puo dire, che le
joro diverse.espressioni possono additare qualche di:
ferenza nell’ intenzione del testatore jeche 1l legas
10 ,che da al legatarioildritto di preudere, sembrg
avere piu rapporto al dritto di scegliere, che I'als
tro legato, il quale incarica ’erede di ¢onsegnare
la cosa 3l legatario.

Prima di spiegare le regole appart..,nenu a que-
sta materia, era indispensabile di fare queste 1i-
flessioni , sopra un dubbio, che aveva 'bisogno d},
-schiarimentoy Ma siccome in Hrancia 1 testatori
sion, banno che uma maniera di esprimersi, la quds
le non ha alcuna relazione con queste due speme di
legati, che distis lgae«ansx nel dritto romanos; € Sic-
€ome quast tuti 1 nostri legati sono conceputi coll
le patole, dono e lascio in Eegato a Cajo, oppure in
i0¥23 persona , dona e lascia in legato ; cost queste
espressioni non additanp in alcuna mameral inten=

zione del testatore, per fayorire pin !’ erede che il
ang&tdrio In conseguenza , toltone il solo caso, 1in
%Ul 1l legato fosse Conceputo in mamera,chL. 1ascxas-

¢ la “’Ce“q ad uno di essi, bisogua ricorrere alle
rego‘e che S0no state s;negate dall’ articolo VL. all’
XL della’sezione VIL. del titolo de’testamie ntiy e
pon dovendesi qui yipetere quanto abbiam detto

n#
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Fart. 1. Lib, 17, Tit. 11, Sez. Vi 64
be'sopraccitati articoli, il lettore potra comsultarli 4
€ servirsene anche in questo luogo:

SOMMAZRIO:

1, Tré maniere di lascigre in legato und tosd frd
molte .

2. Legati che non ddditano la persond che dourdlfa=
re la scelta . .

3+ Quando lespressione del testatore determing la scel=

ta , non bisogna allontanarsene :

Legato a scelta dell’ erede:

Legato a scelta del legatario .

Legato a scelta di' un terzo . .

Colui ¢lie ha la scelta ; non deve. differirid : _

Fena apposta al ritardo della scelta che deve fa<

re 1 erede. ‘

9. Pena apposta al titardo della scelta, che deve fa-
re il legatario. :

0. Quando delle cose lascidgte in legato ne rimiane
una sold , e€ssa appartiene al legatario:

1. Se la cosa; dopo fatta la Scelta , perisce; essd od
@ danno del legatario .

12, La scelta & irrevocabile: P T i

13 La scelta non puo farsi primdc dell’ decsttdzione

dell’ eredita ¢ ‘

{l legarario di quello che rimane dopo che i al=

tro ha scelio, avre tutto; se ! aliro non steglié€

niente s _ _ e

IV dritto di scegliere passa oll’ erede del legd<

iario

003 o8

ty

5.

1. Sl puo lasciare un legato di uma cosa frd fiolts .
ltre della medesima specie, in tre maniere : L ung
tn rimettere la scelta all’erede: I'altra, Cofi i<
Mettere la scelta al legatario s la terza, séngs fat€
L TR SRR C. S

)
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. guardo al di lei valore:. Cosi, per esempia , Se i

~ casa di s. Dionigi. Ma se I espressioneydel testator

26 De’ legaii .

)

alcuna menzione della scelta 3 come se, 3 eagion di
esempio , un testatore lascia semplicemente un qua
dro da prendersi fra quelli della sua galleria, un
cavallo da prendersi fra quelli della sua scuderia (1),

2. Quando il testatore forma il legato di una co-
sa da prendersi fra molte altre della medesima spe-
cie , che trcvansi, e che forse anche mon trovans
ne’ beni ereditari, senza spiegare se la scelta deb-
ba farsi, dall’erede o dal legatario: in questo cas
il legata dipendera dalla regola spiegata nell” articos
lo XXIL della sezione 1II. di questo medesigo tis
tolo , e dalle regole seguenti (2).

3. Se il gestatore si ¢ spiegato in maniera da fat
eindicare , ehe ancorché non abbia data la scelta né |
all’ erede , mé al legatario, ha voluto pinttosto la:
sciare umda cosa che I'altra,. il Iegamldovr;‘t inten=
dersi di quella cosa alla quale potrarmeglio rifetirs
si | espressione del testatore, senzd avere alcun xis

testatare, che ha molti cavalli da sella, ne lascia
uno, dicendo lascio il mio cavallo da sella, s'inten=
de lasciata quel cavallo, ch’gli era sclito di caval- |
care . Se il testatore, che ha due cage, yna @ |
Parigi, nella quale abitava, e laltra a s, Dionig, |
ghe dava in affitto, lascia una casa dicendo ; Jascio |
Ja mia casa @ Sejo, questa espressione addita la ca:|
sa di Parigi, quango non siavi qualche circostanza,
¢le induca a giudicare, aver egli voluto lasciare I3

¥e mon ¢ yiferibile pin ad una casa, che ad un” al-

tra ; come se ayesse detto semplicemente lascio untp

delle due mie case, 1'erede potra dare qifclia casy,
‘ che

PEAR S S R AR §

]

(1) 2. gli areicoli seguenti .
(2) V. o vegole seguenti , Vi qneora ¥ art, 10 delia sez
del titoly de’ sessamenti { Tra

1




Part. H. Lib. I¥. Fit. IL. Sez. VIl  gr

che vale meno dell’altra (a), perché cosi rimane
adempiuto il legato. In generale; in tutti 1 casi
dubbiosi di questa natura, in cui-non & possibile
di determinarsi alla cosa , che il testatore ha avuto
in mente di lasciare, si presume ch’egli abbia ri-
messa la scelta all’ erede, conforme abbiamo spie-
gato negli articoli VI, e seguenti della sezione VIJ
del titolo de’ testamenti, >

» (a) Si de certo fundo sensit testator , nec appareat da
» quo cogitaverit, eleftio hzredis erit, quem velit dare -

s UL sl appareat , ipse fundus vindicabitur , 4 37 §. 1 s
99 de ]s‘i’g. I.

»» Scio ex fafto tra®arum ; cum quidam dwos fundos ejus-
s dem nominis habens, legasser fundum Cornelianum: & es.
» set alter pretii majoris, alter minoris: & heares diceret
5 minorem legatum , legatarius majorem |, vulgo fatebitur ,
y» Utique minorem eum legasse , si majorem non potuerit
»y docere legatarius, /. 39 §. 6 f£ de legar. 1.

4. Be 1l testatore avendo piu bacili di argento, ne
Rscia uno in legato, 1’ erede potra dare quel baci-
le, che pin gli piacera (b). '

» () Sed ewsi lancem legaverit, nec apparuerit quam .,
5 zque electio est hezredis, quam velis dare, / 27 aaut. 1
pde die) s ;

Imperocche il legatario ha quello che gli ¢& stato
lasciato, e questa ¢ una conseguenza della regola
spiegata al di sopra nell’articolo II]. Ma se si trat-
tasse i cose, che anche nella medesima specie pos-
sono valere pit, ¢ possono valer meno, o che pos-
sono essere buone e cattive, come di cavalli, di
arazzl &c.j il dritto, che ha I’erede di scegliere,
non pud essere cosi esteso, da poter dare una ta-
pezzeria vecchia e lacera, un cavallo bolso &c.3
poiché mon pud presumersi, che il testatore nel la-
sciare il ¢rftto della scelta al suo erede, abbia vo-
luto dare a questo dritto tanta estensione, da po-
ter quasi rendere inutile il legato (c). i

» (¢) Si hwxres generaliter servum guem ipse voluerit f‘i‘&
4y Te jussus, sciens furem dederit , isque furtum legatario fe-
., cerit , de dolo male agi posse ait. Szd quoniam 1llu_d Ve-

E & 3 fam
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"% De' legati s
rum est , Aered:m in hoc toneri ur non pessimum det, ad
hoc tenetur ut & alivm hominem prastet , & hunc pre
noxe deditione relinquat, L 110 ff. de leg. 1. (1)
¢. Quando il testatore lascia al legatario la liber~
ta di scegliere una fra molte cose, come sarebbe se
gli lascia nno ge’cavalli della sua scuderia asua scel-
ta, il legatario potra scegliere la cosa che vale piu
di totte (a). Ed athne di dargli tutto il comodo
per la scelta, "erede € obbligato di fargli vedere
tutte le cose, che vi sono nell’ eredita, della specie
di quella che gli ¢ stata lasciata. E se per puro ac-
cidente, ed anche senza malizia dell’erede, sitro-
vasse in appresso qualche cosa, che non fosse stata
mostrata insieme colle altre al legatario, questi avrd
dritto di fare una nuova scelta, dopo aver avute
presenti tutte le cose, esistenti nell’ eredita (b).

» (1) Quoties scrvi electio vel optio datur , legatarivs
5> Optabit quem velit, /i 2 ff. de opt. wel elel. leg.

» (b) Scyphi eleGione data, si nen omnibus scyphis ex-
5, hibitis Jegatarius elegisset , integram ei optionewn manere
sy placet . Nisi ex his dumrtaxat eligere voluisset, cum sciret

sy & alios esse, /. 4 eod. Nec solum si fraude hzredis , sed
4 etiam si alia qualiber cavsa id evenerit, / 5 eod.

Ma se fra queste cose ve ne fosse alcuna,che in
una maniera speciale fosse necessaria all’erede per
non iscompagnare un effetto ereditario, si dovreb-
be per vn principio di equiti esentare questa cosa
dalla scelta del legatario, con pagargliene perd il
giusto valore, quando mnell’ eredita non vi fosse una
cosz dello stesso prezzo. Imperocché il dritto del
Jegatario non si estende a poter pregiudicare all’ere-
de , senza il vantaggio proprio (z). 6. Se

e

(1) V. Part, 11 della sez. 3, e gli art. 8 e 10 della sez,
7 «del titolo de’ testamenti .

(2) Siccome I’erede non deve abusare del dritto dj sceglie-
re , conforme abbiam detta nell’ articolo precedente : cosi
neppure 1l legatario deve abusarne . Homine legato aiffarem
non posse eligiy L. 27 . de legar. 1.

V. Parr, yo della sez. 7 del sitolo de’ testamenti .




Part. 11, Liby Wi Tor 1L ez NI, 775

6. Se un testatore avesse rimessa ad un terzo ld
scelta del legato, o perch¢ non ha creduto il lega~
tario capace a farla da se stesso, o perch¢ ha vo-
luto trovare un temperamento atto a bilanciare gli
opposti interessi del legatario e dell’ erede, 1l lega-
to ipendera dalla scelta di questa terza persona.
S¢ pol questa persona premuore alla scelta , oppu-
re non vuole 1ingerirsene, il legatario potra sceglie-
re, € farsi dare una cosa, che sia di un valore me=
dio fra le cose pin preziose, e quelle di piu bas-
so prezzo (a).

» (2) Si quis optionem seryi, vel alterius rei reliquerit, non
sy 1pst legatario , sed guam Titius forte elegerit; Titius au«
y tem vel ncluerit eligere , vel non potuerit, vel morte
y» fuerit preventus, & in hac specie dubitabatur quid sta-
y» tHenaum sit: utrumne legatum cxpiret, an aliquod ei .in-
5y ducatur ad.}utorium ut viri boni arbitratu procedat eletio.
» Censemus itaque , si intra annale tempus ille qui eligere
» JUSSus est , hoc facere supersederit , vel minime potuerit,
» Vel quandocumque decesserit , ipsi legatario videri esse
s delatam ele@ionem , Tta tamen, ut nen optimum ex sers
» Vs, vel aliis rebus quidquam eligat, sed mediz|zstimatio=
5 05, Ne dam legatarium satis esse fovendum existimamuss
» baredis commoda defraudentnr , /. #/r. §. 1 G. comm. de
» legas,

Se poi I’erede, ed il legataric non rimangono
d’ aceordo, la scelta dovra farsi da un arbitrio,
scelto da loro amichevolmente, oppure nominato
dal giudice (b).

»» (b) Arbitri officium invocandum est, L 13 f. de servits
» Pred. ruse. (1)

4. Quan4

(1) La dilazione di un anno, di cui parla il primo di
questi testi, sarebbe contraria ai nostri usi di Francia , €

anche all’ equitd . Imperoccht siccome questo terzo , che dif~

ferisce tanto a fare la scelta , nop © stato nominato che pef
fare una scelta ragionevole; e siccome qualunque altra per=
sona pudo fare lo stesso, non sarebbe ginsto di aspettaré
tanto tempo , per vedere secostui alla fime si risolvesse

adempire questa incombenza ; specialmente guande il legate .
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g 4 De’ legali .
7. Quando il testatore ha dato il dritto di sce-
gliere, sia all’erede, sia al legatario, colui che de-|
ve scegliere; non puo differire, se non per tutto
quel tempo , che esige lo stato delle cose, o che e
stato prefisso dal testatore, o che si ¢ concordato
fra le parti, o finalmente ch’é stato assegnato dal
giudice, se questl vi € intervenuto, E se colni che
deve scegliere si trova in mora, cio¢ se differisce
| la scelta, puo essere chiamato in giudizio dalla par-
te contraria, colla intimazione di fare la scelta, e
colla protesta di tatti i danni ed interessi cagiond:
ti dal ritardo. Questa protesta poi produrra Ief
fetto, che sard spiegato nelle regole seguenti (a).
& sy (3) Mancipiorum clectio legata est. Ne venditio quan-
i ,, dogue eligente legatario interpelletur : decernese debet
sy pretor , nisi intra tempuys ab ipso pr?:ﬁnitum elegisset
5, aflionem legatorum e¢i non competere , /. 6 ff. de opr. wl
55 ele€l. leg. (1)
8. Se I’erede che ha'il dritto di scegliere , fosse
in mora, ed 1intanto le cose di cui dee scieglierse-
; ne una per soddisfare il legato, andassero a perire
o a deteriorare, I’ erede sard tenuto della perditao
x . della deteriorazione della cosa, a cai ha egli dato

o tiT B R
SR

causa col suo ritardo, Imperocché se la cosa fosse
7t gtata comnsegnata sabito, il legatario avrebbe potuto
B venderla , o prevenirne la perditase se la cosa an

_ cora fosse in essere, ed il legatario soffrisse pregiu-
i dizio per non essergli conseguata pmntameme,egu

| Po-
5 . fosse di una cosa seggetta a perire , pendente questa dils-
t Zione
i (1) Quanto dicesi in questo articolo, e! megli articoli se-
(4 guenti sulla mora del legatario o dell’ erede , bisogna inten.
3 derlo ael caso, in cui vi fosse nna intimazione giudiziale g
fare la scelta, oppure quando fosse evidente la loro cattiva
- fede; per esempio,se ’erede avesse pccultato il testamento,
& o il chlclHo che gli ordina di consegnate una delle cose la-
| sciate in legato, a sua elezione . \

r



Part. II. Lib. IV. Tit. IL Sez. VII. 95

potrebbe ripetere dall’ erede i danni e gl’interesst,
e questi dovzebbe pagargliell (1). Nel caso poi, che

pon tutte le cose, fra le quali deve farsi la scelta ;

del legato, si trovassero sulla faccia del luogo, ed
an lungo ritardo potesse pregiudicare [al legatario
questi potrebbe costringere Ierede a fare la scel=
1a fra quelle cose, che allora trovansi presenti, op-
pure a dargli i} prezzo di alcuna di quelle ;i che
¢l trovano fuori di paese (a),

9y (@) St Stichus aut Pamphilus « legetur , & alter ex hig
in fuga sit, vel apud hostes, dicendum erit , prasentem
_pregstari , aut absentis @stimaticnem. Toties enim eleftio
., est heredi committenda, quoties moram non est faGturus le-

o gatario, L 47 §. 3 fF. de leg.

9. Se la scelta appartiene al legatario, e questi
la differisce, egli sara tenuto a tutil 1 danni ed in-
teressi , che avra potuto cagionare col suo ritardo
pella stessa maniera , che I’ erede ¢ tenuto dal can-
fo sua. Per esempio: se pendente il suo ritardo
vengono a morire i due cavalli, di cui il legatario
doveva sceglierne uno, e cio sengza alcuna colpa
dell’ erede , e senza che il legatario avesse nna causa
legittima per differire lascelta, I'erede che non aven-
do bisegno di tenere alcuno de’due cavalli, avreb-
be potuto vendere il cavallo lasciatogli dal legatario

e non sarebbe stato obbligato a spesarli amendue

potra ripetere contro il legatario 1 danui, € ol’ in-
teressi di gnesta spesa, e di questa perdita , secon~
do le circostanze (2). ;

10, Se dopo la morte del testatore, € prima del-

la scelta, tanto se questa dee farsi dal legatario
' quan-=

- T e - 2o

(1) V. il testo citato sull>articolo precedente , il guale
pud egualmente applicarsi all’erede ed al legatario . .
_(2) . il gesto citaro sull’ articola 7 , e 55 #0270 guslbe
pavole : e venditio , quandogue eligente legatario, 1nterpel-
letur . '

\
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8 De' legati i

quanto $e dee farsi dali’ erede, 1 dse cavalli, sui |
quali cade la scelta, Vengono a morir esenza cols
pa, né dell’erede né del legatario, un cavallo ¢
morito a danno del primo, e J’altrs 2 danno def |
secondo (1). Ma se ne muore un solo, I’altro che
Testa , appartiene al legatario . Imperocche , sebbes
ne il legato consista nel dritto scegliere, e seba
bene non vi sia pi da scegliere , I’ intenzione del
testatore era che il legatario avesse un cavallo, ed
in conseguenza se gli dovra dare il cavallo, ehe
Timane (2),

Ir. Se dopo ¢he la persona
sia 1’ erede, sia il legatario,
la sua elezione ; la cosa scelta
perisce a danno del legatario ,
pit alcon dritto sulle cose
rocche la scelta aveva distinta la eosa, che doveya
esser sua, e gliene ha trasfusa Ia proprieta . In con-
seguenza egli come padrone, deve soffrirne la per-
dita (a)«

» (@) Stichum aut Pamphilur, grrum heres méus velet
s Titio dato : st dixerit hares Stichum se velle dare, Sti-
«» ¢ho mortuo liberabirur , /. 34§ 0 fF de leg. 1. (3)

iz, L’ ercs

, che deve scegliere ;
ha fatta e dichiarats
viene a perire, essa

il quale nom avri
che rimangono . Impes«

S—

() Questa prima parte dell articole pud avere il sio uso
nel caso, in' cai P orede davesse dedurre |a falcidia ; perche
non gli si potrebbe imputare sulls falcidia 1} valore di guel«
Ia cosa che doveva avere il fegatario ; ma solamente il valos ,
re delle altre cose, che rimanevano per lui, Veggansi gli F
articoli 7 e 8 della sez, 7. del titolo della falcidia . ' 1

(2) O che kx sceles appartenga all’ efedd , ¢ cha apparters
8a al legatarip , quando non ci rimane che una cosa sola 4
Questa deve darsi gl fegatario ; Perchy pale avvenimento de-
termina altrettanto, e forse pilr della scelra medesima, quels
¥a cosa che deve prescegliersi ; :

(3) Ancorcht questo testo neop parli
Ya scelta apparteneva all’erede, Ja reg
gione comparisce giusta y anche
va al legatario »

s che del caso’, in'cuf
ola can pihy forte ra.
quando: Iz scelta appartens.

.5
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12. L’erede o il lecatario, che una volta ha fat-
to la scelta, o davanti il giadice o all’ amichevole,
o0 puod plu cambiarla, per iscegliere di nuovo.
Imperocche il dritto, che ha dato il testatore di sce=
gliere, ¢ stato consumato con questo primo atto (a):

» (a) Cam semel dixerit hzres utrum dare velit, muatare

5 seatentiam non poterit, /. 84 §. o i de legar. 1. Apud
y» Aufidium libro primo rescriprum est; cum ita legatum
sy cest ve;t:*ne/.::a, que wolet , triclinaria sumito J:ézqm’
» babeto: si is dixisser , qua veller, deinde antequam ea su-
» meret, glia se velle dixisset; mutare voluntatem eum non
3y Posse, ur alia sumeret: quia omne jus legati prima testa-
» tione, qua spmere se dixisset, consnmpsit; quoniam res
5 continuo ejus fic simul ac si dixerir eam sumere, /. 20 .
sy de opr. vel elefl. leg. Elefione legata, semel dumtaxac

s» OPtate passumus, /. s ff, dg legae. 1 L 1% ia f. ff. de le-
9 §4F. 2.

¥3. Il legatario, che ha il dritto della scelta , non
puo farla prrna che I’erede abbia accettata leredl_
td, La ragione si ¢, che prima di queszo tempo
non essendow erede non vi sarebbe la parte, cui
potificare la scelta, e che potesse contraddirla ,op=
pure approvaria e consegnare il legato., Im conse-
guenza egli avrebbe scelto inutilmente (b).

» (b) Optione Fegafa, placet nen posse ante aditamy hz-
yy Teditatem optari; & nihil agi, si optaretur, [ 16 ff de
33 0Pt vel el:bl. legar,

I4. Se il testatore avesse lasciata una o due co=
se fra molte, a scelta del legatario, e se avesse la-
sciate le aIire ad un altro legatario; e se colui che
ayeva 1l dritto di scegliere non avesse voluto accet-
tare il legato: tutte queste cose apparterranno al
secando legatario, senza che I’ erede possa avervi
alcuna pretenswne W Lasragionessise » che_ I’ espres-
sione , delle cose che restano dopa la scelta del pri=
mo leoatauo le comprende tutte, se il primo Iega-
tario non me prende alcana (c) .

» (¢) Cum optio duorum servorum Titio data sit, reli-

2 qui Mzvio legatl sint: cessante prime in cle@ione , relis
33 ngw
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,, quorum appellatione omnes ad Mavium pertinent, L ij

o - de_opr. wel eloll. Jeg. - ! :
rs. Se¢ 1l legatario, che ha dritto di scegliere;
muore prima di aver fatta la scelta, egli trasmet-
te al suo erede tanto 1l dritto di ricevere il legato;
wanto 1l dritto di scegliere (a).
s (8) Illnd ant illud , atrum elegerit legararins’. Nullo
;5 alepatario ete@o , decedente ew postdiem legati cedentem,,
s ad hzredem transmitti placuit, 4 10 Jfi de opte wel elell;

3:Zf-~() : :
gISEZIONEVHI;

De’ frutti e degl’ interessi de’ legati i

Per i frutti de’legati bisogna intendere non sole
i frutti, che possono produrre i poderi, ma ¢ua-
lunque altra specie di rendita, che si puo ricavare
da una cosa. GI’interessi poi sono l'indennizzazic-
ne a cui sono tenuti coloro che dovendo una dat
somma di denaro, mancano di adempire al pagas
mento ; dopo esserne stati inmterpellati, conforme
abbiamo spiegato nel titolo degl’ interessi .

In riguardo a’fratti di un podere ldsciato in le
gato, bisogna distinguere quelli, che restano attacs
cati al podere, nell’atto che se ne fa la consegna
al legatario, e che chiamansi volgarmente frutti pens
denti, da quelli ch’erano stati gia perceputi dall’
erede prima della consegna, e che non sono matus
rati, che dopo la morte del testatore. Questi ulti-
mi frutti formano la materia della sezione presens
te, del pari che gl”interessi e le altre rendite, ma-
turate prima defla consegna dellegato. I frutti pen=
denti in tempo della consegna sono una specie ¢i
-accegsory , e se me parlera nella sezione IV. ;

” SOIM-

e

(x) V. Patt. 10 e seg. della sez, 10 de’testamenti , o ¥
att. 17 della sez, o di questo titole de’legati

il
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SOMMARIO.

1, Tre specie di cose, che si possono lasciare in les
gato .

v Se il testatore he disposto de’ frutti e delle rendi-
te , la sua wolontd servira di norma.

3. I frusti de’legati non sono dovuti, che dopo Vine

_terpellazione giudiziale .

4. G interessi de’ legati de denari not Sono dovuti
che dopo la dimanda . .

$. Profitti de’legati di una specie diversa da’ frutti,
e dagl’ interessi .

6. 1 frutsi e gl interessi de’ legati pii si debbono pa=
gare , anche senza U interpellazione giudiziale.

I. Tuue le cose, di cui il testatore puo forma-
re un legato, si possomo distinguere in tre classi .
Ia prima di quelle cose, che di loro natura non
producono alcuna rendita, come upa mostra, un
quadro, un vasellame di argento. La seconda di
quelle , che producono una rendita, come una ca=
53, un prato o altro terreno, una truppa di be-
stiami, o di- cavalli da vettura, per chi ne fa il
commercio, e cose simili . La terza del denaro,. il
quale di sua natura non produce alcurl frutto, ma
formando il prezzo di tutte le cose che soro in
commercio, pud rignardarsi come |’ instrumento
del commercio medesimo. E per questa ragione le
leggi condanmano i debitori morgsi a’danni ed agl’
jnteressi, ch’ esse hanno fissate a guella indennizza-
zione , che chiamasi interesse, di cul abbiamo par=
lato nel titolo dell’imprestito. Si possono ancora IR
questa terza classe collocare tutti i legati, che Ii-
duconsi ad un apprezzamento, come se il festatos

re ordima, che il suo erede faccia fabbricare ad
‘ apa
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una persona una casa, o faccia fare qualche altrg
lavoro simile (a), come pure i legati di una cosa,
che I’ erede non potendo dare in natura, ¢ obbli-
gato a darne il prezzo (i). |

» (2) Ubi quid fieri stipulemur, si non fuerir fatum, pe.
sy cuniam dari oportere, /. 7z [f. de verb. oblig.
_ 2. Se 1l testatore ha disposto mel suo testamentg
N de’ frutti, o delle altre rendite, che puo produrre
' la cosa lasciata in legato, la sua volonta servird (i

legge 5 e I’ erede sara tenuto o discaricato dal pa.

gamento de’frutti, secondo la disposizione del te-
: stamento . In conseguenza chi lascia il legato diun
! podere, puo ordinarne la consegna dopo fatta [
raccolta , ed anche dopo qualche anno, lasciandone
fi: intanto il godimento all’erede (b).

s (b) Semper vestigia voluntatis sequimur testatorum, /, |
59 § C. de necess, serv. hered. insr (2)

3. Se il testatore nulla ha disposto circa ai frut |
" ti ed alle rendite della cosa lasciata in legato, ques
st non sono dovuti, che dopo I’ istanza giudiziale
Al fatta dal legatario  per la consegna del legato. Ma
se nell’ erede concorre la cattiva fede, come se aves-
| se occultato il testamento , egli non solo dovrebbe
restituire tuatti i fratti, ma in oltre sarebhe tenu-
: to ai dannied interessi , se questi avessero luogo (c),

» (€) In legatis & fideicommissis truttus post litts con.

3 testationem nun ex die mortis consequuntur , sive'in rem
» SIVe in personam agatur , / ule, G, de usur. € frufbib,
L sy legar. sey fideic, [ 1. eod.

»» Is qui fideicommissum debet post moram, nen tantum
: + 5 fru@us, sed etiam omne damaum quo affectus est fidei.
| » commissarius , prazrare cogitur , /. 26 ff. de leg. 2y 4o 22,
it ».Jf~ de lego 1, 40 8, ). 39 ff de asur, (3)

Ll Os~

? > .
o S - Wo ¢
DL bLD'ailr a

Al ,(I)‘ Vedi Particolo 6 della sezions 1 del medesimo litolg

A b deil’> imprestito . -

(2) Vs per cio., che riguarda gl int.ressi, I’ ace. 4.

K () V. | art, 10 della sez. 1, e Pare, 15 della sez. 2 de]
i gt delle sostituzioni dirette ¢ fidecommissaie .

' Non
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Osservazione su questo articolo .

Dobbiamo su questoarticolo avvertire una dithcol-
2, la quale non deve ommettersi, non solo per-
ché essa rende discordi gl’interpreti, ma molto piu
perche ci conduce ad alcune riflessioni, che sono
necessarie per la regola qui spiegata. Questa rego-
la assolve I”erede non solo dall’ interesse de! dena-
10 o di altre cose, che di loro natura sono infrut-
tifere, ma ancora dalle rendite de’fondi fruttiferi,
e non obbliga a restituirle, se non dal momento ,
che se n’¢ promossa I’istanza. E siccome questa
regola ‘non fa alcuna eccezione, percio non solo
comprende il caso, in cui ne I’erede, né il legata-
rio avessero alcuma notizia de! testamento, ed in

- cul

Non abbiamo inserito in questo articolo quanto si dice nel
primo de’ testi , ivi citati, che i frueti sono dovuti pose /i-
tis contestationem ; raa abbiam detto, che sono dovuti dopo
la domanda in giudizio ; imperocche secondo i nostri usi e
le nostre ordinanze , la sola domanda ha quella forza, che
zveva presso il dritto romano la coutestazione della lites V.
la nota sull’ art. 5 della sez. 1 del tit. degl®interessi .

In oltre vi abbiamo aggiunto il caso della cattiva fede
dell’ erede . Imperocch? ¢ tegola generale , chie qualunque
possessore di mala fede ¢ obbligato a restituire i frutti, an-
she con pili ragione, che il semplice possessore il quale dif-
ferisce la consegna, dopo essers stato interpellaton V. DI
“articolo 4 della sezione 2 del titolo degl’ interess .

1 legati fatei dal testatore ai suoi figli portano gl” interes-

si di loto hatura, percht tengono luogo della legittima, o
della porzione ereditaria : Hesrys 2. 1 /. 5§ g. 51 La Rock-
Aavin, . 6 tit. 4 ve 5 Richard. , de donation, pari. z ¢aps
3 - 407 s o8

Lo stesso dee dirsi dei legati fatei ai minori, /. 87 §. 1
ff. de leg. l. 3 C. quibus in causis in integr. yestity necess.
aon est. Cup. deleg. Titiam 87, e

Richard. eodem, n 110 & di sentimento contraria , Quid
in lucro captando Iminores jure communi uULYNTRC .

Domat Tomo IX. B

o




R ' De’ lagati .

cui il legatario trascurasse di dimandare il legato
ma abbraccia ancora il caso; in cul il legatario
ignorando il legato, I’ erede; che sa henissimo d!
doverlo consegnare, non lo consegna. Ora questd
regola ad alcuni interpretd sembra contraria all
equitd § imperocche non puod dirsi,; specialmentese
condo le massime del diritto romano, che il lega
to formi parte dell’eredita; € che possa €SSCT 1/
guardato come una proprieta dell’erede, finche not
2 n’¢ fatta la consegnaj mentre € un de’ princip
del dritto romano nella matetia presente; che ille
gatarlo acquista la proprieta del legato dal momen-
te, in cui muote il testatore, ancorche abbia avu-
+a notizia del suo dritto solo molto tempo dopo
questa mozxte: e ch’ egli ¢ talmente padrone del
legato ; che in una legge si dice; cbe 1l Jegato pas-
sa al legatario, come i beni ereditar) ‘passano all’
erede; senza che I’ erede in qualunque tempo vi
abbia alcun dritto (1). ; . '

11 risultato di queste prime riflessioni sembr
essere ; che siccome 1 frutti regoldrmente apparten:
gono al proptietario del fondo, percio i frutti del |
la cosa lasciata in legatc sono apparten'uti al lega
tario fin dal momento della morte del tesiatore; e |
che I’erede il quale non ha ignotato il testamien-
to, deve esseré obbligato @ restituire questt fratti; |

per-

P o

(1) Si_legatarius repulerit a se legatum, nunquam ejis
fuisse videbitur, si non repulerit ex die adita hareditaris
ejus, intelligetur, /. 86. §. 2. de /eg. t. Quia ed quz le
gantur 5 re€ia via ab eo qui legavit ; ad eum cui legata sant
transeunt g {. 64 in f. ff. de furt gt

_Legamm ita dominium rei legatarii facit., ut haredigs
haredis ; res singulas . Quod eo pertinet, Ut si pure res.re
li€ka sit & legatarius non repudiavit defunéti volantatem
tefta via dominium quod hareditatis fuit , ad legatariun
ttanseat , nangham faltum heredis , Ll 8o ffi de legats 2
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perché ha saputo di ritenere un fondo che non era
suo. Queste tagioni non possono essere sfuggite agli
autori delle leggi ‘citate in quest’ articolo 5 ed in ol-
tre cresce la difficolta, quando si considera, che
Giustiniatio ha faita un’eccezione alla sudetta re-
gola generale,; in favore de’legati pii, con ordina-
1¢ ‘che quando wrattasi di tali legati, non si debba
cercare “Sc siane stata fatta la dimanda, ‘ma basta
che DI"eréde ne abbia differita la consegna , accio
egli sia costituito in mora ipso jure, cioé in virtd
della legge medesima (1) . _ < S

Per risolvere questa difficolta alcuni interpreti han-
no detto, che bisognava limitare le leggi che assol-
vono 1" erede dalla restituzione de’frutti prima del-
la domanda, al caso di un legats di ud fondo, che
non era del testatore : ma la chiarezza di queste
legei non ariimette una spiegazione Cosi stiracchia-
t. Altrl intefpreti hanno detto, che queste leggi
vogliono significate , che I’ erede non ¢ tenuto a re-
stitiire tatti i frutei, che il legatario aviebbe po-
tuto acquistare colla sua industria sopra. la cosa la-
sciatd in legato , mad soltanto quelli che effettiva-
mente ne ha ricavati.' Questa distinzione pero ri-
pugng alle suddette leggi, ed in oltre non togliela |
difficolta. Vi é perfino chi & arrivato. a dire ; che
queste leggi parlanc de’ fratti percepnti prima d&l-
la morte del testatore e non di quelii che sono ve-
ftuti dopo. Ma qual dritio pud avere il legatario
sopra i fraiti perceputi dal testatoré primadi mo-
nire? Aleri Wogliono che I erede sia teputo a restl-
tuire 1" frutti perceputi dopo aver adita Ieredind ,
€ pon 1 fratti decorsi prima dell’ adizione. Ma
queste leggi esentana -indistintamente I’erede dalla

|

!

‘ il ) 1n i) = 8 » . te y { St Vo
- restituzione de'frattiy e 'se il dritto dell’ erede sa
) 0D - ; = 4 frats
: (f} V. Pare 'ule. Peyeeds
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3 De’ legati .
© frutti di totid 1 beni ereditarj, abbraccia anche
i frutti decorsi pri
cupera da chi li ha preceputi, la sua condizione
circa a frutti prodotti dal legato, deve essere la
medesima in riguardo a queste due epoche. Final-
mente alcuni interpreti banno creduto doversi di-
stinguere 1 legatl per Jamnationem , ed 1 legati per

vendicationem , de’ quall abbiamo parlato nella pre-
parazione alla sezlone precedente; € dicono , che
pe’ legati per wvindicationem il legatario puo ripetere
i frutti perceputi dopo I adiazione dell” eredita ;
ne’ legati per damnationem i frutti non sono dovuti
che dal momento, in coi I’ erede. & stato constitais
10 in mora. Ma vi sarebbe un’eguale ed anche und
piu forte ragione , per assegnare al lecatario i frut=
11 decorsi dopo la morte del testatore , nel caso di
un legato per damnationen perché allora ‘concors
rebbe nell’ erede una colpa maggiore nell’ aver dif=
ferita la consegna del legato, la quale doveva ese-
goirsi direttamente da lui, che nel caso di un le
gato -per windicationerm in cui il legatario dovev
prendere la cosa da per se stesso. E prescidendo
da questa considerazione, la distinzione de’ legatt

er damnationem € per vindicationem , ¢ stata aboli-
ta dal dritto romano moderno, conforme abbiamo
avyertito poco sopra. In oltre sembra, che la pr»
ma di queste due leggi, cio¢ la L. ultim. C. de Usut

§sc. si riferisca indistintamente a queste due specit

di legati, e che le parole sive in rem, sive in per

sonam agatur, possano intendersi I’ upa di un legd

10 per damnationem , che si dimanda coll’azion®

ersonale , € Valtra di un legato per vendicationem,
he si dimanda coll’ azione ‘reale .. Taliche sembi
doversi dire , che gquando ancora quUesta distinzio:
pe fosse in uso, la regola spiegata in quest’ articolo

abbracciei?bbe I una e Ialtra specie di legati .
Abbianto riportate tutte queste diverse opiniont
| x degl’

|

na dell’ adizione , ed egli Ji 7~ |
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degl’inmterpreti per far conoscere, che la regola la
quale assolve I’erede dalla restituzione de’ fruttidel
legato , fino che non glie n’¢ stata fatta Ja diman-
da, ¢ loro sembrata ingiusta, quando si prenda let-
teralmente ed in termini generali. Masiccome tuat-
te queste Interpretazioni sembrano ripugnare al
senso di queste leggi, che sono cosi chiare 4 cost
positive 5 e siccome I’ eccezione, che Giustinianc
ha stabilita di questa regola in favore de’legati pii,
obbliga ad adotiare il senso, che in generale I’ ere-
de non ¢ obbligato a restituire i frutti del legato,
se non dopo che glie n’ ¢ stata fatra la domanda
quindi ¢ che bisogna confessare sinceramente , che
tanto Givstiniano, quanto gli autori delle leggi pre=
cedenti hanno voluto di questa massima formare
una legge generale, la quale de! pari che tutte le
dltre: dovessero osservarsi, In tutti i casi, in cui
IOn comCOTre una circostanza particolare, capace
ad indurre un’eccezioue della legge medesima . Co=
st Giustiniano ha eccettuato il caso- de’legati pii .
Cosi si puod eccettuare il caso di un erede di ma-
la fede. I se, per esempio, I’erede avesse occul-
tato un codicillo, che contfene # legato, non vi &
dubbio , ch’ egli dovrebbe esser condannato alla re-
stituzione de’ frutti e degl’ interessi del legato, su<
bito c¢he il codicillo viene a scoprirsi. Ma quando
nell’ erede non concotrre alcun principio di mala
fede ¢ quando non ¢ dipendato da lui, se ilegata-
1j hanno ignorato il testamento e non hanno rice=
vato il legato; in queste circostanze puo giustas"
tlente assolversi 1”erede dalla restituzione de*frusti
petceputi. Cost, per esempip; se ayvendo I’erede
fatto aprire il testamento avanti il giudice; o aven-
done fatta la consegna ad un notajo, nel paese
in cut era domiciliato il testatore; il testamento si
¢ renduto palese e pubblico; & se vi fossero lega-
- tarj di cwi s’ ignorasse il domicilio, o che fassero

2 affat-
o




| 36 D¢’ legalis
o [Fs116 ‘sconoséiuti , oppyre 51 LTQVASSTIO in lontapi
paesi , tal che fosse impossibile di ayvisarli, inque:
ste circostanze , I erede che da un canto deve 11-
manere in possesso e prender cura di tutti gh ef-
ferti eveditar], € che da un aliro canto rimane pro-
prietar’id-di tutto quello, che non - puo acq.u_islt;lars‘i_
dal legatario , © perché questi nou accetia il lega-
10, o perchc non puo riceverlo per esserne 1nca-
pace; quest’ erede pud gigstamente Fimanere 1
possesso di totti i beui ereditan) ed appropriarsi_|
s frutti de’legati, del pari che delresto dell’ exedi-
22 . Quindi ¢ che, siccome il sue godimento non ¢
una -usurpazione; € siccome, oltre alla indolenza
del legatario puo egli avere avute altre giuste cay-
se per rvitenersi il legato; percio ¢ ben ragioneyo-
le, che in queste circostanze non debba temere al-
cuna molestia per la restituzione di que’ frutti, che
ha perceputi di buona fede . In conseguenza la re-
gola , che libéra I’ erede dalla restituzione de’ frut-
11, ¢ fondata sopra un principio dif equitd, desuny
1a dalle circostanze, che giustificano la sua buona
fede, come pure favorisce il ben pubblico, a ca-
gione degl’ inconvenienti , che toglie di mezzo con
Tar cessare un’infimitd di dispute, le quali saxebbe-
5'40) inevitabili , se gl eredi fossero indistintamente
tenutl a restitnire totti i frutid del legato, goduti
dopo la morte del testatore. E siccome I’ erede puo |
ritardare la consegna del legato con mala fede, o
senza mala fede, € siccome la mala fede non i
presume, ma conviene provatla: percio ¢ stata co-
sa ragioneyole di presumer SEmpre la buona fede
dell’ erede, il quale pud aver molte scuse legittime
di questo ritardo . Peraltro questa legge fondatasul: |
la presunta'buona ‘fede dell’erede, e sulle conse-

guenze (el pubblico bene, il quale vuole, che si

faccia il possibile per chiadere la porta alle liti

pon hasta a meticre in salyo la coscienza dell’ ere:

ey PO i ; Raen
2
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des il quale se’sapesse di aver ritardata maliziesa-
mente la consegna del legato, ancorché non'si ar~ -
riyasse a poter provare la sua mala fede, in que-
sto caso deve farsi, giustizia da se medesimo, con
restituire 1 frutei perceputi indebitamente da un
fondo, ch’egli poteva passare al legatario .

4. T legati di una somma di denmaro, o di altre
cose che di loro natura non producono frutto, deb-
bono pagarsi dentro il termine prefisso dal testato-
re, oppure subito dopo la sua morte, quando non
si ¢ stabilito il termine del pagamento . Ma quan-
do non sono’ stati pagati dentro questo termine, se.
ne ‘debbono pagare gl’interessi solamente dopo es-
sersene’ avanmzata l’istanza giudiziale (a); purché
- perd il testatore non abbia ordinato, che il lega-
tatio, in caso di ritardo, pdtesse pretendere anche
gl interessi (1). - : _ _

» (@) Legatorum sep ﬁdecommf:;sgrum usuras ex eo tem-
,, Pore quo iis contestata est, exigi posse manifestum est ,
, sed & fruétus rerum & mercedes servorum qui ex testa-
s meato debentur, similicer prastari solent, /, 1 C. de asur.

9 & rm&' Iega:- - . IR
v, Se il legato fosse di tal natura, che dovesse

produrre al legatario un’altra specie di profitti , di-
versa dai frutti di un terreno ‘e dagl’interessi del
denaro; come se si trattasse di una quantita di ca-
valli, oppure di un corredo di stili o di macchiqe
per qualche, manifattara: I’ erede ch’¢ stato consti-
wuito in mora per la consegna del legato, deve pa-
gare i profitti , che potevano produrre queste tali
cose . Ma se il legato consistesse in una quantitd
di animali da razza, i patti di questi animali ap-
| | par-

B

(1) In questo caso gl’ interessi non sarebbero usurdrj, per-
che essi non proverrebbero da un prestito di denaro, ma
dalla liberalita del testatore, che ha volato accrescere il le-

| gato . F 4
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parterrebbero al Jegatario, ancorghe I’ erede not
fosse. stato constituito in mora per laconsegna (a)s
saka)els qul fideicommissum debet , post moram oon tan:
,, tum fruéus, sed etiam omne damnum quo affeClus est fi-
,, deicommissarius , prestarc cogitur , /i 26 ff. de légatrs 3
,, Equis per fideicommissum legatis , post gmoram fatus
] ., quoque prastabitur ut fruCus , /. 8 ff. de usur.
i ., Equis per fideicommissum legatis, post moram hzre-
' ,, dis foetus quoque debentur. Equitio autem legato, etiam
«i mora non intercedat , inctemento gregis feetns aceedunt,

Sllady .y

ekl .y 1. 30 eod.

6. 1’ erede , che non soddisfa un legato pio den=

i tro il tempo stzbilita, quando il testatore ha pre- |
it fsso un termine, oppure dentro la dilazione neces:

i saria secondo la natura del legato medesimo, doyri

g pagare i frutti, gl’ interessi e le altre rendite, se

i condo la gqualita. della cosa , incominciandosi @

it contare dal termine, che gli ¢ stato prefissc, se vl

i ¢ termine ,-o0 se non vi ¢, dalla morte del 1esta= |
i tore (b). | '

i . (b) Supra autem omnel tempus quo distuletint faceft

,, disposita scripti hzredes: eos cogi solvere & fruttus

st » reditus & omnem lepitimam accessiofiem, a tempore ejus
il ,» qui disposnit , mortis sancimus : on ingpeéta mera a litls
contestation¢, aut cohventiont, seq ipso jure intelliéld
( quod dicitur vunlgo ) mora pracessiste & locum habeate
fraGuum & aliarum rerum accessione. Hoc eodem obth

2

29
e e neme,‘& si_gon ab h?:rede_., sed a fidecommissario , aut
,, legatario reliCtum fuerit hujusmodi pium légatum ; Z 40
i3 8. 4 & s C. de Episc. v. Nov. 121 ¢. 12

Osservazione su questo articolo &

i Ancorché la ginstizia di questa regola si fondl
i pon solo sul favore de’legati pii, ma ancosa sol ris
flesso particolare, che tali legati possano esser
i ignorati o trascuratl dalle persone, che li debbond

"% ricuperare , come sareblfem gli amministratori df
un ospedale &c.; tuitavia essa mon si osserva CoP
sl futta questa esattezza, la quale talyolta potfebbe

degenerare in rigore. In oltre gli amministrator
degli ospedali ed altri debbono per an principio di
. prae
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prudenza non esigexe i legati pii com um rigore ,
che sia di aggravio alle falmghe, lmperocche que=
sta condotta distoglie coloro, ai quali essa com-
parisce odiosa, dal fare simili disposizioni in fa~
vore “degli ospedali, e puo indurli a lasciare i loro
beni' a tutt’ altri, che ai poveri.

SEZ'_IONE IX.
Come il legatario acquisti il suo dritto al legato

In fine della preparazione alla sezione X del tito-
lo de’testamenti, in cui si ¢ parlato del dritto di
trasmissione , abbiamo avvertito, che se ne sareb-
be tornato a parlare in questo luogo, in alcuni ar-
ticoli, che ‘riguardano il dritto medesimo . ‘Ma guan-
to si dirda in questi articoli, non si dee considera-
ve per altrettante repetizioni di quello che si ¢
detto mell’ accennata. sezione :X. kinperocche in quel
laogo s1 sono spiegate le regole della trasmissione
in.generale 5 ed in questo non si fara che applica-
re tafi regole ad alcuni casi, in cni necessano

di fame vedere la pranca.
SOMMARIOa

%, Il legatario dcquista il suo dritto dal momenis
che msuore il testatore:

2, I legati sono di due specie: puri e semplici, o
| condiziorali s :
3¢ Il legato puro si acquista dal momento della mor-
<. te del testatore.

G Ed an.ché i legati condizionali, se la condizioné
; € purificata prima di questa morte .

5o Ma se la condizione non si purifica che dopo que-
st@ morte > il legato non ka il suo effetto, che
qwando si € purificata la condizione .

6. Tre




De' legati

6. Tre specie di legati da distinguersi in nguardo al
dritto del legatario,

7 Differenza fra il tempo in cui si. acquzsta zl le=
gato, e quello in cub € stato domandato:. =

: 8, La trasmissione del legato all’ erede del legataria

dipende dallo stato, in ¢ui trovawagi il dritto del

legatario nel tempo della sua morte .

' 9. Due casi, in cui non UL plo €ssere trasmissione.

i 30. Il legato condizionale non Si trasmetie, se non i

o . & purificata la condizione A

11, Il legato si trasmette, benché il legatario muoja,

o prima del termine , _

Bl 12, Quali sieno propriamenteii legati condizionali., l

I‘ 13. Chi hae ricevuto un legatg sotto la condizione di

& aver figli, lo trasmette 'se mitore lasciando la. }

A moglie gravida .

e 14. Le: condizioni disoneste o zmpos.wbzlz non sospendos

no il legato,

x5, I legati per un rempo mce:to, sona condazzonala.

Esempio .

s 16. Altro esempio .

4 17. 1l legatario che muore prima della scelta, tras-

2 mette il suo dritto .

| 18. I legati afferti alle persone, non si trasmertono, »

i - 19. Un legato annuo equivale @ mobti .

2t 20. Esempio di un legato a_t}'euo alla pessona del le-

. gatario,

21. Il ritardo del dritto dell’ erede non ritarda - quello
del legatario. '

il 22. Legato, di cui sr, sospende U effetto ; e che si tras

*', mette .

lilid 23. Il legato di cui @ stato incaricate U’ erede sostitujs

to, si acquista colla morte del testatore .

ke I, S’iccome il dritto del legatario si conferisce dal,
i testamento o da altra disposiziene causa mortis 3 €
| sic- ‘
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siccome ‘queste tali disposizioni ricevono la loro con=
ferma, e la loro forza colla “morte (del testatore ;
percio il legatario acquista, il dritto al legato dal
momento: di questa moxte medesima (a), se pyreil
testatore mon ha disposto altrimenti s e cio dipen=
de dalle regole seguentl , 15

,y (a), Purum legatum , L. s S. 1 ff. quapd. dies legat.,
, vel fideic. sed. Legarum * sub couditione reli®dm, d. 4o
..” Je 2- : s af -

. “Bisogna distinguere due specie di legati's quels
li che sono puri e semplici, vale a dire , quelli. la
cui /validita 10D dipende ‘da alcuna condizione; €
quelli che sono condizionali; e che ricevomo tutta
la loro forza dal purificarsi la condizione da cul
dipendono;'t:ome se il testatore lascia il legato di
un podere nel caso , che: 1l legamr%c ‘'venga ad aver
fiol (b)) 11 legatario poi acquista il dritto-a queste
diverse specie di legati, secondo le regole seguenti.
~ ,, (b) Si purum legatum est , ex diz qortis dies ejus Ce-
s AR e quand. dies leg. vel fid. ced.

,, Hzredis aditio moram legati quidem petitioni facit , ces=
,, sioni diei non facit , /. 7.e0d. \

3. Se il legato ¢ pure e semplice, illegatario 1€
acquista _il-;_dritm dal momento, in cul ‘muore 1}
testatore , O che abbia saputo , © che abbia ignora-
to il testamento € Ja morte, B, se il legato consi=
ste in un:podere, o in un mobile che trovasi mell
ereditd, o In qualunque altra cosa che esiste 1R
la cosa passa direttamente dal defonto al

natura , . : :
senza che |’ erede vi abbia alcun drit-

legatario ,
to (). '

sy(@) 1 pit
adit, 4SS
,, Legatum it
hzredis res st
relita sit, &

um legatum est, ex die mortis , dies ejus ce-
1 fF. quand. dies leg. vel fideic, ced. j
ita domininm rei [egatarii facit , ut heereditas
gulas. Quod eo pertinet , ut si pure res
legatarins non repudiavit defunétt volunta-
rem - refta via dominium, quod hzreditatis fuit, ad lega-
tarium transeat ounpguam factum haredis, J. 8o f- de le-
gar. 25 I 75 §. 1 code, b G4 i f. ff. de fuares 5

: t

b
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s St fideicommissum ab intestato fuerit sorori tuz rel
53 Gtom codicillis, & postea quam dies fideicommissi cessit 5
rebus humanis , licet ignorans fideicommissum , excesserit,
actionem hujusmodi acquiri potuisse , dissimulare non po.
teris ; salva scilicet ab intestato succedenti quarra portios
» 0y boult. “C. quand. dies leg, wel fideicom. ced. /. g
5, eod.

Quando poi la cosa lasciata non sia nell’ erediti,
oppure consista in una somma di denaro: egli ac-
quista 1l dritto a farsi pagare il legato, dentro il
termine In cul !’ erede deve fare tale pagamen-
10 (1). "

4. Quando in un legato condizionale la condizio-
ne sl ¢ purificata in vita del testatore, oppure nel
tempo della sua morte, questo avvenimento rende-
xa il legato puro e semplice, ed il legatario ne ac-
guista il dritto dal momento, in cui muore il -
statore (2).

5. Quando la condizizione non pud purificarsi ,
che dopo la morte del tesiatore, il legatario nonm
acquista 1l dritto al iegato se non dopo questa mor-
te; e cio anche nel caso, che la condizione di-
pendesse dal fatto del legatario medesimo, e ch’

egli si dichiarasse pronto ad eseguirla, purché I'e- |

rede non accetti questa offerta. Quindi non segli
dovra pagare il legato, se non dopo avere egli adem-
piata la condizione, se questa dipende dal fatto
suo , oppure dopo che si sara purificata naturalmen-
te, se non dipende da lui (a). :

5. (a) Si sub conditione sit legatumr reli@um; non prius
3y dies Iegati cedit quam' conditio fuerit impleta : ne quiden
» Sl €a sit conditio , qua in potestate sit legatarii, /. 5 §-

s 2 ff. quando dies leg. wel. ﬁdeic. ¢ed. 1. un, §, 5. Q. a¢
9y Caduc. tall,

6. In riguardo al tempo; in cui il legdtario pud
AY €L

pos e " i

(1) V. la sez. ro. AV /
(2) V. Part, 56 della sez. 8 del tit, de’testam,

T s
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aver acquistato il suo dritto, ed al tempo in cul
puo . esexcitarlo, bisogna distinguere ire specie di
legati : i legati puri e semplici senza alcun termi-
pe: i legati con un termine ; ed 1 legati condizio-
nali : L’ effetto di questa differenza saraspiegato ne-
glt articoli seguenti (r).

7. In qualunque legato bisogna distinguer due di-
vetsi effetti del dritto del legatario: I’uno che lo
rende padrone del legato, tanto se puo, quanto se
pon pud per allora domandare la consegna; I” al-
tro, che lo abilita a domandare questa consegna .
In virtd di questo primo effetto del dritto del le-
gatario , si dice, che allora ¢ venuto il tempo, in
cui egli ha acquistato il suo dritto , ed in cai se
oli deve il legato: in yirtu di questo secondo ef-
fetto si dice , che allora ¢ venuto il tempo , in cul
eoli puo domandare il legato. In conseguenza quan-
do il legato & puro e semplice, il momento della
morte del testatore produce questi due effetti : ed
allora ¢ venuto il tempo, in cai il legatario ha ac-
quistato il dritto al legato, € puo dor_n:-.}ndarrze la
consegna o 1l pagamento. Quand.o poi 1l I_egato e
puro e semplice, ma ha un termine, il primo dt

gesti due effetti arriva al momento della morte
del testatore , il secondo al momento, in cui spira

:[ termine., Quando finalmente il legato ¢ condi-
ormine, esso ha questi doe effetts
1el momento , in cui si .pu\ri‘ﬁca la condizione; e
se oltre alla condizione vi ¢ ul termine , 1l secomn-
do effetto si sospende fino a questo termine ., %e
1 & ancora purificata la condizione, pon

poi non S . S SOLD il
ivato il tempo, In cul si acquista il

¢ ancora arm .
lerato , e molto Meno quello di domandarlo (a) .

5, (2) Dsberi dicimus & quod die certa prastari opigmt A
' _ 5 s Hicet

(1) V. art, seg
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s, licet 'dies nondum venerit ; L o fF- olt. legat: seu fideit)
SEFU. tant. c-m»_mr, : : — (
,; Si dies @pposita legato nor est , priEsens debetur; avt |
;, confestim ad eUm pertinet cui datum st Adjecta ; ‘quam:
vis longa sit ; si certa est, veluti Kal. Januatiis! centesi-
inishy dies quidem legati statim cediv, sed ante diem petl |
non potest , L 21 ff. quando diés leg. wel fideics ced.
s, Cédere diem significat incipere deberi pecuniam. Venirt
.. diem significat eum dieth vénisse ; quo pecunid - pett
,, possit: Ui pure quis stipnlatus fuerit : & cessie 5 & ve.
nit dies . Ubt in' diem 2 cessit: dies sed wonduai venits
,; Ubi sub cocnditione : neqle cesSit , nequie venit dieg , pen-
,, dente adhuc conditione, /. 213 ff. de wverb. signif.t :
8. Ne siegue dagli articoli precedenti , che se Il
jegatario muore prima di aver ricevuto il " legato;
uesto puo o mon pue passare al suo eresle ; secon-
do lo stato, in cui trovasi il suo dritto in tempo
ch’egli muore: Ed egli, trasmette il legato, se n¢
aveva acquistato il dritto; non lo trasmetic , se nol
era arrivato il tempo, che il legato  gli-fosse dor
KGR0 o7 b irin i
. (a) Si post diem legati cedentem legatarius decesserit
s ad bzredem suum transfert legatum, /4 5 ff. quand. s
5o leg: vel fideie. ceds’ _ :
., Ad hzredem ejus legatum non transit, quia nofL cessit
55 dies vivos eo , /. t. S. 2 ff. de condrr. & demonsiv...
g. Qualanque sia 1a natura del legato, se 1l legd
fario ¢ gid morio rel tempo del testamento , O pre-
muoré al festatore; il suo erede non ha alcun di-
ritto al legato, La rsgione si &y, che il medesimo
non acquista, questo drittey che dal momiento della
morie del testatore, la quale deve dare la sud for
#a al testamento (i)¢ | ; e |
fo. Se il legato & condizignale; ed il legdtatio
muore prima che né sia purificata la condizione,
¢gli muore senza avere acpuistato dritto al legato;
' e

49

b )
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(1) V. Partiés § della sezs ro del rit, de’ testamy
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éd in conseguehwza mnom trasmette jalcun dritte af
suo erede (1) . | |

11, Quando il legato ¢ puro e semplice; tantose
yi ¢, quanto $e nom Vi ¢ un terimine per il paga-
mento, il legatario, che sopravvivendo al testatore
ha acquistato il suvoe dritte; lo trasmette al suo
erede; sia che muoja ‘prima; sia che muoji dopo
il termine (2) e 5 _

1., Non bisogna metiere nelld classe de’legati
gondizionali tuttl quelli; in cui sembra cheil testas
tore abbia adoprate parole importantt condizione s
Imperocche ; conforme abbiam detto nelld sezione
VIIL del titolo de’ testainenti; molte volte si con-
fondono le condizioni con i pesi; che il testatore
impone ai legdti, e cio rende eguivocd questa pa-
tola condizione. Ma debbonsi chiamare condiziona-=
{i quei soli legati; lacui validita dipende da_unacon-

dizione in maniera; che il legatatio fion viacquista
alcun dritto, finchénon siasi purificata la condizio-
ne (3): Per esemipio: seil testatore lascia tina sommd
di denaro mel caso, che in fempo delld suamorte il
legatario abbia presa moglie o che abbia figli; oche
abbia acquistata, tina carica ; tutti questi somno le=
gati condizionali ; ancorche il téstamento non ado-
pri materialgiente la parola condizione . Ma se il te=
stas

A

(¥) V. PPart. 11 della sez. 10 de’ testame TIPS

(2) V. i testi cit; sogli art. 7 e 8 di questd medesima $es
zlone , e Part. 16 della sez. o de’testam. . . | S

I legati si trasmettono all’ erede; ancorche non sta ancora
scaduto il termine del pagamento. Cosi un legato fatto ad
iina fancinlla minore , da pagarlest quandg si_marita, O
quando ¢ divenuta maggiore, st tasmetté al di Jer erede s
§’essa muore prima di questo tempo . gquia ned conaitio 1n-
serta legato sed petirio in tempus dilata gidetut, /. 26 §: 1
. quandoe dies leg. vel fideicom: & d. /s C: eod. .19

(;) V. gli art. 7 e seg. della sezione 8 de’ testami 5 € L
ates 2 di guesta sezs 1X de’ legatiy '

T S T Sy e
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96 De¢’legati
statore lascia un fondo a condizione che il legata-
rio sogegiaccia alla servitu, in favore di un altro
forndo clic iwstia ad un altro legatario, questa ma-
niera di esprimersi imporrad bene al legatario il pe-
so délla servitu, ma non rendera il legato condi-
zionale: e se 1l legatario muore prima che siasi in-
comiaciato ad esercitare il dritto di servitu, non
lascia di trasmettere al suo erede questo legato.

13. Se il testatore avesse lasciato il legato di una
somma di denaro, o di un fondo ec. nel caso che
il legatario avesse figli, e se il legatario muore sen-
za aver figli, ma lascia la moglie incinta, la quale
a suo tenpo partorisce unm figlio ; il legato avra il
suo effetto, e sara trasmesso a quaesto postumo,
perche egli sarebbe il figlio che il testatore ha ayu-
to in vista, € che colla sua nascita ha purificata la
condizione (a).

s (@) Is cul ita legatum est , guando liberos habuevie 5 s
» pregnaote uxore relicta decesserit , intelligitur éxpleta con-
», diticne decessisse, & legatum valere: si tamen posthu-

s, mus natus faerit, /, 18 ff. quand. dies legar. ced. h
s 20 ff. ad Senat. Treb,

14. Se 1l testatore avesse fatto dipendere il lega-
to da una condizione contraria all’onesta , o che
fosse 1ngiusta ed impossibile, la condizione non s |
rebbe obbligatoria, conforme abbiamo detto in ak
tro luogo. In conseguenza una disposizione di que-
sta natura sarebbe come un legato puro e sempli-
ce 3 ed 1l legatario , venendo a morire prima di
aver ricevuoto 1l legato , lo trasmetierebbe al suo
erede (b).

5» (b) Si ea conditio fuit quam prator remittit, statim dies
55 cedit. Idemque & in impossibili conditione , quia pto
y puto hoc legatum habetur, /. 5 §, 3 & 4 £ quand. dies
4 legy cedi (1)

1§, Quana,

NonS— =]

(1) V. I art, 18 della sez. 2 del tit. de® testam .
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~ 15. Quando |’ esecuzione del legato dipende da
un tempo incerto, vale a dire, da un tempo, il
quale mon ¢ certo se arrivera, il legato ¢ della m e-
desima natura del legato condizionale ¢ perche ra-
chiude la condizione dell’ adempimento nel solo ca~
' 50, che questo tempo arrivi. Tal che se il legata~
1o di una disposizione di questa’natura muore pri-
ma che arrivi questo tempo , non trasmette il le-
gato al suo erede. Per esempio: se un testatore la-
scia una somma di denaro ad un legatario nel ca-
$0, che arrivi alla maggiore eta , se questi muore
essendo ancor minore, il suo erede non avra nulla (a).
sy (2) Si cui legetur cum guatuordecim annoram eriz . cer-
» to jure wtimur , ur tunc sit quatuordecim annorum, cum

s 1mpleverit , L sz cuz legetur , 49 ﬂ" de legat., 1. :

s, Non putabam diem fidecommisst venisse, cum sextum
s decimum annum ingressus fuisset’, cud erat relitom , cum
s ad annum sextum desimum pervenisser . Et ita etiam Au-
»» telins Imperator Antonipus ad appellationem ex Germaniz
» judicavit . L. Non purabam 48 ff. de condit. & dem, (1)

Osservazione su questo articolo .

Dopo le due leggi Si cui legetur, € Non putabain
trascritte nell’ articolo, abbiamo citata la L. 74 §.
1 #. ad Senat. Trebell., perché essa ¢ contraddito=
ria alle prime due ; imperocché le suddette due leg-
gi dicono, che quando ¢ stato lasciato un legato o
un fdecommesso ad una persona, cum quatuordecim.
annorum erit , per servirsi delle parole della L. Si
cui legetur oppure cum ad annum sextum decimiiil
pervenisset, per servirsi di quelle della L. Non pu~
tabam , il legato non sara dovuto , S€ mon quando
il legatario ayra compiuta questa eta, All'incoitro

nella L. 74 §. 1 ff. ad.Senat. Trebell., st dice , che
per

(1) 5 la L.i7a S. 1 . ad Senats '}'yeé-;’
Domat Tomo IX. (&




33 De’ legatii .
per conseguire il legato basta che il legatario sia et
trato in questi anni, € non ¢ necessario che li ab-
bia compiuti.E’ vero , che la decisione di- questd
legge ¢ emanata in un cdéo, il quale attese le cir-
costanze, era favorevole ; ma ¢ vero altresi, che ur
medesimo principio ¢ stato proposto in due sems
diversi . Secondo gli usi di Francia , I’ espressiont
quando sard arrivato, oppure quando aord toccato Uur
tal anno, sembra doversi intendere del solo anuc|
incominciato. Ma I’altra espressione ; quando sar? |
arrivato allé maggiore etd , non & equivoca ;, € Ti°
cerca la maggiore etd, la quale non viene, che dor
po compiuti 1 25 anni . Ecco perche nell’ articold
ci siamo serviti di questa espressione, affine di no
metterci in contraddizione con alcuno di questi e
sti, e per adattare la regola ai nostri usi. ,
16. Per un altro esempio di un legato , che di:
pende da un tempo incerto, si pud citare il legatd
‘. in cui il testatore ne facess¢ dipendere I’ adempt
mento daila morte dell’ erede ; per esempio s’ egl
lo incaricasse di pagare al legatatio upa somma,?
di restituirgli un fondo ereditario , allorche e
erede viene a morte ; imperocché sebbene quest |
i caso sia diverso da quello dell’ articolo precedenté
perché & certo che deve arrivare il tempo dell |
morte dell’erede , ed all’incontro ¢ incerto se 3
riverd il tempo della maggiore eta del legatario
tuttavia nell”uno e nell’ altro caso il tempo & mcer
to, ed amendue racchiudono la condizione, ¢
quando arrivera questo tempo , il legatario sia 110 |
istato di profittare del legato , e che ancora sia v
vo. In conseguenza se il legatario premuore all’ €1
de, non avri acquistato alcan dritto al legato, °
non avra che trasimettere ai suoi smccesgorl (a) .
L, () Si cum heres morietur® , legetar , conditionalt
» legatum est. Denique vivo hzrede defun@us legatarius 2

» hzredem non transfert , 4 ¢ f. quand. dies leg. w!ﬁd'{“&'
Fate
T

.
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., Tale legatam, ¢ cum morietur hzres dato * : certum
»est debicum iri , & tamen ad legat=tium non transit , si vi-
p vo hxrede decedat, /. 13 77 f. eod. (1)

17. Non bisogna mettere mella classe de’ legatl
condizionali , o di quelli, che dipendono da un .
tempo incerto, il legato degli alimenti, o altro le-
gato copsimile , in cal il testatore avesse voluto be-
neficare la sola persona del legatario , e che non si
trasmetie al sio erede; imperocché sebbene nel ca~
50 che il legatario venisse a morire prima di aver
fatta la scelta, rimarrebbe incerto quale dovesse es-
sexe la cosa lasciata in legato , e sebbene il legato
non dovesse avere il suo effetto per il pagamiento ,
che dopo fatta la scelia , nolladimeno il legatario
avrebbe acquistato il suo dritto indipendentemente
da questa scelta , la quale deve solo determinare
quale debha essere la cosa lasciata in legato , ¢ I’
acquisto del dritto del legatario. In conseguenza il
legatario quando ancora premotisse alla scelta ; tras-
metterehbe il suo dritto al suo erede (a). :

s (@) ¢ Illud aut illud utrum elegerit legatarius ”, nullo
» a legatario elefto : decedente eo post diem legati ceden-
i tem., ad hzredem transmitti placuit, /. 19 ff. de opz. ver
5 ele&d. leg. (2) X _

18, I legati; che sono affetti alla persona del le-
gatario , come un #sufrutto, una pensione annua ,
tn legato degli alimenti &c.; co’ quali il testatore
avesse toluto beneficare la sola persona del legata~
rio ; mon si trasmettono all’ erede del iegatario me-
desimo. E se, per esempio, il testatore avesse da-

fa la licenza ad un suo amico di scavare le pietre

in un suo tetreno, oppure di passare per un Suo

¢ampo, o di eodere \ne’ suoi beni di gualche altra
) ser-

(1) V. Pare, 17 della sez. 8 del titaJo de® testamenti -

la nota quivi fatta . _ 5 sl ow
() V. P art. 15 della sezs 7 di questo tit medesima «
& 2
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cervitd rustica ; siccome questo dritto non sarebbe

che personale , cesserebbe colla morte del legatario,
quando il testatore mon avesse dichiarato, che do-
vesse passare all’ erede del legatario medesimo (a) .

,» (@) Quoties cohgrer personz 1d quod legatur , veloti
,, personalis setvitus , ad hzredem ejus non transit , /e 8 §-
. 3 in f. ff. de liber leg.
' cui legaverit , licere lapidem czdere: qusie

ys S1 QuIs ai
tum est an eriamad hzredem hoc legatum transeat: Et
ansm:tti: nisi nomen hz-

Marcellus negar, ad hzredem tr
,, redis adjectum legato fuerit, . 30 §. 4 fF de leg. 1 L 6y

9 #F. de serviz. legat.

19. Il legato di unasomma da pagarsi ognianio,
fino che vive il legatario, sia in figura di pensione,
sia a titolo di alimenti, o in qualunque altra for-
ma , s1 considera come se CONtENESSE tanti legati,
quanti saranno gli anui che vivera il legatario; ed
il legato di ciascun anno se gli- deve pagare subilo
ch’ ¢ cominciato |”anno, secondo le regole spiega €
in altro luogo (1). In conmseguenza egli* acquista tif
dritto a ciascun legato, subito che da un anno pas:
sa all’ altro ; € quando muore , trasmeite al suo erede
non solo gli arretrati degli anni decorsi , ma anco-
ra |’ annata ch’ era iffcominciata a correre, € ch’ ¢
stata interrotta dalla sua morte (b). |

., (b) Cum ir annos singulos legatur, non unum legatum
,, esse, sed plura constat, /. 10 ff. quand. dies leg. ced-

,» Nec semel diem ejus cedere , sed per singulos annos .
., Sed utrum initio cujusque auni, an Vvero finito anno ce-
5, dat, questionis fuit. Et Labeo Sabinus, & Celsus,

2 Cassius, & Julianus in emuibus , gue in annos singnlos
»» relinquuntur, hoc probayerunt ;: ut initio cujusque anni
hujus legati diescederet,/. 12 eod. d. 1. §. 1, 1. 1. Ciead-
55 Ltem Celsns scribit , quod & Julianus probat , hujus le-
gati diem ex die mortis cedere , non e¢x quo adita est hz-
reditas. Et si forte post multos annos ageatur hezreditas ,

omnium annorum legatario deberi, 4. L 12 SRy
%0, B

(*) V. gli att. 6 e 9 della sez. s.
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. Se un padre, che avendo due figli I”uno di
f‘:aa maggiore € 1" altro impubere, lascia a quest’ ul-
timo alcuni poderi , cppuve una somma da pagar-
glisi quando sara divenuto maggiore, ed ordina che
intanto la somma da pagarsi ed 1 poderi sieno go-
duti dal primogenito; colla condizione che  gquesti
debba addossarsi 1 pesi de’ beni, e pagare annual-
mente alla madre comune ona data somma; per ii
mantenimento del fratello minore; e se questo pri-
mogenito mudte primd che I altro- fratello sia arri-
vato all’ eta maggiore , ld sua morte fard cessare il
godimento di questi beni, nc¢ egli lo trasmettera ai
suol figli, o ad aliri eredi che potesse avere j imi-
perocche ¢ vero ch’ egli , se fosse vissato , avreLbe
devato godere di questi beni firio alla maggior eta
del fratelloy ma questo godimento non gh era sta-
w0 lasciato che come un beneficio personale , annes-
5o all” assistenza ch’egli doveva prestare al fratello
¢ che il padré aveva considerata come una specie
di wutela , arcorché il fratello impuberé avesse un
altro tutore. In censegueriza la morte del primo-
genito facendo cessare il motive della dtsposzzlone
paterna ; che riguardava strettamente la di lui per-
sona, fa cessare un godimento , che gli era lascia=
to unicamente per questa considérazione (a)
s (a) Pater duos filios zquis ex partibus institait hzre-
3 des : majorem & minorem , qui gtiam impubeés erat, & in
» partem ejus certa pra.n[ta reliduir ¢ c,t cum guatuo*demm
5 annos impleverit certam pecuniam ei legavits idque fra<
tels ejus fdei commisit, 2 quo petit’ m ha:c vetba: ¢ 3 te
' peto Sei , ut ab anais duedecim &tatis ad studia Iiberali
fearris tui inferas matri ejus anoua tot , usqué ad annes
j» guatuordeéiaz : eo amplius tributa fratris tui pro censu ejus
depenuas , donec bona festituas: & ad te¢ redicus predic-
; rum illorum pertineant ; guoad perveniat frater tuas ad
annos @quatuocrdecim e Quazsitum est : defun@o majore
fratre , hzrede 2lio reli®o - urrum omais condmo perci-
- piendi tedicas fundoruny , anmveraana Pprastetur : alia que
y PrEstatutus esset , si viverer Seius, ad hzredem e}u» gean-
() 3-‘ 5 Sie<
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cerint : an vero, id omne protinus 2d pupillom & tuta.
-es transferi debeat. Respondit - secundum ea qu& propo-
;, nerentur, intelligitur testator quasi cam tutore locutus:
,, ut rempore quo tutela restituenda est , bzc quz pro an-
5, buis prastari jussisset percipigndisque fruibys finiantur
4 sed cutn major frater' morto praventus est , omnia, quz
, reli¢ta sunt, ad pupillom & tutores €Jus confestim post
,, mortem fratris transisse , bo 21 S. 4lt. ff. de_ann. leg. (1)
.1, Se si da 1l caso, che dopo essersi aperta Ia
successione per la morte del testatore , non yi sia
apcora |’ erede, o perche esso sia un postumo , che
ancora mon € nato, o perché I’ erede differisce di
adire 1 ereditd, o perché mon puo adirla a cagione
di qualche condizione , che glie la tiene sospesa:
sutiavia il legatatio acquista il legato, n¢ gli si puo
contrastare il.suo dritto (a). ‘ '
", (a) Heredis aditio moram legati quidem petitioni facit, .
, cessioni diei non facit . Proinde sive purg ipstitutus, far-
, dius adeat, sive sub conditione, per conditionem impe-
,, diatuf , Jegatarins securus est. Sed & si nondum natus sit
,, hzres dastitutus , aut apud hostes sit similirer legatario
,, non nocebit , €0 quod dies legati Cessit, Jo 75 dodo S0 1o
» & 2 ff. quand. dies leg. ced. (2) ' '
" 2. Se un testatore ha lasciato in ‘legato ad uwn
amico un fondo dotale della sua moglie , ed alla
moglie una somma di denaro in compenso di que:
sto fondo; e se dopo la sua morte la vedova diffe
risce di scegliere, se vuole ticuperare il suo fon-
do, oppure accettare il legato lasciatole in compen=
s0, ed intanto muore il legatario del fondo prima
ch’ essa .abbia fatta la scelta il legatario trasmette~
73 il suo dritto al suo erede. B se in appresso la
yedova risolve di accettare il legato del denaro,
; Vere-

33
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(1) Notisi su questo testo, che secondo il dritto romano,
ia tutela finiva ai 14 anni, conforme abbizm detto nella pre:
parazione al titolo de’tutori.” - T .
(2) V. Partic. 19 della sez. 5 del tit. deitesiam. &) lap:

ta che vi ¢ stata fatta.
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perede del legatario acquista il legato del fondo do-
tale . Imperocché ¢ vero, che questo legato suppo-
neva la condizione; che la vedova si fosse conten-
tata di cedere il suo.fondo dotale; ma essa poteva
dichiarare la sua intenzione subito che si era aper-
1a la successione . Quindi il ritardonon € nato dal-
Ia volontd del testatore, come sarebbe mel caso, in
cui si avesse dovuto aspettare un avvenimento di
una tale specie, ed importante la purificazione di
una condizione imposta dal testatore medesimo ; e
percio il ritardo come prodotto dal fatto di un ter—
70, e come contrario alla mente del testatore, non
deve pregiudicare al legatario (a). '

,, (a) Si extrinsecus suspendatur legatum, non ex ipso te-
,, stamento : licer ante decedat legatarius, ad hzredem trans-
,, misisse legatum dicimus : veluti si rem dotalem maritus lé-
., gaverit extero , & uxori aliguam pro dotali re pecuniam :
,, deinde deliberante uxore de ele&ions dotis, decesserit [e-
,, gatarius , atque legatum elegerit mulier : ad heredem tran-
y sire legatum di®um est : idque & Julianus respondit . Ma-

., gis enim mora, quam conditio legato inje@a videtur, /.
68, 1 ff quand. dies leg. ced. ' :

Osservazioni Su questo. articolo «

Il testo qui citato dice, che nel caso presente sk
trattava piuttosto di una dilazione, che il testatore
aveva imposta al legato, che di una condizione, da
cui lo volesse far dipendere. Ma in sostanza que-
sto legato supponeva la condizione, che la- vedova

cedesse il fondo dotale, con accettare in compenso .

il legato del denaro. Imperocché s"ella avesse volu-
t0 il fondo dotale, il legatario mon avrebbe avuto
gulla, purché il testatore mon gli avesse lasciato al-
texnativamente o il fondo dotale, o la somma di
denaro, che doveva avere la vedova cedeudo il for
do. Ma ancorché in questo senso il legato sia con-
dizionale , tuttayia siecome Ila condizione si riduce
' G 4 alla
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alla scelta, che doveva fare la vedova , non Ssatebs
be giusto , che il di lei ritardo facesse perire il le-
gato . B siccome I’ ordine naturale delle cose, e la
mente del testatore voleva, che la scelta si facesse
immediatamente , questo ritardo prodotto dal fatto
di un terzo, e contrario alla mente del testatore,
non pud pregindicare al dritto del legatario. Quin- |
di se la vedova si determina ad acceitare la som-
ma, questa scelta si considera come se fosse Stata
fatta subito dopo la morte del testatore, conforine
era giusto che si facesse.

23. Se un testatore avendo sostituito un seconde
erede per succedergli in difetto del primo (cid chia:
masi sostituzione volgare, che sard spiegata nel ti-
tolo 1 del libro V), ed avendo formato un legato
con caricarne il solo erede sostitnito, e mnon 11D
stituito, si desse il caso che il legatario morisse
prima che I’ ereditd fosse passata all’erede sostituito,
il legato sara trasmesso all’ erede di esso lagataroj
perché I’ eredita non poteva passare all’erede sosti-
tuito senza questo peso. E siccome il sostitvito,
che succede in Inogo dell’ instituito, si considerd
come erede fino dal momento della morte del te-
statore , secondo la regola che abbiamo spiegata a
suo luogo; quindi ¢ ch’egli non pud profittare del-
la morte del legatario, seguita durante questo Ii-
tardo a divenire erede. Lo stesso dee dirsi nel ca-
so dell’altra sostituzione, che chiamasi pupillare,
di cui tratteremo nel titolo II dello stesso libro V,
se il sostitnito al pupillo fosse stato caricato di un
legato (1). Ed ancorché in amendue i casi di gue-
ste sostituzioni, il legato supponga la condizione,

che I’ erede sostituito succeda, mom per guesto il
le-

_ (1) V. Particolo 15. della sezione ¥, del titolo degli ered
in generale.
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legato ¢ condizionale; perche in riguardo all’ erede
sostitnito che n’¢ incaricato, il legato € puro € sem-
plice, non potendo accadere ch’egli sia erede, e
che non debba pagare il legato (a). :

., (a) Mortuo patre , licet vivo pupillo dies legatorum a
,, substituto datorum cedit, 4 1 ff. quand. dies leg. ced.

, Si a substituto legatum sit relictum quamdiu institutus
,, deliberat , defun@o legatario non nocebit, si pestea ha-
» fes institutus repudiavit : nam ad hzredem suumn tran-
, stulerit petitionem . Tantumdem, etsi ab impuberis sub-
» stituto legetur : ad hzredem suum legatum traasferr, L 7

» S 3 © 4 ff. eod.
S E Z I O N E X.

Della consegna, e della garantie delle cose
lasciate in legato .

SOMMARIO.

%, I} legatario deve avere la consegna del legato, €
non puo prenderlo con una via di faito.

2. L’ erede deve aver cura del legato.

3. I legati senza alcun termine € Senzd alcung con-
dizione, debbono pagarsi dal momento, che g
adisce 1’ eredita . ;

4. La consegna deve esser faita nel luogo,in cui esi=
ste il legato in tempo della morte del testatore .

8. L’ erede non € tenuto @ rinvenire un cavallo, ch’é
‘stoto lasciato in legato, e che se n’é fuggito pri-
ma della morte del testatore .

6. Danni ed interessi del legatario, per non @uer i
cevuta la consegna del legato.

9. Sicurezza per i legati e per i fidecommessi .

8, Due casi, in cui il padre e la madre, incaricati
di un fidecommesso in favore de’ loro figli, debs
dono dare una Sicurezza.

9. L’ ere-
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g. L’ erede ricupera quanto ha speso per i legati ¢ |
per i fidecommessi .

10, L’ erede deve soddisfare tutti © pe
’ legato, finché non ne fa la consegna .
| 1. Le perdite seguite in tempo ch’ ¢ ritardata la con=
{ segna vanno @ danno dell’ erede. |

12, Le perdite , accadute senza colpa dell’ erede , van-

1 no a danno del legatario .

si annesst al

&+ 13. L’'erede dee garantire la consegna di una cosa la-
i sciata indefinitamente .

{ 14. Garantia di un legato particolare . o
15. Se restando evitto il legato, e stato Testituito

" il wvalore, questo wa @ beneficio del legatario.
: 16, L’ erede non gode della restituzione In 1NtEgrull

dal pagamento del legato, ancorcht quesio sia
t nullo .
i 17. E neppure dal pagamento di un legato, di cui nor

r si € ancora purificata la condizione
il 18. Eccezione della regola precedente per 1 inseresse &
un 1€rzo .

L1 Siccome il legato dee prendersi sulla ereditd,
il cul possesso passa dal testatore all’ exede , il lega-
.- tario deve, riceverne la consegna dall’ erede medesi-
. mo. Ed in qualunque termine sia conceputo 1l le-
gato, e quando ancora il testatore avesse ordinato,
4 che il legato si prendesse dal legatario, questi non
I pud prenderlo e cavarlo dall’eredita, senza il con=
. ~ senso dell’erede, perché questa sarebbe una via di
©/ . farto, ch’@ vietata dalle leggi. Ma se ghi viene Ti-
'{ cusata la consegna, egl'i pl]6 implorare l’autori-tﬁ
del gindice per farsela dare (a).

{ ., (2) Qaod quis legatorum nomini non_ex: wolwntate bare-
o dis occupavit, id ressitusr hereds. Etenim zquissimum

W

yl} x: . . ; ap - - .
i o PrEtori visum est, upumguemgue non sibi ipsum jus di-
3y CEX8
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,, cere occupatis legatis , sed ab hazrede petere , l.v§. 2 f%
-\, quod {eg, (\1) . ; e :

2 ﬁ-‘:flchc il legato resta in potere dell’ erede
uesti ¢ obbligato a custodirlo sino al mMomento,
n cui lo consegna ; E se la cosa perisce o deterio=
ya per sua colpa, o per la sua indelenza, egli n'é
sisponsabile . Imperocchg egli ¢ obbligato ad aver-
e una cura esatta, e deve rispondere di qualun-
que mancanza , contrarig a questa cura (a).
oy (a) Si ‘res aliena vel hzreditaria sine culpa hzredis pe-
, tierit , vel non compareat : nihil amplus quam cavere eum
,, oportebit, Sed si culpa hzredis res perit, statim damnan-
,» dus esc. Culpa autem qualiter sit zstimanda, videamus:
, an non solum ea , quez dolo proxima sit, verum etiam
¢ quaz levis est: an numquid & diligentia quoque exigenda
, ‘est ab hzrede, quod verius est, 4 47 §. 4 © 5 ff. de le-
g gate I. (2) :

3. Quando non vi & prefissione di tempo per i
pagamento, o per la consegna del legato, e quam-,
do il legato non ¢ condizianale, esso deve soddis-
farsi subito dopo la morte del testatore (b).

,, (b) Omnia quz testamentis sine die vel conditione ad-

, scribuntur , ex die aditz hareditatis przstentur, /. 32 ff:
,_r) da_ {ego 20 . : . I
4.

(1) Se il legato consistesse in uno stabile, sembrerebbe
meno necessario di obbligare il legatario a farne la richiesta
all’ erede , nel caso che questi non ne facesse la consegna .
Peraltro potrebbe accadere che I’ erede impugnasse il legato,
oppure che avesse una giusta causa per ritenere il possesso
del fondo per qualche tempo, come se si trattasse di wuna
casa , di cui egli avesse le chiavi, e vi si couservassero i
mobili ereditarj; oppure di un terreno, in cui egli dovesse
fare la raccolta . In oltre vi potrebbero essere altre cause
legittime , per impedire al legatatio d impadronirsi del le-
gato di propria autoritd, e percid questa regola sembra gin-
sta per tutti i legati indistintamente, conforme prescrivono
molti nostri statuti . La consegna poi de” legati deve farsi
dall’ esecutore testamentatio, o dall’ erede . :

“(2) V. qui appresso P art, 11, V. ancora IPart. 11 della
sez. 1 del tit, delle sostituzioni dirette e fidecommissatie s
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4. Il legato deve consegnarsi al legatario mel {uod
g0, iu cul esiste 1n tempo della morte del testato:
Te, S€ quesu non ha ordinato che la consegna deb
ba farsi in altro luogo; ed in guesto casc il tra:
sporto deve farsi a spese dell’ erede (a).
,, (3) Cum res legara est, siquidem propria fuit restatoris
& copiam ejus habet hzres, moram facere non debet : sed
eam prastare . Sed si res alibl sit quam ubi petitur: pii
mum quidem constat , ibi esse prastandam , ubi relith
est , misi alibi testator voluit. Nam si alibi voluit : ibi
,» prestanda est, ubi testator volulc vel ibt ' verisimile est
5y EWITI volumse 3 I AT e de ek kT, s 23 . de qidiesy il
5y o, C. ubi fideic. p:v. p-

S Eadl legalo cousistesse 10 un cavallo, o in und |

nuppa di pecore ; di capre, o altri animali simili;
se prima della morte del testatore il cavallo fosa
se fuggito, o qualche pecora si fosse smarrita ; I'es
rede non eobbhgato di farne la ricerca per ricon-
duzla nella stalla, ma questa spesa deve farsi dal
legatario medesimo , se vuole profittare dél legato .
Quando poila fuga delle bestie accade dopola mot-
1e del testatore, 1’erede & tenuto a fare queste di- |
ligenze a spese proprie, secondo la régola spiegatd
nell’ articolo I (b).
5 (b) Si quis servem heredis ; vel alienum legaverit, &
is fugisset cautiones interponendz sunt de reducendo o :
39 (Sed s;qu:dem vivo testatOre fugerit, expensis Jegalam re-
»» ducitur : si post mortém, sumpnbms heredis, 2. 8 f#.
3 degate 2. _

sy S1 Servus legatus vwo testatore fugisse dicatur » & i
» pemsa & periculo, ejus, cui legatis ut, reddi debet - quo-
5 Niam rem legatam eo foco przstare hzres débet, ia quo
5y @ testatove sit relicta , A 108 . de legar. 1.

6. Se la cosa lasciata in legato fosse di tale natu=
ra, che differendosi dal Iegatarzo a riceverla, ne ve:
nisse all’ erede qualche perdita, o gualche danno il
]egatarlo ne sarebbe risponsabile, Per esempiod se
si trattasse di un legato di bestiami, il Jegatario
dovrebbe rimborsare all’erede le spese del custodé

e del pascolo, e qualunque altra spesa o danno che

N
33
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avesse potuto soffrire per quésto conto. Se, per un
altro esempio, si trattasse Li un legato di vino, di
srano, o di altri generi, che occupano i magazzini
o le botti, ed il legatario tardasse a ricevere questi
-generi, tal che I’ erede perdesse |’ occasione di af-
fittare il granajo , e non potesse servirsi delle botti
pet uso proprio, esso legaiario dovrebbe indenniz-~
zatlo di tutti questi danni, L’ erede pero non pud
gittar via il grano o il vino, sotto pretesta di non
essere stato ricevuto in tempo ().

,, () Si bzres damnatus sir dare vigum quod in doliis
,, esset : & per legatarium stetit, quominus accipiat. peri-
,, culose hzredem faGurum , si id vipum effundat.Sed lega~
, tarium petentem vinum ab hezrede, doli mali exceptione
»y placuit summoveri, si non piaster , id quod propter mo-
,, ram ejus damnuim passus sit heres, /. 8. ff. de txit. vin,

1) vel of. {f?g. : - . ;
. Ge il legatario dubita della sicurezza del suo

legato, oppure non vuole lasciare 1 beni ereditar)
alla Jibera disposizione dell’erede, egli potra caute-
larsi con obbligarlo a dargli un fidejussore o aftra
sicurezza, oppure con far mettere in sequestro .1
beni, e far apporre i_s'igilli al ILl’Oghl in cui tro-
vansi i mobili, e le scritture dell’ eredita per farne
Pinventario , e poi farli vendere, se cio ¢ necessa~
rio per il suo pagamento. Lo stesso dee dirsi per
i sicurezza de’ fidecommessi (b).

., (b) Legatorum nomine satisdari oportere pretor puta-
5y vit, Dt quibus festator dari fierive voluit, his dicbus de»

. ut legar. sea fideic. serv. caus. cav.

y, tur vel flat, Ve 1% :
icommissis quoque probandum est, 4. l

,» Idemque in fide

1y Ie §_. 10, . hoc pretori visem est , sicuti hares
,» Nec sine ratioti€ p CR ;

yy incumbit possessiovl b?}n?rtté?, :tadl-egafa.‘rlmlsdqu-olque ca-
,, rere non debere bonis defunéti ; sed aut satis abitur ets:
- datur, in possessionem bonorum venire

yy alt si satis non '
,, pretor voluit , d. 0. § 2 L1 C. urin poss. legar. el

v fide SCXT. Co . (v

(1) Nella /. 2 ¢ 7 Coa. de /egm.‘si dice , cha il testato.
re
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8. Se il padre e la madre avendo instituiti eredi
i loro figli, o i loro nipti, sostituiscono loro 1 fi

% . . w o e o . 2 . PR e
gli; o gl altri ascendentl, questi eredi sostituit
sion potrebbero dimandare la sicurezza de’ beni del
fidecommesso , di cui ¢ stato incaricato il loro pa-
die o la loro miadre, se pure costoro non fossero
passati alle seconde mozze, oppure se il testatore
pon avesse ordinata questa sicurezza, PEr aver gid-
sramente diffidato della loto condotta (a). ,

s () Si pater vel mater; filio seu filia institatis heredi
bus , rogaverit eos easve nepotibus vel neptibus , prone
potibus vel proneptibus , ac deinceps , restituere hzredi
tatem , 10 supraditis casibus fideicommissorum servando-
rum s_ansdanonem cessare ; si hon specialiter eandem si;
risdationem testator exigi disposuetit : & cum pater yel
imater .secun_dts existimant nuptiis non abstinendum , ld
his enim duobus casibus, id est , cum testator spectaliter
satisdari voluerir, vel cum secundis e pater matrimoniié
junxerit, fiecesse est , ut eadem satisdazio pro legum otdi
ne prml}éatur s 4o 6 8. 1 C. ad Senai. Trebell. (1)

93
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. Se I’ erede fidecommissario; 6 che deve page
J pag
re

te pud esentare I’ erede dal dare rali sicurezze per i legat
& per i fedecommessi; ed & ben ginsto ch’egli abbia quesd
Jibert3. Ma tanto per un principio di equitd, quanto secon:
do i nostri usi di Francia; se P erede abussasse di questa li
bertd , vi si provvederebbe in qualche maniera; ¢ se i le
gatarj corressero qualché pericolo, essi potrebbero dimandd-
ve al gindice una provvisione ; perch® interpretando la men:
ze del testatore si presume , ch’egli non abbia mai volito
favorire la cattiva fede dell’ erede

(1) Ancotche [a sicurezza, di cui parla questa legge ;) sem:
bri doversi estenderé alla cauzioie o fidéjussictie , secondo il
senso ordinario della parola sazisdazionem ; tutfavia. i pil
abili interpréti I’inténdono nell’ altro semso, che pud avert |
questa parold medesima di semplice subordinazione . Ma clo
si ridurrebbe ad una sicutezza molto debole, se pure pu
chiamarsi tale ; & sembra che Puso di questa regola debb
molto dipendere da’rignardi detrati dall’equitd , secondo Ja]
qualitd de’ beni , e quella delle persone/, e secondo’ le airet
stanze degne di rimarco ; '
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#e un legato, facesse qualche spesa per la conser=
vazione de’ beni soggetti al fidlecommesso ; ‘oppure
del legato ; egli ricuperera queste spese se 1on so-
no di tal natura da potersi compensare colla ren-
dita della cosa. Per esempio: se un erede godendo
ana casa fidecommissaria, la quale egli deve lascia-
te dopo la sna morte ad un’altra persona, la casa
fosse caduta o avesse deteriorato senza sua colpa ;
tal che sia stato necessario di riedificarla o di ripa-
rarla: si gindicherebbe di questa spesa a propors
sione della qualitd, e della mecessita delle riparas
zioni, e dello stato, in cui trovavasi la casain mor=
se del testatore, dell’ antichita della fabbrica, e del:
le altre circostanze necessarie a collocarsi nell’aps
prezzamento di quesie spese (a) _

,, (a) Domus hzreditarias exustas, & hzredis nummis ex-
4, truélas , ex causa fideicommissi post mortem haredis re-
, stituendas , viri boni arbitzatd , sumpfuum rationibus de-
. duis, & zdificiorum @tatibus examinafis ; respendif, /%
5 §8 1. de leg. 1. (1) e

to. L’erede & tenuto similmente a pagare 1 cen-
&, le rendite vializie, e gli altri pesi annessi al
legato ; tarito quelli che possono esser dovuti dal
testatore , uanto quelli che somo decorsi dopo Ia
di- lui morte, ed in tempo ch’esso erede ha godu-
to del legato. K se deve restituire 1 frutti goduti g
le gpese fatte per il pagamiento de’pesi saranno de=
dotte (b) | ‘

55 (b) Hezres cogitiir legati predii solvere. veftigal prateris
5 tam , vel tributam, vel solarium , vel cloacarium vel pro
., aquz forma , /. 39 § 5 A de leg, 1 )
11, Seé il legato petisce o deteriota in tempo, che
I’ erede ne ha difterita la consegna, la perdita va 3
danno suo ancorché sia avvemuta per un caso fors
tuito. Imperocche s’ egli ne avesse fatta la consegna

a tem-

(1) V. [art. 12 della sez. 2 delle sostituziont diréerte sy




Y

i

T12 D¢’ legati .

a tempo debito, 1l legatario poteva o prevenire la
perdita, oppure vendere la cosa, che sarebbe peri-
t1a a danno del compratore (a). _

. (a) Ipsius quogue rei interitum. post. moram, debet , si-
cut in stipnlatione , si post wioram res interierit , @stima-
tio ejus prestatar , I 30 §. 1 - de leg, 1.

,, Item si fundus chasmate perierir : Labeo ait , utique

@stimationem non debetl . Quod ita verum est , si non
,, post moram faftam id evenerit. Potnit enim eum acces

,, ptum, legatarius vendere, L. a7 §. #le. eod. L. 3 C. de

5 usur. & erull. leg. :
,. Si servus legatus sit & moram hares fecerit: periculo

, ejus & vivit, & deterior fir : ur si debilem forte rradat,
nihilominuns teneatur , /. 108 §. 11T eod.
2. Se la dilazione della consegna del legato fos-
se proceduta dal legatario, la perdita ‘o il deterio-
ramento andri a danno suo. Lo stesso dee dirsi se
il legato perisce prima che fosse arrivato il tempo
delta consegna, e senza colpa dell’ erede (b).

,, (b) St certum corpus hzres dare damnatus sit = nec fe-
,, cerit , quominus ibi, ubi id esser , traderet : si id postea

,, sine dolo & culpa hzredis perierit , deterior fit legatarii
conditio , /. 26 §. 1 fF de legat. 1.

1

3. Quando si tratta del legato generico di una
cosa indefinita, come di un cavallo, di una tapez
zeria &c.; senza specificarsi il tale cavallo, ls tale
tapezzeria ; Ierede ¢ tenuto alla garantia della cosa
consegnata per soddisfare questolegato, se mai ac-
cade che il legatario resti evitto. I I erede sard
tenuto a dare un’altra cosa, tanto s’ egli 1’ avesse
presa ne’beni ereditarj, quanto se I’ avesse presa
altrove , ed ancorché abbia ignorato che lacosa con-
segnata la prima volta, non era libera. Imperocche
si eluderebbe la mente del testatore, se il legatario

non profittasse del legato (¢).

,, (c) Si hzres tibi ¢ servo generaliter lesato , Stichum tra-
,, diderit, isque a te eviCtus fuisset. pogse te ex testament0
,, agere , Labeo scribit. Quia non videtur hazres dedisse,
,» quod ita dederat , ur habere nou pessis . Et hoc verum

3 buto , 4 29 S. 2 ff. de legas. 3.

2
3

)

2

sy Heares
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y» Hares servum non nomirarum legatum tradidit , & de
,, dolo postea repromisit: servus ‘evitus est. Agerecum he-
,, rede legatarius ex testamento poterit: quamvis heres alie-
,, num es.e servum, ignoraverit, L 58 ff. de evibt. V. /. 71

. S. 1 ff. de legar. 1

V. gli articoli seguenti.

4. Quando si tratta di una.cosa disegnata in
particolare dal testatore, come s’ egli avesse lascia-
ta una tale casa, oppure un tal mobile, ch’egli
credeva suo, ma che in vealta era di altra perso-
na, erede sara unicamente tenuto a consegnare la
cosa additata dal testatore, senza alcun obbligo di
garantia . Imperocché si presume, che il testatore
siasi indotto a lasciare il legato, perche credeva ,
che la cosa fosse sua; e che non I’ avrebbe lascia-
ta, se avesse saputo di non esserne il proprieta-
rio (a). In consegaenza in un caso simile, se un
padre nel disporre de’suoi beni fra i sooi figli ,
avesse creato un fidecommesso di un fondo che
credeva esser suo, lasciandolo ad uno de’suoi figli
coll’ obbligo di passarlo, dopo un dato tempo, in
potere di un altro figlio; e se dopo che I’erede
gravato ha eseguita questa condizione dentro il ter-
mine stabilito dal testatore, il fondo rimane eyit-
10, egli non sard tenuto della garantia. Ma se in
vece di un fidecommesso, il padre avesse fatia una
divisione de’beni fra tutti i suvoi figli , con assegna-
re ad uno di essi questo fondo, che poi ¢ rimasto
evitto, gli altri figli sarebbero tenuti alla garan-
tia (b), secondo le regole spiegate a suo luego (1) .

,» (2) Si certus homo legatus est, talis dari deber gualis
; esty /o g5 S. 11 ff. de legar, 1. Forsitan enim si scivisser
,, alienam rem esse, non legasset. §. 4 fnsr. de Jegat.

., (b) Evi&is prediis, quz pater , qui se dominum essz
,, crediderit verbis fideicommissi filio religuit: nulla cum

' s f1a:

(1) V. Parr. 6 .deHa_ sez, 1, e Part. 1 della sez. 2 del ti~
tolo delle divisiont.
“Domat. Tom. IX, H

t
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fratribus & cohzredibus aflio erit, Si tamen inter filic¢ |
divisionem fecit - atbiter , conjectura voluntatis , von pa.

tietur , eum partes cohzredibus przlegatas restituere: nisi
parati fuerint & ipsi.patris judicinm fratri conservari, /

w 77 S 8 ff. de legat. 2. . .
15. Se il legatario di un fondo rimane evitto,

ma colla restituzione del prezzo, il prezzo andr
a profitto del legatario, e non dell’ erede . Imperac
ché I’intenzione del testatore, che voleva lasciare
il fondo, suppone quella che il legatario profitti |
almeno del prezzo. Per esempio: se il legato con-
sistesse in un podere comprato dal testatore sotid
la condizione della ricompra 4 tanto se sla statoven-
duto da un particolare, il prezzo della ticompri
apparterrebbe al legatario (a).

,, (a) Cum post mortem emptoris, venditioneri reipubli-
sy €% 4 prediorum optimus maximusque primceps. noster Se.
,, verus Augustus recindi , hzredibus pretio restituto jussis-
., set » de pecunia legatario, cui przdium emptor eX ea pos-
., sessione legaverat}, conjeCtura voluntatis pro modo &stima-
., tiotiis , partem solvendam esse , respondi, /. 78 §. 1 ff
2 de legat, 2. .

16. Se I’erede avesse volontariamente eseguita ld
disposizione del testatore , con soddisfare un legato,
o un fidecommesso , che pol si trova esser nullo,
ggli mon potra in appresso impugnarne la validit.
Imperocché avendo adempiuta una disposizione
non pud pitl rivocare quello che ha farto per mioti-
vi che gli hanno fatto creder giusto questo paga~
mento (b).

s, (b) Et si inutiliter fideicommissum relidur sit, tamen
, 8t hzredes comperta voluntare defunéti , predia ex causa
., fideicommissi ave tuo prestiterunt , frustra ab bhzredibus
5 ejus de ea re quzstio tibl movetur. Cum non ex ea sola
,, scriptura , sed ex conscientia reli¢ti fideicommissi » defun-
, @i voluniati satisfa@umr esse videatur, /. 2 C. de fidei-
2y COTHIN : -

,, Quia debetur naturaliter propter voluntatem defunéti , &
»» Obligatio naturalis impedit condiionem indebiui : Cajacio,

17. Siccome I’erede puo fare il pagamento diur

legax
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Part. il Lib, I¥. Tit. H. Sez. X, %1§
légato ; anche senza potervi esser costreito dal giu=
dice 5 con pin forte ragioné puo aniicipare la cons
segna di tn fidecommesso universale dell’ eredita
o afiche di un legatg particolare di und data somn-
md di defidro; o di qualunqué altra cdsa, pér cui
vi fosse un terinine che me differisceil pagamenio
oppure una condizione ; che ne sospefide la validi-
ta: E sebbene; dopo dver egli fatta ld consegna Ia
condiziore non si purifichi ; oppure ld_disposizione
s1 trovi fullda; questo accidente non fareébbe rivo-=
care il pagdmento ; Imperocché I’erede puo esenta-
re il legataric dal peso della condiziorie; € pagare
il legato comié pufo & semplice ; nella stessd marie-
_ #a che pid pdgare tr legdto; che fosse mullo; con-

formie abbiam déito pell’ articole precedente (a) s
;» (a) Pdst micrtem siam fogatdmi. restitueré hereditatem §
55 defunéti judicio ; & antequam fati muous iinpleat : posse
& satisfacete ; id ést; restivuére hareditatem; duartd parte
4 vel rétenta ; vel omissa ; si voluerit ; explorati juris est 5
. 3@ de Fdbs: (1), s i LN 118
18. La fegola dell’articolo precedente va intesa
nel cdso; in cui nel pagamierto anticipafo non con=
¢orrd il pregiudizic di un térzo. Impetocche s€ ;
per esethpio ; I’ erede dvesse I obbligo di festituire
fatta I’ eredita o tind porzione ; oppurfe di pagare
tina sommia di dénaro aqualche persona ; colld con<
dizione ; che s€ quest’ erede sostituits prémiore
all’institaifo,; il fideommesso passi ad un tetzg S
in questo €aso [ erede ¢he avesse voliitd fa%r;ifé
]

= =

e

A v e, 1w

. (1) Comecche questo testo noii parli di un legato o di ur,

decommesse condiZionale ; tuttavia € indubiraté 5 _cf;g_
étede ; il quale sapendo |4 coudiZione impostd dal testatores
paga il legato prima ch’éssd s?‘;iu'r‘gﬁchi j_ not p_ub‘,gr?____.a( 3

Presso riclanvare contro la tacitd appr@:\;az_;ojﬁ'e__-dgf__;ngt_n"ﬂ
E questa pagamento molte’ pilt sa‘rebb’e izjr'e#.'r‘o’c:abv.f‘é_l q_e_l, :z;;;f:::e‘:;a;‘
di una disposizione nulla ; della guale si & parlate Nsit® 475
ticolo precedente. ey
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jl primo sostituito con passargh 1"ereditd, o con
pagargli la somma primadi morire, non rimarreb.
be discaricato dal suo peso, se il primo sostituito
morisse prima di luig ed il secondo sostituito po-
trebbe liberamente esercitare il suo dritto, se so-

pra vgivesse all’er.ede (a) L ! :

4, (b) Seium marttum scripsit baerle-d_‘em: eique substituit
,, Appiam alumnam ; .ﬁdel_quc‘ hzredis commisit , ut pos
,, mortem suam hzreditatem eidem alumnz restituerer, aut
, si quid ante contigisset alumnz , rtunc Valeriano fratris
filio restiruerer eamdem haereditatem , Quasitum est : si
Seius vivus quidquid ad eum ex hereditate pervenisset
alumnz restifnisset : an secundum voluntatem defunélz,
id fecisse videretur, prazsertim cum hec eidem substituta
esset ¢ Respondit : st vivo Seio Appia decesisser , nan es-
,, se liberatum a fideicommissg Valeriano reli¢to, 4 41 §,
o 12 ff. de legar. 3. (1) ‘

8K Z § O N E ' XI
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({:,'qme t l-egati possono essere nulli ; e come possono Tla
vocarsi , diminuirsi 5 e trasferirsi ad altre pera
5006 .

SOMMAI{}.OQ

¥, Us legato puo esser nullo in origine, . o diveniy
tale in appresso .

2. Un legato puo esser rivocato, o diminuito, 0 trase
ferito ad un altro legatario, . ,

3+ Un legato nullo in origine, sempre rimane nullo.

4« € §.

(1) Se si verificasse 2iporesi spiegata in questo articolo , il
gecondo sostituito potrebbe, senza aspettare la morze dell’
grade 5 ga,te in modo 3 che 1 beni non passassero al primo, $0-
wgituito , che con il peso del dritto proprio, se mai si des-
se il caso di questo passaggio; ed a rale oggetto potrebbe
i‘rm?«ﬂda_!_'% le necessarie signcezze per la conservazione de’
enl
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4. e 5. Esempj di questa regola s

6. Eccezzone di questa regola per i leg sati condizio=

nali .

7. 1l legato é nullo, se il legatario prémuore al te=
_ stdtere, o s”era morto in tempo del ‘testamento .
8. I pesi annesss ad. un- legate, .ch’ ¢ stato annulla~

(. to , passano all’ erede s

9« Un legato ch’ era wvalido nel tempo del testamen-
t0 3 puo divenir..nullo per un cambigmento di

€ose ;
io. Ossemamone sull’ articolo precedenten
1x. Diverse maniere, di rivocare i legati Esempzo.,
t2. Il legato di un credito é rivocatoy se il testatore
la esige.- :
13 I1 legato € rivocato dall’ aliecazione delle cosa .
14. La donazione ha lu medesima forza .
15 It legato non & rzvocate dali’ essersi pignordta It
| cosa. 35 o pheratesios 1a
16. Né da cambiamenti; che la riformano o ldg rin-
novanv .. | iy
Il legato di una mandria di pecore sussiste ; @n
_ corche le pecore siensi tutte rinnovate s
13. Se la cosa cambia natura , il legato é rivocatd s
19. Il legato é annullato 5 $e restana solo gli dccessos
rj della cosa .
ie. L’ espressioni pamcal‘arz deragana alle generdli ¢
Esempio :
21, Altro esempio della regota precé:ienteo
22, Diminuzione del legato; per la diminuzione delia
cosa «
23. E per lo smembmmenso di una parte del fonda 4
per unirle ad wn altro fondo .
¥4. B legaro trasferito i toglie ab primd legatdrio.:
2§. Rivocazione di uno di due legati; ché non #€ dns
~ nulla hiuno ; : - s Lo
36. I legato ¢ rivocato; e il legatarid &€ Hé Tendé
indegno - pE SR 4 0
H 2

17
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27, Il legato puo esser diminuite per il solo effetta
della falcidia , e indepedentemente dal fatto dek
testatore . i '

;A Un legata pud esser nullo in due maniere
per una pullitd, ' che concorre 1n origine , - oppurs
et unma nuova causa, che lo annulla 1n appresso .
Cost un legato ¢ nullo in origine, se il testamento
& nullo (1): se il testatore in tempo che ha dispo-
sto, era incapace ditestare (2): se la cosa mon pos
teva esser lasciata in legatg, come se si tratta di
wna cosa pubblica (3). Cosi un legato valido in ori:
gine , rimane annuliato in appresso, se il testatore
incorre in una incapacitd, che gli dura fino alla
morte (4): se il legatario , in tempo- della morte

del testatore , fosse incapace 2 tricevere il legato (5):
¢ egli premuore al testatore (6): se la cosa lasciata
in legato perisce (7). e o - :
"2, Un legato puo esser rivocato o diminuito con
qualche detrazione, o trasferito da un legatario all’
altro, secondo che le disposizioni posteriori mutand
le precedenti, conforme si spiegherd nel seguito di
questa sezione (8). ey e S OIRRR.

" 3. Se un legato ¢ nullo in origine fino dal tempo
del testamento, ed in maniera tale, chese il testd:
tore morisse in quella occasione , il legato sarebbe

sen=
(1) V. la sezione 3 de’testamenti .

(2) V. la sezione 2 de’ testamenti .

(3) V. P.articolo 2 -della sczione 3 de legati

(s) V. gli atticoli 27 ¢ 28 della ‘sezione 2 degli eredi in

ggn_erale y
(5) V. I asticlo 3 della sezione 2 de’ legati.
(6), V. Iarticolo 7 della sezione presente,
(7) V. Darticolo 19 della sezione presente.
(8) V. gli articoli 11 22 24 ¢ 25 di questa seaione,

(l
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senza effetto: questo legato mon potra divénir vali~
do in appresso, qualunque cambiamento possa arrie
yare, ed in qualunque tempo il testatore venga a
morire, Imperocche il vizio che annulla un legato
in origine , non ammette riparo; ma cio deve in-
tendersi nel senso delle regole seguenty (3).

;» (a) Quod initio vitiosum est, non potest tractu tempo-
,» ris convalescere, /. 20 fF de reg. jar.

» Omnia quz ex testamento proficiscuntur , 1ita statum
,, eventus capiunt, si initjum guoque sine vitio ceperint,
sy 4o 201 €0ds , : 3 :

,, Catoniana regula sic definitur . Quod si zeszament: fa-
s CHi tempore decessisset tesearor inuzile foret , id legaruns,
» guandocumgm decesserit 5 non walere . Qua definitio in qui<
;y busdam falsa est, L 1 ff. de reg. Cazon. (1)

4. Se un impubere fa testamento, ancorche per

la sua etd sia incapace a farlo; e se poi divenuto
maggiore, ed arrivato all’etd in cui puo testare ,
muore intestato; il testamento che sarebbe stato
nullo, se il testatore moriva subito dopo averlo fai-
10, restera tale, ancorche egli muoja in un tempo,
ch’era divenuto capace di testare . La ragione si ¢
che I”incapacitd del testatore in tempo del suo te-
stamento, non si ripara dalla capacita, ch’egli ac-
quista in appresso, € che non arreca alcun cambia-
mento al tempo precedente (2).

0

5. Se il legato fosse vizioso e nullo nella suaori-

gine, per la natura della cosa che lo forma, come
. 0

R |

(1) La regola spiegata in questo articolo, & la medesima
che quella , che nel dritta romano chiamas: Cazoniana , € di
cui abbiamo’ patlato mella nota sull’ articolo 31 della s¢z. 2
delstitolo degli eredi in generale. Si vegga. adunque questa
fota , e quanteusi & detto nella stessa sezione 2, come PHIS
la sezione 2 del titolo. de’testamentt , sulle diverse incapact-
td , affine di applicare a quest” articolo ed agli articoli se-
guenti le regole che vi hanno rapporto.

(2) V. Particolo” 2 “deHla sezione 2 del titolo de® testa-

menti u
| 4

]
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se si trattasse di un luogo pubblico : questo legato,
che sarebbe nullo se il testatore morisse nel tempo
del testamento, mon diverrebbe valido in appresso,
guando ancora prima della morte del testatore, la
cosa lasciata in legato avesse cambiato natura, e |
fosse stata posta in commercio . Imperocché non
avendo il testatore dopo questo cambiamento fatta |
una nuova disposizione , I’ antica continua ad esser
nulla (a). Lo stesso dee dirsi se avendo il testato-
re lasciato in legato una cosa che apparteneva al
legatario, in. appresso , e prima che il testatore
muoja , il legatario aliena questa cosa. Imperocche
questo cambiamento avrebbe renduto valido il le-
gato , se lo avesse preceduto; ma siccome il legato
era nullo, perché fatto in tempo, in cui la cos
apparteneva al legatario, esso rimane nullo anche in
appresso (1).

5y (a) Si talis sit res, cujus commercium non sit, vel adi-
»» pisci non potest , nec astimatio ejus debetur, §. 4 /st
9 de legas,

s Tractari tamen poterit, si quando marmora, vel co-
» lnmnz fuerint separatz ab- zdibus, an legatum convale
v» scat. Et si quidem ab initio non constit legatum, ex post

sy facto non convalescet . Quemadmodum nec res mea Jegata

s mihi, si post testamentum fadum fuerit alienata: quia

. vires ab initio legatum non habuit. Sed si sub conditione

» legatur , poterit legatum valere. S7 existentis condizionss

| sydempora mea non sits L..g1 S. 2 ff. de leg. 1.

6. La regola spiegata negli articoli precedenti ,
non ha luogo per i legati condizionali. Per esem-
pio: se nel medesimo caso dell’articolo precedente
del legato di una cosa, che non é in commercio, il
testatore ne avesse formato un legato sotto la con-
dizione , che la cosa cambiasse naturay € potesse
acquistarsi dal legatario : questo legato ,.che senza
tale condizione restava nullo, se il testatore moti-

va

(1) V. gli aniceli 2 e 8 della sezione 2
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va dopo questa disposizione, avrebbe la sua forza,
se la: cosa: cambiasse natura, prima della morte del
testatore medesimo . Fcco un altro esempio: se um
testatore lascia un legato ad un forestiere sotto: Ia
condlzxone, ch’ egli acquisti- 11 diritto di mnaturali-

: questo legato (che ‘senza tale condizione sareb-

be stato nullo, se 1l testatore fosse motrto subito
dopo il testamento) avra il suo effetto, se il lega-
tario acquista il diritto di naturalita, - prima che
muoja il testatore. Imiperocché in tutti questi ca=-
si, e ne’ casi consimili , le condizioni hanno questa
forza che Ja nullitd o, validied del legato rimane
sesPesa, finché I’ avvenimento lo annulla o lo rea-
lizza (a).

» (@) Placet Catonis ‘regulam ad conditionales institutio-
s5 D€S nos pertinere , /. 4]5‘ de reg, Caron.

s Durum legatum Catoniana regula impediet: conditionale,

»; Dot gui ad conditionalia Catoniana non pertinet, /. 41 §.
w2 i f. ff. de legat. 2.
.y In tempus capiendz hereditatis institui hzredes posse.,
s benevolentiz est. Veluti, Lucius Titius, cum capere po-
s terit, heres esto . Idem & in Iet’aro y b 62 fF. de hered.
39275t

» Hzredem meum ita tibi obligare possum, ut si quando-
5 que ego monar, ruus servus Stichus non erit, dare eum

» tibi damnas sit, /. 18 ff de leg. 2./ 1§ 2 f de rege
» Caz. (1)
7. Se il legatario premuore al :estatore , il legas

to ¢ nullo; giacche egli non acqmsta il diritto al
legato se non mel momento, in cui muore il testa=
tore. Ma se in questo tempo egli non ¢ al mondo,
lon puo acquistare alcun drmo, dal che ne vie~
Ne, ch’egli non pud trasmettere al sue erede un

dmto, che non ha mai acquistato. Con piu ragios
ne

(1) V. Il fine del seconan tesws citato nell® art, 5 V an-
cora la nota sullart. 31 della sez. 2. del tit. degli eredi in
generale , in cui si parla deHa suddetta, 4 62 ff. 4° éxredg
s2it,




{1 %9 De’ legati ¢ ;
I ste poi il legato sarebbe nullo, se il legatario fos,

se morto prima: del testamento, in cui il-testatore
§ jgnorando questa morte, gli avesse lasciato 1l lega-
to (a)s ' 3

. (2) Si ea tempore, quo alicyi legatum adscribebatur 5 in
,, rebus humanis non erat , pro men scripto hoc habebitur,
o b4 ff. de his que pra aon script. hab.

,, Ea etenim vel his relinquebantur , qui in rerum natura
,, tunc temporis, cum condebantur nltima elogia, non fue.
: ,, tant, forte hoc ignorantibus « testatoribus: & ea pro o
i .y Scripeis esse leges existimabant. Vel vivo testatore y is
i , qui aliquid ex testamento habuit , post testamentum ab
4" s, hac luce subtrahebatur: vel ipsum reliGtum expirabat, for
| ,, te quadam conditione sub qua .reli®um fuerar defictente:
- s» qued veteres appellabant in cawsa caduci, / #/ §. 2 €

. de cad. toll. (1)

8. Se nel case di un legato nullo per la premo-
rienza del legatario al testatote, questo legato fos-
se stato accompagnato da qualche peso, come se il

i3 testatore avesse - obbligato ik legatario a dare una

somma di dengro o altxa cosa a qualche persona;
- la nullitd del legato non annullerebbe il pesogimpo: |
i sto dal testatore in favore di un terzo. Imperoc |

__ ché questo, legato, era come qualunque altro, che do-
veva sussistere; ed in conseguenza il peso passeraa
B colul che potra ricevere il legato, tanto se sia l'ere-
de, quanto, se sia_un altro, legatario, che fosse sta
to sostituito ‘al primo, o che fosse stato unito a |
prima ,’e che dovesse ricevere la casa lasciata; in

virta del dritto, di accrescimento (b)’, '
55 (b), Pro secundo vero ordiné , in quo ‘ea vertuntur quz |
h s 10 causa caduci fieri comtigebant, wvetus jus corrigente
s Sancimus, ea quaz ita evenerint, simili quidem modo ma-
i » nere apud eos a quibus sunt relicta , heredes forte vel [e-

5y gatarius, vel alios qui fileicommisso gravari possunt: nie
- s st & in hune casum_vel substitutus, vel conjunétus, ees
4, antecedat. Sed omnes personas quibus, lucrum per hunc
'.‘,_Ilr i ; ),!Qrdiu

(1) V. Parte g della sez. 10 cel tit. de’testam,
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, ordinem defertur, eas etiam gravamen guo ab initio fues
» fat complexum omnimode sentire : sive in dando sit con-
, stitntum, sive jn quibusdam faciendis, vel in modo, wvel
,» conditionis implende gratia, vel alia quacumque via ex-
. cogitatum, Neque enim ferendus est is,qui lucrnm qui-
» dem ample@irur, onus aytem el annexum contemnit , I
y uny §. & C. de caduc. toll, i3

Osservazione su questo articole .

Abbiamo compreso in questa articolo il solo caso,
in cui il legatario premuore al testatare, e non Fal-
tr0 'in cui il legatario si trovasse morto in tempo
del testamento, ancorche amendue questicdue casi
sieno compresi nell’articolo precedente , Imperocche
‘pel dritto romano eravi fra questi due casi la dif-
ferenza , che quando il legatario trovavasi: gia mor=
1o in tempo del testamento, pon solo ililegato era
nullo: ma lo erano egualmente tutti i pesi impo-
sti al legato medesime (1): all’ incontro quanda il
legatario premoriva al testatore, i pesi-del legato
sussistevano (z). Ecco la ragione di questadiferen-

za: 1l legato fatto ad una persona “gid ‘mdrta , si

considerava per mon iscritto, e per una disposizio-
¥e egualmente nulla, come se non fosse stata mal
fatta, Ma 1l legato fatto ad una persona ‘vivente 18
tempo del testamento, e che premoriva al testato=
1e, yimaneya soltanto caducato, ‘€ passava al fisco
prima del cambiamento fatto da Giustiniano colla
§U.d_ldeua; 1. unica cod. de caducit. tollend. E cio non
ha alcun rapporto colle usanze defla Francia, do:
ve il fisco mon profitta mai delle nullita de’ legati .
Peraltro in proposito de’legati che si riguardano
come nom iscritti, si puo notare esservi alcuni ca=

W : My

(1) L.un §. 2 C. de cad. eoll.
(z) V. il testo citato su g_‘u-cs‘:’.amc‘olq 8.
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si, in cui i pesi imposti al legato debbons susst-|

#! stere (1). Ed il sistema legale, che in questo ‘caso
era giusto secondo questa giutisprudenza del dritto
Y romano , sembra, cheé debba esserlo in tutti i ca
fi si secondo 1 mostri usi, ed anche sécondo i princi
, p3 dell’ equita. E che se il testatore avesse imposto |
: ad’ un legatario, ch’era gia morto in tempo del te:
| stamento, il peso di'dare una somma di denaro, ¢
. altra cosa ad un terzo, I’ erede, o colui che pros
fittera del legato; dovrebbe soddisfare a questd'pe:
so ; poich¢ cio sarebbe come un secondo legato, chie
il testatore ha. voluto fare , e la cui validita sembre:
- rebhe ‘dover ressere indipendente da quella del legas
A to; al gnale era stato imposto il peso; L
9. Un legato, che avrebbe avato il suo. effetioy

. se‘1l testatore fosse morto subito dopo il testamen:
| 10, puo-in appresso divenir mullo ; se prima che al
legatario abbia acquistate il swo dritte; accade un
cambiamento ; che tiduca le cose ad uno stato che
avrebbe renduto nullo il legato fino dalla sua orit
i, gine .- Per esempio : se un legatario ; “che iy tempo
e del testamento era capace del legato , dopd la mor |
te del testatore ne diviene incapace; o per fa pro¢ |
fessione religiosa , o per wna condanpa che impor |
i 12 la morte civile: oppire se la cosa lasciata inled |
b gato, che in tempo det testamento era in commers |
cio, si trovi in tempo della morte del testatore de
sinata a qualche uso pubblico: la sopravvenienza
di totti questi accidenti annulla up legato, che sas
i3 rebbe stato valido , prima ch’essi fossero aceaduti (a)«
» (@) kem si servo alieno quid legarum  fuerit , & po-
- » St€a a zestatore redemptus sit : legatum extinguitur . Nam

'{:'4.; ' »» QU@ In eam calsam pervenerunt , a qua incipere non po-
; v o, T gy térant
lll 4 iy "IN . g e, e

18 A0 DS 2 Loag ff, de leg. o de fals/ Lo ules £ 86

his quz non scrigty

ik




Part. 1. Lib. 1V, Tit. I, sex. XI. 12§
»y terant, pro non scriptis:habentur, /. 3 f. de his que pro
s 701 soripe. hab, (1) . : "

10. Abbiam detto nell”articolo precedente, che
un Jegato, utile nella sua origine, puo divenir nul-
lo, se dopo il testamento accadono cambiamenti
tlt, che in quella posizione di cose il legato sa-
rebbe stato mullo. Ma non abbiam detto generica-
mente ed indistintamente , che tutti gli accidenti
di questa natura annullino i legati; perché il cam-
biamento arrivato puo esser tale, che mon abbia
la forza di annullare il legato. Eccone un esempio.
Puo accadere, che una persoma, la quale in tempo
del testamento era capace di testare, si trovi in-
capace in tempo della morte, per essere divenuto
Pazzo ;5 eppure questa specie d’incapacitd non im-
pedisce la yalidita del testamento, né quella dei le-
gati. In conseguenza la regola dell’articolo prece-
dente, non deve stendersi rigorosamente al senso
delle parole del testo, da cui essa & ricavata: ma
fanto questa regola, quanto quella dell’articolo III,
conviene intenderla nel senso ch’¢ stato loro dato,
¢secondo i temperamenti, che risultapo dagli esem-
{1 € dall’ eccezioni , ciascuna delle quali fa capire
il motivo che distingue I’ eccezione de’casi, in cui
queste regole debbono applicarsi (2).

11. Un testatore puo rivocare 1 legati , 0 con una
disposizione espressa, come sarebbe un secondo te=-
Stamenta, o un codicillo; oppure senza una di--
Sposizione espressa, come se da un altro destino
tlla cosa legata. Un padre, per esempio, che dopo
aver lasciato in legatq alla figlia un fondo, le asse-

gna

(1) V.la & 12 ff de jure fisci. V. I’ articolo seguente .
V. ancora I articolo 16 della sez. z del titolo de® testamene
U, e la nota che vi & stata fatta ., _

(2) V. gli arz. preced,; >art. 4 e 16 della sez. de’ testas
Menti , e la nota fatta al detto art, 16 3 1
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gna in dote questo fondo medesimo ; allorche i
marita ; tale disposizione € und tacita rivocazlone
del legato; € subito ¢he la figlia h_a ticevuto il fon-
do 4 titolo di dote; mort puo pretenderlo una ses
conda volta 4 titelo di legato (a) s | '
.(a) Filia legatoram fori habér adtionem; si €a quz el in
,, testamento religuit vivus pater ; postea in dotéem dederit;
1. 11 C. de legats ._ TS gl e
i2. Se un testatore fa un legato deis suo credito
al proptio debitore; € se In appresso si fa pagare;
il legato sara rivocato (b). Imiperocche égli non do-
yevd ricevere tina somima; ma ld quietan=d del suo
debito ; ed in conseguenza il pagamento ananlla il |
Jepdte e : S oo _ 4
- 4 (b) Liberdti¢ autem debitori legata, ita demum effes
,; &um habet ; si non fuerit ex2&um id a debitore, dumvi- |
,, vat téstafor. Cererum si exaltum ésty evanéscit iégatdm g
lio S. 4 ff. dé liber. leg. 5 :
i3. 1l legato §’intende rivocato; se il testatore
vende ; o in altra maniera aliena la cosa fasciats i
legato. Imperocché subito che se ne spoglia esso
medesimo, con piu forte ragione ne rimane $pos
gliato il legatario'; che deve ricevérla da lni (o).
;5 (€)' Si fem suam testator legaverity eamque ecessitate
5 urgente alienaverit ; fidéicommissum peti posse : nisi probe: |
.5 tur y adimere ei testatorem’ voluisse « Probatiofiem autem
5, mutatz voluntatis ab’ hzredibus ekigendam ; /: 17 §. 12
S5 g L T
» Si rem suam legaverit testator , posteaqué eam' aliena:
. verit.w Celsis putaty si non adimendi animo vendidit ; ni« |
+» hilominus deberi . Idemque Divi Séverus & Antoninus rev
gy soripserunt,; So 22 inses de legs

i
i
\

Osservazione su questo articolo s |
| Abbuqr qrgduto di fion dover far uso in quesii
zegola ; di quanto’ si aggiunge mella suddetta I 12
%‘; Iz—_ﬁl- de legat. 3, cloc ; che se il testatore abs
Ja per una pressante necessita alicnate’ il forndo ”
_ ' il
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il legato non s’ intende rivocato; a meno che I’ eres
de non provi che il testatore ha avitta- intenzione
di tivocarlo. Ed abbiamo altresi soppresso, quanta
si aggiunge nel suddetto §. 1% instit. de fegat.; che
la vendita del’ fondo, nog impedisce | esecuzione
del legato; se il testatore in tempo della veadita,
fon ha avata intenzione di rivocaie il legato : i
non adimendi animo ‘vendidit , mhzlommus deberc
Quindi abbiamo posto nell’ articolo la semphce re=
gola ; che I” alienazione annulla il legato ; € ne’ ter-
inini medesun; r ﬁbbxamo entnciata in. altri Juo-
ghi, senza aggiungervi queste cccezioni.BEd in fatti
ecco come la riporta il giiireconsuito Paole; nel lib,
1V. delle sentenze ; tit. I §. IX: testator supérvivens ;
i eam quam réliquerat Vendidit ; extinguitur fideicome
missuri o B npella 1. 15: . de admen: wel trasferen.
legat. si vede ; che la vendita della cosa ammullava
. talmiente il legato ; che se il testatore dopo aver
venduto tno Schiavo lasclato in legato ; tornava a
ticompratlo di niiovo; lo schiavo non - apparteneya
al legatario, anicorché il testatore I’ avesse possedu-
to in temipo delld swa morte ; se il legatatio iion
provava che il testatore aveva avuta upa faiova in-
tenzione di lasciarglielo . Dunque la zegola generas
le si ¢, che I’alienazione annalla il legato : ed ¢
tina eccezione della tegola mcdemma che per far-
lo sussistere ; 1l dritto romano rzcerca le prove del-e
I intenzionie del testatore, accid si sappia s cgli ha
voluto ; che il legato rimanesse fertmo ; o fosse ri=
vocato 3 quindi mon era oppormno di awmngere
alla regola questa éccezione; la quale nonm ¢ appl»
cablle agh usi di Francia. Imperocchc fra di noi
pon si riceve altra prova della volonta del testate-
" 1e, che quella che risulta dal sno testimento, con=
guimo alle circostanze nototie , le qual posaona
spiegare la sua intenzione . E gl” inconvenienti sa-

rebbero infiniti, se peri testamenti si ricevessero
| éon-
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consimili pruove, conforme in virtu delle nostre or-
dinanze , non si possono ricevere per i contratti (1).

In quanto poi al caso di una vendjta, che il te-
statore avesse fatto per essersi trovate in grave me-
cessitd , si dee similmente venire alla prova dell” in-
tenzione del testatore medesimo . Imperocche nella
sopraccitata L 11. §. 12 ff. de legat. 3 i dice , che
non ostante la necessitd , in cui si € trovato il te-
statore , I’ erede ¢ ammesso a fare la pruova , che
I’ intenzione del testatore ¢ stata di rivocare il le-
gato : dal che ne viene ; che anche il legatario ¢ am-
messo dal canto suo a fare la prova contraria, pet-
ché quando trattasi di prove di fatto, ciascana del-
le parti ha la liberta di fare la sua (s). In conse:
guenza anche questa pruova che dovrebbe farsi per
sapere se il testatore quando ha alienata la® cosala-
sciata in legato, ha inteso di rivocare la sua dispo-
sizione, sarebbe contraria agli usi di Francia, che
come dicemmo, non ammette le prove indirette per
stabilire le ultime volontd de’ testatori.

14. Se chi ha lasciato un legato, dona poi laco-
sa ad un’altra persona diversa dal legatario, 'questa
donazione con maggior ragione che la vendita an-
nulla il legato. Imperocché si pud vendere la cosa
legata, costretto dalle necessitd , senza cambiare I3
buona intenzione, che si aveva di beneficare il le-
gatario. Ma la perseveranzain questa buona intep-
zione non ha luogo , quando si dona ad un altro
liberamente, e si preferisce il donatario al legata-
110 (a) . .

5, (2) Rem legatam si testator vivus alii donaverit, om-
,, nimodo extinguitur legatum . Nec distingnimus utrum

59 Pra

——

(1) V. le ordinanze citate sull’articolo 12 della sez. 1 del-
le convenzioni, ed il fine della preparazione alla sezione 7
delle prove . |
(2) V. Part, 6 della sez. x delle prove .
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»» Propter uecessitatem rei familiacis , an mera voluntate do- 7
» NAverir : ut si necessitate donaverit, legatum debeatur : si 1
s tuda voluntate,, non {debzatur . Hzc enim distin®io in 4
5 donantis muoificentiam non cadit » Cum nemo in pecessiv

i Eatibus liberalis existat, /. 18 ff. de adim. vel iransf. =.
3, 8 5

Osservazione su questo articolo.

Dicesi in un’altra legge, che il legato non lascia

di esser rivocato, ancorche la donazione sia nulla

(1) . Il che si fonda sulla ragione , ‘che anche una

donazione nulla dimostra U espressa intenzione del

. testatore di rivocare il legato. E se, per esempio,

» un testatore dopo aver fatta una donazione inter

‘vivos di "una cosa, ch’egli aveva precedentemente

lasciata in legato ad una persona diversa dal dona-
tario, persevera nella volontd di questa donazione :
fino alla morte ; in questo caso sarebbe certo, ch’ &
egli ha volato rivocare il legato. Ed ancorché in |

appresso l'erede di questo testatore facesse annul-

laxe la donazione per qualche difetto, egli potreb - »
be, in virtd di questa lesge , sostenere contro ille- e

; { SIS ) 45
gatario, che il suo legato fossestato annullato. Ma ¢

s¢ 1l donante medesimo facesseannullare la sua do-
nazione, ed in appresso non cambiasse il suo te= i
stamento , e morisse senza fare altra disposizione, i
puo nascere la disputa se la donazione, che il te- i
statore medesimo ha fatta rivocare, abbia la forza
di rivocare il legato, chiegli ha lasciato nel suo

te-

~

=

(1) Pater hortos instruus filiz legavit: postza quadam
ex mancipiis hortorum uxori donavit: sive donationes con- i
fitmavit, sive non confirmavit, posterior voluntas filiz le- |
- gato potior erit. Sed etsi non valeat donatio, tamen mi- Y
nuisse filiz legatum pater intelligitur, /4 24 §. 1 f. de adims
vel transf. legaz.
V. la /o 2 8. #le. ff. de inser. wel instrums leg,. ¥
Domat Tomo, IX, 1 v
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che si abbia un giusio mos
uesto testatore abbia vo-

130
testamento . & sembra;

tivo di presumere che g ‘
luto che il suo legato foss€ adempiuto; non solo

la dondzione, md ancord
perché mnon avendo fatto alcun cambiamento nel
suo iestammento ; egli ne ha confermate tatte le par-
1i, ed ha manifestata la 503 volonta di morire nel-
le_ medesiine disposizioni; e che queste avessero tuts

ta la forza, che 1 testamentl ricevono dalld morte
del testatore: |

15; Ancorche il testatore dopo il $uo tesiamentd
jmpegni la cosa lasciata in legato ; non per quesid
¢ intende ch’egli abbia rivocato il legato. La ra-
gione si ¢; che il testamento non lo priva dell’ uso
de’ suoi beni, e quest’ tso non annulla le disposi-
sioni del sdo testamento, le quali debbono dvere
o mon avere il loro effetto; secondo lo stato in cul
s troveranno le cose in tempo della sua inofie
Cost ancorché sia vero; che una cosa dopo essere
stata pignorata, facilmente ¢ alienata : nulladimeno
se ld cosd pignorata rimane ancora in potere del
testatore in tempo delld suad morte; €ssa passd al
legatarioj € ['erede sara tenuto a disimpegnarld
¢onforme abbiamo detto in altro luogo, pexche in
generale |”erede ¢ obbligato a/soddisfare  tutti I
debiti dell’ etedita (1) / .

16. Se dopo il testamento si fanno cambiamentl
nella cosa legata; ancorché sieno tali, che ( se I3
natura della cosa lo comporta J essa sia stata ti-
fatta in tutte le sue parti; tuttl questi cambiamen=

perché ha fatta rivocare

£1
(1) V. Part. iy della sez. 3 di questo tirolo « il o/
Qui post testamentunt fadum pradia ; que: legavit, pi-
gnori, vel hypothecz dedit , mutasse voluntatem circa lega-
tariorurm personam non videtur. E¢ ideo ctiarn si in perso-
nam actio elefta est, recte placuit fab hzrede pradia liberss
i 4 3 Qi de leg, §. 12 iasts de Jegs :




]

ix ﬂel._la_,msa__non_ alterano punto il legato . Cosi

100 " intende rivocato il legato di un vascéllo, di

iy Fore. TL Db B, B 5e XL 454

na casa o di altro edificio; ancorche con . risircir-
lo.a poco 4 poco Siasi arrivato a  rinnovarlo tut-
10 (a) ., Cosi il legato di ana greggia di pecore non
gantende rivocato, ancorché in tempo della morte
del testatore non vi fosse alcuna delle pecote ; che
vivevano in tempo -del testdamento . Impetocché hiu-
10 di questi canmibiamenti che si fanno sulla cosa ,
gon la camibiano interamente, ed in. comséguenza
essd dopo I’ altimo cambianiento, continua ad esse~
te la miedesima,; : . o Y S

v (@) Si navem legavero, & specialiter meam adscripsers ;
» €AMJue per partes totam tefecero , Carina eadem manentes
35 Nihilominus redte a legarario vindicaretur ; /. 24 §. ale: ff.
o de leg, . o A N O e ¥ ) Sl ‘ 5

.9, St domus fuerit , legata | licet particulatim ita tefela
» SIL, ut nihil ex pristina materia supersic : tamen dicefaus 5

» utife manete, legatum,, /. 65 S.. ale. fF. de legas.. i.2(1) 4

7. 1l legato di urd armiento pud essere dccrescli=
0 o dimindito dai eambiamenti facili, ad dccades
te; ed esio pdssa al legatario tale & quale esiste nel
tempo ; in cui deve conseguarsi, tanto se dopo 1f
testathento sid accreseinto; qarto se sid diminui-
to. B quando ancora da una truppa di cavalli, o
d2 und mandria di pecore ron vi rimanesse ,, 'che

' uni

L e el ey

(1) T cambiamenti delle parti , che formano un tutts
bon impediscono che questd tutto sia sempre considérato co-
me una cosd medésima, ancorche tutte le parti. antiche sie-
no riunovate, Cos! wuna casa rifabbricita 2 pils riprese ; &
sempre Id medésima . Cosi una compagnia di officiali di giu-
Stizia , un teggimento. di soldati, und popolazione ; ed an-
che tutta\la specie, umana sono sempte fistardati come i me-
desimii, aricorchd possa accadere che dopo. dn lunge decorsp
Ui tempo non rimanga alcuno deglindividui, che z -princi-
bio ld componévano, Imperocths queste Cose SonO s&mpré le
Wmedesimé, pet [a rfagione accennata nell’articolo s ¥, e /s
2%. ff. de judiciie s

L 2
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gna sola bestia; ancorché rigorosamente parlandoe
questa bestia mon potesse chiamaxsi um armento 3
cuttavia essa sarebbe compresamel legats ; € doyreb-
be consegnarsi al legatario, perché questa hestia ¢
una parte dell’ armentp 3 nella stessa maniera , che
il legatario doyrebbe avere i materiali diunacasa,
che si fosse incendiata (a)., :

. (2) Grege legato,. & qua postea accedunt ad legatarium

pertingnt , /. 2l de I de legar. 1.
. Si grege legato, aliqua pecora , vivo testatore , MOITU3

,, essent , in eprumgue locum aliqua essent substituta; eum:
,, dem gregem videri . Et st deminntum ex eo grege pecls
esset , vel uous bos supersser , eum vindicart posse. quam.
,. vis grex desisser esse. Quemadmodum insula legata, S
., ‘Comiblista_esset , area possel vindicari , /4 22 eod.
¥ 18, 8e i cagmbiamenti fatti nella cosa legata sie=
no tali , ch’essa abbia mutato forma o natura, an-
corche la materia sia la medesima, in maniera che
son cada pilt sotto la depominazioge della cosala-
sciata in legatos guesti cambiamenti rivocaro ille-
gato,. Per esempio ; se un testatore dopo aver g«
sciate in legato stoffe di lana o di seta, facesse fa
re con tali stoffe tanti abitl, conm questo cambias
MENLo, s’ intenderebbe rivocato il legato (b).

., (b) Lana legita,  vestemi qUZ e€X ca facta sit, debetly
non placet , Y. 88& ff. de legare 3. |
Cosi se un testatore dopo aver lasciate in legato
alcune pietre preziose, in appresso le impiegasse

pex gnarnixvi 2 g

33

54

nardia di una spada, la cassa di
an orclogio , di un astucclo &c. 5 egli ayvrebbe con

qUesto, cambiamento rivogato il legato (¢). _
', (©) Irem quaro: si probarl - possit, Sejam uoniones &
hiyacintos, quosdarm in aliam speciem ormamenti, guod po:
stea pretiosius fecit additis alils gemmis & mwavrgaritis co
vertisse - an hos uniones vel hyacintos petere possit , &
hzres compellatug ornamento posteriori exitnere, & pra-
sgare ¢ Marcellus respondit ;. petere nou  posse. Nam qui
fieri potest, ut legatum vel fideicommissum durare exist
metur , com id qued testamento dabatur, io. sua specie non

,, permanserit? nam quodammodo extinGum sit , 4 6 S.1

25 . de aure 48 VoG- Cos}
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Cosi se un tesiatore , dopo avere lisciato un fo-
gato degli alberi tagliati o da tagliarsi vi facesse
poi fabbricare un vascello, il legato rimarrebbe sen-
z2 effetto (a): Cosl se un. testatore dopo aver la-
sciato in legato un vascello, lo disfacesse, il lega-
to sarebbe similmente rivocato, ed il legatario non
avrebbe alcun dritio sui pezzi di questo  vascello
disfatte , perché il legato consisteva solo in un va<
scello (b) : Lo stesso dee dirsi se Ja cosa legata pe-
Tisce in manieta, che i suoi avanzi sieno di un’al-
tra natora della cosa laseiata in legato. Per esem-
plo: se in tempo della morte del testatore non' rj-
mdnesse di una greggia di pecore, lasciata in lega=
to, che le pelli e la lana, il legatatio non avrebbe
aledn dtitto a questi avanzi (€) & |

5 (a) Sed & materia legata , navis, arirariumive ex &4 fa-
i Gum non vindicator; /. 88'§. 1 # de leg. 3.

si (0) Nave autem legata dissoluta ; negque materia; nequé
§s navis debetur; d /, §. 13,

»» (<) Mortuo bove qui legatus est ; neque corititi, nequé

i caro(d;betur, L A9 ff. dé legde, 3. V. I’atticolo seguen <
it (1

ig. Se

(1) Bisogna- estendere [y regola spiegata in questo articolo*
dl senso, che vi danne i casi quivi referiti s affine di appli-
carli ad altri casi consitmjli . LY ~ e

n proposito del primo festo qQui Citaic si deé nbtafe; chez_
i un altro testo si dice; che gli abiti forthati colla land leg\a‘g
ta sono dovuti zl legatario; sé il testdrore hon fouéa volontd
5t lang legetur € westimentum o¥ oo fiat 5 legarnm ronsiseed
724 98 modo non muraveris téstatof wvolunidrems i 44 8. 2
S bR se sl S TRG
2 siccome il suddetio primo festé son aggiutige questd
condizione ; che il testatore nel fare gli abiri abbia avuia I’
intenzione di rivocare il legato ; ¢ siccome in Francia non
si costuma di venire a questa specie di prove ; g’afe.rcib?.s‘ecmén_\e_
do questo primo’ testo , e secondo gli usi di Francia; i Iegas
fo rimane rivocato da_un cambiamento di -quss_;g;._ﬁz;__us:.{ﬁ
quando dall’ espressione del testatore non gossa desirisrsi She
debba sussistere o .

i
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19. S¢ lg cosa perisce , e non ne nmangono ‘¢he
gli acces sotj , il legatario non conseguira nulla,pera
ch¢ egli non ha dritta 'ad avere questi accessor],
che insieme colla cosa . Per esemplo :' se essendo
stato lasciato in legato un cavallo con’ tutti 1 suox
- guarnimentl, 1l cavallo perisce, 11 Iegatano non puo
: prctendc,re 1 gonarnimenti (a) .

,, (a) Serva legdto cun peculio, ‘& eo alienato vel manu-
misse 4 Vel morfue - legatum etiam *peculii ‘extinguitur.
. . Nam qnz accessionum locum obtinent , extingpuntor ,’ cum
: o pnnmpaics res peremptz fnerlnr Loux 6’)’ 2 ﬂ de ‘pamf.,
| 33 !g

! »0. Se un testatore, dopo aver lasciata in legato
: {a casa com tutti i suoi moblh, aaglunoes¢c: al lega-
10 una clausola pamcolare , in cul lasciasge alla pet-
sona medesima’le sue tapevzer:e quest adg'uma non
diminairebbe il legato di tutti i mobili, e non lo
sidurrebbe alle sole tapezzerie . Ma se dopo aver,

fasciata la casa con tutti i mobili, oppure fornita di
gatt’ 1 mobili, o con ‘altra 'espressione COHSlmile Vi

’1021“7‘}g8586 ancora il legato degli arazzl partlcoiae
& i, come S€ dlceqve gli arazzi, che rappresentanc
' la tale’ istoria, ‘oppure gli arazzi, che trovansi nel-
la sala talé; lespressione di’ queh,u ‘arazzi partlco=
lari e distinti escluderebbe gli ‘ayazzi, ‘e denotereb-
be , ch’egli non ha creduto che il ‘legato d€’ mobi-
; ]1 della caaa comnrcndesse amcora gli arazzz ‘e che
t ha pieteso (li Iasmare que; solt an'azzxj di cui ha
s fatta mengione ; perché in questo caso , ed in aleri
' anmlu, leslneasmne .a[‘ecxaie derooa all’espressmn
| ‘“" ge'lera‘e che comp rendeva tum 1 mobxh (b«

L (D) In foto jure gener: per speciem derogatur. & illud
| pOElSSlmum habetur, quod ad specxem d:refium est , !, 80

59 ff de veg. qur.
Y,y Sitquis fandum , ita ut lmhu&us est, legaverit , &.ad-
5 yhrem cum “supellectili, vel mancipiis’, 'vel una aliqua’ re,
;- quz pominatim “exnressa non erat, utrum ‘minuit legatum

5 adjme“rﬁ? Sr'uf"“m an vero mm, quwrxtur’ & Papinia«
i bl e

'-_ 5
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sy bus respondit, non videri minutum, sed potius ex 2bun.
5 danti adjeCtum, /. 12 §. 46 (F de 1252, vel instre leg,

" ., Cui fandum instruétum legaverat, nominatim mancipia
., legavit. Quasitum est , an reliqua mancipia gue noa no-
sy Minasset instrumento cederint ! Cassius ait , respoasum es-
5, Se tametsi mancipio instruchi fundi. sint , tamen videtri eos
,, Sclos legatos esse, qui nominzti essent, quod apparerer,
s, hon intellexisse patr;mfamiiias; inscrgmento quoqueyser-

]

» Vos adoumerandos esse , /. 18 §. 11 eod.

*' |, Legata supelleétili cum species ex abundanti, per impe-
s» Tillam enumerentur , generali legato non derogatur. St ta-
., men species certi nwmeri demonstratz fuerint , modus ge-

,, neri datus in his pecicbos intelligitur, 4 9 i de suppell,
;,'Zeg,_ ' ' #% :

21, Da questa regola, la guale vuole che I'espres-
sione di una cosa particalare deroghi all’espressio-
ne generale, la quale oltre alla cosa particolare ne
comprendesse ancora altre, ne siegue , che se un
testatore avesse lasciato in legato ad una persona -
tutt’i cavalli della scuderia, che sono stati presi
dalla sua razza di cavalli, e ad un’ altra persona
tutti i cavalli da sella, e che se fra i cavalli da sel-
la ve ne fossero di quelli, che sono stati presi dal-
la razza, questi cavalli presi dalla razza sarebbero
eccettuati dal legato generico dei cavalli della sca-
deria, e compresi nel legato de’cavalli da sellag
‘imperocche la qualita de’ cavalli da sella , determi-
‘nata a questa specie particolare I> espressione  gene-
rale de’cavalli venuti dalla razza; la quale espres-
sione pud convenire a molte specie (3)s IMa se un
1estatore avesse ad unma persona lasciati i cavalli o
altra cosa di una determinata specie, e ad un’al-
tra persona, una cosa di un’altra specie, € suc=
cedesse che alcune cose cadendo sotto amendue
le specie, fossero, comprese sopto, I'una e I'altra
espressione , senza poterle. determinare, ad una
di esse; in questo caso le cose che appartengo-
no. ad una) di queste due specie , si debbomo
dare al rispettivo legatario’, e le cose che sono

: ol i i 4 €om-
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comprese sotto I' una e I’ altra epecie ; Saranno
comuni ad amendue i legatarj. Per esempio: se il
testatore avesse lasciati ad upa persepa 1 suol ca«
valli da carrozza, e ad un’altra i suoi cavalli da

- sella, e se vi fossero alcani cavalli da maneggio,

che servissero egualmente a tirare la carrozza eda
cavalcare ; questi ultimi cavalli saranno comuni ad
amendue i legatarj, e gl altrl cavalli saranno di-
stribuiti secondo il rispettivo loro uso, cio¢ i ca~
valli buoni solamente a cavalcare si daranno al le-
atario, cui sono stati lasciati i cavalli da sella, e
quelli buoni per la sola carrozza si daranno al
jegatario, al quale sono stati lasciati i cavalli da
carrozza (b).

5, (a) Si alii verne , alii cursores legati sunt = si quidem
,, vernz & cursores sint , cursoribus cedent . Semper enim
,» Species generi derogat, /. 9o §. u/s. ff de legat, 3. Ve /.

s 15/ fF. de pecun. leg. : .
,, (b) Si in specie aut in gencre utrique sint, plerumque

,, communicabuntur, 4. /. 99 in fin.

22. Se chi ha fatto un legato delle sue pietre
preziose, o de’suoi quadri, ed anche dei suoi sta-
bili , ne vende una porzione, il legato non sussiste
che perquello che rimane ; imperocche siccome il
legato sarebbe stato maggiore, se il testatore ayes-
se accresciuti 1 quadri, le pietre preziose &c.; CO-
si ¢ minorato da questa detrazione , che me ha fat-
to il testatore medesimo (c).

,, (¢) Si ex toto fundo legato testator partem alienasset :
» reliquam duntaxat partem deberi placet. Quia etiamsi ad-
s jecisset aliquid ei fundo , augmenrum legarario cederet, /o
3y O e delles, 1, (1) :

23. Se il testatore, senza alienare tutto o una
porzione del fondo legato, ne scema solo qualche
parte per unirla ad un altro, come per ingrandire

una

' I(1) V. gli art. 5 e 6 della sez. 1 di questo medesimo ti-
MO0 "
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una fabbrica , per aggiungere ad un prate ¢ ad
una vigna una porzione di terrenoj queste dimi~
nuzioni minorano il legato; imperocché guelle che
si toglie, diviene parte di un altro fondo, in cul
il ‘legatario mon ha alcun dritto (a).

s (3) Quod si post testamentum faétum ex fundo Titiane
sy aliquid detraxit, & alii fundo adjecit ; videndum est ; ut-
sy Tumne eam quoque partem legatarius petiturus sit , an hog
s»» minus quasi fundi Titiani desierit , cum nostra destinatig-
sy ne fundorum nomina & domus , non natura constitueren«
» tur? Et magis est, ut quod alii destinatum est, adems
s ptum esse videatur , L. 24 §. 3 ff. de leg. 1. .

24. Quando il testatore con una seconda dispos
sizione trasferisce al legatario la medesima ‘cosa,
che precedentemente avesse lasciata ad un alirog la
prima disposizione rimane talmente annulilata da

 questa seconda, che quando ancora il secondo les
- gatario premorisse al testatore, il primo legatario
non - puo pretendere cosa alcunaj perche la prima
dispesizione , che riguardava la sua persona, ¢ sta-
ta rivocata dalla seconda (b). Ma se 1l testatore
avesse imposto qualche peso o qualche condizione
al primo fegato, questo peso passerebbe insieme col
legato al secondo legatario; toltone il caso, che il 4
- peso fosse anmesso alla persona del primo iegatarlo; Lf
oppure che il testatore avesse dichiarato di veler- i
ne esentare il secondo legatario (c).

» (b) Si vivo testatore mortuus fuerit is, in quem transs
»» latum legatum fuerit, nihilomagis ad eutn a quo translas
» tum fuerit pertinebit, 4 8 fF. de adim. vel rransf. legats

5 (¢) Legatum sub conditione relitum, & ad alium trans
atum , si non conditio personz cobzreat sub eadem condi-
» tione , translatum videtur, /. g5 ff de condis. & dsm..

25. Se un testatore , dopo aver fatti due legatia
due persone del medesimo mome, In appresso conl
una seconda disposizione me rivoca uno, senzad di-
stinguerlo, tal che non si arriva a capire quale dei
due legati sia stato rivocato, si debbono soddisfare

amendue . La ragione si ¢, ch’¢ cosa piu gmsiga di
ax
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far rimanere senza effetto una rivocazione equivos

ca che di darle la forza di annullare amendue i le-
gati, qguando ¢ certo, che il testatore ha voluto,
che uno di essi fosse soddisfatto., Ma se in un pae-
se vi fossero due persone del medesxmo nome, ed
il testatore avesse lasciato in legato ad una di c—sse,
semza specificare la persona, che ha voluto benefi-
care , e senza che cid possa rilevars altronde, niu-
na dells due conseguirebhe il legato j 1:I'perocchc
Perede non ¢ tenuto che a pagare un sol legato , €
niung delle due persone puo proyaze di essere il
legatario (a).

35 () St duobus Tirtiis separatim legaverit, & uni deme.
33 Ilr., ne¢c appareat, cul edempmm S’r Ltrlqué gatum dt‘-
s, betur . Quemadmodum & in dando, st non \ppmrear, cul

5» datwm sit, dicemus neutri legatum , /. 3 §. 7. - de alim.
5y el tran;f legat, (1) ‘

26. Un legato, ancorche valido e fatto in buona
formia , pud essere annullate senza che il testatore
espressamente o, implicitamente lo rivochi quanda
acc:xda che il legatario s2 ne renda ind egno, petr
alcuna dl quelle cause, che sone state spiegate a
suo luogo (2). '

27, Quando si tratta di un erede puro e sempllo
ce, eﬂln non pud esentarsi dall’intero pagamento
ce’ }eoau , ancorch¢ pretenda_ , che 1 beni ereditar]
won bas*mo a pagarli tutti. Ma quando egli ha adi-
ta |” eredita col beneficio dell’inventario, non ¢ te=
puto che fino alla concorrente quannm dx queilo,
che potra rxmanere, dopo, pagati i debiti, e dopo
essersl dedotto cio, che gli compete per la falcidia,
ch cul si momnera nel titolo segueme (3)

Q) V. Paare. 26 della sez. 2 del tiz. de>testamenti , colla

nota quivi fatta ,  la quale puod apphcarsr al secondo caso,

deil’ arricolo presente,
(2) V. queste cause mella sez. 2 del titolo degli eredi in
geaerale.

(3) V. il tit, della Falcidia, ¢ quelle degh eredi  hnefi-

C‘a!'}
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$: B 10 NH i)
Con;inuaz_ione della materia de’ legati o

S O M MARTIO.,
¥o Se il legatario possa accettare “una porzwne deE
‘ Zegam2 e tipudiar 1 altra,
Se gli eredi- del legatario abbiano queste Z.ecgrzd o
Legati rimessi all’ arbitrio dell’ erede.
Le dzspo.,;zzom comranc aa buoni costumi , non
debbona eseguirsi . : o s Pl
Legats fatti, accié si accerti la' tutcla .
Se sia valido un legato fatto sotto la condizione
di marr,tarsz, “coll’ approvazione di una persona,
la qu.ale sia premorm al testatore . ‘
7. Se sia wvalid un'legato, fatto ad oggetto di ma=
v ritarsi ad una persona, che sia gia ma,rzmzao
8. Legato sotto la condizione di mon isposare une
" mominagta persona. WY For
9. Legato sotto Ia corzdzzzone df. 3posare una nom?f»
Rata persona .
19, Legato sotto una condzzaonej chr» d;pende dal?‘a V0=
" lonta di un terzo .
11, Condizioni tmpzo '
12, Falsa denominazione del legatario .
13.  Errore nelle denominaziore del legato .
e .y ; 5 “ Tk w | vl ‘I4oL6"

o

A ‘l:“f’f”“‘"?

- O

=,

(*) Tutta la presente sezione ¢ stara agsiunta dal de' Jouy.
Essa ‘non’ ¢ che una inutile ripetiziene’ di' quanto aveva- ‘det-
1o, Domat nelle sezioni; precedfenti di "questo medesmm tito-
lo, o in altri luoghi deila’sia opera . N01 gid ci siamo pro-
testati di aver ritenute queqte aggiunte di de: Jouyy affine di
dare per intera la piu rece ate edizione di Domat ; ma esse
potevano comodamente Oynettersi , e nulla si perde a tralae
3t1arne la lettura . GLI EDITORL
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, 14. Legato compensativo .

\ 15. Quando di una cosa ad una per s0na Sl é legata
A la totalitd , ed una porzione ad un’ altra persond; |
| 16. Se sia nullo il legato di un fondo, che il testatos

re pit, non possiede nel tempo della sua morte.

_ x7. Se sia wvalido il legato di un libro, cle in vempo

. della morte del testatore now era stato itrascritto

interamente .

18, Se sia walido il legato di un supposto debito, fat:
to ad un preteso debitore , se questi in realtd non
deve nulla

19. Legato che eccede i beni ereditarj .

20, Se sia valido il legato di un fondo ,con eccettuars

) si le wigne, quando nel fondo non i sono VIGNE ¢

21, Se essendo stato pity wolte legato un fondo adund
medesima persona, questa posse pretendere il fons
do s ed il wvalore di esso:

x 23, Quid se il fondo é stato legsato a pau, persone?

b - 23. Quid se una somma é stata iegam pils wolte ad

una medesima persona ?

24. Se un testatore possa legare und cosa altrui s

25. Se nel caso che U usufrutto del legato abbia il pe+
so di una prestazione annua, gli eredi del testos
tore Sieno obbligati a pagare questa prestazione;

dopo la nforte dell’ usufruttuario.

26. Se gli eredi dell’ usufruttuario possano Fostringers
s. G questo pagamento s

27. Se un legato annuo cessi per la morte civile del
legatario .

j 28. Quando é stata lasciata in legato una di due co

se, @ chi tocchi la scelta

N 29. Quando ¢ incerto se il testatore ha wvoluto lascia<

il ~ Te le cosay oppure il prezzo di essa, a chi toc:

' chi la sceEm.

il 30. Quid se il testatore ha data Ia sceZta fra due le<

| 8atl, e prima di morire ne he aliengto wno di
il ©ssi 2
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1. Se il legatario debba avere il fondo lasciatogli?
~ esente da ogni Serviti .
32. Se sussista la servitl quando & imposta in favore
dell’ erede . :
33. Se il dritto di servitd si sostenga ,quando € in un
* fondo dell’ erede., L
34. Legato dell’ usufrutto di una casa, la quale e
stata tifabbricata di nuovo, dopo ia@ morte dek
testatore . '
2¢. Quid se la casa sia stata solo rifrabbricata in
parte ?
36. Se debba pagarsi il legato di un armento , quan=
" do in tempo della morte del testatore mon € Tie
 masta che una sola bestia . ;
37: Se s intenda rivoceto il legato di un mobiie , quan=
- " do il testatore V ha unito ad una casd.

£, Il legatario non pud dividere il legato lascia-
t0gli , con accettarne una sola porziome ; ma deve
o tutto accettarlo, o tutto ripudiatrlo (a).

., (a) Legatarius pro parte adquirere, pro parte repudiare
,, legatum non potest, /. 38 ff. de legaris 1, Neminem €Jis-
,, dem rei legatz sibi partem veile, partem nolle , verius
55 €Sty Lo Hf. de legaris 2.

" 2. Se il legatario muore dopo il testatore , SENZa
aver domandata la consegna del legato, nno de’suol
eredi potra accettare una porzione del legato, €
I’ altro erede potra rifiutarla (b).

,, (b)rLegatarius pro parte adquirere, pro parie repudia-
., re legatum non potest . hzredes ejus possunt, ut alter
., eorum pariem suam adquirat, alter repudiet, /. 38 ff. 4¢
5y legaris 1. :

3. Hssendo il testamento la dichiarazione della
volonta del testatore, tutte le disposizioni 1D €550 |
contenute debbono interamente dipendere da que-
sta yolontd ; e sono nulli i legati, che il testatore
fa dipendere dalla volonta dell’erede © di altra pers

SO=

—
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sona. Nulladimeno il legito satebbe valido, se fost
se fatto sotto la condizione, che I’erede o anche
una terza persona 1o trovi giusto ; poiché sembrebhe
che in questo caso il testatore mon avesse fatta di-
pendere I esecuzione del legato dalla volonta o dal

capriccio dell’erede 6 di una ferza _persona; m4
dalla giastizia del legato medesimo ; tal che se.il
legato fossz giusto , garebbe dovatd ; ancorche I'ere-
de, o I"altra persona disegndta dal testatore , lo cre
desse ingiusto (a); . . . grd AE7 iy ARSI
» (a) Si sic legitdm vel fideicommissum  reliGun sit o st
sy ®stimaterit hzres ; si comprobaverit , si justutn putaverit;
» & legatim , & fideicommissurn debebjitur , guonjam, quas
» Viro potius bono &i coimrhisstirm esty non In fneram volu-
» tatem bearedis collatum ,, I, 7¢ M de Vegatie B Dikin b
4. Qualanque sia il fayore, con cuj fe leggi 2>
guardano le disposizioni ies:.amem:iﬁe-;.ﬁon 1 puo
domdddare che Iesecaziote di quelle; le quali tro-
vansi conformi ai buoni costumi, In co nseguenza
dee rigettarsi qualanque disposizione turpe ; 0 che
s1a riprovatd da qualche legge (b) Lo __ .
» (b) St Guig scripsetir testamento fieri quod contra, jus
» sit; vel boros miorés | pon valet : velgti s quis 'scripserit,

2 contra [egem aliquid , vel contra . edictum prztoris, ve
de lepciis y. .

9» €Uam turpe aliquid , /, 112 §. 4 1 30]
59 Divi Severus, Atlfonipus.resc:ipseru‘nr;,_jasjzx'randum_
» contrd vim legum ; & aufloritdtens JuUris, in festamento
» SCriptum ; nullivs esse momenti ; /, 112 f. 4 Z.eg'.:_ 2.0
5+ Se il testatore fa uh legato ad gng persona ,
e la pregd di assumere la tatela de’suoi figli o di
quelli di alira persona , 1l legatdrio nop puo. preten-
dere il pagamicnto’ del legato ;' se ricusa di scéetta-
ze la tatela, quando dal testamenito si rilevi chia-
ramente , che il legats ¢ stato dmicamense lascigto
a contemplazione del peso della tutela. Ma se non
gli ¢ stato imposts Questo pesol , il legatario ' non
potrd esser privato del legato sotto pretesio , ch’egli
xicusa di assumiere 14 totela de’ fighi del testatose (¢):
» (€) Mites filivm syum pupillum , vel quivis alivs ex.
sy LId=
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% traneus extranenm zque pupillim ; scripsit hazredem : i& Ti
35 tio legatum dedir , eumqiie eidem pupillo tutorem :adscri-
5 psit @ Titius confirmatus e:?tcusa,vii se a tuteld. Quaro; 2an
» legatum amitrat & quid si” testamentc gquidem turbr non
s Sit scriptus; legatumi tamen acceperit, datiisque a pretoré
iy tutor excuser se; ail zque repellendus sit a legate , & anm
»-aliquid intersit a patre , vel emancipato pupillo tuter da-
y-tus sit 5 vel puberi curator ? Respondi: qui non jute datus
s S1 tutor , Vel cdrator a pdtre confirmatus a prerori? excu-
» sationis beneficio uti maluit ;, repellendus est a legato, id-
5 qite & Sczvole wostro placdic: nam & pretor ; gui cum
5 confirmat tutorer ; defun@®i sequitiis. judiciim; . idein ia
;4 matris testamento dicenduin est . Similis, <5t matul cuivis
jy extraneus; qui pupillati haredem instituir ; eigite & ia
»» tutore dando prospicere voluit ; quales sunt alummi no-
5 stii: Recte etgo placuit ; eum, qui tttele rectusavit, 1eé-
;s pellendum 4 legato ¢ sed itd demidm si legatum ei idest
y ddscriptiimi dppareat, qued eidém tdtelam filiorum injun.
» Xit; noti quod aliequin ddturbs esser etiam sine tutela, Id
»» dppdtere potuerit ; si posueris testamento legatum adseri-
»» pram ; codicillis vers postea fallis tutotem datum : in hoc
wenim legata potest dici s noh ideo ei. reliGum ; qiia &
3 tutorem esse voluerit testdtor , L. 32 ff. de excusstionib. .
» Sed hzc nimiutm scrupulosa sunt ; nec admittenda ; nist

» evidentér parer expressérit velie se dare ; etiamsi tutelam
» hon admiinistravit : semper ehim legatum atit antecedit

» AUt sequitur tutelam ; 4 33 f. de excusaiionibus. . .
»» EX eis apparet, non esse his similem eum , quém pre-

5 tot tutorem dedit; cum posset firi immunitate : hic. enim
»» Dikil contra judicium feéit testatoris . Nam quem ille non
» dedit turorem, eum voluisse tutelam administraré filii ; die
jy Cere non possamus; 4. /s 2% Tp b daEE RN S St f S
_» Quid autem si se nop excusaverit; sed administrare no-
» luerit ; & contentus quod czteri idonei essent , hic poterit
J » conveniri , si ab illis res $ervari nofi potuisset. sed ho€¢
» nOR quzrendurh est ; sed contumacia. punienda est ejus
» QUi quodathmiodo: se excusavit ¢ multo magis quis dicere
» debebit irdignum judicio patfis qui nir suspectus remotus
» est a tutela; [ g5 ff de excisationibus . T
6. Quando ¢ stato farto un legato ad una perso-
nd col peso di imaritarsi coll’ approvazione di un
.terzo,; nominato dal testatore; se questo TErz0 ¢
premorto al testatore, oppure ¢ imorto dopo dilul;
ma ptima che il legatario si mariti, il legato do-

. yIa
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vra pagarsi, perché in questo caso non puo-dirsi
che il legatario abbia contravvenuto alla volonta del
gestatore. Nel primo caso, il legatario non poteva
consultare la persona destinata dal testatore, perche
essa era morta prima che si fosse pubblicato il te-
stamento , € cosi prima che il legatario avesse po-
auto sapere la volonta del testatore. Nel secondo
caso, ancorche il legatario sapesse quanto aveva or-
dinato il testatore nel suo testamento, non per que
sto puo dirsi ch’egli abbia contrayvenuto, perche
il testatore lo ha obbligato a consultare questo ter-
2o nel solo caso, che volesse effettivamente mari=
@axsi, e non prima. Lo stesso doyvrebbe dirsi, seil
legatario si fosse gia maritato prima della morte
del testatore (a).

53 (@) Si Titie legatum reliCum est si  arbitratu Seii nu-
» psisset, & vivo testatore Seius decessisser , & ea nupsisset,
5> legatum el debetar , /. ¢4 # de legatis . :

7. Quando € stato lasciato un legato ad una per-
sona , accio si mariti, nasce la questione se il le-
gato “debba pagarsi, nel caso che la legataria in
tempo della morte del testatore si fosse gia mari- |
2ata. Non vi ¢ dabbio, che il legato deve pagat-
si; imperocche o il testatore nell’atto di lagciareil
legato , ba saputo che la legataria eragia maritata 0
non lo ha saputo.Nel primo caso ,la clausola per ma-
ritarsi, deve riguardarsi comesuperflua, e si conside-
xa come non iscritta. Nel secondo dee dirsi, chell
testatore ha fatto questo legato, accio la legataria po- |

tesse ‘sostenere 1 pesi del matrimonio , ed in conse-
guenza sempre si adempie !’ oggetto del legato (b). |

s (b) Si pater filiz suz testamento aureos tor haredem
s» dare jusserit , ubi ea nupsisset , si flia nupta sit, cul

>, testamentum fic , sed absente patre , & ignorante , nihilo-
» minus legatum debetur , 4o 45 §. 2 #F de legatis 2.

8. I legati fatti colla condizione di non isposate
uga data persona, sono validi (c).

5 () Cum ita legstum sit: si Titio non nupserir : vél

3 1R,
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» ita, si neque Titio , neque Seio, neque Mevio nupserit,
» & denique si plures personz comprehense fuerint , magis
y, placuit , cuilibet eorum nupserit , amissurum legatum |
, nec videri tali conditione viduitatem injun@am, cum alii
» cuilibet satis commode possit nubere, 4 63 ff. de condiz.
» & dem.

9. Si cerca se possa il legatario pretendere il pa-
gamento di un legato, fatto sotto la condizione di
sposare una data persona, nominata dal testatore,
. senza adempire a questa condizione. Si dee distin-
guere: o la persona disegnata dal testatore convie-
ne al legatario per la nascita, per i beni, per il ca-
attere, e per tutti gli altri riguardi, che rendono
ua matrimonio plausibile, o non gli conviene, Nel
primo caso, se il legatario non vuole contrarre que-
sto matrimonio , non ha dritto a pretendere il le-
gato, perché nonm vi € cosa che possa impedire il
matrimenio, oltre il proprio capriccio. Nel secon-
do caso, siccome il legatario ha un giusto motivo
per non acconsentire al matrimonio, egli puo pre-
tenidere 1l legato (a) .

» (a) Videamus & si ita legatum sit.: si Titio nupsetit ;
» & quidem si honeste Titio possit nubere dubium non erit ,
» Quin nisi paruerit coaditioni, excludatur a legato: st ve-
s o indignus sit ejus nuptiarum iste Titius, dicendum est
1. posse eam bzneficio legis cuilibet nubere, Quz enim Ti-
sy tio nubere jubetur , czteris omnibus wubere prohibetpr:
» itaque si Titius indigous sit, tale est quale si generaliter
sy SCriptum esset , s/ non nupserit: 1Mo S1 Verum amamus,
4y durior hec conditio est, quam illa sf zon nupserie: nam
' 5y & cateris omnibus nubere prohiberur, & Titio, cut in-
/.3 honeste nuptura sit , nubers juberur , d. 4. 63.

10. Quando ¢ stato addossato al legatario il pe-
so di fare qualche cosa;, ed egli fa tutto quello
che dipende da lui, per adempire questa condizio:
me, ha dritto a conseguire il legato (b); purche
P espressione del testatore non dinoti chiaramente,
ch’egli ha voluto che il legatario profittasse del le~
gato nel solo caso, che la condizione imposta fos-

Domar Tomoe IX. [\ ¢




.lestatore 10R abbia apertamente dichiarata la sua
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ge assolutamente adem , e che in difetto di
questo adempimente, il legato non ayesse luogo .

,, (b) Si Titio legata pecunia tuerit, & ejus , fide commis.
,, sum ut aliepum servum manumitteret , Dec Dowminus Hen-
., dere eum vellet , mhll ninus legatum ‘capiet, quia per
5 €um pnon stat , qt ominus Adeicommissum prestet & nam
5 €tsi metrtuns rw* ¢ servas, a legato non summoveretur,

o L. o2 §. fi de legatis 2.
11, Le condizieni turpi , apposte ai Iegat: s1 han-
no per nen iscritte (a). |
»» (3) Non dubizamns .;u?‘n rurpes couditiones remitiends
. Sint 5 L 20 fF de conds & dimi. : .
12. Per conseguire un legato basta, che sia crs
to, che colui che lo demanda, sia la pelsom av-
ta in vista dal testatore, ancorchd questi I'abbis
disegnata con un nome falso, o con una carat:er1~
stica, che non le conviene (b) N\
3 (b) Falsa demonstratio neque legatatio , neque. fideicom-
,, missario nocet , tiequée heredi instituto: veluti si fratrem
.» dixerit vel sororem, vel nepotem , vel quodlibet aliud , &
,» hoc ita jutis civilis rationé , & con,murzombus dlvorum
55 Severi, & Antonini cautum est ! sed i controversla sit ¢

sy Domine inter plures, qa; promverlt sengisse de se defupe
5, ﬁur‘l . ille admittetur, /. 33 ff. de cond & deme

. Lo stesso dee d1r31 degli effetti lasciati inle-
Uato. L’ errore nel nome del]a cosa lasciata mon
P?Cglud:ca al legatario, quando si capisce “qual sid
la cosa, che il testatore ha ayuto in vista. (€)

” (¢) Error autem nominum in scriprufd fa@us 5 si modo
;» de mancipls ,; vel poasessmnihus legatis non ambigitur,
,» jus legati dati non minuit , l. 1 Cod. de legatis .

14. Molte volte un debitore lascia un legato al
suo creditore. Cio fa nascere il dubbio, se 1l ie-
gato debba riguardarsi come tina compensazione del
credito. Non sembra matarale il dire, che il cre-
dito debba compensarsi col legato, a meno che il

intenzione. Ma se questa. dichiarazione’ mon Vi ¢

si dee presumere ch’egli abbia voluto, che il cre-
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thtore consecuzsse 1] Ieaaza ed 1l pagamento dal sue
credito (a).

bilita); Credltolem, cul ras prgnorm ;ure obbligata a d:bi-

,, tore legata esser , non prohiberi pecuniani debitam offcrre,

,, i voluntas restatoris ' compensare volentis evidenter non

Vi oﬂrenderetm ) be 85 ffe de legaris 5,

15, Se il testatore lascia-in legato ad una persona
la tomlln di un fondo, e lascia Te porzioni di que-
sto fondo medesimo ad altri legatarj, il legatario
della zotalitd non deve avere tutto il fondo, ma si
fa una specie di distribuzione fra tutti . Per ese

pio: il testatore lascid a Cajo tutta una casa: e roz
lascia. la meta.di questd casa, medesmla a Sejo; e
PPaltra_meta a Warco: Cajo avra la meta di questa
casa; ¢ Sejo’ e Marco si_divideranno I”altra meta .
Se poi uno de’ legatarj delle porzioni premume al
testatore , la porzione del suo legato cresce a be-
beficio degh altri legatarj 5 e cosi se Marco muore,
Ca]o avra due terzi di tutta la casa, e Sejo I’al-

tto terzo (b).
s (b) Meavio fundi pactem d m:d:am s Seio partem g
; diam lego, enmdem f‘undum Tirio lego : si Seins decesserit
iy Pars ejus utrique accrescit , quia cum separatim , & pa-

‘% tres fundi ; & totus legatus sit, necesse est vt ez pars

» cessat , proportione legati cuique corum , qu bus fn,d“
Y, separatim legatus est , aderescat , /. 4t ff. de legatis 2.

16. Quando ap testatore ha legata una cosa; che
possedeva in tempo del suo testamento, mache in
tempo della sua morte piu non trovasi fra- gl ef-
fetii ereditar), il legataric non ha alcun diltte per
dimandare la consegna del leguto, perche si presu-
me che il testatore abbia rivocata la sua disposizio~

: Ma se il legatatio puo piovare, che la cosa la-

smataoh noun ediste, per essere stata. occultata ma-
lizigsamente dall’ erede , gia consapevole di questo
legato , egli potrd pretendere 1l pagamento del le<
gato (CJ _ .

S ESEes ies nominatim legatz si nown repsriantar, nec
yy dolo haredis deesse probentar , beti ex eodem ge stamiento
» non possunt, 4, 32 S s B de Legasis 2.
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¢ 17. Quando si tratta del legato di an libro, il
i legatario puo solo domandarne la consegna in quel-
lo stato, in cal allora si trova, ancorché il libro
A pon sia compiuto (a).
,, (a) $1 Homeri corpus sit legatum, & non sit plenum,
,, quantocumque partes hodie inveniuntur, debentur , /. 52
g. 2. ff de legaris 3.
# 18. Se il testatore lasciaa qualche persona una de-
‘ terminata somma , oltre a quella che il legatario gli
deyes non vi ¢ dubbio, che se poi si trova che il
legatario non gli deve nulla, questa circostanza non
impedisce il pagamento del legato (b) .
., (b) Si ei, cui nihil-legarum est cum hac adjeétione, hoc
,, ampliue aliguod  legetur , minime dubitandum est, quin
,, 1d ; quod ita legaverit , debeatur: multoque minus dubi-
,, tandum , si ab go, qui nikil mihi debet, ita stipulatus
4 ,, fuero , ammplius , quam mihi debes, decem dare spondes,
4 ,, quin decem debeantur, L. 108. §. 8 de legaris 1. '
" 19. Molte volte i testatori, consultando la pro-
pria generositd piu che lo stato de’lora beni, fan:
no legati superiori alle forze dell’ eredita . In que-
| sto caso futti i legatarj si dividono pro rata i beni
ereditarj, a proporzione de’ rispettivi legati (c).
i ,, (¢) Is, qui sola triginta religuerat, Titio triginta lega-
gl Ly Vit , Seio viginti, Mavio decewn : Massurius Sabtnus pro-

)

4 “ v . ) i f
% ,, bat: Titium quindecim, Seium decem , Mevium quingu
4 ,, consecuturos , /. 8o ff de legatis 1. '

t 20, Quando un testatore lasciando in legato ull

podere, n’eccettua una porzione , come il prato,
la vigna &c.; se nel podere non trovansi questl ter-
reni eccettuati, il legatario debbe avere tutto il po:
dere, ancorché I’ eccezione fatta dal testatore sem-
bri dimostrare , ch’egli mon ha preteso di lasciarlo
er intero (d). ' ‘
» (d) St quis legaverit fundam Cornelianure , exceptis i

, Deis, QuZ morris, ejus tempore erunt, st nullz vines
,, eruat, legato nihil decedit, L. 72 ff. de legaris 1. '
" 1. Se un testatore lascla piu volte la stessa €O
sa ad una medesima persona, questa ripetizion®
/ non

S T
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non dee riguardarsi che come una dichiarazione pik

precisa della sua volonta; e non da al legatario al-
tro dristo, che quello che avrebbe, se la cosa sl
fosse stata lasciata una volta sola. Quindi egli non
puo, sotto (uesto pretesto; domandare la cosa ed
il prezzo di essa, ma dee contentarsi di avere Ja
Sola cosa in matura (a).

» (a) Si eadem res szpius legetur in eodem testamento 4
;» amplius quam semel peti non potest, sufficitque  vel rem
5 consequi , vel astimationens , 4 34 £ ‘de legasis 1.

22. Pud accadere, che due testatori con due dif-
ferenti testamenti, lascino in legato 'tna medesima
cosa ad upa stessa persona . In questd caso il lega-
tario deve avere la cosa, ed il valore di essa, per-
che Ciascano de' testatori ha yoluto beneficarlo con
in legato di questo valore; ed affine di dare una
piena esecuzione alla volonta di amendue i testato-
1, ¢ necessario che il legatario abbia la cosa, ed
anché il valore di essa, altrimenti accaderebbe che
1l legatario profitterebbe della liberalita di in sola.
dei testatori; poicheé non avrebbe piu di quello;
che gli sarebbe toccato, se un solo di essi gli aves-
s fatto questorlegato (b) . -, .

y5 (b) Sed si duotum testamentis mihi eadem res legatasic
4 bis petcre potero’, ut ex altero testamento rem consequar,
» 8% altero zstimationem d. /. 33. - . ALY

23. Quando si dicé, che il legato di una cosa J
tipetuto pin volte in un imedesimo testamento, non
da an dritto maggiore di quello, che si avrebbe se
la cosa fosse stata lasciata upa volta sola, cio deve
intendersi de”legati di an detetminato fondo j im-
perocchd pud accadere che un legato di una certa
quantitd di denaro, replicato pit volte nel testa-
mento, dia al legatario’ il dritto di domandare la
Guantitd espressa nel testamento, tante volte, quan~
te si trovera replicato il legato. Ia perchd il lega-
tario abbia questo dritto, € necessario, che la vo-
lonta: del testatore sia chiara, e precisa. Neﬂl__'dzub-

g bio,
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volte la-medesima disposizione, mnon abbia volato
sccrescerne la quantitd (a). | S
,, (a) Sed si nou corpus sit legatum , sed quantitas eadem
,_in eodem restamento szpius, divns Pius rescripsit , tunc
., szpins prestandam summam , si evidentissimis probationi-
bus ostendarur , tesratorem multiplicare legatum voluisse ,
jdemnque & in fdeicgpumisso constituit: ejusque rei ratio
., evidens est, guod eadem res sTpius prezstari ngn potest,
v 4 /- 33 S ' : R
24. Regolarmente nn testatore non lascia in le-
gato, che i beni proprj . Nulladimeno puo lasciare
anche una cosa altrni, purche questa sia in com:
mercio (b) . oy - g
- ,, (b) Copstat etiam res alienas legari posse , utique s
parari possint etiamsi difficilis earpm paratio ‘sit . Si ve-
ro Salusiianos hortos '_qm sunt Auglsti, vel fundum Al
banam ', gui ;_)rinclpallb_us usibus deservit , legaverit quis,
furiosi est talia legara testamenio adscribere, / 39 §.7
. de Jegaris X~ - ' L
25. Un testatore avendo lasciato a Cajo 1 usue
fratto di un fondo , gli ha nnposto il peso di pa- '
gare a Sejo 50 ducati annui ' a titolo di alimenti.
Si cerca se venendo Cajo a morire, possa Sejo ob-
pligare U’ erede, a cui ¢ ricaduto il fondo, ch’ era
soggetto all’ usufratto , a continuargli a pagare 150
ducati anpni? B dee dirsi che I’ erede non & a cio
tenuto , perchc questo peso era annesso all’ usufrut-
to, € Ton alla proprieta del fondo , tal che cessan-
do 1’ usufrutto , deve cessare il peso quando perd
dalla lertera del testamenta pon si rilevi, cheil te-
statore ha voluto, che 1 50 ducati annui si contl-
nuassero a pagare, anche dopo la morte del legata-
rio dell’ usufrutto (c). 5 R g
.y (©) Titia, hzreds Seia scripta, usumfruéinm Mevio le
gavit , ejusque fidei commisit in hac verba : A te, Me-
., Vi, ex reditu fundi speratiani prastari volo Arrio Pam-
oy ph”(‘) 5 & PL.I'I'I_O SIICE’IC! (3 die mOfI'.IS mez ann[‘lgs SéXCEIT’
,, t0s quorannis q_uoad vivent ; quasitum est cum M eevins
., annua alimenta prazstiterit , post mortem €jus undus ad
3 h"ﬁre. :
gy s

Bio , si presume, che il testatore, con replicare pin
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5, hzredem Titio pleno jure redierit ,v an alimenta ex fidei-
s, commisso Pamphilo ; & Sticho debeantur? Respondi ¥ ni-
htl proponi, car debeant przstari ab hzredibus Titiz cum
ab vsufruéivario alimenta relicta sunt, A 19. ff. de ann.
y leg. =

26. Nel caso dell’ articolo precedente , il legata-
rio dei 5o duocaii annui neppure potrebbe preten-
dere , che gli eredi del legatario deli’usufrutto, do-
po la sua morte, gli continuassero a pagare questa
pensione 3 imperocché la pensione degli alimenti es=
sendo un peso dell’ usufruito, deve cessare coll’usu~
frutto medesimo, quando psrd non apparisse , che
il testatore ha voluto ,che la pensione degli alimen-
ti si continuasse a pagare anche dopo la morte del
legatario ; mentre in questo caso il legatario, con
accettare il legato dell*usufrutto , si sarebbe assog-
gettato a tutte le condizioni appostevi dal testa-
tore (a). | ‘

' ,, (a) Idem quewsiit; an ab hzreaibus Meevit legatarii
,y preestanda sint? respondi nihil ab hzyede legatarii , nisi
,, testatorem manifeste proberur veluisse , etiam finite usu- '

-4, fru&u prastari, /4 19. ff de gnn,'{egat{m
~27. Il legato di una pensione a titelo di alimen-
ti, dee pagarsi al legatario, fino al giorno della sua
morte naturale; e dandosi 1l caso, che il legatario
incorresse in una condanna, lmportante la morte ci-
vile , cid mon basta per fargli perdere la pensione (b).
. (b) Legatum in a'nn_os singulos , vel menses singtzios re.-
., liGnm , vel si habitatio legetur , morte quidem legatarii
relictam , vel si habiratio :,-lgge'tur , morte quidem legata-
rii legatum intercidit : capitis deminutione tamen interve-
. piente perseverat, videlicet/quia tale legatum in fadlo po-
,, tits , quam in jure conmsistit, / 10 - de eapiris: dimi-

s3 BULI07E .« 2 30y _
28. Quando il testatore lascia una cosa fra mol-

te , senza additare precisamente quella che lascia ,,
la scelta appartiene al legatario e non all’ erede (c).
., (c) Qui duos servos haberet , uoum ex his legasset ,
,, ut non intelligeretur quem legasset , legatarii est electio ,

. * de legasis 1, _
.3.3. ". 20 ff. de leg K 4 o
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,, Com homo Titio legatus esset, quasitiim est ; utrad
arbitrium haredis esset, quem vellet dandi, an potius le:
gatarii ? Respondi, verius dici, el¢@ionem ejus esse cul
potestas fit , qua atione uti velit , idest legatarii, /. 268,
s ff. de legat. 1.

29. IMa se il testamento fosse coBceputo in mas
niera, che non si arrivasse:a capire , se 1l testato-
re nel lasciare la porzione di un fondo, abbia pre-
teso di lasciare Ja cosa in natura , oppure il suo
valore: sembra in questo caso, che se il fondo non
pud dividersi che con molta difficolta, la scelta deb-
ba appartenere all’ erede e non al legatario. Quan-
do poi la divisione possa farsi comodamente, la

scelta appartiene al legatario (a).
., (a) Cum bonorum parte legata dubium sit , utrom re-
rum partes , an zstimatjo debeatur . Sabinus quidem,
Cassius @stimationem , Proculus , & Nerva rerum partes
,, esse legatas existimaverunt, Sed oportet hzredi succurrt ,
,, ut ipse eligat, sive rerum partes sive @stimationem dare
maluerit, In his tamen rebus partem dare heres concedi-
,, tur , quz sine damno dividi possunt. Sin autem vel na.
,, turaliter indivisz sint, vel sine damno divisio earum fier
,, non potest , zstimatio ab hzrede omnino prastanda est ,
» b 26 §. 2. fF. de leguris 1. )

30. Se il testatore dopo aver lasciata fra due co-
se 1a scelta al legatario, dispone di una diesse, sia
per una donazione inter vivos , sia con un codicil

lo, il legatario ha dritto di domandare la cosa che
resta (b).

» (b) Si Titio Stichus, aut Pamphilus, wutrin eertwm
5, mallet legatus est, deinde Pamphilum, testator Titio do
., navit . Stichus in obligatione remanet, /. 84 ff. de leg. t

31. 1l legatario di un fondo non puo pretendes
re, che il fondo gli sia dato libero da ogni servie
ti, ma dee riceverlo con tutti que’pesi , con cul
lo possedeva il testatore. Quando pero il testatore
avesse dichiarato, che il fondo dovesse consegnarsi
libero da ogni servitd , in tal caso I’erede deve
adempire questa volontd , o con liberare il fondo
da ogni serviti, o quando cio non sia praticabile,

| COoR
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ton indennizzare il legatario della perdita, che la
servitl puo cagionargli (a), ‘

» (a) Si fundus , qui legatus est servitutem debear impo-

sy sitam , qualis est dari deber - quod st ira legatus sit, uti
»y Optimus , maximusque , liber prastandus est, Z 69. §. 3 ff. .
sy de legatis 1.
_ 32. E’affatto indifferente, che il fondo lasciato
in  legato sia soggetto alla servitd in favore dell’
erede, o in favore di altra persona, La circostan~
za della servitu, che si gode dall’ erede, non di al-
cun dritto al legatario, e I’erede conmserva sempre
il suo diritto di servitl, anche dopo la consegna (b).
5 (b) Ersi fundus, qui meo fundo serviebar, tibi legatus
»» fuerit, non aliter a me tibi prastari debet, quam ut pri-
y» Stinam servitutem recipiam, /. 70 fF. de legatis 1.

33. All’incontro se il fondo dell’ erede soggiaces-
se ad un dritto di servith, in favore del fondo del
legatario : questi puod reclamare il suo dritio, an-’
corché non se ne sia fatta alcuna menzione nell’ at~
to della consegna del legato (c) .

»; (¢) Hdes, quibus hzred s zdes serviebant legatz, sunt
y traditz legatario, non imposira’ sérvitute : dixt posse le-
3 gatarium ex testamento agere, [, 84 § 1 ff. de legaris i

34. Siccome 1’ usufrutto di una cosa cessa subito
che la cosa ¢ totalmente distrutta 3 cosi il legatario
dell’ usufrutto di una casa non puo domandare I’ a-
dempimento del suo legato, se prima della morte -
del testatore la casa si ¢ distrutta in maniera, che
non ne rimanga che il suolo. Cessa ancora il lega-
to dell’ usufrutto , se la casa @ stata tutta rifabbri-
€ata di nuovo (d).

» (d) Nen tantum si zdes ad aream reductz sint, usufrus
» Ctus extinguitur, verum etiam si demolitis 2dibus ressator
y, alias novas restituerit, A 10 ff. quibus modis usofrs-
3y Clus €, ' .y . Talp s .

35. Se la casa ¢ stata rifabbrigata in diversi tem~
pi, il legato sussiste (e ).

» () Plane si per partes reficiat , licét omnis nova fadls
o sit , aliud erit, L 10 M. quibus modis usafruGus &¢e

36. Il legato di una truppa di animali n-c;u ha

o=
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Juoga, 8 essa ¢ talmeute diminuita , che non yi re-

sti che una sola bestia (@),

., (2) Cum gregis usufiuctas legatus est, & usque eo nume:
,, TS pervenit gregis ui grex non intelligetur , perit ust-
.. fru@us , L ule. fF. quib. modis asufraflus e, ;

27. Un mobile collocato in una casa per starvi
per petuamente , i considera come uno stabile, egual-
mente che la stessa casa, Quindi ¢, che se il fte-
statore fa il legato di un mobile, e poimeite que-
s1o mobile in una casa, per pon pin rimovetlo , 1l
legato si ha per rivocato. (b). Non ¢ intende pero
rivocato, se il mobile fosse stato posto nella casa
per staryi temporalmente (C). | ‘

,, (b) Sed si ea que legavit , @dibus junxit, exinctum erit

lecatum , L. a1 §. 15 f. de legatis 1.
5y €85 = S 7 ¢ leg ; h
,, (¢) Sed si hzres ea junxit, puto non extingul, L. cate

s ra 4L S. sed si heres 16 . de legaris 1. -
TIT O L O 1IL
Della Falcidia .

L'a falcidia ¢ iloquarto dell’ eredita , che la legge
assegna all’ erede, con ridurre i legati ai tre quar-
ti dell’ asse ereditario, tal che I’erede abbia alme-
no questa parte , la guale non puo esser diminuita
dai legati . Chiamasi falcidie dal nome di Falcidio,
tribuno della plebe , che la institui., '

Questa legge ¢ giusta, e favorisce egualmente I
interesse de’ testatori , degli eredi e de’legatar].
De’ testatori 3 perché sulla credulitd di avere piu be-
ni di quelli che effettivamente hanno, puo accade-
xe ch’essi esauriscano tutta I eredita in legati, €
cosi obblighino i loro eredi a rinunziare all® eredi-
11, piuttosto che pagare i legati con questa detra-
zione . L’ interesse degli eredi¢ ~idente ; ed anche
i legatarj vi trovano il conto loro, con soffrire piut-
tosto una diminuzione de’loro legati, che la per-
‘diza
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dita intera: giagche il | disordine degli affarl eredi-
1ar] produrrebbe quest’ effetto , '

 Fra di not I’ uso della falcidia riguarda le sole
d:spom ioni de t-‘“SE&tOI‘l , 1 cui beni sono situati
‘nelle promnc ie , che sieguorio il drmo scritto, .im-
pcrocchc in rlouardo ai_beni situati nelle provm-
gie ,.che hanno il loro dritto statutario , siccome
gu st:{tuu regolarlo cio, che deye rimanere agli ere-
di legmmn e quelle dl coi puo disporre il testa-
tore , la nduzmne de’ legati dipende da’ diversi con-
ﬁux, che vi mettono 1 respetiyi statuti .

$i B & QN E L

Dell’ uso della falcidia , ed in che €55G
POTLSLSt(L 5

SOMMARIO.

1, I legatt nmon pdssono eccedere i trée qudin delt’
' ereditd.

2. Tutt’ i debiti. ed anche la porzwne dell’ erede st
pagano prima de’ legati .

Come pure le spese del fu.nerale.

1 erede semplice non ha dritto alla falcidia .

I’ erede aia intestato vi ha dritto .

Tutte le disposizioni c€ausa morns sono soggette
alla falcidia . ;

7. La falcidia cade sui beni esistenti in tempa della
morte del testatore. \

L’ apprezzamento de’ beni si regola sul loro walos
re., in tempo di questa morle.

9. Le perdite de’ bem vanno @ eonto dell’ erede sem=
“phee

10, Dfﬁsa enza fra U erede semplice e bengeficiario .

L. L’ apprezzamento fario dal testatore nov riguar-

de lo faicidia.

Ak

P )

12 L’ ap-
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12. L’ apprezzamento dee farsi coll’ intervento di tuf2
ti i legatary . ;

13. Cautels per la falcidia; in riguardo ai beni in=
certi .

14. La diminuzione de’ pesi, ed i nuovi fondi dimi-
nuiscono la falcidia,

15. I beni scoperti dopo essersi fissata la quota delld
falcidia , la diminuiscono .

16. Sc il legato mon pué dividersi, la falcidia si re=
gola per wia di apprezzamento s

T La falcidia ¢ la qudrta parte de’ beni eredita:
¥}, che I’erede ha dritto di ritenere perx se, quan-
do 1 legati superano i tre quarti dell’ eredita (a).

» (a) Quicumque civis romanus, post hanc legem roga-
5y tam , testamentum faciet : is quantam cuique civi romang
» pecuniam jure publico dare , legare volet, jus potestasque
3 esto : dum itd detdr legatum, ne minds, quam partem
» guartam hereditatis eo testamento hazredes ca pant, /4 %
o I ad leg. fale, . f

2. 1l quarto dell’ereditd , che tocca all’ erede, st
prende sopra tutti i heni in generale ; ma per be-
m ereditarj non s intende che quello che rimane,
dedotti i debiti. In conseguenza |’erede ritiene
prima di totto i capitali necessarj per pagare ide-
biti, e poi su quello che vi rimane J pagati 1 de-
biti, prende per se il quarto’ a titolo di fal ¢i-
dia (b). -

55 (D) Sicuti legara non debentur , nisi deduSto =re alies
»» U0, aliguid supersit: nec mortis causa donariones debe-
55 buntur , sed infiomantur per s aliennm, /, 66, §. 1 fF
sy @d leg. falc, '

»» Booa intelliguntur cujusque, qua dedu@to wte alieno sus
35 persunt ; /i 39 § I ff. de werd. sighifs

15ogna comprendere nel numero de’ debit quel-
lo, che puo appartenere all’erede . s’egly fosse sta-

. i 2
to oreditore del defonto, e ¢id (i qualunque natu-

ra sia il suo credito, ed ancorché si trattasse di
ump
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ui legato o di un fidecommesso, di cui il defons
10 si fosse caricato in fayore di Ini. Per esempio:
s¢ un padre essendo grayato di un fidecommesso
n favore de’suol figli, colla libertd di mominare

al fidecommesso uno di essi; li nominasse tutti 3

instituendoli eredi in porzioni eguali; e nel tem-~
po stesso lasciasse alcuni legati, che dessero luogo
alla falcidia 5 ciascuno de’figli nel calcolare la sua
porzione , potrebbe dedurre questo fidecommesso
come un suo credito ;3 imperocché sebbere il pa-
dre avesse la liberta di prescieglierne uno; tutta-
via la mancanza della scelta lo costituisce debitore

verse tuttl 1 figh, ne’beni soggetti al fidecommes=
50 (a).

» (a) In iwpanenda ratione legis fulicidiz, omne zs alie-
»» UM deducitur , etiam quod ipsi bzredi mortis tempore
E deb’zrum tuerit, quamvis adirione hareditatis confuse sint
'yy attiones , /. 6. C. ad leg. falo.

» Pater filium, ex quo habebat tres nepotes, hzredem
» nstituit, fideigue ejus commisit, ze fundum alienayet , &
y v¢ in familia , eam relinguerer . Filius decedens tres filios
3 Scripsit hzredes . Quzrendum est : an omnino quasiXcre-
»» ditores unusquisque in ratione legis falcidiz aliquid pessit
sy deducere: quia iu potestare sua habuit pater cui ex his
y» potius relinquerer ., Sed hac ratione nemo falcidiz ratione
s quicquam deducet ; quod videndum ne dure constituatur ,
s» Utique enim in alieno zre habuit fundam: necessitate
» Quippe obstriCtus fuisset filils eum relinguendi , /. 54 ff
» de leg, fale.

3. Bisogna ancora dedurre sui beni le spese det
fonerali, le quali sono preferite non solo ailegati,
ma anche ai debiti, quando I’ eredita non basti a
pagar tutto. Queste spese pero debbone essere mo-
derate e ristrette al puro necessatio (b) .

5 (b} Item funeris impensa, §. 3. Inse. de leg. falc.

s» Impensa funeris semper ex hzreditate deducitur quz
s, etiam omae creditum solet przcedere , cum bona solven-
,» 40 non sint , /. penulr. fF. de relig.

sy Marcellus consultus , an funeris menumentique impensa
5y quam _ testaror fieri jussit, in =zre alieno deduci debeat,
,» tespondit, non amplius €0 nomine, quam gquod fuoeris

; 5y Cails
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14& Della falcidia . _
,, canss consumpium est, deducenduni, o1 § ule. ff. ad legs
.y Fale. (1) " i
4. L'erede pud domandare la falcidia pel solo
caso che sia erede beneficiario, € che per mezzo
dell’ inventario, fatto in,d buona forma, dimostri
che i beni ereditarj non bastano & tutti ipesi. Ma
I’ erede semplice non puo pretendere la falcidia |
quando anche in realtd i pesi ereditar) Superassero
i befil (3). L
. (a) Fiat inventarium ab barede , matuente ne forte not
,, habsar poct debira & legate falcidiam. Now. v ¢ 20
., Si verd non fecerir inventatlam , .non retinebit falei-
,, diam : sed complebit legatarios & fideicommissarios, licet
., put® substantiz morientis trafscendat mensuram legagorum
45 darsslds ¢/ 2 Ny 2
N, 1>art. 10 : :
5. Ancorch¢ sembri, che la falcidia riguardi 1
soli eredi testamentarj ;- tuttavia siccome si posso-
no formaré legati in urn codicillo, senza nominare
alctn’ erede , in questo caso I’ efede ab intestato
essendo teputo @ pagare i legati, ha ancora ildrit-
1o alla faléidia; imperocche egli ha dritto alla sucs
cessione , come qualunque altro erede testamen-
taric' (b) . ' g
.5 (b) Lex falcidia indulta est a divo DPio ¢ etiam in inte

,, Statorum successione , propter fideicommissa, /. 18 /. 4d

o1 leg. falc . -

6. Tutte le disposizioni causa mortis, cio¢ lega-
ti, fidecommessi , donazionl causg mortis ; 13050 €
sieno fatte per via di festamento, quanto se sieno
fatte con altri atti, sonc soggette alla falcidia (¢),
quando non siavi qualche ececezione, secondo lere:
gole che saranno spiegate nell’altima sezione dI
questo titclo .

5» (¢) Eorumn quibus mortis cansa dounatum est fideicom- -

,» Mitti quoguo tempote potest . Quod fideicommissum  be-
: ' 55 redes s

(1) V. la sez. 1r del tit. deglt eredi in generale:
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s tedes, salva falcidiz ratione, quam in his dona_ticnibusi
2 exemplo legatorum , locuat habere placuit, prastabone ,
w77 S 1 . de legar. 2. A b

7. Il quarto che compeie all’erede a titolo di
falcidia ; si calcola sul piede, in cui si trovano i
beni, in tempo della morte del testatore ; impe=
rocché solo allora si apre la successione, € percio
essa consiste in quelio, che puo trovarsi in questo
tempo 3 senzd che i frutti e le rendite maturdte in
appresso, possano accrescere i fondi per ilegati, e
senza che possd imputarsi all’ erede sul quarto, ch’
egli debbe avere per la falcidia, il frutto de’ beniy
da lui perceputi ‘dopo la morte del tcstatore (a).
s (@) Mortis temptis in ratione ledis falcidiz inewnda §
s placuit obsetvari,;./. 56 ff. ad leg. fale. _ 3
5y Ex die mortis fruétis quadrantis @pud hzredem relingai
)y necesse “est , /. 15 §i 6 in fineod. P et b
. 8. Siccome I erede acquista ildritto alla falcidid
dal momenlo, in cui muore il testatore, e siccome
la falcidid si prende sopra tutt’i beni; che allora
trovansi dell’eredita ; percio dee farsi I’ apprezza-
mento di tutto 1”asse ereditario, sul piede di cio
che pud valere in detto tempo, © ptivatamente se
Perede ed il legatario 1 accordano fra diloro; op-
pure coll” autorita del gindice (1). In quest’ apprez-
zamento poi si debbe avere riguardo a quel di
pitl, che possono valere i terremi; se yi fosserc
frutti pendenti, e di cul fosse gia maturata la rac-
colta , in tempo della morte del testatore (b).

»» (B) In falcidia placuit, ut fruétus postea percepil , qui
., maturi mortis tempore fuerunt , augeant hzreditatis @su-
;, Mationem fundi nomine, qui videtur illo in tempore fuis-
5, se previosior, L. 9 ff. ad leg. falc. b ;
9. Quando si tratta di un erede puro e sempli«
ce, tutte le perdite e le diminuzioni de’ benidfz‘,re-*

i 1=

(1) Vi il primg testo citaro sulf’acr. precedente, € quello
dell’ art. 10-
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ditarj vanno a suo contoj Senza NEppure eccettuar-
si le perdite cagiomate da casi fortuiti, le qualian-
ch’ esse vanno a danno suoj ed i legatarj mnon sof-
frono alcuna dettrazione, a meno che talunodi es-
si non abbia data occasione a tali perdite con qual-
che colpa, di cui dovesse egli rispondere (3) .

4y (3) lu ratione legis falcidiz ‘mortes servorum, caiei0-
,y Tumque avimalium, furta, rapinz , incendia, ruinz, nau-
,, fragia, via hostium , predonum , latronum, debicorum
,, fata pejora nomina , in summa quodcumque damnum, st
,, modo culpa legatarii careant, haredi pereunt , 4 30 ffi
sy ad leg. fale, (1) )

10. Se I'erede mon accetta I’ eredita, che col be
neficio dell’ inventario, le periiic e le deteriorazio-
ni de’ beni non lo riguardavo, che in qualitd di
erede beneficiarioy imperocché sempre per benl
ereditarj si intendono quelli , che esistono in teme
po della morte del testatore, la quale apre la suc-
cessione , conforme si ¢ detto qui sopra all’artico-
lo VII. Ma fra I’ erede beneficiario e I’ erede sem-
plice vi ¢ questa differenza, che I’ erede semplice
non ba alcuna maniera per garantirsi dalle, perdi-
te, le quali cadono irreparabilmente sopra di lui;
ma ’erede beneficiario ha sempre aperta la strada
di rinunciare all’ eredita, con render conto di quel
poco, ch’¢ venuto in suo potere ; e s’ egli rinuncia,
1 cambiamenti sopravvenuti dopo la morte del te-
statore , vanno a conto de’soli creditori e de’lega:
tarj . Ma lo sconcerto degli affari, che sarebbe ca-
gionato dalla sua rinuncia, pud impegnare i lega-
tar) ad entrare a parte delle perdite, ed a com-
porst coll’erede . In questo caso la diminuzionede’
legat1 e la falcidia si regolano fra di Joro di buon
accordo, e secondo che comvengono (b).

» (b) In quantitate patrimonit exquirenda visum est,

35 \ITHQTS

(1) V. I"arte 10 della sez. 1 degli eredi in generale
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55 mor.tis tempus spectari . Qua (je causa si quis“centum in
s, bonis habuerit , tota ea legaverit, nihil legatariis prodest,
s S1 ante aditam hzreditatem per servos hereditarios , aut
» €X partu ancillarum bareditatiarum , aut ex feeru peco-
s TUM tantum accesserit hereditatt , ut centum legatorum
» nomine erogatis, habiturus sit heres quartam parrem, sed
s, necesse est, ut nthilomiaus quarta pars legatis deiraha-
s tur. Et ex diverso, siex centum, septuaginta quinque
sy legaverit , & ante aditam hzreditatem in tautum decre-
»» Vverint bona ( incendiis forte , aut naufragiis, aut morte
»» Servorum ) ut non plus quam septuaginta quinque , vel
» etiam miaus relinquatur, solida legata debenzur._ Nec ea
s» res damnosa est heredi, cui liberum est non adire hzre-
»» ditatem. Quz res efficit, nt necesse sit legatariis, ne de-
» Stituto testamento nihil consequantur, cum hzrede in
portionem legatorum pacisci , L 73 ff. ad leg. falc. (1)

11. Se il testatore avesse fatto un apprezzamen-
to di tutt’i suoi beni, o di una porzione di essi,

nel suo testamento, o in qualche altra disposizio-

ne, n¢ I’erede, nc i legatarj sarebbero obbligati di

regolare 1 loro dritti su questo piede, quando tale
ipprezzamento fosse eccessivo, oppure quando i

beni avessero scemato di' prezzo, in tempo della

morte del testatore; imperocché siccome le loro

porzioni debbono esser giuste, cosi|’apprezzamen-

to de’beni dee farsi secondo il vero valore (a) .

» (a) Quarta que per legem falcidiam retinerur , £stima-
»» tione quam testator facit, non magis minui potest
» quam aufertiy 4 16 §. alr. ff. ad leg. fale.

»5 Corpora , si qua sunt in bonis defun@i, secundum ret
3» Veritatem azstimanda erunt, hoc est, secundum prasens
» Pretium, /. 62. §. 1 eod.

- A ° . - 9

12, Quando € necessario di venire all’apprezza-
mento de’bent, per regolare la falcidia fra gli ere-
di ed il legatario, 1’ apprezzamento deve farsi di
tutt’ i beni, o coll’autorita del giadice, o di co-
mune accordo, quando ancora venisse richiesto da

! ; un

2

L)

o f=—s
() Su quanto dicesi in guesto testo che i lucri accresco- _
no i beni ereditarj , veggasi I’ art, 15 di questa sez.
Domat Tomo I1X.
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.essi, se vogliono prendere i beni in conto di pas

3

Della falcidia.
an solo legatario, che avesse na piccolo legato. Che
se I’apprezzamento fosse fatto soltanto coil alcuni
degl’ interessati, € mon con tutti, €sso riescirebbe
inutile con quelli, che nmon hanno veluto interves
nirvi. In oltre I’erede puo chiamare a questo ap-
zamento 1 creditori, per far costare la diminuzio=
ne de’ beni, su de’quali e fondato il lero credi-
10, e cosi formare lo stato ereditario insieme con

T
21 -

gamento (a).
,, (a) Cum dicitur lex falcidia locum habere , arbiter da.
ri solet ad ineundam quantitatem bonorum: tametst unus
,, aliquid modicum fideiconmmissum persequatur . Quz com:
,, putatio przjudicare non deber cazteris , qui  ad arbitrum
;, missi non sunt, Solet tamen ab kzrede etiam czteris de-
., nuntiari fideicommissariis , ut veniant ad arbitcum , ibis
,, que causam suam agant < Plerumque & creditoribus , ut
» de are alieno probent , /s I §. 6 ff. si cui plusg. per leg.
o Lol 10 G0

13. Se fra i beni ereditarj ve ne fossero di tal
patura, che fosse incerto 8@ dovessero €ssere calcos
lati per regolare lo stato della faleidia; come, PeI
esempio, se vi fosse una lite pendente sulla pros
prietd di un terrenoj o sopra qualche credito, op-
pure se dipendesse dall’ayvenimento di qualche con-
dizione il vedere, se una cefta porzione dovesse
o non esser compresa nell’asse ereditario: in que-
sto caso mon si debbono contare tali beni come
presenti, affine di regolare i capitali per pagare 1
legati, e per dedurne la falcidia, perchc¢ lo stato
formato con queste pretensioni incerte , potrebbe
esser fallace ed inutile. La falcidia adunque dee
regolarsi sopra i beni certi ed attualmente esistena
1i; e per cid che rignarda i dritti litigiosi, I” exrede
ed i legatarj prenderanno di comune accordo le
misure mecessarie, afine-di rendersi reciprocamen=
te giustizia, secondo ch’esigeranno im appresso 1

cambiamenti , che possone accadere, € le circos
stans

2

I
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stanze. In consegienza Perede, che non ‘sary ta.
nato di comprendere questi beni incerti nejla mas-
sa ereditaria, si obblighera di accrescere j legati
0 caso, che questi beni venissero a rimidnere nelf’
eredita . B se per qualche riguardo particolare fos-
se egli obbligato a pagare furti o qualcuno, de’ Je<
gatl sul piede, in cui si trovera I’ eredia dopo I’
accrescimento di questi beni, i legatarj si obbli-
ghetanno dal canto loro di restituire quello, che
dVIanno ticeviuto a titolo di guesto accrescimento |
nel caso ch’ €550 non avvenisse. Si potrebbe anco-
3 con una specie di straicio, fare un apprezza-
mento all’ ingrosso . di tali dritti _litigiosi, con la=-
s¢iate a conto dell’ erede o de’ legatarj Ie perdite |
o I” acerescimento che pottebbe venirme all’ eredis
td (a). Ty C s e T
9 (a8) Magta dubitatio fuit de his » quorum conditio mer-
5 US tempore pendet > id est ; an qued syb conditione de-
» beturyy in stipylatoric bonis adnumeretnr » & promissoris
5» bonis detrabatur . Sed hoc jure utimur : ut quanti ea spes
» Obligationis venire possit ;. tantum, stipalatoris quide
5 bonis accedere videatur , promissoris vero decedere. Aut
» cautionibus res explicari potest » Ut duorum alterum fiets
» AUC ita ratio habeatur tanquam pire debeatur |, aut ita
9 tanguam nikil -debeatar: deinde hzredes & legartarii in-
» Ter se cayeant , ut existente. conditiene!, aut hzres red-
/ » dat quanto minus solverit, ut legatarii restiruahe quanto
» Plus consecuti sint, /, 73°S- X jL ad lep. falee .
»» Preposterum est, ante nos locupletes dici quam acqui-
5 sierimus, /, 62. eod, (1). A Pt e B let s :
14. Se vi fossero alcuni pesi ereditarj, che ve-
DISSEr0 a cessare , come se qualche legato venisse
annullato, o se per altre cause”vi fosse qualche ca-
pitale che I’ erede venisse a ;rjirl:n'perare{ in quoalun-
que tempo cio ayvenisse, cioé se subito morto il
. e~

e

(0 \, il fine dell’ at. 20 di quésza' sez., ¢ Part, 4 della

87, % i
B2
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(estatore , oppure molto tempo dopo : tutti questi
profitti, che I’ erede acquista colla sua qualita ere-
ditaria, accrescerebbero i capitali per 1 legati, €
diminuirebbero la detrazione della falcidia (a).

,, (b) In ratione Jegis falcidiz , retentiones ommuis tem-
,, poris hzredi in quadrantem imputantut, L 11 ff. adleg,

v falcid,

.. Non est dubium, quin ea lepata a quibus heres sum.
moveére exceptionem petitorem potest, in quartam el bn.
putentur , Nec CELErOrum legata minuahty /£ 5O i ad

154

3
3

v leg: falc.
,, Nec inicrest, utrum ab initto quasi inutile fuerit, an
ex accidenti postea in eum casum pervenisset tegatum,

ut adtio ejus denegaretur, /. §I eods,
,, Quacumque e€x Ccausa legata nom Pr
,, tur hzredi in guartam pattem, qua propter legem falcl-
. diam remanere apud enm deber. /. 52 § 1. eod.

1¢. Se dopo liguidata la falcidia e pagati 1lega
tarj , e dopo che I’ erede ha ritenuto cio che deve
esser dedotto dai legati , si viene a scoprire un ca
pitale nell’eredita, che prima vpon era a notizia
dei legatary; come S5€ in. tempo, che il testatore
era ancora vivente, gli fosse ricaduta 1> eredita ‘&
an absente di cul si fosse ignorata la morte: tale
avvenimento , CON aCCrescere i beni ereditary, fa-
yebhe rivocare a proporzione ta deduzione fatta al
legatarj, i quali avrebbero dritto. di riclamare dall’
erede la por;ione , che loro compete su qu,esti_nu_o-.
vi beni. E cio con piu forte ragione, se si trate
gasse di wn capitale, che' I’ exede avesse loro mali=
Ziosamente. occultato (1) Ma non si puo calcolare |

PEE'

- "

b4 |
sstantur, 1mputats

(1)) Questa ¢ una couseguenza dell’ articolo precedente ;
impg_rocc_l:né. 1> eredita comprende tutt’ i beni, che I’ erede
pubd acquistare con tale qualitd , in qualungue tempo ven:
gono a scopricsi, ed in gualungue gempo egli accerti I ere:
dity; mentre la sua adizione ha la forza di fatlo riguardar®
come se avesse succednro al testatore dal momento della sv
ynorte , € come $e Avesse fin @ allora acquistato il suo drit:
1, 3 wy’i, beni dell eredicd o Vo Patte 15 della sez 1 di

ques
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per un accrescimento de’ beni ereditary i frutii o
gli altti lucti, che possonio provenire dai beéni del
defonto, come se un armento fosse crescinto di
numero. La ragione si &; che questi frutti e que-
Ste rendite appartengono all’ etede (1), ad eccezio-
ne di quelle che possond esser prodotte dalla cosa
lasciata in legato, ed esse appartengono al legata=
tio, conforme si ¢ detto nell’ articolo VILL

16. La falcidia dimindisce ilegati; ¢ fa ana de-
duzione a ciascuno di essl, tal che guando ilegati
consisidrio in somme di denaro, grano &ec., di cui
¢ facile di prenderne una porzione, la falcidia si
puo ritenere sopra la cosa medesima. Ma quando
la cosa ¢ indivisibile; come un cavallo, una pie-
tra preziosa, una Servitl &c., in questo caso si fa
la deduzione per vid di apprezzamenio ; o I’erede
da al legarario il valote di quello che gli comipeie
sopra il legato, oppure il legatario all’ erede cio
the 4 quesii compete a titolo di falcidia ; B quan-
do si tratta di molii eredi incaricati del legato di
und cosa, che non si puo dividere, come sarebbe
la fabbrica di ana casa, dncorché [a matara indivi-
sibile del legato faccia, che Giascund erede lo deb=
ba adempire pér intero, tuttavia ciascano erede
Puo soddisfarlo, con offrire la siia quotd per il
prezio della fabbrica, e con deduine quello che
gli tocca a titole di falcidia (@hroha denin e B
3 (a) Quazdam legats divisionem nou tecipiunt ., Ut €cce
 legatum viz, itineris, aéusve. Ad nullum enim ¢a res
P16 parte potest perrinére . Sed “etsi opus municipibus
. heres faceré jussus est; individuum videtur legatum . Nex
 que enim ullum balneum, aut L ullum ) theatrum ; aut
stadiumh fecisse intelligitar gui el propriam formatn ) qu#

: 45 &X

qliesto medesimo tir. 3 e I art. §. della sez; 2 degli étedi i
generale , L ] Ly Sl

(1) V. il testo citazo qui sopra nej!’ar{.- 19;

5




T I.Ja falcidia cessa in molti casi. Talyolta cessa

: y66 Della folcidias
ex consumatione contingit, non dederit . Quorum omnium
legatorum nomine & si plures hzredessint , singuli in so-
lidum tenentur , hac itaque legata que dividuitatem non re.
cipiunt tota ad legatarium pertinent, Sed potest haredi
hoc remedic succurri ; ut gstimatione fa&la legati, de-
nuntiet legatario , ut partém @stimationis | inferat ; si
non inferat, utangur adversus eum xceptione doli mali,

l. 8 §. 1 1. aa.’ leg. falcid. (x_)
SEZIQNE It

pelle disposizioni, che sono soggette allg
' ; Yalculza, . et

50MMARIO.

1. La falcidia cessa in certi casi.
2. Il favore del legato o del legatario non impsdi
sce la falcidia. e B :
3. Come si regola la falcidia ne’ legati condiziondli.
4 Falcidia nel legato di una Serviti. - B
5. 10 legato del pagamento anticipato di un debito,
che aveva un termine, o che dipendeva da und
condizione , ¢ soggetto alla faleidia .
6. Il legato di un credito , che non pud esigersiy
non entra mnella falcidia. . i
2. Tre Sorte di casi, ‘in cui si dee regolare la fal*
clalad .
8. La falcidia ¢ dovita ik un legato_'dcl}’usufm;_;o:
maniera di regolarla . ' SR R D)

per tn impedimento , pet parte di colui’, che !

pretende, e cid sara spiegato nella sezione seguen-

te, Talvolta cessa per altri motivi, e questi forme-
| : ran-

(1) V. la sez, o, del tit, deg!i'ered:i- in generale .

/£
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ranno la materia della sezione IV. Finalmente i
sono alcune disposizioni, in cui rimane dubbiosg
s¢ la falcidia debba o no aver luogo, e di questo
si ragionera negli articoli seguenti (1) .
4 2. Il favore de’legati non li esenta dalla falcidia 5
0 che questo favore riguardi la persona del legata-
110, come se si trattagsse di un legato fatto al prin-
¢ipe (a); oppure riguardi la natura del legato me-
desimo , come se fosse un legato di alimenti (b).

» (a) Et in legatis principi dasis, legem falcidiam locum
», habere , merito divo Hadriano placuit, I 4 C. 4d leg.
. falc,

»-(b) Divi Severus & Antoninus rescripserunt : pecuniam
5y feliCtam ad alimenta pucrorum falcidiz subjeGtam esse ,
»> & ut idoneis nominibus collocetur pecunia , ad ciiraw suam
» Tevocaturum prasidem ‘provinciz, /4 Sg. ffo ad leg. falcid,

Osservazione suw questo articolo .

Non abbiamo inserita in questa regola I* eccezio-
e che fanno molti interpreti, de’legati pii che es-
si credono esenti dalla falcidia, in virtd della no-
vella CXXXI di Giustiniano cap. XII; perche que~
sta legge sembra, che non abbia qhiel senso che le
danno i suddetti interpreti. Cosi pensano gl inter-
preti piu abili, ed il loro sentimento puo appog-
giarsi a due considerazioni , fondate sulla lettera
medesima della novella. L’ una che le parole della

. novella sembrano riguardare il solo erede, ch’é in

mora di pagare i legati pii, L’altra, che in questa
legge non vi ¢ cosa, da cui possa dedursi per re-
gola generale, ehe i legati pii sono esenti dalla fal
‘cidia, eppure questa yegola sarebbe stata mnecessa-
ria; affine di abolire il dritto antico, che rendeva

SOg=

(1) V. i luoghi citati in questo articolo .

L 4




3 168 Della falcidia -
soggettl alla falcidia anche i legati pil (1). 1l che
j sembra , che lo stesso Giustiniano abbia supposto
o nella I 49. cod. de episc. & cleric. , in cui parlando
' delle precauzioni de’ testatori , che per evitare la
_ falcidia ne’ legati diretti al riscatto degli schiavi ,
! instituiscono eredi gli schiavi medesimi , si spiega
g in questi termini ¢ si quis ad declinandam legem fal-
cidiam , cum desiderat totam Sudm substantiam pro
% redemptione captivorum relinguere , €0s 1psos captivos
scripserit haredes - ... Sb enim propter hoc @ speciali
herede recessum €st, Ut non falcidiee ratio inducatr ,
2 §sc. Ma se 1 legati pi! non fossero soggetti glla fale
0y cidia, non sarebbe stato necessario d’ instituire ere-
i di gli schiavi affine di evitarla, In oltre lo stesso
e Giustiniano nella sua novella I, cap. 11 allorche or-
i dina che la falcidia non avra luogo, se il testatore
I ha espressamente proibita, aggiunge per ragione,
perche potrebbe accadere, che nel testamento si fa-
cesse qualche legato pio, il quale rendesse questé
proibizione favorevole : forsam etium queedam  Jusl
& pie relinquenti. Ma se la falcidia non avess€ loos
_ go ne’ legati pit, la ragione che rende Giastiniano
j: per giustiﬁcare la proibizione della falcidia sareb-
be ridicola, perché in questo caso la proibizione
carebbe superflua . Finalmente se Giustiniano nella

. suddetta novella CXXXI avesse voluto stabilire per
e IE'

(1) Ad municipia quoque legata , vel etiam qua Deorelin-
guuntur , lex falcidia pertinet; /. 1. S. 5 ff. ad leg. falcid:
Un interprete de’ pitr abili ( Cufacio ), ch’ & del nume-
1o di ‘1“3“1{ che intendono questa novella dell? erede moro-
i so a pagare il legato pio , crede, che nella sudderta /4 oo
S. ff. ad leg. falcidiam, in vece delle parole ve/ etiam ed
debba lepgersinon eriam ea . Egli fa questa osservazione sul
o §. 3 del 5“0!0 3 del libro 4, delle sentenze di Paolo . Per
altro egli parlando di questa movella & del sentimento 2

cennato qui sopra.
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regola , che i legati pii dovevano esser esenti dalla
falcidia, si sarebbe spiegato in nna maniera chiara
e positiva ; laddove dalle sue espressioni altro nom
si rileva, se non ch’egli limita la sua dispesizione
al caso di un erede, che ricusa di soddisfare a’le-
gati pii, con allegare che i beni ereditarj non ba-
stano : si autem heres quee ad pias causas reliq sunt
non impleverit , dicens relidam sibi substantiam non
sufficere ad istas precipimus, omni falcidia wvacante ;
quidquid invenitur in tali substantia proficere , provisio=
ne sandtissimi locorum episcopi , ad causas quibus re=
lidum est. Queste sono le parole precise della no-
vella, le quali sembrano additare, che il motivo di
questa legge non era di formare una regola gene-
rale affine di esentare i legati pii dalla falcidia g
ma unicamente di mettere un argine alla cattiva

fede o alla negligenza degli eredi , il che sembra
non riguardare il caso, in cui I’erede ¢ esente da
ogni taccia. E’vero, che se questi termini non so-
no bastantemente precisi per poterne conchitidere,

che Giustiniano abbia voluto stabilire una regola
generale , la quale esentasse i legati pii dalla falci-

dia, essi neppure sono bastantemente chiari e pre®
cisi, per dedurne ch’egli abbia voluto esentare sol-
tanto dalla falcidia i legati pii, quando I’erede e

moroso a soddisfarli; giacche parla di un eredeche -
per iscusa del suo ritardo allega , che 1 beni non

bastano al pagamento de’legatis la qualescusa per

altro sarebbe assai legittima, se I’erede avesse il
dritto della falcidia anche ne’legati pii, ed intan-

1o Giustiniano ordina, che questa scusa pon si

ammetta. Quindi si potrebbe credere ch’ egli non

ha stimato che questa scusa fosse valida, e che for-

se intendeva che i legati pii dovessero soddisfarsi

senza alcuna deduzione, non ostante la mon suffi~

cienza dei beni. Questa oscuritd, e questa incerteze

za, con cui é conceputa la suddetta novella GXX;CI,

- - ‘ a
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ha sicuramente divisi gl’interpreti in due sentimen-
1i opposti, e per questa inceértezza medesima, not
abbiamo dovuto fare la nota presente, affine di as-
segnare la ragiome, per cui mon abbiamo fissata al
cuna regola della falcidia, per cid che riguarda i
legati - pi1, Imperocché noi nen avevamo alcun drit-
to di decidere un dubbio di tanta importanzay ed
all’ incontro non si dee dare per regola, che quels
la che bha il carattere di una perfetta certezza, 0
che si fonda sall’autoritd di una legge positiva .
Quindi sarebbe desiderabile, che ad un dubbio di
questa natura si provvedesse con una nuova legge
3. Se I’adempimento del legato dipende da una
condizione, la quale in tempo che sia fissa la fal-
cidia fra I’erede ed il legatario, non si & ancord
purificata; siccome allora non si sa se il legato do-
vrd o non dovra pagarsi, questa incertezza obblis
gherd I’erede ed i legatarj semplici a prendere un
partito, che metta in salvo i rispettivi dritti, se=
condo !’esito che avrd il legato condizionale. E
siccome se il legato dovesse pagatrsi, per essersi pus
rificata la condizione, gli altri legati dovrebbero
diminuirsi a proporzione; ed all”incontro non $a-
rebbe giusto , che prima di tale ayvenimento i le-
gati semplici fossero sospesi o diminuitiy percio il
partito il piu ragionevole si &, che i legatarj puti
¢ semplici si obblighino, e diano anche cauzione
('se mai credesi necessaria la cauzione) di bonifi-
care all’erede ed al legatario del legato condizio-
z}ale,' tutto quello, che per 1’adempimento della
condizione deve detrarsi da’loro legati (a) .

*5, (a) Is cui fideicommissum solvitur , sicut is cui legatum,
35 est, satisdare debet quod atnplius ceperit , Quam per le-
» gem falcidiam ei licuerit , reddi, Veluti cum propter con=
», ditionem aliorum fideicommissorum vel legatorum , legis
»» falcidiz causa pendebit , 31 ff. ad leg. falcid.

27, 81 propter ea quz sub conditione legata sunt pendet

y» legis falcidiz ratio, przsenti die data , non tota vindica-
s buntur , 4 35. cod. a5 94,
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s Sed & si legata quadam pure, quedam sub eonditione
» reli¢ta efficiant , ur, existente conditione , lex faicidia lo-
3y cum habeat , pure legata cym cautione redduntur. Quo
»> Casu_magis in usu est , solvi quidem pure legata, perinde
»» ac si nulla sub conditiong legata fuissent . Cavere autem
» legatarios debere ex eventu conditionis, qued amplius ac-
59 cepissent redditym iri, 4 73 §. 2 eod.

»» Cautionibus ergo meliusres temperabitur, 7 45 §. 1 sd.

yy Interdum omnimode necessarium est , solidum solvi le-
;5 8atario , interposita stipulatioue', guanto amplins quam per
s legem falcidiam ceperiz, vedd; . Veluti si quz a pupilio
»y legata sint non excedant modum legis falcidiz : veremur
s autem ne impubere eo mortuo, alia legata inveniantur,
. quz contributione fadla excedant dodrantem . Idem dici-
» tur, & si principali restamento quzdam sub conditione le-
9y gata sunt , qua an debeantur incertum est: & ideo si ha-
»» Tes sine judice solvere paratus sit, prospiciet sibi per hanc
s» stipulationem , /. 1 '§. 12 eod. (1) : ,

4. Il legato di una servitu, che il testatore ha
lasciata sopra una casa, o sopra qualunque effetto
ereditario, oppure appartenente all’ erede medesi-
mo, ¢ soggetto alla falcidia . Imperocche tale servi-
't ¢ un incomodo, che diminuisce il valore del fon-
do serviente , € puo ricevere un determinato valo-
re. Quindi anche tali legati contribuiscono alla fal-
cidia, secondo I'apprezzamento, che puo farsene;

ed

(1) V. Part. 15 della sez, 1 di questo titoio.
Notisi sul secondo testo citato in quest’ articolo, che al-
. cuni autori, in vece delle parole non ota, hanno_ creduto
doversi leggere ramen rosa, € questa loro congettura sembra
molto fondata . Imperocche sarebbe una ingiustizia, che per
un legato , il quale pud accadere che non sia_mai pagaro ,
i legatarj soggiacessero ‘ad una detrazione. Ma se questo
non o stato un errore de’copisti, e se veramente la legge
originale dice non rorz, questa regola deve intendersi nel ca-
$0 , in cui la condizione non deve andare a lungo . Mentre
se la condizione dovesse verificarsi fra poco tempo, I erede
potrebbe ritenere la detrazione de’ legati di que’ legatarj
c¢he non volessero aspettare , con obbligarsi a pagare I’ inte-
zo_legato , se i legati condizionali non avessero 1u0go.
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ed il legatario deve rifondere all’erede la poriione
di questo apprezzamento, che sara necessaria per
la fale¢idia (a).

s (4) Lege falcidia intervenienté legata setvitus, gifonfain
s, dividi non potest, non aliter in solidam resticuetur; nisi
sy partis offeratar @stimatio, /. 7 ff. ad leg. falcid.

s. Se un testatore, che deve pagare una data
somma , o deve consegnare qualche cosa, il eni pa:
gamento o consegna non ricada, che qualche tems
po dopo la sua morte, oppure che debba aspettar:
si |’ esito di una condizione; la quale non siasi an:
cora purificata; se questo testatore, ordinasse nel
suo testamento ; che il pagamento o la consegna sia
fatta al creditore subito dopo la sua morte; senza
aspettarsl la scadenza del terminte, o la purificazios
ne della condizione; anche un legato di questa na=
tura sarebbe soggetto alla falcidia, secondo il calcos
lo del vantaggio che puo ricevere il legatario , tans
to a cagione dell’anticipato pagamento di un cres
dito, che non doveva farsi che dentro ua dato ters
mine, il che si ridurrebbe agl’ interessi del denato
dalla morte del testatore , fino alla scadenza del ter-
miine ; tanto a cagione defla sicurezza , che acqui-
sta il fegatario col pagamento di un eredito cons
dizionale, e che potrebbe non esser dovuto, se la
condizione mon si verifica, il che potrebbe ascems
dere a ‘tutta la somma del credito (b) .

5 (b) Si-quis creditori suo quod debet legaverits aut inu-
5y tile legatum erit, si nullum commodiim in eo versabitur ¢
.5 AUt si propter réprsentationis ( puta ) commodum urile
5y €rit, lex quoque falcidia in é0 commodo loctim habebit
5 4. 1.8, 10 ff. de leg. falc. .

6. Se il creditore di un debitore i'nSO'lvibi'I‘e, las
sciasse in legato il swo credito ad un terzo , que-
sto credito non sarebbe compreso fra gli altri le-
gati per calcolare la falcidia. Imporoc¢ché siccome il
legato non sarebbe contato nel numero degli effe-
% ereditarj, percio mon potrebbe produrre alcuna

3
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diminuzione. Ma se il testatore lasciasse questo de=

bito al debitore medesimo, siccome il debitore po-

trebbe in appresso divenire solvibile, si dovrebbe=

1o usare le cautele spiegate mell’ articolo III di que-

~ sta sezione medesima , per i legati condizionali (a).

s (a) Si dcbitori liberatio legata sit , quamvis solvendo

; non SIT , rotum legatum cotnputérur : licet nomen hoc non

,, augeat hzrediratem, nisi ex eventu : igitur si falcidia lo-

5 cum habeat , hoc plus videbitur legatum, quod huic lega-
5 tum esset, Caztera quogue minuentur legata per hoc: O

., ipsum hoc per alia. Capere enim videtur, €o quod libe-

s» Iatur . Sed si alii hoc nomen legetur , nullum legatum

,, erir, nec czteris contribuetnr 5 /. 22. §. pen. & wlt. ff @

sy #d leg. fale,

Osservazione su questo articolo .

Abbiam creduto dover dare a questo testo il sen-
zo spiegato nell’ articolo ILL. Imperocche siccome
non sarebbe giusto di calcolare questo credito fra

i beni ereditarj, cosi I equitd non comporta, che |
 gli altri legatarj che mnon ne profittassero punto, 3
soffrissero upa deduzione per questo legato, il qua- |

le non farebbe alcuna diminuzione de’ beni, su dei #
quali I’erede porta un peso in favor loro; e che -
cosi I’ erede profittando della deduzione fatta sopra t
“di loro, avesse una porzione maggiore di quella
che gli toccherebbe per i beni effettiyi, su cui egli :
porta un peso. Ed ancorché sia vero, che questo !
legato ¢ utile al debitore, € ch’egli lo riceve come
una beneficenza del testatore, giacche con esso €
assoluto dal suo debito ; nulladimeno la falcidia non

si accorda all’erede a cagione del profitto, che 1

legatarj ricevono dai loro legati , ma unicamente a 1
cagione della diminuzione, che i legati fapno all i
eredita . £

4. Da tutte le Tegole spiegate nella sezione pre= - o

cedente , € da quelle della sezione presente si rile-
va
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va esservi due maniere di fissare la falcidid, secon:
do due sorte di casi, in cui essa pud aver luogo.
La primma semplice e comune, in toiti i casi, in
cui i beni ed i legdti hinno un valore fsso. La se-
gonda, nel caso, in eui si tratta di beni futuri,
dipendenti da una speranza incerta, oppuie di be-
ni soggetti a condizione ; ed in cai | incertezza
obbliga a prendere quégli espedienti e quelle sicu-
rezze, di cui si & ragionato nell” articolo 1II di
questa sezione, e mnell’ articols XIII della sezione
precedente. Vi ¢ perd una terza specie di legatidi
@n’ altta matura , che obbligano ad una terza mas
niera di fissare la faleidia, e sono i legati degli
alimenti, di una pensione, o di un usufrutto,
Questa terza maniera di fissare la falcidia dipende
dalle regole seguenti (1. .

8. I legati degli aliment; , delle pensioni® annue,’
delle ‘rendite vi'talizi’e, di un usufratto €c. , non
consistono., cheNin upa rendita, la quale cessa cola
la morte del legatario : quindi ¢é impossibile di fa-
re Un apprezzamento giusto e preciso del valore di
tali legati, neﬂ’istessal maniera ¢he pud farsi degli
aleri . Via siccome & indispensabile di fssare il vaa
lore di ciascun legato, affine di regolare la quota
della falcidia in riguarde a totti, percio ia questi
legati di un usufratto , degli alimenti ec,, Si puo
determinare il valore 3 o ' '
verebbe il legatario ; Se volesse vendere il suo drit-
to. Quest’ apprezzamento perd, che pud servire a

zegolare la faleidia per tutti i legati , non ha'la for- -|

2a di obbligare i] |

obbliga egatario a contribuire la quota
del suo legato, '

dal momento in cui muore il te-

statore ; perché potrebbe accadere , che 4l legatario -

morisse nel primo anno, ed in questo caso, in Ve«

{ TN

(x) V. I? art,. seguente,

quel prezzo, che e rica::
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e di ricevere il legato, divertebbe debitore della
ereditd . Neppure perd si dee differire a dedurre
la quota, che dee contribuire questo legataric per
la falcidia; con aspettare il fine di tutti gli anni;
in cni I vsufritto o la pensione ha durate .. Ma la
falcidia dee regolarsi e prendetsi in clascun annd
sopra questo usufrutto o pensione , a proporzione
della quota fissata per tuttiilegati. E se per esem-~

pio; la falcidia deduce un sesto di tusti i legati;

compresivi quelll di questa pensione, secondo I'ap-
prezzamento fattone, il legatario dovra in ogni ans=
no rilasciare per la falcidia la sesta parte della sua
pensione ; quando di comune accerdo non si con-
venga coll’erede di regolare la cosa sopra un altro
piede (a). -

» (a) Si ususfru@us legatus sit , qui & dividi potést, non
» SICUt czterz servitutes individuz sung; vetreres quidem
» Zstimandum totum usumnfru&um putabant, & ira constis
1 tuendum quantwm sit in legato. Sed Aristo a veterdm
5 Opinione recessit s Ait énim , posse guartam pattem eX
5 €0 sicuit ex corporibus retineti. Idque Julianus refte pro<
» bat: sed operis servi legatis, cum neque usus, néque usus
5 fructns in eo legato esse videatur, necessaria est veterum
7 Sententia, ut scramus, quantum est in legato : quia ne-
» Cessario ex omnibus, que sint fa&ti ; pars decedere debet s
ss hec pars operz intelligi potest. Immo & in usufruu , si
5 quaratur ; quantumy hic capiat ; cul ususfructus datus ést
5» quantum ad czterorum legatorni gstimationem, aut etiam
j5 Dujus ipsis, né dodranrem excedat legatum , pecessario
7» ad vererum sententiam revertendum est, 4 1. §. o.fA 4d
29 fé'g. fRZC. =

» Si'in annos singulos legatum sit Titio ; gquia multa le:
5» Bata & conditionalia sunt ; cautionis locus est, quz in
5 ¢diCto proponitur, guanto amplids. accipir, reddi 4 d 1. §-
3 16, , :

s» Lex falcidia y si interveniat, in omnibus peasionibus lo-
s> cum haber. Sed hoc ex postfaflo apparebit. Ut puta, 1
»y annos singulos legatum reliGtum est ; ‘quamdin falcidia

. 4, nondum locum habet, integrz pévsiones ancuz dabuntur .

» Sed enim si annus venerit, quo sit ut contra legem fal~

y» Cidiamy ultra dodrantem aliquid debeatur, evenier vt retro

5y omnia legata singulornm annorim imminuantur, /. 47 ¢ods
: ' sy Cuin
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,, Cum Titio in annos singulos dena legata sunt, & judex
,, legis falcidiz rationem inter hzredem & alios legatarios
5, habet ; vivo quidem Titio , tan:i lirem zstimare debeat ,
» quanti venire id legatum potest, in incerto posito quandiu
» Vviéturus sit Titius: mortuo autem Titio, pon zliud spe-
5, Ctari debeat, quam quid hzres ex ea causa debuerit, /
» §5 cod. .

,» Computationi in alimentis faciende hanc formam esse
. Ulpianus scribit, ut a prima ®tare usque ad annum vige-
,, Simum, quantitas alimentorum triginta annorum compute-
4y tur, ejusque quantiratis falcidia prastetur : ab annis vero
55 viginti usque ad annum vigesimum quintum , annorum vis
5 ginti ofto : ab annis viginti quinque usque ad annos tri-
sy ginta, annorum viginti quinque : ab annis triginta usque
» ad aonos triginta quinque , annorum viginti duo: ab anns
5y triginta quinque usque ad annos guadraginta, .annorun
sp viginti: ab annis quadraginta usque ad annos quinqui
,, ginta , tot anporum computatio fit, quod ztati ejus
5y anmum sexagesimum deerit , remisso uno anno: ab ann
s, Vero quinquagesimo usque ad annum guinguagesimum
s, qQuintum , annorum novem: ab annis quinquaginta guio-
s, que usque ad annum sexagesimum, annorum seprem:
s, AN0IS sexaginta cujuscunque ztatis sit, annorum quingue:
s, eoque nos jure uti, Ulpianus ait, & circa computationem
s, ususfructus faciendam . Solitum est tamen a prima ztat
s usque ad annum trigesimum , computationem annoxuf tri-
s» ginta fieri: ab annis vero triginta , tot annorum compu
,» tationem inire, quot ad annum sexagesimum deesse Vi-
,» dentur. Nunquam ergo amplius quam triginta annorum
,» Computatio initur, /. 68, cod.

Osservazione su questo articolo .

_Siccome mon era possibile di conciliare questi
cinque testi, e di ridurli ad un senso precisa che
corrispondesse a ciascuno di essi, abbiamo procu-
rato di concepire la regola con tutto quello, che

s§ ¢ potuto ricavarne, per via delle riflessioni che |
siamo stati obbligati a fare sulle loro differenti dis |

sposizioni .

Nel primo testo, ch’e la L. 1 ff. ad falcid., si
dice, che per fissare la falcidia in un legato di usu-
frutto, gli antichi avevano pemsato di doversi fare
un
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un apprezzamento del dritto di questo usufratto ,
ma che questo espediente degli antichi non veniva
approvato, perche si puo prendere benissimo la
quarta parte di un usufrutto, come di qualunque
altro legato. In appresso poi si dice , che quande
trattasi di fissare la falcidia fra turti i legatarj , ¢
necessario di ricorrere a quest’ espediente, perche
in tal caso ¢ necessario di fare I’apprezzamento di
‘tuttl 1 legati. Cosi pel quarto de’suddetti testi ,
ch’¢ la 1. 55 eod., si dice, che quande si dee re-
golare la falcidia fra molti legatarj, ¢ necessario di
valutare il legato di un usufruto sul prezzo, che
1] legatario ne ricaverebbe, se volesse  venderlo.
Nel secondo testo, ch’ ¢ il §. 16 della d. I- I.Si
dice , che nel legato di una pensione amnua, sicco-
me esso contiene molti legati, vale a dire tantile-
gati, quanti sono gli anni in cui si dovra pagare
la pensione; e siccome tutti questi legati dipendo-
10 dalla condizione, che il legatario viva; percio
¢ necessario di provvedere alla falcidia, colle sicu-
rezze , che si daranno I‘erede ed il legatario di
rendersi reciprocamente giustizia, secondo che la
falcidia potrd aver luogo in appresso, potendosi a
questo proposito applicare quanto si ¢ detto qui
sopra mnell’ articolo ILI, per i legati condizionali .
Nel quarto testo, ch’¢ la legge 47, si dice che
la falcidia di un legato degli alimenti, o di un
usufrutto , si regola differentemente, secondo I’eta
del legatario. Tal che se il legatario ha soli 20
anni, si fa conto, che ne debba vivere altri 30:
se trovasi fra gli anni 20 e 25, gli si danno altri
28 aoni di vita; e cosi questa legge considera e
regola tutte le altre eta, e vuole, che per il calco-
lo della falcidia si sommino tutti gli amni, che si
di di vita al legatario , secondo la sna eta, € ch’
egli paghi la falcidia secondo tutto questo numero
di anni. Per esemnpio: se il legatario di una pen-
 Domat Tamo IX. M sio-
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i sione annua di 1000 lire mon ¢ aincora arriyato a1
20 apni, qualunque sia la sua eta sotto a quest
o termine; bisogna fare 1l conto; ch’ egli ‘abbia a vi-
H vere altri 3o anni, il che da una somma di 30
mila lire, e questa ¢ la somma da cui dovrebbe
% detrarsi la falcidia : quantitas alimentorum triginta
annorum computetur ; ejusque quantitas falcidia pre-
stetur . E dopo fatto il calcolo di queste diverse
eta; la legge dice, che I’uso di quei tempi erd di
contafe 30 anni di vita; mnon solo per quelli , che
avaveno 20 anni © meno di 20, ma ancord per
e ‘quelli che ne avevano 303 € che sopra i 30 anni
fl si faceva il conto, che il legatario dovesse vivert
Vs fino a’6o, e si calcolavano gli anni ¢he mancavans
fino alla sessantina. Per esempio: ad un legatario
y . di 35 anni, si davano altri 2§ anni di vita; ad
4 uno di §o, se ne davano 10, € ¢osi a proporzio-

s

F

b, ne ; ial che nor si contavano inai piu di 30 apdl
£ di vitfa . . _ "

i _ Nelle differenti disposizioni di tutte queste feget
el & ben facile il vedere le difficolta che mne risultano,
ed a quali inconveniénti sieno soggetie le nianie-

re,; ch’esse spiegano per regolare la falcidia « Ma
! in proposito di questa legge 63 , la quale ¢ comu-
i nemente riguardata come la principale nella mate: |
i rla)della falcidia ; not mon possiarmno Qis'penfar_gf_!
H dall’ osservare ; che in detta legge gli anni dell’ em\\ﬂ-
. sono regolat: sopra un piede ; il quale a’ gioini no- |
stri non si prendercbbe mai per norma nell’ aps |
o prezzamento di un wvsufrotto, o di una pensione |
fit vifalizia ;, dopo il calcolo , che 1 moderni hanng
fatto ; delle persone che muojono in ciascuna €td
1] : il qual calcolo & tutto appoggiato all’ esperienza .
Secondo questo calcolo , pochissimi sopo gli pomi-
ni ; che arrivano a’20 anni, e pochi sono quelli ;
che da’2¢ anni arrivano a’ 50.1In conseguenza quan-
‘ do il legatario' di un usufrutfo non avesse, ¢lie

' quats
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quattro o cinque anni, non si calcorerebbe I’ usu-
frutto sul pxecte della durata di 30 annij ma tan-
to per questa, quanto per tutte le alire 'saztaj sl ge-
guiterébbe piuttosto il calcolo, che si usa fra di
noi pet le rendite vitalizie acapitale ‘perduto. Ma
quidndo ancora fosse certo; che il legdtario di un
usufrutto dovesse vwere 30 ampni, oppure che ad
tima persona, ed a’suoi successori fosse stata la-
sciata up’annod rendita per il corso di 30/anni ,
questa rendita non varrebbe tanto, a quanto la fa
ascenidere il ¢alcolo di 3o anni, anzi neppure ad
tina rendita perpetua potrebbe darsi_questo valore .
Quindi sarebbe und massima ingidstizia 1l volet fis-
«sare la falcidia sul piede di un appreazamemo il
tiudle farebbe si, che il legato di una sendita pas-

eggierh di rille lire annue, fosse \per la falcidia
anprgzzaw pit che upa rendita perpetua di simil
domma, che ordinariamente non si apprezza piu
di 20 mlla lire . In oltre in qual tempo dovrebbe
prendersi questa falcidia? In tempo della morte del
testatore ; cppure quando miuore il legatario ? La
ptima di quest’ epoche sarebbe troppo presto , la
seconda sarebbe troppo tard1 ; ed amendue qaesu
ti. Vorra dn'q:, che si' puo prendere in cnaswn
anno una porzione del totale di questa falcidia
Ma su qual piede s patrdmo regolare le annate _
B se, per esenrpio, si trattasse di una pensione i
tille fire all’anno, ' chie fosse stata reoo!ata sul pie-
de di dare al leg atano 30 anni di vita, e che do-
vesse per la falcidia soggiacete alld deduz10n~. del-
la sesta parte, 1l che porzmebpe una deduzione di
¢ mila lire 5 come potrebbe farsi il Tlp&rtlﬂl&‘?“@
di questa somma ; afipe di non prenderne piu in
4n anno, che in un altro, giacché nom si potreb-
' be sapere, quasto dovesse viyere 1[Ieoazarlo e co-

st ¢ eglt non arfivasse a vivere piu di § anpr; tut-
M 2 ta

?
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za la sua rendita sarebbe 1ssorbita dalla falcidia 2

In propesito poi della suddetta L. 68 si puo ag-
ricavata da ua libro di Emilio
WMacro , in cui si tratta del dritto della wvigesime ,
che aveva il fisco sulle successionl e su’ legati 5 tal
che sembra, che il calcolo che fa questa legge per
le diverse etd, sia come una tariffa destinata are:
olare il dritto del fisco. Ed ancarche qui si parli
della falcidia, come se la legge fosse stata fatta af-
fine di regolare questa materia , tuttavia un abile
interprete congeitura, che Emilio Macro non ab-
bia mai parlato di falcidia, ma che Triboniano i
abbia applicato questo passo di Emilio Macro. E
cid farebbe supporre, che Triboniano non ha 1i-
fertuto alla differenza infinita che passa fra I’ uso
del calcolo delle diverse eta, spiegato in questa leg=
ge per rapporto alla vigesima del fisco, e 1 uso di
questo calcolo medesimo per rapporto alla falcidia .
Ymperocche in riguardo al dritto della wvigesima ,
siccome doveva pagarsi  una sola volta soprd cia-
scun legato, era indispensabile di fissare il valore
del legato di um wsufrutto, affine di liguidarela tan-
gente del fisco 3 ed ecco perché questa legoe ﬁgs&!{a
con tale regolamento la (uota della vigesima ;\an
corch¢ la tassa fosse troppo forte, conforme abbia-
mo dimostrato qul sopra. Ma per regalare la fale
cidia di un legato , di una pensione vitalizia, di
un usufratto ec. sarebbe un’ ipgiustizia il voler
adottare il calcolo di questa legge, e di prendere
i) nymero degli anni, ch’essa da - alla, durata dell’
usufr_mto_,‘ o della pemsione, secondo I'eta del le-
gatario, affine di far pagare la falcidia di questo
totale . Questo calcolo, quando ancora fosse fatto
gopra, un piede piu basso , sarebbe sempre ingiusto
fra un erede ed un legatario, il quale non potef-
do a‘ssmurars,i di due anni di vita, non deve €ssex
pbbligato di pagare la falcidia valutata per 30 ao:
nt,

giungere , ch’essa ¢
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fii , anzi neppure una falcidia valutcta per 16 an-
ni. Tal che l'eapediemc dell’ apprezzamento di ua
' usufratto; secondo I’eta del legatario, mnon sembra
pra‘ticabil*e, che fra I’erede e tutti i legatarj ; ath-
ne di regolare lo stato comune della falcidia di
tutti 1 legati; perche ¢ indispensabile di fare I”ap-
prezzamento di tatei i legati subito ¢h’e morto il
testatore , e perche il differire di fissare la falcidia
in altro tempd ; porterebbe infiniti mconvemenu 5
quando che senza farsi aleun torto nc a’ legatar]
dell” usufrutto, né a dquelli della proprieta, n¢ all’
erede, po‘ssono tutti con questo mezzo concordar-
$i fra di loro sul valore di un legato e dell’ usu-
frutto , facendo und specie di stralcio, secondo I’
éta del legatario, e fimettendo all’ azzardo il van-

taggio di questo partito pet I ‘eréde ; o per i le-
gatarj . Ma quando trattasi di fissare la falcidia di
un legato particolare, sembra molto facile il farlo

sul medesimo piede degli altri legati. E se, per
esempio, la falcidia fosse fissata alla sesta parte di
tutti i Iegau comprendendovi ancora I legati di
ua usufratto, sembra che non vi sarebbe alcuna
ingiustizia , I‘C alcun inconveniente, se I’erede ri-
fenesse in ciascan anno la Sesta parte di guaest’ usu-
frutto : poiche questa deduzione renderebbe ragio-
fie all’erede ed al legatario dell” usufrutro, del pa=
+i che ana simile deduzione fatta in una rendita
perpetua ; con questa sola differenza; che quaude
trattasi di una rendita perpetua, sarebbe giustissi-
ino che il suo capitale fosse diminuito a propor=
zione del valore della rendita medesima ;e che perx
I” usufrutto di una rendita passeggiera, che non ha
alcun capitale in un fondo perpetuo, larendita fos-

se limitata alla vita del legatario .
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Delle persone che hanno, 0 non hanno dritto a_ll%
. ' | falcidia .
i SOMMAZRTIO,
:3 1. I erede semplice non ha dritto all@ falcidia .
o 2. L' erede beneficiario, che trovasi in frode, la per:
‘-,':'; " de $ul fondo, che ha woluto occultare «
! 3. B su'legati, che ha volwlo SOpprimere .
i 4. L' erede ab intestato non perde la falcidia , per
vy aver rinunciato alla successione testamentaria.
3 s. Fra molti eredi gravati differentemente di legati,

. ciascuno ha la falcidia sulla sua porzione .

.J 6. I legatarj gravari di altri legati, non hanno le
|  falcidia .

A 5. Quando perd essi non soggiacciano alla falcidio
per parte dell erede.

B

*,';f 1, Lerede semplice , che adisce I’ eredita , senzi
3 ?l beneficio dell’ inventario, non ha alcun dritto
4 alla falcidia, Impergcché la qualitd di egede Aol
~ plice, I’ obbliga indistintamente a tatti 1 pesi, am-
9 che superiori alle forze dell’eredita. Il solo erede
. beneficiario , cioc quello che ha fatto 1’ inventario
i di tutti i beni, deduce su’legati la quarta patte
i de’ beni per la falcidia, perche egli mon ¢ tenuto
iy per i legati, e per gli altri pesi, che a proporzio-
i ne de’ capitali, che trova nell’ eredita (1) . |
i * .. Ancorché I’ erede abbia fatto I’ inventario, §
14 - ' ' MGy | eglt

(1) V. Partic: 4 della sezione 1 di questo titolo ; e 1’ art:
: della sezione z del titolo degli eredi in generale . :
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egli avesse defraudati i legatarj con occuitare qual-
che fondo ereditario, sara privato della falcidia per
quegli effetti, di cui questa frode poteva diminui-
re |’ asse ereditario (a). Non bisogna pero mette-
re nel rango degli eredi, che sottraggono o occul-
tano i beni ereditarj , chi pretendesse di non do-
versi comprendere nella massa ereditaria una cosa,
che dichiara esser sua, ancorch¢ in appresso si tro-
vi , che eflettivamente appartiene all’eredita, Im-.
perocché questo si ridurrebbe ad una pretensione ,
che potrebbe riguardarsi di buona fede, e che non
potrebbe considerarsi per una occultazione, ancor-
ché in appresso si trovasse ingiusta, subito ch’ ¢
stato dedotto il tutto a notizia de’ legatar) (b) .

,, (a) Rescriptum est a principe: heredem res quam amovis-
sy Set, quartam non tretinere 5 b. 6 ff. de bis que wt ind. V.
s b 24 fF ad leg. fale. l. 48. ff. ad Sen. Treb.

» (b) Si quis ex hzredibus rem propriam esse contendat ,
,, deinde haredirariam esse conviacatur ; quidam. putant ,
5, €jus quoque falcidiam non posse retineri , quia nihil in-
,, tersit subtraxerit, an hereditatem esse negaverit . Quod
» Ulpianus refte improbat, /. €8 S. 1 ff. ad leg. falec.

2. Se I’ erede ha praticata qualche frode per fa-
re sparire qualche legato o fidecommesso ; come
con occaltare un codicillo, che contiene il legato,
o con qualche altro mezzo consimile; egli dovra
in pena della sua frode pagare per intero il lega-
to, o il fidecommesso, senza deduzione di falcie=
digi(c) .« & :

,, (c) Beneficio legis falcidiz indignus esse videtur qui id
5y egeris ut fideicommissum intercidar , b 59 ff. ad leg. Felt.

4. Se lerede legittimo essendo stato instituito
erede nel testamento, pretendesse rinunciare alla
successione testamentaria, affine di succedere ab
intestato , credendo di potersi in questa forma esen-
tare dal pagare i legati 3 siccome egli potrebbe suc-
cedere ab intestato , ma sempre con il peso disod-
disfare i legati,” conforme abbiamo detto in altro
' : M 4 luo-
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luogo ; cosi gode similmente del dritto della faleis
dia (a).

,, (a) Admonendi sumus, hnic, in quem ex hac parle
,, ediéti legatorum a&io datur, beneficium legig falcidiz con-
s, cedendum , L 18 §. 1 . si quis om. caus. rest. (1)

¢. Se vi fossero molti eredi institaiti 10 diverse |
porzioni dell’ erediti, e solo alcuni di essi fossero
pravati di legati, da prendersi sulle loro porzioll,
con esserne esenti gli altri eredi; la falcidia di
ciascun legato si prenderi solamente secondo i
rispettiva porzione, n¢ questa deduzione diminuird
gli aliri legati (b): Peraltro totti gli altrl legatan
dovranno deduorre so’ loro legati i debiti, e gh al-
tri pesi, imposti dal testatore (c).

» (b) In siogulis hzredibus rationem legis falcidiz compo:
,, nendam esse, non dubitatar. Et ideco si Titio & Seiohz:
,» redibus institutis ; semis hzreditatis Tirii exhaustus est
s Seio autem quadrans totornm bonorum relictus sit o com-
»» petit Titio beneficium legis falcidiz, £ 77 f. #d (g
v fale. (2) _

s (c) In legem falcidiamn ris alieni ratiomem , in hare:
s ditate reli@®i, quod unus ex hzredibus sclvere damnarus
sy Sit , ipse solus habebit , /. 8 ff. ad leg. fale.

6. Se un legatario fosse gravato in un legato, ©
in altra disposizione in suo favore; oltre ad ©B
terzo, tal che il suo legato fosse diminuito ed an:
che assorbito del tutto; non per questo egli po-
trebbe pretendere la faleidia, ma devrebbe, o ri-
nunciare al legato, o soddisfare all’ intero peso .
Imperocché la legge accorda la falcidia a’soli ere-
di, n¢ i legatarj possono esercitare questo dritto di
loro privata aatoritx (d).

,» (d) Nunquam legatarius vel fideicommissariuvs , licet ex

% Trgbelliano senatus consulto restituitur ei hzreditas, utituc
»» legis falcidiz beneficio , 2. 47. §. 1 £ #d legs fale. (3)

7 8¢

O R =L PR

(1) V. I’art, 1% della sez. 1 de’ testam.

(2) V. P art. 7 e seg, della sezione 4. I :
f; (3) V. P art. seg. Le ragioni, pet cui 8i & inrtodorta la
alcidia , convengero al solo erede. '
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7. Se mnel caso dell’ articolo precedente; dovesse
aver luogo la falcidia, perche I’ eredita fosse trop-
‘Po gravara di legati j siccome la diminuzione , che
il legatario gravato di qualche peso sofire nel suo
legato , dovrebbe prendersi sull’intero legatos per-
¢id si diminuirebbe a proporzione il peso del le-
gato particolare, imposto dal testatore a questo le-
gatario. Imperocché questa diminuzione del secon-
do legato procederebbe dal fatto dell’erede (a),

,» () Si Tirtio , viginti legatis; portio per legem falcidiam
5, detracta esset , cum ipse quoque quinque Seio rogatus es-
»» Set restituere, Vindius noster rantuwm Seio pro portione
», €x quingué detrahendum ait , quantum Titio ex Viginti
» detraCtum esser . Quaz sententia & zquitatem & rationem
» magis habet, quia exemplo hiredis legatarius ad fideicon-
5, missa przstanda obligabitur. Nec quia ex sua persona le-
5, gatarins inducere legem falcidiam non possit , idcirco, quod
»» Passus esset , non imputaturum : pist forte testatdr ita
» fidei ejus commisisiet , ut totum quidquid ex testanielo

1

) CEpissel, restitueret ,7 32 §. 4 +ffs ad leg. fale. V. Past
y 5 della sez. seg.

EE b N e

Deile cause che diminuiscono, o che fanno cessare
la falcidia.

SOMMARIO.:

. Il testatore puo proibure la falcidia .

2. Il legato di un fondo, di cui é proibita U alienas
zione , é esente dalla falcidia .

3. Il testatore, ch’é debitore del Suo erede, puo proi=
birgli «di dedurre la falcidia sul suo debito .

4: Le falcidia non ha Iluogo ne’ testamenti militasi -

5., Il legatario di up fondo, gravate di ung presta=
zione sui frutté del fondo medesimo , non puc
pretendere la falcidia, ancorche la pag!gl.

. Tut~
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&. Tutto quello, che accresce V ereditd , diminuiscelq
fCIEC!..r'i{..{I -

7. Tutio quello, che acquista [ erede in qualitd di
erede , diniinuisce la faicidia .

8. 11 fondo de’ legatarj, assegndto SOpra una porzio: |
ne che cresce in beneficio di un erede, non € 0t
cresciuto dalla porzione del coerede.

9. Lo stesso dee dirsi nel caso di unag Sostituziont
pupillare ;

10. Regola risultante da’ quattro articoli precedenti.

1, Cio cl’é stato lasciato a titolo di legato ad un
woerede ; da prendersi sulla porziene dell’ alir
erede , non diminuisce la falcidia .

2, Falcidia fra i coeredi legatarj .

3. L’erede di diverse porzioni dee confunderle per li
falcidia de’ legati di tutte le porzioni .

14. Se il legatario di un legato condizionale sucoedt
all’ erede , questo legam condizionale non dbml-
minuird la falcidia de’legati, ordinati da quist
erede .

15. Un peso imposto ad uno fra molti eredi, da drit:
to a lut solo per la falcidia .

16. Un legato di cui non dee farsi subito il pagw
mento o la consegna, € valutato meno nella -
duzione della falcidia .

17, L’ erede che ha pagato o promesso di p(zgarel
intero legato , non puo pretendere la falcidia.

18. Quando perd non abbia pagato o promesso di po-
gare, per un errore di fatto, e non dv dritto.

19. La falcidia non si perde per il decorsodel tempo.

20. La falcidia di molti legati ad un solo legatario,
puo ritenersi sull’ ultimo legato che si paga.

'21. L’ erede, che sotto pretesto della falcidia, diffe:

risce di 'pagare i legati, ne deve gl interessiy
quando essi abbiano luogo
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1 Ancorché la falcidia sia un dritto, accordaig
dalla legge all’ erede, che vuole servirsene; ed an-
corché in generale un tesraiore non possa esentare
le sue disposizioni da cid che le leggi prescrivono;
quttavia un testatore -ha la liberta di obbligare il
suo erede al pagamentd de’legati , senza la dedua-
zione della falcidiay e s'egli ordina in termini
chiarl e positivi, la falcidia non ha luogo in alcu-
pa maniera, Imperocche la legge medesima accor- .
da al testatore questo dritto; e I’erede trovasi
nella liberta, o di ripudiare I eredita, oppure di
accettarla con questa condizione imposta dal te=
statore (1), '

(1)V. P art,' 28 della sez. 2.

Si debitor , creditors hzrede instituto , pétiisset, ne in ra-
tione legis falcidiz ponenda, creditum suum legatariis re-
‘sutaret : sine dubio ratione doli mali exceptionis apud ar-
pitrum falcidiz defun@i voluntas servatur 5 /o 12 jff. 4d /egs
4/6‘, J : \ E c ¥ : : ‘.
" Si in testamento ita scriptum sit: Aeres meyw Lucio Ti3:0
Jecem dave damnas esto. Et quanto quidem minus per legem
wleidiam capere porerst, tanto amplins e: dare damnas €sio;
‘senteutiz testatoris standum est, /. 64 ccd. :

" Da questi due testi, e da alcuni altri sembra poterst de-
sumere , che secondo il dritto antico il testatore poteva proi-
pire la falcidia : ma sembra, che il contrario sia sta_bxllm
nella 4. 17 fF ad leg. falc. ; e cid rende gl interpreti discor-
di» Questa disputa perd rimane tolta dalla novella I di Giu-
stiniano , la quale permette la proibizione delia falcidia ,
conforme alla regola‘da noi fermata nell articolo . Ecco le
arole della suddetra novella. * Si vero expressam designa-
“erit ( teszqror ) mon velle hzredem retinere falcidiam, ne-
cessarium est testatoris valere sententiam: &  aut yolentem
. ' elm
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2. Se i1l testatore avesse fatto il legato di ung
stabile, tanto ad uno della sua famiglia, quanto
ad un estraneo, ed avesse proibita I’ alienazione di
questo stabile, volendo ; ch’ esso rimanesse sempre
al legatario ed ai suoi successori; I’ erede non po-
trebbe pretendere la falcidia sopra an fondo [as
sciato in questa forma. La ragione si ¢, ¢he la
proibizione di alienare suppone la volonta de! te-
statore , che il fondo passi per intero in potere
del legatario ; e de’suoi suecessori (a).

,» (2) Si quande antem aliquis testamentum faciat & ali.
»» Quam rem immobilem suz familiz, aut alter? cdicumque
;» personz nomine legati reliquerit , & specialiter dixerit
5 nullo tempore hanc tetn alienari : sed aut apud hzredes
5» aut apud successores illius, cai reli®a est , permanare: id
» hoc Jegato jubemus falcidiam legem locum penitus non
5, habere , quoniam alienationem ejus testavor ipse prohibu,
s Nov. 119 cap. uls. : :

3. Se il testatore nell’instituire eiede un suo
creditore , gli proibisce di far valere il suo creditg
per diminvire la massa dell’ ereditd; tale disposis
zione farebbe cessare la- deduzione, che questo cre:
dito potrebbe di sua natura produrre, per dar
tuogo alla falcidia (1). gz il

4. Le disposizioni de’ testamienti militari non so-
no soggette alla falcidia (b). _

» (b) In testamento militis jus legis falcidiz cessar,/. 17 C
s> @d legs fale, ). ¥3 . de sese. miuly o vy 1o 92 @ b uls.
sy ff. €ods ' 2

0=

ke o} I o E R L S e

¢um parére testatoti forsan etiam quazdam juste & pie réfid
quenti, lucrum non in percipendo ; sed solummodo pie a:
gendo habentem', & nou wvideri sine lucto' hujusmodi ¢sse
hzreditatem :" aut si parere noluerit, eum quidern recédere
ab hujusmodi iustitutione. Nov. 1 ¢ap. 2 i f.

Basta , che la volodta del testatore sia manifesta , come s’
egli avesse proibita gualunque sortd di alienazioue, o di di-
strazione : Aushen. Sed ¢ 1 ¢és' re, Cod, ad leg, fale. Gus
jacio nella detta novella 1. :
(¥) V. i testi citati sull> art, 1.
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Osservazione su questa articolo .

Ma pud dimandarsi, se nen sia un favorir trop=
po I”arbitrio di una persona, che in un testamen-
to militare nomina un erede, e poi fa moltissimi
legati, il togliere la falcidia all’ erede, che in que-
sta maniera potrebbe non aver nulla, se tutta la
successione fosse assarbita da’legati? E questo pii=
vilegio non ridonderd 1n pregiudizio del testatore
medesimo, il quale se avesse preveduto questo acw
cidente , avrebbe sicurameute moderati 1 legati,
affine_di non ispogliare affatto )’ erede , che si tro-
va essergli stato a cuore pin de’ legatari? Oppure
yorra limitarsi questa regola al suo caso, in cui il
coldato avesse fatti molti legati in un cedicillo ,
riguardante il solo erede legittimo, in favore del
quale egli non avesse disposto in alcuna maniera @
A fronte perd di tutti questi riflessi, noi abbia-
mo conceputo nell’articolo Ja regola senza aleana
Jimitazione, perche le leggi su questo punto sonc
precise , € perche in generale 1 privileg} - de’ testa-
mmenti militari sono stati in F'rancia confermati
dagli editti, di cui abbiamo parlato in proposita
delle formalita de’testamentl . Sembra pero , che se
mai si verificasse,
stamentario di un soldato, non rimanesse nulla
dell* eredita , o una porzione troppo tenue, si. do-
vrebbe per un principio _d'i equita dare qualche
‘modificazione alla legge, giacché il testatore non
ha preteso di Pr}_vare‘aﬁatto I’ erede. . ;

g: Se ad un legatario fosse addossato il peso dx
una penpsione anpud pex gli alinenti di qualche
persena , € S€ il suolegato fosse diminuito dalla fal-

cidia, ma non 3
guota sufficiente pe
della falcidia non €€

r gl alimenti, Ia deduzione
nta il legatavio dal soddisfare
' “in-

che all’erede o legittimo o te-

in maniera, che pon rimanesse la.

o

LxEe

g A




igo‘ Della falcidia .
interamente a questo peso. La ragiome si ¢ che
In questo caso si presume, che il testatore abbia
voluto che un legato di questa natura non soggia-
cesse ad alcuna 'diminuzione 5 e che 1l legatario do-
vesse contentarsi di quello , che restava di netto
dopo pagata la pensione per gli ajin\lenu,r _q;qando
non apparisca chiaro, che tale mon ¢ stata 1" inten-
zione del testdtore ; come se, per esempio , il le
gato ; cui ¢ stato ingiunto il peso degli alimenti
fosse della medesima natura ; e niente menc fayo-
Tevole dell’altro (a).

,» (a) A libero, cui fundum legayerar ferentem anhua .
;, xaginta, per fideicorhmissum dederat Pamphile annva de
s, ma ¢ Quasitam est : si lex falcidia liberto legatuimn minu:
s T, an Pamphilz gtioque annuum fidéicommissam min
tum Viceatur , cum ex reditu legita stat, §oi largiter e
5, tiam st falcidia partem dimidiam fuudi ab.‘tufertr, annuzn -
s, Pamphile prestationem ? Respou 12,5 mundum ea qUE pro-
»5 ponerentur ; non: videsi minutum : nisi alia miens téstato-
ris probaretur, /o 2t §. 1 ff. de anns leg. 1. 21 §. 1 eod.
»» Si pars donationis fideicommissa teneatur , fide 1COMmIS-
5, Sum quoque manere falcidiz fungétur. Si tamen aliments |
91 przsstarl voluit " collationis totum onus in residao dons-
» tionis-esse respondendum  erit ex defun@i volunzate , qui

5» de majyori pecunia prestande dubie voluti integra , L 77
ST e eg 28

Osservazione su questo articolo .

Questo articolo forma una eccezioné della 1egoi*
spiegata nell’ articolo VII della sezione precedeme
ed in consegtienza esso ¢ Gina ecceziofedi un’alta
eccezioney imperocché la regola spiegata nel sud:
detto’ articolo VII yuole; .che i legatar] possafo ri-
tenere la falmdla, quando essi medesimi debbono
sogglacervi 3 e cio forma una eccezione della re-
gola gemerale spiegata well’articolo VI della sud-
detta sezione, nel quale articolo si- dice, che i le
gdtart non possono ritenere l2 falcidia sai loro lea
gatn ;
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Fart. H. Lib. I¥. Tw. 11, Seze IV. TG
gati, perche¢ essa mon ¢ stata justitwita, che w1 fas
vore degli eredi. In conseguerza la regola spiega-
fa in questo articolo si fonda su due princip] vni-
ti insieme : I’ tno generale,'ché 1 legatarjnon han=
no dritto alla falcidia: 1’ altro patticolare ; ch’¢ il

_favore di tin legato di alimenti, assegnati special= -
mente sul fondo lessciata in legato, e che il testa=-
fore non lascia al legatario; ¢he sotio ¢uésta com= 4
dizione 5 imperocche sebbene i legati degli alimenti
sienc soggettl alla faleidia, quando gli alimenti deb= i
bono somministrarsi dall’erede , conforme abbiama
detto nell’ articolo II \della sezione 11 di questo me=~
desimo titolo ; tuttavia le leggr distinguono la con- |
dizione del legatario da' quella dell’erede, & favo= i
tiscono piu lerede che il legatario, conforme si
¢ detto nell’ articolo VI della sezione VII del ti-
folo de’ testamenti. Le léggi adunque accordano la

T e T RS

falcidia im un legato di alimenti, quando gresto
 diminuvisce la quota ereditatia dovuta all’ eredes €
' flom I’accordano in un caso consimile ; quando )
questo peso € stato impostc ad un legatario, am- {
corché 1l legato ne rimanga diminuito ed anche as- i
bito del tuaito. OROR Y lS ‘ i
6. La deduzione delia faleidia pud cessare o di-
fminuirsi, se avviene il caso, che I’erede profitti )
di qualche disposizione _del testamento , che lo ri= £
giiardi come erede. Abbiam detto, che 7o riguar~
di come erede; perche égli potrebbe profittare di §i
altre disposizioni, che non avesserc il medeésimo -
effetts, il che dipendeé dalle regole seguenti (r).
i Se un festatore dopo avere instituiti dae ére= '
di ; I sostifuisce ___Teéip‘i‘o_éamenie‘ ; con quella so= )
stituzione ; che chiamasi wolgare ( di cui si traite-
+¥ nel titolo T del libro V )5 ed ordina, che nek ‘ {)
cas ;

)

(1) Vi I’ art. segs
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caso, che alcuno di essi non voglia accettare la
successione , |’ altro I’ abbia tutta intera: e se €s-
sendo uno di questi eredi gravato sulla sua por-
zione di alcuni legati soggetti alla falcidia, non st
facesse lnogo alla sostituzione, tal, che questo ere-
de profittasse della porzione dell’ altro , che gli toc-
ca in virtd della sostituzione ; questo profitto di-
minuirebbe la falcidia, ch’ egli avrebbe potuto 11-
tenere per i legati della sua porzione; imperocche
1ale profitto sarebbe un bene da lui acquistata co-
me erede ped cgli potrebbe esser riguardato come
erede assoluto per la swa porzione, € come erede
condizionale per la porzione, a cui lo chiamava il

caso della sostituzione (a). :
,, (3) Id quod ex substitutione cohz-edis ad cohzredem
,, pervenit, proficit legatariis. Is enim similis est hares ex
., parte pure, ex parte sub conditione hzredi instituto, A I
 S. 13, ff. ad leg. fale.
", Quod si alterutro eorum deficiente, alter hares solus
existeret : utrum periode ratio legis falcidiz habenda sit , ac
si statim ab initio is solus heres institutus esset. an sin-
gularum portionumm separatim causz spetinde sunt ! Et
placet , si ejus pars legatis exhansta sit, qui hzres extite-
rit, adjuvari legatarios :per deficientem partem : quia ea
non est legatis exonerata : quia & legata, quz apud hz-
cedem Temanent , efficiunt ut careris legatariis aut nihtl,
aut minus detrahatur . Si vero defefta pars fuerit exhau-
, Sta; perinde in ea ponendam rationem legis falcidiz , ar-
. que si ad eum ipsum pettineret, a Quo defeéta fieret y b |

<,y 78 eod. (1) L g
3. Se nel caso dell’ articolo precedente, uno. det

coeredi sostituiti reciprocamente non succedesse in
alcuna maniera, come S€ premorisse al testatore ,
o fosse incapace della successione, o vi rinuncias-
se: e se la porzione di questoerede fosse gravata
di legati, e la porzione dell’altro erede, che r1i-

mane solo, mon avesse il peso di alcun legatos
quest’

9
3
£ b
97
3
I
b &)
31

(1) V. Pultima parte di questo testo aell’ art, seg.
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quest’ ultimo non contribuirebbe nulla della sua
porzione a’legatari di quella dell’ aliro erede. La
ragione si ¢, che in riguardo a’legatarj sarebbe lo
stesso, come se !’erede gravato de’legati sulla sua
porzione, avesse adita I”eredita; mel qual caso 1
legatarj non profitterebbero punto di quanto I’al-
tro erede ha di metto per la sua porzione; e lac-
cidente di aver quest’erede riunite le due por-
zioni, non renderebbe migliore la loro condizio-
ne 3 imperocché il testatore aveva limitato 1l loro
dritto a quello, che ’erede gravato de’ legatiavreb-
be ricavato dalla sua porzione, senza imporre al-
can peso all’ altro erede (1),

9. Se nel caso di una sostituzione pupillare ( di
cui sara trattato nel titolo II del libro V) un te-
statore avesse instituito il suo figlio impubere per
una porzione, ed un altro erede per il rimanente
dell’ eredita , con sostituirlo all’ impubere colla so-
stituzione pupillare, e con aver gravati di legatr
amendue gli eredi, in maniera che la falcidia do-
vesse aver luogo o solamente nei legati di una por-
zione, o sopra quelli di amendue: nel caso, che
il figlio premuoja al padre, siccome |’erede Sosti=
tuito riunisce in testa sua amendue le porzioni con=
fuse in una sola eredita, nella stessa maniera che
se fosse stato institnito erede universale, percio tut-
ti i legatar] ne profitterebbero, per la r3gione spie-
gata nell’ articolo VII, cio¢ perché questo acquisto
si fa dal sostituito in qualita di erede. Masedope
che il figlio ¢ succeduto al padre , muore impube-
re , e cosi. |’ erede sostituito raccoglie la di lui suc-
cessione , i legatarj del figlio, che fosseso soggetti
alla falcidia sulla loro porzione, -non profitterebbe-
ro della porzione, che il sostituito ha ‘acquistata a

: 2 HQ-

(1) V. il secondo testo citato sull’> art. preced.

Domat. Tom. IX, N
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nome proprio ; imperocché , conforme abbiam det-
to nell’ articolo VIII, i loro legati non erano asse-
gnati, che sulla porzione dell’ eredita, la quale il
testatore aveva gravata di questo peso, € mnon su

quella dell’erede sostituito (a). _

»» (a) Qui filium suum impuberem & Titium zquis, par-
., libus hzredes instituerat, a filio totum semissem legave-
5y Tat , a2 Titio nihil : & Titium filio substituerat, Quz-
,, situm est: cum Titius €x institutione adisset , & im-
, pubere filio mortuo, ex substitutione heres extitisset :
s quantum legatorum nomine prastare debet ¢ Er placuit ,
>5 so'h.da eum legata prastare debere. Nam confust doo se-
33 MIsses efficerent, ut circa legem falcidiam totius assis ra-
,, tio haberetur, & solida legata prastarentur. Sed hoc 1ta
sy verum est, si filius antequam hares patri existeret , des
y Cessisset : si vero patri hxres fuit , non ampliora legata
s debet substitutus, quam quibus pupillus obligatus fuerat :
» Quia non suo nomine obligatur , sed defun&@i pupilli , qui
5 mhsllamplius , quam semissis dodrantem prastare necesse
,, habuit, /. 87 §. 4 f. ad leg. falc. ;

Che se nel caso di questo medesimo testamento,
la porzione dell’erede sostituito all’impubere fosse
gravata di legati in maniera, che dovesse aver luo-
go la falcidia, e questo erede venisse a succedere
all’ impubere , la sua falcidia sarebbe diminuoita ,ed
i legatarj profitterebbero di quello ch’egli ricave-
rebbe da questa sostituzione; mentre in questo ca-
so egli succederebbe come erede (b).

5 (b) Quod si extranei hzredis semis totus legatus fu.g-
., Tt , isque pupillo, a quo nihil legatum erar , €X substis
» tutione hzres extiterit : poterit dici augeri legata & pe-
»s rinde agendum ac si quilibet cohzredi substitutus qusset_-,
5y €0que omittente hzreditatem ex asse hzres extitisset.
» Quia semper substitutus rationem legis falcidiez ex quan-
5, titate bonorum, que pater reliquerit, ponet , 7 AN

10. Dalle regole spiegate nei quattro articoll pre-
cedenti me ‘risulta, che se i legati assegnati sulla
porzione di uno dei due eredi si trovano soggestl
alla falcidia, questa non ¢ diminuita per il cam-
biamento che fa passareladetta porzione all’ altro ere-

" Wy . . 4
de 3 imperocche egli acquista la porzione nello sta-
ol 19
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t6 1n' cui i trova; e com tutt’i suoi pesi, senzd
ch’ essa accresca i pem ‘della porzrone propria.: -Ma
se I’ etede; la oui 'porzione ¢ gravata di legati, ne
acquista un “altra pet il dritto di accrescimentoy o
per ana sostitiizione; i legatau della sta pOI‘zIGI’IG'
profitteranno del nuovo acquisto, che il siddeits
erede fa della porzione dell’altro erede . Mentre
nel primo caso i legatari soggetti alla falcidia . rion
possono dire all’erede che acgdista la porzione ;
sulla quale sono impesti 1 loro legati, ch’egli pio=~
fitti col danno lore; perché la loro conchzxone
timane sempre la medesima ; come se mon
vi fosse  stato alcun cambiamento; e nella stessz
maniera ch'¢ stata regolata dal testatore, Ma nel
secoudo caso; I’erede che profitta della porzzone.
dell’ altro , non pud dire ai legatarj della porzione
propna, che /i loro legati fossem limitati alla._sna
porzione; xmpemcche siccome 1. legati sono assegna-
ti sopra di lui; 1 legatar) profittanc di tutto quel-
lo ; che ricade all’ered,e dalla successione; <onfer=
me abbiam detto nell’ artlcelo VL ()

11; Se uno de’coeredi ¢ incaricato sulld sud por=
zione di pagare un !egato al’ altro coerede ; e se
quest’ erede legatario ¢ anch’esso gravato di fegati
sulla sua porziemé , in maniera che debba aver luo=
go la falcidia, il legdto ch’egli riceve dall’ altro
erede ; non dzmmmsce I3 falcidia de’legati che do=
vra pagare.. La ragione si ¢; ch? egli non riceve
Guesto lucro come eredes ed all’ incontro fra i bent
soggetti a’legati non si contano che quelli ; chie Pere=
de acquista in qualita di erede, & per medzo det
suo dritto ereditatio ; ¢ non quello che pud rica=

derglt per qualche altro titolo: In conseguenza {uie=
§td

(x) Questa & una conseguenza dell’ art. preceds
- ) -z

@&
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sto legato mnon si calcola per Ia falcidia 5 perché
I’ erede lo ha acquistato come legatario (a). '
,, () Quod autem dicitur, si ex judicio defunéti quartam
,, babeat hwzres ~solida prastanda esse legata: ita accipere
,, debemus, si hzreditario jure habeat : itaque quod quis
legatorum pomine a cohzrede accepit, in quadrantem i
non imputatur , L 74 ff. ad /eg. fale. ' '
,, In quartam hzreditatis, quam per legem falcidiam hz-
,, tes habere debet, imputantur res quas jure hereditario
,, ¢apit , non quas jure legatl vel fideicommissi vel implen:
,, dz conditionis causa accipit » Nam in quartam non im-
- patantur, L g1 eod. /. 22 eod. Vedi |*articolo seguente.
12. Se nel caso dell” articolo precedente di un
erede incaricato di un legato 1n favore del suo co€-
rede, la falcidia dovesse aver luogo , questo legato
vi sarebbe soggetto come tugti gli altri, perche ans
ch® esso diminuirebbe la quarta parte de’beni. M2
se amendue gli eredi fossero gravati di legati recl
prochi, e fossero nel caso di doversi 'dedurre la
falcidia, o per parte di un solo di essi o per par=
te di amendue; quello che uvno di essi dovrebbe
yicevere per il legato da pagarsi dall’altro, si com=
penserebbe sulla falcidia, che dovrebbe, pagarsi 1€
cipyocamente . E siccome questa compensazione for-
merebbe wna parte della falcidia del totale de’lega-
ti, I’ erede non miterrebbe su quelli deglt altri lé-
gatarj , che cio che mancherebbe alla sua falcidia
sopra tutti gli altri legati , con deduarsene la quan-
titd da lui acquistata con questa COMmpensazione (h)s

s (b) Nesennils Apollinaris Julio Paulo ; Ex facto, do-
5 mine, species ejusmodt incidic : Titia filias suas tres nu-
5y MEro 2quis ex partibus scripsit hzredes: & a singulis
i iega;ta' invicem dedit : ab una tamen ita legavit tam co-
» hzredibus ejus, quam extraneis, ut falcidia sit locus «
» Quzro an adversus chozredes suas a quibns legara & ipsa

accepit', uti possic falcidia, & si non possit, vel doli
5 exceptiohe summovenda est ; quemadmodum adversus ex-
s> traneos computatio falcidiz iniri possit? Respondi : id
quidem quod a cohzrede legatorum nomine percipitur ,
_non solet legatarlis proficere , quominus falcidiam potian-
tur. Sed cum s qui legatum prastaturus est, ab codem

: sy ali-

33

73

9

99

9
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23
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»5 aliquid ex testamento petit, non est audiendus desideran
s Uti adversus eum falcidiz beneficio, si id quad perce-
33 ptum est ex voluntaté :esra:ous S suppiear quod deducere
. desidzrat . Plane czreris Iegatarus non universum guod
s cohmredt prEstat, 1mputal'jlt sed quantum daturus esset ,
5y 81 nihil ab eo perciperet , L 23 fR 2d leg. falc. V. [, 78
3 ]}? de érered, inst, L. 1§ ﬁ: de his que ut ind. p

12. B’ un’ altra conseguenza di queete medesime
regole , che se un erede fosse instituito in due por-
zioni dwerse come per un’ antlpaue in un quar-
to dell® eredlta, e per una meta della successione
nei tre aleri quartiy e se amendue o una sola di
gueste poruom fOSae grayata di. legati in maniera;

che si facesse luogo alla falcidia, si dovrebbero con-
fondere tutte le porzioni, éd il ‘totale sarebbe sog~
getto a’ legati di amendue le porzioni. La ragione
61 &, ch’egli profitta in qualitd di erede dell’und e
dell’ alxra porzione (a) .

5 (@) Aliam causam esse ejis qu: ex variis portmmbus
5» hares scriberemr. Ibi enim legatorum confundl rationem
;- NoD minus , quam si semel foissét nuncuparus 5 €X ea por-
5» tione qua conficererdr ex plaribus , 4 11§ 7 in £ f
3 ad leg. falc,

s Vel omnia admittantur ; , vel omnia repudlcntur ; 1 20
5s C. de gur. delib.

14. Se un erede gravato di un }egato condizio~

nale mstituisce erede il suo legatario, conm venirsk
poi a purificare la condizione, da cui dipende il
legato ; tutto quello che quesm erede e nel tempo
stesso Iegatario avesse dcquistato-a titolo di lega-
tario; e non gia di erede della persona; che dove-
va pagargli il legato, non aceréscerebbe il fondo
per quei legati, di cui la detta persona dyesse po-
tutto gravarlo, & non ne diminuirebbe fa falcidid ;
se essa vi avesse lvogo (b) .

9, (b) Fundo mihi legato sub condmone, pendente lega~
sy U conditione , hzres me hzredem institait, ac postea le-

. 4 gati conditio extitit : in falcidi® ratione fundus non jure
5> hereditario, sed legati , meus esse mte!hg:mr i34 4

jg ﬂd jfg- fﬁ!‘—”a X
N
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15, Se un testatore iricaricasse uno de’’suol eres
di di pagare egli solo un debito delleredita, ladi
minuzione de’ beni, che naseerebbe da questa de-
bito per la suppurazione della falcidia , non rigear
derebbe, che la sola porzione di questo erede, &
cui & stato imposto il pagamento del debite , ed ac
crescerebbe la sua falcidia a proporzione (a).

5 () In legem falcidiam mris alieni rationem in haredi-
,, tate reliéii, quod unus ex haredibus solvere damoatus
,, Sit, ipse solus habebit, /. 8 # #d leg. falc.

16. Se si trattasse del legato di un fondo,da con-
segnarsi al legatario solamente dope un determina-
to tempo, ed intanto 1’ usufrutto dovesse glqdc;r,si
dall’ erede ; oppure del legato di gnascmma, di cui
dovesse differirsi 1l pagamento ; nell’ apprezzamens
10 di questi legatl athine di fissare la faleidia, st
dovrebbe dedurre quel di meno, ch’ essi 'valereb-
hero , attesa la dilazione deila copsegna o del pa=
gamento, da quello, che sarebbero valuti, se sifos-
sero, dovuti pagare, 0 consegnare subito dopo.l'apet:
tura della eredita, ch¢ il tempo in cui dee farsi
V.apprezzamento, di-tutti i beni ereditarj e di tut-
ti 1 legatl (b).

,, (b) In lege falcidia non habetur pro puro, quoed i

,, diem relitum est: medii enim temporis commadnm coms

5, pUATUL, /o 45 fF. ad leg. fale.

" . Tanto minus erogari ex bonis intelligendwm est , quan:
,, tim interea donec dies. obtingit, hares lucraturus est €x
,» frucibus & usuris sy, L. 72 8. 4. eed. (1)

17, Un erede, che senza ritenere la falcidia, sid=

s}, wolontariamente obbligato di pagare il legato in-

te10,, Q. pure che lo bha cosi, effettivamente pagatoy.

nopn, puR, pit pretendere la deduzione della falcidia,

perche egli vi ba implicitanente rinunciatg , subito
she. ha, pagato, @ si, ¢ obbligato di, pagare. 1 legatl

‘ - -

) Gr)s Vous l-’“ art, 4 della sez, 2z della _t_rebg“ia_nica 5, & 1> -atts

& della sezione. presente. ;
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intieri. B si presumerebbe, ch’ egli lo avesse fatto
per adempire pienamente alla volonta del suo be-
nefattore , il che basterebbe a rendere irrevocabile
la consegna, o il pagamento del legato (a):

» (a) Scire debes omissa falcidia , quo pletiorem fidemn
5y restituendz portionis exhiberes, non videri p!us debiro

» Solutam esse, /L 1 C. ad leg. fale.
y, Sive solverit , sive super hoc cautionem feceric , &Qui-

sy Ialis rario similia suadere videtur, /. ale. ff. C. eod. (1)

18. Se I’erede paga !’intero legato senza dedur-
ne la falcidia, per un errore di fatto;come se pa-
ga prima di ayere avuta cognizione di un codicil-
lo, che conteneva altri iegad i quali davano luo-
go alla falcidia, egli puo ripetere quello, che si
trova di aver pagato piu del giusto. Ma s’egli ha
pagato per un errore di diritto, come se ha paga-
to un legato, che credeva esente dalla falcidia , op-
pure se ha ignorato di aver dritto alla medesima,
non puo piu pretendere alcuna deduzione (b).

» (b) Error fa&i quariz ex causa fideicommissi non re-
59 tEDIE , repenonem non lmped;t, Is autem qLIl sciens se
5, posse rerinere ( universum restituit ) conditionem non
,, habet. Quin etiam si jus ignoraverit, cessat repetitio , /.

5 9 C. ad leg. fale. (2)
19. L’erede non puo esser privato della falcidia

per il decorso del tempo, quando le’ cose riman-
gono nel loro intero stato; vale a dire, quando
egli non ha fatta alcuna cosa, che basti a fargli
perdere il suo dritto, come sarebbe se volomana-
mente avesse pagato, o si fosse obbligato \di paga-
re I’intero legato. Ma fino ch’egli & debitore del
legato, conserva sempre il dritto di ritenere per se
la falcidia; oppure se mnell’aver pagato,egli si fos=

se pro:estato ed avesse prese le.sue sicurezze per
can-

(1) V. Part, 2' della sez, 2 della trebellianica,
(2) V. art. 2 della sez. 2 della trebellianica, e la sez.

1 de’ vizj delle convenzioni.
N 2
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conservare la faleidia, non la perderd per effetto
del tempo, se non in forza di una prescrizione,
che estinguerebbe un debito di un’altra matura (a)

,, (a) Legis falcidiz beneficium hares eriam post longam
,, tempus mortis testatoris implorare non prohibetur ,* /i 58

A ﬁ ad :’c’g. fd}.’:. . d TR
0. Se un erede gravato di moltl legati 1n fa=

vore di on solo legatario, me pagasse alcuno senza
ritenersi la falcidia, potrebbe ritenerla per tutti so-
pra i legati, che gli restano a pagare; e molto piu
se di un solo legato,neavesse pagata una sola por-
zione o in effetti o in denaro, senza dedurne l2
falcidia dalla porzione del pagamento ; imperocch
in tutti questi casi si dovrebbe presumere, che
I’ erede ritenendo in poter suo fondi bastanti al pa-
gamento della falcidia , siasi riserbato di ritenerla
su quello, che gli rimaneva a pagare di uno o d
molti legati. In conseguenza cio che rimane a pi-
gare, basterebbe ad indennizzarlo, a meno che net
pagamenti fatti non vi fosse qualche obbligo o qual-
che clausola, che dovesse privarlo della falcidia (b):

,, (b) Si ex pluribus rebus legatis hzres quasdam solverit 5y
,, ex reliquis falcidiam plenam per doli exceptionem retine-
,, Te potest, etiam pro his que jam data sunr. Sed etst
,, tna res sit legata , cujus pars solura sit, ex reliquo po-
., test plena falcidia retineri, /. 16 fFw ad leg. fale.

" 21, L’ erede, che non potendo prezendere la fala
cidia, differisce con questo pretesto il pagamento
de’ legati , sarebbe tenuto agl’interessi cagionati da
questo ritardo, il quale sarebbe nato nnicamente
dalla sva mala fede (c) .

., (c) Divi Severus & Antonious generaliter rescripserunt.
,, Bovonio maximo , usuras prestaturum euin qui frustsa-
,, tionis causa beneficium legis falcidiz imploravit , /4 89 §
w L o oad leg, fale, V. | 2. . de usur, & fratle legats
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LIBRO QUINTO

Delle sostituzioni € de’ fidecommessis

In generale la parola sostituzione ha due significati ;

‘che non bisogna confondere. L’uno comprende le

disposizioni de’ testatori; che dopo avere istituito
un erede, e temendo che questi non possa o non
voglia adire I’ ereditd, nominano tn’altra persond,
che in mancanza del primo erede subentri nella
successione. L’ altro comprende le disposizioni de’
testatori, i quali vogliono far passare i loro beni
da un successore all’ altro in' maniera, che dopo
che il primo chiamato ha avuta I’ eredita, la tras-
metta dopo di lui al secondo chiamato; € se€ vi &
un terzo chiamato ; i beni passino successiyamen=
te dall’uno all’altro, di grado in"grado.

La prima di queste due specie di sostituzione ¢
quelia, che si chiama volgare ; dal nome datole dal

~dritto romano , perché essa presso i romani antichi

era molto in uso, affine di prevenire il caso trop-

po facile ad avvenmire, che il primo erede ipstituite

non succedesse, o perchc premorisse al testatore,

o perché nmon Volesse accettare I’ eredita, © perche

fosse incapace a saccedere, o perche se ne rendes=

se indegno . E siccome in questi due nltimi casi ed
< n
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in molti altri, il fisco occapava tutto quello, che
non poteva riceversi dall’erede o dal legatario, il
timore di questo accidente induceva i testatori a
fare queste sostituzioni volgari (1). Anche il caso,
in cul |’ erede rinunciasse all’eredita, poteva ob-
bligare molti testatori a fare queste specie di so-
stituzioni ; imperoché prima che Giustiniano insti
tuisse il beneficio dell’inventario, gli eredi mnon
avendo altro mezzo, che di accettare I’ eredita pu-
ramente e semplicemente, oppure di rinunciarla,
la dithcolta di conoscere lo stato dei beni (la qua-
le obbligava ad accordare agli eredi anni interi a
deliberare , e che prodaceva tutti quegl’ inconve-
nienti, che abbiamo rilevati nella preparazione del
titolo 1II. del libro 1I.) bastava ad indorre molti
eredi a rinunciare alle successioni,

L’altra spezie di sostituzione, che fa passare 1
beni da un successore all’ altro, ¢ quella , che nel
dritto romano chiamasi propriamante fidecommes-
$o, perch¢ per lo piu la disposizione era concepu-
ta in termini di preghiera, che il testatore faceva
al suo erede, di rendere I’ereditd o qualche cosa
perticolare alla persona nominata da lui, con ri-
mettere alla fede dell’erede medesimo I’ esecuzio-
ne della sua volonta, A principio questi fidecom-
messi dipendevano .dalla buopa fede degli eredi (2);
ma in appresso ebbero le medesime forze, che le
altre disposizioni del testatore (3); e I’uso me
divenne frequentemente meno che quello delle so=
stituzioni volgari . Ma il nome di sostituzione ¢

pia

(1) Ipsis testamentorum conditoribus sic gravissima cadu-
sy corum observatio visa est , ut & substirutiones introduce-
» rent, ne fiant caduca, /. un. in princ, C. de cad. zolls V.
» Ulpin, tive 17 L 1 fF. de jure fisc.

(2) §. 1 mil. de fideicom. hered,
(3) D. S. 1 inss.' de fideic. bered,

e
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Pfﬁ proprio nel dritto romano delle sostituzio=
ni volgari ; e le sostituzioni fidecommissarie non
vi sono conosciute che sotto il nome di fidecom-
messo ; imperocche non era Ppermesso di sostitui-
re in questa maniera, per far passare i beni da
un successore all’ altro , che con espressioni  in
termini i preghiera, o con altri termini equi-
valf_anu, e non mai in termini diretti ed impe-
rativi (1). Di tatto “questo abbiamo ragionato
nella sezione IV del titolo de’ testamenti, ed. €
inatile di qui parlarne di nuovoe , Qui basta so-
lamente di avyertire , che secondo il dritto ro-
mano i soli padri potevano con parole imperative
e dirette sostituire un altro erede ai loro figli im-
puberi , e che trovavansi sotto la patria potesta;
il che facevasi per mezzo di quella sostituzione,
che chiamasi pupillare, di eui parleremo in appres-
so. In oltre i soldati avevano il privilegio di so=
stituire in questa maniera ai loro figh adalti (2)
ed anche a qualunque altro erede estranco (&)
ed in questo caso tali sostituzioni avevano la forx-
za di un fidecommesso. Ma secondo gli usi di
Francia , ¢ indifferente che il testatore si spieghi
in termini diretti e imperativi, oppure in termini
di fidecommesso; ed in qualunque maniera sia
conceputa una sostituzione, che fa  passare i beni
da un successore all’altro, essa ha sempre il suo
effeita, quando la mente del testatore ¢ perfetta-
mente chiara. Tali disposizioni poi, © chiamansi

sostituzioni fidecommissarie , in riguardo al nome ,
che

(1) L. 7 fF de vulg. & pupill. subss. S. ubr. instie. de
pnpil. subse. ' :
) L. xs fF de valge & pup. sabsts L6 €. de testam
witl.
;) L. &t ff. de tesrqm. mila
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che loro dava il dritte romano per [ uso de’fde-
commessi ; o chiamianst sostituzioni prooreésivéd
graduah, perche fanno passire i beni da un sostituic
to all’ altro, per diversi gradl e chiamansi ancora
col puto nome di sostititzioni senz’altra aggiunta;
ral che secondo la comune mapierd di es;mmersi
in Francia, la semplice parola sostituziore s in-
tende delle disposizioni di questa Dbatura, pet la
vagione che sono piu frequenti della vo]gatee_
della pupillare; In qualunque maniera poi siend
esse concepute cio¢ in termini di fidecommesso,
o in termini diretti o imperativi, hanno sempre
la medesima forza , conforme abbiamo dianzi av-
vertito . t

In proposito di queste Sostituzioni o fidecoms=
messi si deve ayvertire , che non solo si puo im-
porre all’ erede un fidecommesso sopra tutta o una
porzione dell’eredita; ma si puo ancora gravate
il legatario di una sostituzione, quand lo il testato-
te vuole che il fondo legato passi dopo il legatano
ad un altro successore, come si spieghera in ap-
presso , mel titolo IfI "della sezione IL.

Si vede, che fra quem fidecommessi e le sosti-
tuzioni volgarl vi ¢ questa differenza; che nelle
sostituzioni volgari non vi ¢ che un solo successo-

, il quale succede immedistamente al testatore:
perchc se I’erede instituito vuole o pud snccedere,
Ja sostituzioné riésce inutile; e se il pnmo chia-
miato nos succede, il Secondo chiamato sara |’ ere-
de, che soccedera immediatamenté al testatore : e
quando ancora vi fossero pit chiamati e sostituiti,
I’ uno in difetto dell’ aftro, il primo che acquista
la successione, esclude tutti gli aliri; e la sostitu-
zione cessa ‘dai Momento che uno di essi ¢ divenus
to erede. Ma ne’fidecommessi ) 1l sostituito suce
cede dopo I’erede; e quando vi-sono molte per-
sone ch:amate saccesswamente ciascuna di esse ha

' drit=
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dritto di succedere I’ una dopo altra; ed i beni

 soggetti al fidecommesso passano dall’ una all’ alua, -

di grado in grado delle persone chiamate alla so-
stituzione. [ siccome tali sostituzioni producono
I effetto di conservare i beni nelle famiglie, per-
cid sono molto in uso melle provincie, che si ze-
golano col dritto ciyile, non solo presso le famiglie
nobili , ma anche presso quelle del basso popelo.

Devesi ancora far qui menzione di un’altra specie
di sostitazione, che similmente ¢ in uso ne’ paesi ;
che ‘si regolano col dritto civile, ed” c la sostitae
zione che chiamasi pupillare, perche sifa da unpa=
dre, che avendo sotto la sua potesta 'un figlio ime-

pubere, ordina che se questo figlio non fosse suo

erede, o che essendolo venisse a ‘morire prima di
arrivare alla pubertd, il sostituito succeda in luogo
suo. In conseguenza tale sostituzione racchiude le

altre due, perch® essa ha questi due effetti: I’ uno

' della sostituzione volgare, la quale chiama alla suc-

cessione del testatore l'erede sostituito, nel caso
che il suo figlic non sia erede: laltro della goSti=
tuzione , che fa passare i beni da un grado all’al-
tro, poiché fa passare i beni dalla pessona del fi-
glio a quella del sostituito. U diritto romano poi
daya a questa sostituzione pupillare il terzo effet-
to, di far passare a quest’ exede sostituito Non Se =
lo 1 beni della successione paterna, ma ancord i
beni propri del figlio, al quale il padre aveva So-
stituita un’ altra persona, S$e mai davasi il caso,
che il figlio lasciasse altri beni, oltre a quelli rac-
colti dall eredity paterna. Cosi il testamento del
padre, che contiene una sostituzione pupillare, S
considera come due testamenti , uno del padre , €
I’ altro del figlio; mentre la legge permetteva al pa-
dre che fa il suo testamento, di fare nello stesso
rempo anche quello del figlio, ch’era incapace di
testare,, prima di esser giunto alla pubexta .bDaj
: : ' che
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che ne viene, che tale sostituzione rimane annuls
lata, subito che il figlio, al quale ha jl padre so=
stituito in questi termini un’altra persona arrva
alla puberta . foud

Tutte queste diverse specie di sostituzioni for
meranno la materia de’ quattro titoli di questo V.
libros. Il primo titolo trattera della sostituzione
volgare : il secondo della pupillare: il terzo delle
sostituzionl dirette e fidecommissarie : il quarto di
quel dritto, che chiamasi la trebellianica, e ‘che
compete all’erede gravato di una sostituzione ; 3
similitodine della falcidia, che compete all' exede,
caricato eccessivamente di legati. |

T I TO '@ &
Della sostituzione wolgare .

]n questo titolo st trattera solo della sostitazione
volgare semplice, e che non trovasi unita alla sos
stituzione puptllare ; e st riserberd al titolo seguen-
te cio che riguarda queste due sostituzioni, quan
do vanpno unite . o

$ B Lk @O N E ik
Della watura e dell wso delld sostituzione volgare s
SOMMARI O,

* 1. Definizione generica della sostituzione s

3. Definizione delle sostituzione volgare .
3. Subito che'vi ¢ un erede , cessa la sostituzione volgare :
4. Si possono fare pis gradi di una sostituzionevolgare .
§. Si possono sostituire o una persona & pit, o pit
persone ad una, ed ¢nche i coeredi fra di loro.

6. Si pwo sostitwive .ad wn legatario +

i * I;.- Peﬁ’
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¥ e —————

1. Per sostituzione s’ intende la surrogazione di
una persona ad un’altra, per raccogliere il profit-
to di una disposizione testamentaria. Per esempio:
un testatore institunisce erede Tizio, e ‘ordina, che
dopo la morte di Tizio i beni passino a Sempro=
Bio . Dunque dopo la morte di Tizio, Sempronio
ch’ ¢ I’ erede sostituito, raccogliera il profitto della
disposizione ch’era stata fatta per Sempronio (a).

s»» (@) Heredes aut iasticuti dicuntur: aut substituti: in-
»» Stituti primo gradu: substituti secundo ' vel tertio : Z g
» fF. de walgar. & pupillar. substizur.

2. La sostituzione volgare € I’ instituzione di un
erede chiamato in mancanza di un altro,  che non
Puod o non vuole assumere questa qualita (b).

55 (b) Lucius Titias hzres esto : st mihi Lucius Titias
» hzres non erit, tunc Seius hzres mihi esto, 4 r §. 1/
»w de vulgar., & pup. subse. _

3. Quando I'erede instituito, ch’é il primo chia-
mato a succedere al testatore, viene a raccogliere
la successione, svanisce la sostituzione volgare j poi-
ché essa ha luogo unicamenteinel caso, che il pri=
mo erede non succeda. Quindi il dritto del sosti-
tuito” rimane inutile , subito che I’ erede instituito
esercita 'il suo (I).

4. Si puo sostituire non solo ad un secondo ere-
de in mancanza del primo, ma anche un terzo in
mancanza ‘del secondo, e cost in molti altri gra=

A ' : di
; - =
' (1) Questa & una consegucenza della definizione di tale so-.
Stituzione , :

Quandiu prior hazres institutys hzreditatem adire jpotest ,
Zubsti;,u:us non potest, 4 I jf. de 4cq. vel omizt. bered. L

9 eod, '
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di (a). Il ptimo chiamato chiamasi erede instituls
to; gli altri chiamansi eredi sostituiti, I’ uno in
mancanza dell’ altra, ciascuno nel suq grade (b),

,, (a) Potest quis in testamento plures gradus hzredom
,, facete , puta si ile hares non erit, ille hares esto &l
,, deinceps plures, /. 36 ff. de vulg. & pup. subst.

. (b) Hzredes aut 1nstitutl dicuntur, aut substitutt s In-
,, stituti primo gradu: substituti secuudo, vel tertio: b 1
s fF. de valgar. & pup. subst. (1) : )
. '§. Siccome si possono instityire molti eredi , co-
si si pud loro sostituire in uno o piu gradi, ed in
diverse maniere; o con sostituire un selo a tutt,
o molti ad un solo, e con diversificare 1l numer
dei gradi delle persone de’sostituiti: sipossonoal
cora sostituire gli eredi reciprocamente fra di loro (¢)

5, (¢) Et vel plures in unius locum possunt substitul ,
., vel unus in plurium , vel singulis singuli , wvel invice
. ipsi quid haredes instituti sunt, 4 36 §. 1 fF. de vulg:
o & pup: stbst. (2) W

6. Si pud sostituire non solo ad un erede, ma
sncora ad un legatario ; tal che se questo non puo
o non vuole accettare il legato, esso debha passa-
re alla persona nominata dal testatore, Per suben-
trare in di lai vece (d).

,, (d) Ut hzredibus substitai porest , ita etiam legatariis,
s b 50 ff. de logar. 2.

| SE-

(1) Ancorche la tegola spiegata in questo articolo 5 ch

per la ragione riportata nella preparazione a questollb.fﬂ.)
era -in uso nel dritto romano, sembri non convenire ag'
usi di Francia, in cui non vi & bisogro, neppure a ci
tela , di fare questa prevvista di eredi; nulladimeno potreb:
be accadere che un testatore, il quale non avesse per € |
di legitrimi, che forestieri mon naturalizzati, gl institu s
eredl i questa maniera, per far passare la succession¢ 4
quello fra essi, che in tempo della sua morte si trovas
naturalizzato e capace di succedere .

(2) 4iache qui sipud fare la medesima osservazione , ciot
esser difficile , che secondo gli usi di Francia siavi bisognP
di_fare uoz consimile iastithzione . o ' '

’ |
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S CEAN Yl 2Oy ING SR T

Regole particolari per alcuni cast delle
sostitugzrone wolgare.

S OMMARIO.

I, Fra i coeredi reciprocamente sostituiti, le porzio-
ni per la sostituzione sono {e medesime che quel-
le della instituzione .

2. La sostituzione recipraca fra i coeredi si limita
alla persona dell erede superstite , quando si da
il caso della sostituzione .

3. Il sostituito al -sostituito € ancora sosvituito al

. Brimos

4. L’instituzione di una fra due persone, che soprav-

viverd all’ altra , contiene la sostituzione del su=
erstite al defonto .
5. Se il sostituito muore prima del caso della sosti-
tuzione , non trasmette il suo dritto al suo erede.
6. Ll sostituito ad-uno de’coeredi € preferito all’ere-
de y che ha il dritto di accrescimento.
7: Era i coeredi, chi ha una porzione, mnon puo Ti=
nunziare alle porzioni vacanti :
8. Di un erede sostituito a se medesimo .
* 9. La sostituzione volgare diviene inutile , se I’ ere-
de instituito 1’ accetta . _
* 10. Quid se I’erede, che ha accettato, ottiene la
restituzione in  Integram conéro la Sua accetiG-
zione? ;

I, Se un testatore avendo instituiti molti eredi in
porzioni eguali, li sostitnisce fra di lorp recipro-
camente; ciascuno dei sostituiti, se si verifica il
caso della sostituzione, vi ayrd parte a proporzio-
Domat Tomo IX. O ne

g
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pe di quello, che aveva nell’ eredita, quando 1l e
statore non abbia disposto diversamente . Per eseii-
pio , se uno degli eredi ¢ instituito per la meta,
un altro per un terzo, un altro per un Sesto, esc
i’ erede che doveva aver la meta non succede ; sic-
come quello che doveva avere un terzoj ha il dop-
pio dell’altro che doveva avere un sesto; PEIcio
quest’ ultimo non avra che un terzo dell’eredita;ed
il primo avra gli altri due terzi (a).

., (a) Si plures sint instituti ex diversis partibus, &
s omnes invicern substitati - plerumque credendum est €
,, lisdém partibus substitutos , ex gquibus institutt sint, U
., si forte untis ex uncia , secundus ex ofto,; tertius exgqud
,; drante sit institutus ¢ repudianter terrio in novem parf®
»y dividatur quadrans ; feratque oéto parzes qui ex besse 10
,, stitutus fuerat ; unam partem Qui ex uncia scriptus est .
., nisi forte alia mens fuerit testatoris, quod vix credendum
,, est; nisi evidenter fuerit expressum, /. 24 ff de vsig)
s & pup. subst; . Lt i

s» Partes exdem ad substitutos pertinent, quas fd 1psius
,, pattisfamiliz habuerunt hareditate , L 8 in f. cod. |3
s €od. b £ C. de impub. & al, subst. Bl

i, Se fra molti eredi instituiti e - sostituitl \recxa'
procamente , alcuno di essi rinunzia all’eredita, co-
stui sard per tal motivo escluso dalla SoStituzIone ;
¢ quando ne avvenga il caso, essa momn sara aper-
ta; che per quelli che avranng accettata I ereditd.
Accadendo poi, che fra molti eredi sostituiti rect
procamente ; e fra’quali alcuni hanno acceitata Pere
dita, uno di essi venga a morire, prima che I'a:
tro, il quale in appresso rinunzia, abbia dichiare
ta la soa intenzione,; la rinunzia di costui, che
aprirebbe la sostituzione per la parte che gli toccd
non la farebbe passare che a’coeredi viventi. Gl
aleri eredi poi; che fossero morti prima di quest?
rinunzia ; non trasmietterebbero nulla a’loro ered
pércht non possono avere alcuna parte ad una so-
stituzione ; che si ¢ aperta dope la lorg morte (a

» (8) Qui plures hzredes insticwic , ita scripsit ; eosgus
§3 Qmznes
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" omnes invicem swbstituo ;. post aditam a quibusdam ex
his hzreditatem , uno eorum defuncto, . si conditio suba
©, stitutionis extitit, alio hzrede partem suam, repudiante ,
ad superstites tota portio pertinebit ! Quoniam: invicem
in omnem causam singuli subsgituti videbuotur . Ubi enim

329
,, qui- hzredes institui‘;‘e & ita scribit, eosque invicem sub-
., stizuo s hi substitui videbuntur gqui hzredes extiterunt ,

oide 22 Ml de vidgar. G PaPs L e kg A Tl
. Paulus respondit: si omnes instituti hazredes omnibus
invicem substituti essent, ejus portionem qui quibusdam
defun@is postea portionem suam repudiavit, ad eum so-
lam qui eo tempore supervixit ex substitutione pertinere,
ndeas ST eod. : : e R TSP it G

. Sed si plures ita siat substituti, guisquis mihe. ex Sh=
s prascripiis heres erip ¢ deinde quidam ex illis posteaguam
haredes extiterint patri, obierunt : soli superstires  ex
'substitutione heredes existent pro rata partium , €x quibus
., instituti sint. DNec quicquam valebir ex persona defun-
,; Gorvm , 4. 10e0d- (1) e e B LR
3. Se un testatore ipstituisce due ered: in primo
grado , e li sostituisce fra di loro reciprocamente
oppure un solo di essi all”altro, “con sostituire un
fefzo al coerede sostituito, la sostituzione di que-
sto terzo produrra I’ effetto, che il sostituito rice-
vera tutto, se avviene il caso,. che niuno de’due
coeredi succeda (a) . e 0

., (:) Si Titius coharedi suo substitorus fuerit, deinde
, €i Sempronius , verius puto, .in utramque:partem Sem-
5 proniwm substitutum esse . /. 27 ff. de vulg. & pup. (2)
" 4. L’ institazione di due eredi puo essere conce-
puta in termini , che contengano una sostituzione
teciproca fra di loro, ancorche 1l ‘testatore non ab-
bia fatta parola di sostituzione, ne fatta alcuna di-
stinzione del primo o del secondo grado; come se
4vesse 'nominati eredi due amici; chiamando all’
éredita quello, che in tempo della morte di esso

~ fee

(1) Nou ‘abhiamo posto in questa regola alcun esempio
percht & facilissimo di farne > applicazione.
(2) V. D'art. 6 della sez, p del tit, de’restand,

& 2
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testatore fosse vivente; imperdeché siccome amens
due costoro succederebbero, se essl si trovassero
viventi quande muore il testatore , la morte diuno
di essi lascia all’altro tatta I’ ereditd, come ¢ egll
fosse stato espressamente sostitgito. Lo stesso acca:
derebbe fra due legatarj, in f?wore de’ quali si fos-
se fatta una siwnile disposizione (a). ‘
sy (8) Tizrus €7 Setus , mterve eorum vivit , heres mib
esto . Existimo . Sl uleique yival, ambo haredes esse,
altero morine , eun qul Supererit ¢x asse hzredem fore !
Quia tacita substitutio inesse videatur institutioni. Idque
& in lcgato ecdem modo relifte senarus. censait , J 24
55 N2 € 26 ff. de bar. inst. I8

s, Siccome il sostitaito ha dritto alla eredita ol
solo caso, che il primo instituito non succeda in
alcupa maniera: se il sostituito muore prima che
)’ erede abbia accettata | eredita, egli muore senza
avervi acquistato alcun dritto, ed in conseguenzi
pon trasmette nulla a’suoi eredi (b).

5, (b) Toties videcur hares insriturus, etiam in cansa sub-
,, stitutionis adisse , quoties adquirere sibi possit. Nam sl
55 IOrLuls. esset, ad hazredein non transferret substitutio-
sy nem [ i ff. de geq. wel omitr, hered.

6. Se fra due o pid eredi ve ne fosse uno, al
quale 1l zestatore avesse sostituita una terza perso-
nay morendo colui, al quale erasi sostitulto senzd
avere adita I’eredita, il suo dritto passa alla pex
sona sostituita 3 imperocché sebbene § coeredi go-
dano del diritto di accrescimento, questo dritto ce
de alla sostituzione, la quale preferisce 1l sostitur
to per la scelta , che ne ha faita il testatore (o).

5 (€) Si duo sint heredes institut?, primus & secundus,
,, secundo tertius substitutus : omittente secundo bonoru®
. 4, poOssessionem , tertius succedit. Quod si tertins noluer?
3> hereditatem adire , yel bonorum possessionem accipere :
5, recidit bonorum possessio ad primum : nec¢ erit (ei) n¢
»9 Cesse petere bonorum posséssionem , sed ipso jure et ak
5 Crescet . Hearedi enim scripto, sicut portio hareditatis
» ita & bonorum possessio aderescit, 4 2 §. & ff. de bonon
gy POSS. sec. 34b, :

. 56
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Se fra molti eredi’ sostituiti reciprocamente ,
alcum accettano la loro porzione, €ssl avianno an-
Che quella degli altri che avessero rinnnziato all’ere-
dita, e neppure potranrlo ricusarla (a). Imperocﬂ
ché I eredita non puo dividersi, e passa per intera
a chiunque ne ha qualche porzione, equesn rima-~

ne solo (1),

(D) 'L,aamenm }nr= facto ; muliis insticutis heredibus,
i, & invicem substitutis: adeuntibus suam portionem , etix ai ~
5 invitis cohzzedum repudunnum accréscit portio, l. 6 C:
A m?pué > al. subst

8. Potrebbe accadew che un erede fosse sosti-

tuito a se stesso, ciac che sewnon puo succedere per
una [)I‘hﬂa dloposmoue sia chiamato con una se-
conda che pud avere il suo effetto. Per esempio:
se il testatore avesse institnito un erede , mel caso
ch’egli fosse miagoiore in tempo della morte di es-
so testatore, ed avesse aggiunto, che se I’ institus
2ione rimanesse senza effetto per mancanza di gque-
sta condizione, il medesimo crede gli succedesse g
purché pers in questo tempo egli fosse padre di fas
ngha. Questo erede adunque potrebbe succedere 1o
virtu della seconda instituzione, se venendo a man=
care la prima condizione, accadesse che in tempo
della morte del testatore fosse padre di famiglia
ancorché non fosse diyenuto maogzme (b).

» (b) In plerisque queritur , an ipse sibi substitni possits
5, & respondetur ; causa institutionis mutata substizui pos-

w se, Loalt. § 1 ff. de wulg. & pub. subst.
> 51 sub conditione .quis hares Scrlptus sity pure autem

55 substitatus est, causa immutata? , d. 5.
@sservazione sw questo erticolo:

Siamo stati in duobblo, se dovevamo unire alle
al=
(1) V. Dart. 12 della sez. 1 degli eredi in generale, e
Part, 6 della sez, 2 de’ testam. __ .
Wy
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stata spiegata in questoar:
oy ssere d1_giun USO5 mentre
* essa considera un’ caso , che sembra impossibile 2
verificarsi mei termini spiegati nel testo qui citato; |
imperocche il testo suppone, ché il testatore dopo
L .vere instituito un erede sotto una condizione, in
appresso lo instituisca an’ altra volta semplicemen-
te e senza condizione. Sembra, che solo uro stra-
vagante possa pexr bizzarria fare una disposizionedi
o questa matura; mentre sarebbe cosa piul ovyia e il
natarale, di non imporre all’erede una condizio-
I’ at1o Stesso viene dispensato, Cif

pe, da cui nel
nesta condizione con una prima clat

214
altre regole quella ch’¢
1icolo, ‘la quale puo e

N d’ imporre ¢

‘ sola , e pol .dispensarnejo con una seconda . Quest?
L & ragione ci ha obbligatl 2 concepire U articolo 1n al-
i eri termini, i quali pero combinano coll’oggetto di

questo testo, che ha valuto suppcrre 1l caso di nna
_ persona, che i tréva <ostituita a se medesima, Vé:
i le a dire, il caso, in cui vad persona sia ‘chiama-
ta allereditd in due maniere, una delle quali avrd
il suc effetto, se manca I’ altra. ‘B cio puo dare

i 0’ idea della distinzione , che in cefti casi dee far
si_de’dritti, che una persona puo avere soprd i
cosa medesima , per diversi riguardl e per diversi
i titoli , di cui’ puo esset necessario di fare la S€pa-
e : raziane'. Ci siamo adunque determinati ad aggiup-
& gere agli altri anche questo articolo, perch’ ess0 o |

servire a dare un’idea di questa specie di distinzionl:
Si'pud notare in proposito’de’ casi di questa 7
tura, in cul una persona fosse in un “certo modo
A sostitnita a se' medesima , che una instituzione di
* questa specie suppone come due condizioni  alter
native una delle quali fa valere I instituzione, ¥
. manca llaltra, AR £ ¥
it - "' 9. Nel caso della sostituzione volgare , 1l sosti=
tuito non ha alcun dritto, se I’ erede instituito adie
sce I’ exeditd ; perche egli ¢ chiamato mel solo €aso)

AN Al : i"'che
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che I’ erede instituito non voglia o gyon possa ac-
cettare (a). :

,, (3) Post aditam hzreditatem, direlz substitutiones non
s impuberibus filiis factz, expirare solent , /. posz. adiram
w 5 Cod. de impuberam . & alizs sabstirytzonibus .

10. L’accettazione dell’erede esclude il sostitaito
nel solo caso , ch’essa sussista . Se I’erede dopo
aver accettata |’ ereditd , ottiene la restituzioue in
integrum da questa accettazione, a titolo di mino-
ritd o ad altro titolo, siccome la restituzione in in-
segrum rimette tutto nello stato primiero, il sosti-
tuito ha dritto di profittare della sua sostituzione ,
per essere stata annullata I’ accettazione dell” insti-
tuito (b). ' |
" ,, (b) Ex contra@u paterno aftum est cum pupilla, tu-
, tore aultore, & condemnata est: postea tutores abstinue-
,» tunt eam bonis paternis ; & ita bona defunéi ad substi-
s, tutum, vel coh@zredem pervenérant: quaritur an hi ex
s> causa judicati teneantur 2 Respondi: dandam in eos aétio-
., nem judicati, nisi. culpa tuterum pupilla condemnata est ,
20 b 44 ff. de e jodicata . (T) e MRS .

T T U0 e
Della sostituzione pupiilare.

:
E inutile di qui ripetere quanto si ¢ detto della
sostituzione pupillare nella preparazione a questo
libro V. Se qualche lettore trova in questo titolo
qualche difficolta nella regola del” dritto romano,
la_quale vuole , che la sostituzione pupillare faccia

‘passare al secondo chiamato tutti i beni del figlio,
; | al

(1) Questo testo non dice in termin precisi, che se Pin.
stituito dopo avereaccetrata I’ eredita, essendo minore, St fa
restituire sn inregrum da questa accettazione , il sostituilo
pud profittare_della sua sostituziome, come se I’ institulto
non avesse mal accettato ; ma suppone questo principlo
come una cosd, in cui non cade dubbio.

O 4
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al quale il padre ha sostituito, firo ad escludere la
di lui madre dalla legittima: 1. 8 §. 1 de inoffi,
¥ test. ; potra consultare quanto abbiam dettosu que-
) sto proposito nel trattato delle leggi cap. XI, num.
! XXIV, e la nota, che abbiam fatta mell’ articolo
X1, della sezione I di questo titolo . Le ragioni
. additate in questi luoghi fanno credere che la du- |
rezza di questa giurisprudenza romana , offenda
quello spirito di equitd , che anima tatte le mostre
leggi 5 mentre per favorire la liberta de’ testamen-
¥ ti, il dritto romano le da pel caso di questa sosti=
i tuzione una estensione , che preferisce ad una pu-
£ ra sottigliezza 1 primi sentimenti del dritto natt-
A rale . Imperocché ¢ un principio del dritto natura:
¥ le, che la madre superstite al figlio , entri a parte
de’ di lui beni; ed ¢ una specie d’ inumanita il pri-

B varla di questi beni per darli ad um estraneo , pef
'y la sola ragione, che mon ¢ il figlio, che fa questo
torto alla madre, ma ¢ il padre medesimo, alqua
3 le la legge da il dritte di fare il testamento per !
b suo figlio impubere : come se il dritto di fare il

1 testamento del figlio, supponesse la liberta di farlo
e tale , come potrebbe farlo un inimico della madre
di questo figlio medesimo; e come se il padie nel
1 fare il testamento per il figlio, potesse fare upa di-
i . sposizione, che in persona del figlio sarebbe statd
) una inumanitd, se questi avesse potuto testare. Sl
pud per verita rendere giustizia a tutti, senza tall
| regole . Intanto tali sottigliezze erano , nella glu-
! risprudenza romana, valutate per ragioni cosi soli-

. de, che venivano chiamate iterpretazioni benigne,
I ~ di cui si vede un esempio in un altro caso, anch
€50 contrario alla madre. Trattavasi in questo €d-
i so di una sostituzione pupillare fatta dal padre 1n
i un codicillo : il’sostituito dimandava i beni contro

la madre, la quale sosteneva che la sostituzione €ra
| nulla, come lo era di fatti, perche il padre non
"I"i B - s PO?

i 5
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poteva fare una sostituzione in un cadicillo. Ma
la benigna interpretazionefu contro alla madre , e
questa disposizione , che non poteva valere come
una sostituzione nel codicillo , fu confermata cos
me nn fidecommesso (1), per quella sottigliezza ,
ch’ ¢ stata da moi spiegata mella sezione 1V de’ te-
stamenti. In amendue questi casi potrebbe pensar-
51, ch’egli era egnalmente giusto di preferire la
madre al sostituito, ed il dritto naturale alle sotti-
gliezze , come in un altro caso , in cui gli autori
medesimi di queste sottigliezze avevano fatto cede-~
re I’ uso a questo dritto maturale, che doveva fare
preferire la madre al sostituito. Il caso era questo :
un testatore avendo lasciata la moglie gravida | U
aveva instituita erede per una meta, ed ayeva in-
stituito il postumo per ’altra meta, con sostituire
al postumo un altro erede, nel caso che qaegli non
venisse al mondo - il postumo venne al mondo, ma
morl impubere , tal che secondo i termini della so-
stituzione paterna , il sostituito doveva succedere
nella porzione del postumo . Ma perché il padre
aveva instituita la sua moglie insieme col suo figlia,
quelio stesso giureconsulto, che aveva deciso , che
la sostituzione pupillare escludeva la madre dalla le-
gittima , fo di sentimento, che nel caso, in cui il
padre aveva instituita la madre del postumo , do-
vevasi presumere, che la sua intenzione era stats,
che la madre con pit forte ragione succedesse al
figlio . E Giustiniano aggiunse a questa ragione ,
che essendo la madre sopravvissuta al figlic, la so-
stituzione non doveva aver luogo, e ch’ella esclu-
deva il sostituito: Intanto questa ragione medesima

po-

(1) Benigng interprerarione placer, ut mater quz ab inve.
stato pupillo successit , substitutis fideicommisse obligetur ,
ze 76 ﬁ: Kd Ss Ce T?"ﬁ’éa *
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poteva benissimo adottarsi nel caso presente 5 ed
era egualmente giusto non solo di mon privare la
madre: della sua legittima, ma di preferirla al so-
stituito anche nella successione intera, in forza di
quella presunzione cosi naturale , che il padre che
sostituisce un estraneo al suo figlio impubere , ha
supposto che la madre maqrirebbe prima del figlio,
e che se avesse potuto prevedere il contrario, non

avrebbe mai fatta una similé sostituzione (1) .

SE-~

(1) Cum quidam prazgnantem habens conjugem , scripsit
hzredem ipsam quidem suam uxorem ex parte , ventrem ve.
ro ex alia parte , & adjecit, si non pesthumus natus fue-
rit , alium sibi hzredem esse - posthumus autem natus 1Tl
pubes decessit : dubitabatur quid juris sit, tam Ulpiano
quam Papiniano viris disertissimis voluntaris esse quastio-
nem scribentibus : cumopinabatur Papinianus , eundem testa-
zorem voluisse posthumo nato, & impnbere defunéto, ma-
trem magis ad ejus venire successionem , quam substitutum
si enim sua substantiz partem uxori dereliquit : multo ma-
gis & luftuosam hzreditatem ad matrem venire curavit .
Nos itaque in hac specie Papiniani dubitationem resecantes,
substitutionem quidem in hujusmodi casu ubi posthumus
natus adhuc impubes viva matre decesserit, respuendam ess
se censemus. 1unc antem tantummodo substitutionem ad-
mittimus , cum posthumus minime editus fuerir , vel post
ejus partnm mater prior decesserit. /. alt. C. de inst. €&
subst. E : ]

_Nella questione, se la sostituzione pupillare privi la ma-
dre della legittima , bisogna distinguere tra la sostituzione
tacita e la sostituzione espressa. La pupillare espressa nom
vi ¢ dubbio che priva la madre, e la legge ¢ positiva , g4z
parer hoo ei feoit y 1. 8 §. 1 ff. de inoffic. restam. )

_La sostituzione pupillare tacita,, ciot quella in cui non
81 fa espressa menzione della puberta ; non solo non priva
la madre della legittima, ma le lascia ancora la successione
del figlio. Lo dice Cujacio nella / precibus Cod. de impn-
bey. & 4liis substitus., e con lui'la comune de’ dottori .
Ecco le parole di Cujacio : marer ad guam summus mevor
morte filii pervenit s & filii amissiy & buBnosa heredizg.
2e8
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§ RO N R

Della navura, e dell’ uso della sostituzione pupillare,
e ditaella che comunemente chiamast esemplare ,
compendiosa € reciproca .

SOMMARIO.

1. Definizione della sostituzione pupillare . :
* 5, Per fare una sostituzione pupillare € Necessario
che il testamento contenga la disposizione de’ be=
ni del testatore . ' :
S Differenza fra la sostituzione pupillare, € )
- esemplare . ' T o
‘ | * 4 Lo

i

sis damnum | ex solo racizo intelle€ln substitutionis pupilla-
ris , sentive non debet . : g e

Lo stesso dee dirsi dell® avola , quando'la madre sia 51
morta , secondo il Fabro in Cod. de impub, €& aliis substit.s
ma Riccardo & di contrario sentinento, de subseit. capsy
nom. 237, i =K : I

Quando perd la sostituzione pupillare tacita * reciproca

vale a dire, quando & fra due figli , oppure quando & com-

peadiosa , escludeda madre . Nel primo caso la ‘madre ¢ esclu-
sa per il favore de’ figliz’ mel secondo caso la madre 1i-
mane esclusa, percht la pupillare compendiosa partecipa del-
la pupillare espressa : /L 45 ff- de wulgar. subgeit. e 1. pres
cibus Cod. de impub. € aliis subspit s & quivi la Glossa ¢
Gorofredo . ' ' .

* Ma quando si cerca se la sostituzione pupillare compen-
diosa ‘escluda la madre dalla sola successione , oppure anche
dalla legittima, i dottori sono divisi 1n quattro opiniont .
Quelli della prima opinione sostengono che la madre ¢ pri-
vata di tutto: Questo t il sentimento di Accursio € di Ca-
jacio nella suddetta /. precibus , € si fondano sulla ragion€,
che questa legge eguaglia ‘la pupillare compendlosa ali’a‘Pn-
pillare espressa:’ si expressa wel compendte faéla reper:ari? -
E questa opinione ¢ stata sempre seguitata dal parlamenio
c_il Parigt . Quel-
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* 4. La sostituzione pupillare puo esser fatta per
cessare prima della pubertd .

* 5. Si puo sostituire pupillarmente a’ nepoti ed agli
altri discendenti . - '

* 6. Un avolo non puo sestituire pupillarmente o’
suoi nepott che dopo la sua morte, ricai’:o sots
to la potesta del padre .

7. 8t puo sostituire ad un postumo.

3. La sostituzione pupillare racchiude la, volgare.

9. La sostituzione pupiilare comprende ancora i ben
del figlio .

x0. E percio contiene due testamenti,queilo del padre;
e quello del figlio.

x¥. Il padre non puo sostituire pupillarmente dd ws
figlio , che non ha sotto la sua potestd .

12, Questa sostituzione finisce collo pubertd .

13. sostituzione ad un figlio pazzo, la quale chiama-
5L esemplare .

14. 4 questa sostituzione si chiamano solamente i fi=
/BlL 0 i fratelli del figlio pazzo:

15. [ Finisce quando il figlio cessa di esser pazzo.

16. An-

Quelli della seconda credono , che la madre sia asclusa
dall’ eredita, ma non dalla legitrima s Fusar, de compendios 4
substitur, Faber. in Cod. , de impubey.. & alils subhstituts
definit, 2 16 e 21.

Quelli della terza diconp , che la sostituzione pupil.’arff
compendiosa deve riguardarsi come nu fidecommesso , ¢ che
in conseguenza non esclude la madre in alcuna maniera -
Bonifacio tom. 3. lib, 2 tir, 6 ¢ap. 1., e Cita a questo pros
Posito uno degli statuti degli stati di Drovenza . et

Quelli finalmente della quarta opinione tengeono, che [a
madre non perde la legittima , ma circa -alla mianiera di
fissarla fanno la distinzione se I erede sostituito sia un altrs
figlio, oppure un estraneq. Nel primo caso la legittima
della. madre non & che zerrig zereie - 1

: : Doliva lib. 3 cap. 10\
1?“?*‘«’””{ rom. 2 pag. 216 ;5 nel secondo caso & zeriiz to-
p1us : Doliva lac

. « ¢ite Mainard. 'libs 5 cap, 25 : Cambolas
bibe 6 cap, 2%, .

L4
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16. Anche la madre , e gli altri ascendenti possono
fare tali sostituzioni. |

i7. sostituzione compendiosa .

x8. Efferti delle tre . sostituzioni comprese nella com-
endiosa . | .

19. Differenza degli effetti di queste tre sostituzioni.

20. Sostituzione reciproca .

1. La sostituzione papillare ¢ la disposizione di
un padre, che avendo unm figlio impubere sotto la
sua potesta, lo instituisce erede, e gli sostituisce un’
altra persona per succedere in mancanza di questo
figlio , se mai non fosse erede, o anche se’divenu-
to erede, morisse prima di esser arrivato alla pu-
berta (a) . ,

s (1) Liberis sais impuberibus , quos in potestate quis
» habet , nor solum ita ut supra diximus, substiruere po-
2y Lest, id est, ur si el haredes non extiterint, alius sit ef
5, heres: sed eo amplivs ut si heredes ei extiteriar, &
5y adhuc impuberes mortut fuerine, siz eis aligais hares.
sy Lzsrie. de pupill. sybsrie, V. il testo citato sull® are. 7

2. La sostituzione pupillare puo farsi solo in un
testamento, in cal si dispone tanto de’beni del
padre sostituente, quanto di quelli del figlio grava-
to della sostituzione. Quindi il testamento , che
contiene una sostituzione pupillare, equivale a due
testamenti, cio¢ ano del padre e Paltro del figlio.
Un padre non puo sostituire pupillarmente , se non
comincia dal disporre de’beni proprj (b).

5 (b) Substituere liberis pater non potest, nisi haredem
»» Sibi instituerit, /. 1 §. 3 /. de valg. € pup. spbse.

55 Quisquis autem Impubert tesramenrum tacir, sibi quo-
s> que deber facere , czrerum soli filio non poterit , 4 2 §.
o I ff. de vnlg. & pupill. subse. _

3. La sostituzione esemplare., ciod quella che si
fa ad un figlio pazzo, ¢ stata introdotia ad exem-
plum. pupillaris, € da qui ¢ presa la sua denomina-
zione . Fra queste due specie di sostituzioni vi so-

1o




222 Della sostituzione pupillare .

1o molte differenze . Primo : la pupillare ha luoge
solo nel caso del figlio impubere; I’ esemplare ha
luogo anche dopo la puberti, Secondo: la pupilla-
ye puo farsi solo da chi gode la potesta paterna;
P esemplare puo esser fatta da tutti gl ascendenti
di_amendue # sessi, o che abbiario o che non ab-
biano i hgli sotto la loro potestd . Terzo; nella pu-
pillarc 1l testatore puo sostituire anche un estranco;
pell’ csemplare non si pud sostituire un €straneo,

vando 1’ istituto ha figli ; oppure fratelli e sorelles
oiacché.allora si debbono sostituire 1 figli, ed in
mancanza de’figli, i fratelli e le sorelle (a): . ¢

(a) Humanitatis intuitn parentibus indulgemus , ut sl

i ha_

,, filium , nepoter , vel pronepotem cujuscudgue Sexus
,; beant; nec alia proles descendentium eis sit, 1ste tameu
. flius ; vel filia, nepos , vel n#eis ., pronepos , vel pro-
,, heptis mente captus ; vel mente capta perpetuo sit: Vel
si duo, vel plures isti fuérint , nullus vero eoTUm $d-,
iat, licear iisdem® parentiBus legitima portione ei, Vel
eis relita , quos volilerint his substituere , ut occasione
hujusriodi substitutionis ad exemplum pupillaris ; quere,
la nulla contra testamientum eorum oriatur ¢ ita tatnen
it si_postea resipuerit, vel resipuerint, talis substitutia
5, cesset, vel si filia, aut alii descendentes ex hujusmedi
, Tente capta persona sapienges sint , non liceat parentl ;
;5 qui, vel quz testatur , alios quam ex €0 déscendentes
unum vel certos, vel omnes svbstituere . Sin vero etam

39
23
33
59
2
27

25
s liberi testatoris , vel testatricis sint sapientes , €% his ve-
,; T0 persenis quz mente capi& sunt, nullus descendat , ad

fratres éoram unum vel cerros, vel omnes eamdem fietl
»; substitutionem oportet, /. o. cod. de impuberum & aliis
sy Substitutionibus . 0 £y i e S0 b, Hny iy

~ 4¢ Per sostituire pupillarmente fa d’ uopo, che
I’ instituito sia impubere; e perche si faccia luogo
alla sostituzione bisogna che I’ instituito muoja pti-
ma della puberia (b). Ed inoltre il testatore puo
ordinare ; che la sostituzione pupillare cessi, anché
prima che U instituito arrivi alla pubertd (c) . -

,5 (b) Moribas introduétum: est ut quis liberis impuberi-
» bus testamentum facere possit, donec masculi ad guatuor:
»; decim dunos perveniant, foe' minz ad duodecim , /. 2 it
55 de valgari ; & pﬂz.‘?:/_xl sugsrs _ 5 (¢)

33
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=3 () Si ita quis substituerit; si filius meus intra deci-
5 mum annum decesserit , Seius hzres esto : deinde hic an-
» & quartum decimum post decimum decesserit ; magis est
55 Ut non l‘ossn bonorum possessionem, substitutus petere :
5, Don enim videtur in hunc casum substitutus; /4 2z i de
» valgari 5 © pup:ifare subsiityeione.

g Il testatore pud sostituire pap:liarmeme non
solo a’suoi figli; ma ancora a’suoi nepoti (a).

53 (3) Neraotnbus etiam possnmus.) & deinceps si gui non
»5 SINT recasurt in patris potestate , b 2 ff. de wanlgar: 5 &
s puptllari substirurione .

6. L’avolo non pud sostituire puplllarmeme al
suo mnipote, il quale dopo la morte di lui ricada
sotto la potesta del padre; e cosi il padre non pud
sostituire al suo figlio; i quale dopo la di lui mor-
te ; ricada sotto la potesta dell avolo (b):

» (b) Sicuti conceditur unicuigiie ab eo Icul legmrm
» €jus hzreditas, vel bonorum: possessio perventura est ,
fideicommissum dare: ita & ab eo; ad quem impuberis

5» lii legitima hereditas, vel bonorum possessio perventu-
5 T2 est ; fideicommissa re€te dabuntur,; 4 o9z ff. §. 2 de

99 {1{;{8::.1. Ld

7. Si puo. sosmmre pupillarmente non solo ad un
figlio, che gia ¢ nato, ma ancora ad un postumo,
che deve essere, dopo la sua nascita, sotto la po-
testa del testatore (c); _

5y (¢) Quod hic erit acczptendum si sint in potéstate ¢
55 Caterim emanctpatls non pessumus, posthumis plane pos-
5y sumus ; I, 2 fF. de wulg. & pupill, subst.

8. La sostituzione pupillare contiene due diverse
sostituzioni e per questo dicesi doppia. La prima
chiama il sostituito nel caso; che il figlio non suc-
ceda al padre; ch’¢ il caso della sostituzicne valga-
re . La secondd chiams il sostituitc nel caso che
figlio avendo gia succedum? venga & morire prima
della puberti; ch’€ un caso simile a quello di un
fidecomesso , che fa passare la stccessione da un ere-

de all’ altro . Quando dunque il padre fa una sostis
tas

3y
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tuzione pupillare, comprende amendue queste spe-
cie di sostituzioni (a).
4y (4) Heredis substitutio duplex est , aut simplex, ve
K| » ntic Lacins Titius beres esro. Si mibi Lucius Tirins
s b@ies mia crri ) tunc Seius hares (mibi) esto: 51 herss |
y Siwe erit € intra pr/.rf*:’rr:ztfm_ decesserit 5 tunt
ins mihs beres eszoy b1, §. 1. i de vulg &
¢ Jare utimur ex divi Marci & Veri constit-
i 2 cum pater impubesi filio in alterum casum sub-
s Slesmlih0r | dn urrumque casum substituirie intelligarar
u; lss sive fillus neres non exriterit - sive extiterir & impubes
' sy decesserit, /. 4 cod.

b

h Osservazioae su questo articolo .

Q La regola qui spiegata non si fonda sulla patura
i di queste due specie di sostituzioni, perché il loro
b carattere ed il loro uso ¢ affatto diverso; né vi ¢
il alcun rapporto esserrziale fra 1’una e P altra. Ma
1 - siccome in que’ tempi era molto frequente 17 uso di
I unire insieme queste due specie di sostituzioni ,pet-
e cio nel dritto romano I’ espressione di una di esse
s le comprendeva amendue, conforme dicesi nel se-
condo di questi testi. B la costituzione di Marco
e di Vero, citata nel secondo testo , la quale e
3 fece una regola fissa, fu verisimilmente un effetto
1 di questo uso.

\ Notisi poi che noi in questo articolo non abbiam
dgtto, che I’espressione di una di queste sostituzio:
ni comprenda anche I’ altra : conforme dice il se-
i ! condo testo qui citato; ma che soltanto la sostitu-
& zione pupillare le comprende amendue. Imiperoc-
R che se un testatore, per esempio, dopo aver insti-
i tuito 1l suo fjglio impubere, aggiungesse, che in ¢
Iii' so che il figlio morisse prima di lui, Mizio fose

erede 5 sembra che per un principio di equita po-
tesse dubitarsi se questa sostituzione doyesse avet
- la forza di far succedere Tizio' sostituito, quande

il - Q=
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ancora il figlio instituito non sopravvivesse e suce
cedesse al padre, ma venisse a morire dentro la pu-
berta ; e che non vi sarebbe che un rispetto servi-
le per le sottigliezze del dritto romano, il quale
dovesse in questo caso dare la'forza alla sostituzio-
ne di far succedere Tizio, In fatti avendo questo
testatore colld massima chiarezza specificato il caso
che il suo figlio morisse prima di lui, sembrereb-
be che la sua espressione non potesse estendersi che
a questo caso unico, da lui avuto in vista ; special-
mente se si supponga (conforme ¢ cosa ben natu-
rale di supporre nella maggior parte dei testatori j
r.:he ‘chi ha fatta una tale disposizione, ignorava

"tinione che fa il dritto romano della sostf:uzione
pupillare colla volgare. E questo si rileva ancora
dalla 7, 4. Cod. de impub. & aliis substit., 1n cui sk
dice, che sebbene la sostituzione volgare ad un fi-
glio impubere con\prenda ancora la pupdiale cio
dev“-‘ intendersi del solo caso, in cai non apparisca

I’ intenzione contraria del testatore: si modo non
contrariam defundi voluntatem extitisse probetur. NMa
se un testatore avesse semplicemente detto, ch’egl
sostituiva pupillarmente al suo figlio, senza aggiun-
ger altro, potrebbe credersi, che con servirsi di
questa esptessione indefinita, labbla intesa in quel
senso , che le danno le leggi.

BBy Di queste due sostituzioni, la prima ch’é la
stessa che la volgare, confensc:e ["ereditda al sosti-
tuito subito dopo %a morte del padre, se il figho .,
non succede : la seconda fa passare al sostituito nomn
solo i beni del padre, se il figlio gli ha succeduto
ma ancora tutt1 i beni del Esailo medesimoy che ques=
sti puo avere d’altra parte (a)

, (2) Quo casu si guidem non exriterit heres filius , t_zmc
s ‘eubstitutus patri sit hares : si vero ex"ismt heres flins
,, & ante pubertatem de*essem , ipst filio 'sit* hares suhs:@.
5, tutus . Nam motibus fastitutum est , ut cum gjus tatis

Domat Tomo. IX. % o filit
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,, filii sint, in qua ipsi sibi testamentum facere non pos-
., sunt, parente eis faciant, /n5z. de pub. subst.

Osservazione Su questo articolo .

Questa forza della sostituzione pupillare di far
bassare al sostituito anche i beni proprj del figlio
era un effetto dell’ estensione che il dritto Tomano
dava alla patria potesta, e delld regold, che sura
spiegata nell’articolo seguente; di considerare 1l
testamento del padre, come testamento dei figho!
Potrebbe obbiettarsi, che questa regola riducesi a
un puro dritto positivo, independente affatto dall
equitd naturale, € ch’essa in un cérto modo 1ipu-
sna a quel principio di equitd, che chiama gliere-
di legittimi alle successioni; e rende la loro con-
dizione pin favorevole; che quella degli eredi te-
stamentarj , conforme abbiamo avvertito nell’ ars’
colo VIII della prefazione a Qquesto trattato delle
successioni 3 ed in conseguenza sembra, che questa
regola non convenga allo spirito della nostra giu-
rispraodenza di Francia, il quale & ben lontano dall’,
aderire alle sottigliezze del dritto romano. Ed an-
corch¢ questa regola sia osservata in mmolti paes,
abbiam creduto di dover fare questa riflessione per
gli altri paesi, che osservano anch’ essi il dritto ci-
vile; ma senza stare letteralmente attaccati a utte
le sue disposizioni, per il misto che vi ¢ del drit-
to civile e degli statuti locali. E pud dirsi benissi-
mo, ¢he non vi sarebbe alcun incomvenienté pel
non far uso di questa tegola, la quale priva gl
eredi legittimi del figlio, che muore impubere,
fon solo de’ beni paterni, ma ancora dei beni pro-
prj del figlio medesimo ; per farli passare al sosi
tuito ? e cio specialmente nel caso; in cui il test
tore non avendo altra intenzione che quella che
avrebbe avuto con fare una sostitazione al suo. fi-

glie

@
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glio adulto, avesse ignorato I’effetto di questa so-
stituzione, ch’egli faceva al suo figlio impubere .
 10. Da queste regole ne siegue; che, il testamen-
t0 di un padre; che fa una, sostituzione  pupillarey
dispene di due diverse stuccessioni, e contiene, per
dit cost’; due testamenti; 1’uno del padre; checon
esso dispone di tutti i suoi beni; e I’altro, del fi-
slio . Mentre subito che la sostituzione pupillare fa
passare al sostituito, tanto i beni . che il figlio ha
avuti dal padre, quanto i beni ch’egli puo avere
d’altra parte ; essa ha la inedesima  forza come se
il figlio potendo testare, avesse nominato erede il
SOStiEUiiO I(a)o' il TR Sl A SRR E e [

,, (a) Duo quodammodo suit testamenta , alterum patris.,
), alterum flii ; tanguam si ipse filius, heredem sibi insti-
5, thisset ;. aut certe unum. testamentum est duariim causa-
;, tum , id est , duarum bzreditatum, §. 2 a5z, de pupill.
s Substit, 1, 2 ff. de vulg. & pupill. subst. (1)1, in
5 11, Se il figlio impubere fosse fuori della  patria
potesta (come se fosse stato emancipato ), il padre
non potrebbe sostituirgli pupillarmente (2). Perche
il dritto di fare una simile sostituzione ¢ accorda-
{o solo alla patria potesti, € non ¢ un puro effetto
della incapacita di testare, in cui trovasi Vimpubere.,
12, La sostituzione pupillare rimane, sospesa, fino
che il figlioc © muore impubere o arriva alla puber—
15 . Subito che il figlic ¢ uscito dalla impuberta, la
sostitizione svanisce in maniera, che quando anco-
fa egli morisse imimediatammente, anche .senza far
{estaniento, il sostitiito non avrebbe nulla ne de'be-
ni del padre, né¢ di quelli del figlo (b). .

,,. (b) Masculo, igitur usque ad quatuordecim anngs substi-

. tui, potest , feming usque ad duodecim angos : & si_hac
., tempus excesserint , substitutio evanescic, §. 8nst. ac¢
s pupil. substs -

e e e %

(z) V. la nota sull’articolo precedente
) V. il testo citato sull’ articolo 7?
2
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Pl EFORE L - = = Y v ]
13. Cht ha figli o nepoti pazzil, ancorcac Siera

) adulti, puo lero sostituire nella stessa maniera che

L si fa agl’impuberi. Tale sostituzione chiamasi esem-

L 3

b plare , perché ¢ siaia inventata ad esempio della pu-
A pillare , ch’essa imita in questo, che siccome la
pazzia mette i figli in uno 3tatosimile a quellode-
. g’ impuberi, per cid che riguarda .4’ incapacita di

disporre de’loro beni; cosi la legge da al padreil
. dritta di testare in vece loro, e di disporre in fa-
i vore di un sostituito anche della legittima , la qua-

; le compete a’ pazzi niente meno,che a tuttl glial
Ml tr figli (1), : :

" 14. Se il figlio pazzo avesse altri figli, che non
“"’,h fossero in questo stato, si potrebbero solo sostl-
tuifgli questi figli medesimi (a). I se non avesse
.-;.' figli, ma avesse fratelli, si potrebbero solo sosti=

: woirgli 1 fratelli, o uno di essi (b).

iy s» (a) Vel si alii descendentes ex hujusmodi mente capta
s» Persona sapientes sint, non liceat parenti qui, vel quz
,» testatur , alios quam ex eo descendzntes, unum, ve’l cer-

. s 105, vel omnes substituere, L o C. de impub. €& 4l
gt 5y Subst. A

: » (b) Sin vero etiam liberi testatoris vel testatricis sint
t] sy Sapientes , ex his vero personis qua mente captz suit
,» nullus descendat , ad fratres eorum unum , vel cerros ,
5 vel omnes eamdem fieri substitutionem oportet, d. 4 9

5y 17 ﬁ”o (2) % Que..
L§. '

(1) V. la L humaniratis Cod. de impub. & alijs substit,
: riportata nell’ art, 3, iy A
iy * Questa sostituzione ha luogo ancora per i muti e cordi
4 nativitare, e per tutti gli altri che trovansi nell’ impos-
i sibilitd #sica di testare : L 43 . de wulgar. &> pupillar

substirur. Gotofredo alla legge humaniraris , Cod. de imps
i é;r. & aliis substitur,

i Per civ, che riguarda i prodighi, Gotofredo nella sud:
A detta /. bumanizaris , crede che anch’essi soggiacciano 2

questa sostituzione ; ma cid ripugna apertamente alla /. %

| 1 i"“”"”o y ffe de curar, fuvios,

| * (2) 1l padre, ancorche passi alle seconde nozzz, non pers
_ s A . _ 4
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15. Questa sostitnzione cessa, subito che cessa l4
pazzia che n’era il fonddmento, e cid per il sem-
plice effetto della guarigione, e della. resipiscenza ;
quando ancara 1l figlio pazzo, a cui erasi sosti-
tuito, fmorisse senza far testamento . Imperocche
' puo

]

de il dtitto di sostituire esemplarmenté a’figli del primo
fetto, a similitudine della pupillare ; percheé egli ritiehe
sempre 1 figli sotto la sua potestd; ed t srato ancora deci-
s0, ch’eglt pud sostitvire un figlio del secondo letro ad un
figlio del primo letto , anche ne’>beani materni = Monzelon
decis, t2r. . 5

Circa alla madre ; che =i tiwmarita ; Bartolo nella legge
ex fallo If. de vulgar. & papillar. crede che _perda qi_ir:s;d
drirs'o. Ma Fusario de substic. ques:, 188, € di contririo
sentimevto . _

La sostituzione esemplare finisce e¥ suypervenientic libero-
rum ; purche pero i figli sieno vivi, e sani di mente allor-
che muore il loro padre pazzo: se iu questo tempo i figlh
fossero morti, la sostituzione ripiglia la sua forza: Paﬁars )
premo Notat. pag. 591 s ) _

Finisce ancora se il pazzo instituito muore prima di co-
lui, che ha sostituito : Pgpon loc. ¢it, , =

Quando il padre, e la madre fanno due diverse sostitu-
Zioni esemplari , 1d sostituzione del padre ¥ preferita ; e ti-
ra a se anche 1 bent ptovenienti dd lato materno : FEasar.
quest, 89, num. 13. _ Koot Sy L :
~ Bartolo nella suddetta legge ex fuflo , e Papon. -nel Pri-
mo Noray, pag. 109. dicono chie la sostituzione del padrée
comprende i beni paterni, e quella: della madre i bent ma-
rerni , e se vi sono altri beni, cadono setto la sostituzione
del padre . Ma cio sembra contrario alle regole , perche if
pazzo Non puo tnorire con dud téstamenti., e

I figll non possodo sestituire esemplarmente ne ai loro
atcendenti, ne i fratelli ai loro fratelli , perche bisogna se<
suire le regole della sostituzione pupillare | Dospeisses som:

2, pag. 109. T i S et |
Non 2 necessarie ¢i lasciare la legittima al figlio pazzo

ma bastano gli-alimenti: Cujacio nella suddetta legge ex

fatto

: : 1 s : LR A h

Neppure ¢ necessario di lasciare la legittima alla’ madre

del pazzo ; Fusario de substit. quest. 197..

R 3
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pud giustamente presumersi, che nonl avendo egll
voluto testare ,' quando aveya il dritto di farlo,ab-
bia voluto lasciare 1 beni a’suol eredi legittimi g €
non ¢ presumibile, che “abbia voluto approvare !
testamento paterno, ch’era un monumento della
sua pazzia. Molto pin cesserebbe la 505tit0ZI0ne)
se il figlio avesse fatto testamento in un lucido 10-
tervallo, ancorché in appresso fosse tornato ad es-
ser pazzo (3). \

,, (2) Ita tamen mr si postea resipuerit , vel si resipue.
,, rint, talis substitutio cesset , lg G i@l impub. &l
yy Subsr. (1) :
16. Siccome la sostituzione a’ figli pazzl non S0

lo ¢ un semplice effetto della patria potestd , ma ¢
ancora un officio di umanita, che 1 genitori posso:
no esercitare verso i loro figli; percio tatti gli ascen
denti, ed anche le madrl possono sostituire 1o qae=

sta forma (b).
", (b) Humaniratis intuitu parentibus indulgemus &e. L_
2y bumanitatis 9. Cods de impuber, € aliis subst. (2)

Osservazione sw questo articolo.

Abbiamo procurato di distinguere, € di spiega-
re in questi articoli VIIL al XI. tutto quello, che
vi ¢ nella suddetta [. humanitatis Cod. de umpnber.

f4c., senza accenmare una questione, che ha divisi
o i ' al-

(1) V. I’ art. 4 della sez. 2 de’ testamenti .

(2) Questa parola parentibus, comprende il padre e Ia
madre ;e Iz altre parole di questa medesima legge , paren-
2i, qui vel que testatur comprende espressamente la madre.
‘ Non abbiama inserite’ fra le regole di queste diverse spe-,
cie di sostituzioni, la regola di una sostituzione che not
poteva farsi'ad un figlio ‘muto, senza il permesso del prin-
cipe , come rilevasi dalla / 43 ff. de valgar, < pupillar
subsr, Le permissioni di guesta natura non si costumano in

Francia, ,
i L e
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alcuni interpreti, e per cui formiamo la presente
osservazione. Digesi in questa legge, conforme ab-
biam posto mell’ articolo, che tuttl gl ascendenti
inclusivamente alla madre, possono sostituire ai lo-
ro figli pazzi. Ma non si vede fatta alcuna distin-
zione fra I effetto di una tale sostituzione, fatta
dalla madre o da un altro ascendente, che non ha
sotto la sua potesta il figlio, cui dd un sostituito,
e 1’ effetto dell” altra sostituzione fatta da un padre
che ha questo figlio sotto la sua potesta. Quindi
alcuni interpreti hanno creduto, che siccome la so-
stituzione fatta dal padre ha il suo effetto per i
due casi spiegati nell”articolo VIII; cioc se il fi-
glio non succede ; e se dopo aver succeduto muore
impuabere ; cosi la sostituzione della madre al figho
pazzo, dee prodarre il suo effetto in amendue que-
sti casi. E questa opinione sembra fondata sulla
lettera precisa della legge, la quale permette a tut-
ti gli ascendenti, ed anche alla madre di fare que-
sta sostituzione esemplare, a similitudine della pu-
pillare ; ed in oltre non era mecessario che la leg~
ge desse una permissione speciale alla madre di so-
stituire al figlio, nel caso che questi non fesse suo
erede, perché guesto caso si riduce ad una sostitu-
zione volgare, che tutti hannola liberta di fare.

In conseguenza questa legge permettendo indistin- |

tamente, tanto al padre, quanto alla madre, di fa-
re una sostitozione esemplare, tale permissione sa-
rebbe inatile, se riguardasse solo il caso, in cuiil
figlio non fosse erede. Intanto questi interpreti so~
no censurati dal Fabrotti, il quale li accuosa di
ayer capricciosamente inventata questa permissione
in favore della madre, e degli altri ascendenti che
non hanno i figli sotto la loro potestd. IMa se co-
‘storo hanno errato, la legge medesima li ha indot-
1i nell’errore; e vi sarebbe forse maggiox mMotivo
di censuraxe I’ autore 'della stessa legge, per non
“ : R4 averx-
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iverla conceputa in termini, che disiingnesse}'g 4 ‘
ostituzione della madre da quella del padre, se
11 avesse avuto il disegno di fare tale distinzio-

+ i ne, la quale era molto facile a farsi,ed era di una
A sitiva necessita, Al che puo aggiengersi, che 1a-
b juestione ¢ talmente intricata, che il Fabrottl
sinio , dopo avere in un luogo confutatii sud-
bt interpreti ; conforme si ¢ detto poco primay
Iy i contraddice, ed in un altro lnogo € del lo-
» sentimento (nel §. 1. instit. de puber. substit);
{ va bisogna confessare, che la poca esattezza , con
."I cul sono concepute molte leggi di Giustiniano , ha

! naturalmente divisi i dottori in pid opinioni. E

circa alla legge Humanitatis si pud dire francamen-

¢ te, che chl I’hi composta, non ha spiegate le sus
idee in una manierg proporzionata al bisogno. Trat:
I tavasi in questa legge di dare-alle madri ed agh
e ascendenti materni, che non godono della patria
g potesta, un nuovo diritto di sostituire a’loro figlt
& pazz‘i , dritto che prima di questa legge , per 1l ca-
| 3 so che 1 fighi morissero impuberi dopo aver adite
o I’eredita, mon avevano neppure i padri, senza la
;‘;;_I permissione_de! pl‘incipe, In consegu@nza affme (ll
1O comporre questa legge, dovevasi dare ai padri 1 |
dritto di sostituire ai loro figli pazzi, senza ques |
e sta permissione del principe ; e per cid che riguat-
i da le madri e gli ascendenti materni, si doveva sta-
i bilire in che consistesse il nuovo dritto, che lore
i accordavasi, olire a quello di sostituire nel caso,
i che i figli non fossero eredi, dritto che le madsi
‘ gia avevano del pari, che qualunque altro partico-
L’“ lare. Quindi trattavasi di sapere . Primo, se que-
i sto dritto estendevasi a sostituire , tanio nel case
ki in cui il figlio non fosse erede, quanto in quello
kil 10 cui essendo divenuto erede, morisse impubere .
'f Sea)n.d.o : dovevasi fissare, se _questo dritto esten-
kil dendosi ancora al easo, che il figlio divenuto ere=
: e,
I'-ll'l"}.

|'{I.;I

‘1

it
i
if
i

! |
i
|




Part. H. Lib. V. Tit. . Sez. I. 233

tle , morisse impubere, la sostituzione dovesse com-

prendere non solo i beni, che il figlio aveva dal
testatore , ma aicora 1 bem propr; del fglio mede-
simo, come accade nella sosiituzione papillare fai-
ta dal padre, e che ha servito di morma alla sosti-
wziope esemplare. Terzo: se nell’accordarsi alla
madre ed agli ascendenti rnaterni qussta sostitazio~
ne esemplare, ad imitazione della pupillare , non si
voleva, che questo dritto fosse illimitato, ma vi si
voleva mettere qualche restrizicne, sarebbe stato
bene di esprimerlo, e di non laSClal‘E alcuna oseu-
ritd ed incertezza, capace di rendere discordi an-
che gl’interpreti 1 pin abili.

7. Siccome una sola espressione comptrende due
ostltuzxom cio¢ la volgare e la pnpﬂ!ar , confaors
me si e detto nell’ art*colo VIII ; cosi Si pud con
una medesima espressione aggiungere a queste due
la sostituzione fidecommissaria, di cui si ragione-
rd nel titolo seguente. E ques ta maniera di Sosti-
thire | Conceputa in_termini che comprenda Qneste
tre sostituzioni, chiamasi sostituzione compendio-
sa . Come se un testatore nell’ instituire erede il
Suo hgho impubere , gli sosmulsce un” altra perso-
na, in caso che il ﬁgho nmo;a, prima degli auni
25 (a). Queste tre sostituzioni poi hanno il loro
effetto , conforme si- dira nell” articolo seguente ,

5y (@) Centurio filiis §7° intra quintum & vicessimam an-
o5 B0 eratis sine liberis vita decessering 5 direéto substituit
Intra guatuordecim annos etizm propria bona filio sub-
;» STITUrUs jure communi capiet. Post eam aiitem =zratem ,
,s €X privilegio rhilitumy, = patris domtaxat, cum fru&ibus
inventis in hseredi:atem, L 15 ff. de walgar. & pupil,
sibst,
» Precibus this ianifestius exprimere debueras, maritus
quondam  tutis hiles defunélus, quem testameato facto
hzredem communem filium vestium iastituisse proponis ,
,; & secundum hzredem scripaisse & Uizumne in primum cas
»5 SUM, an in secundum {uw 500 , quem habuit in potestas

o5 e mQII:S :gﬁﬂrei"@ P st intka Geci MU qhartum suz egatls
13 41~
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5 Annum, 2ur posiea  decesserit , substituerit . Nam non
5» €st incerti juris quod siguidem in patris militis - positus
., potestate , primo tantum casu hzbuit substitutom, &
5; patri hares extiterir : eo defunélo ad te omnimodo ejus
. fertinear soccessio . Si vero substitutio in secundum ca.
, sum , vel exviessa | vel compendio , non usque &d certam

.y @tatem fallts reperiatur., siquidem 1ntra puberraremldecw
» Serit, €os hube:t hzredes, gquos pater ei constituit, &
» adierint hrrcliiatem , Si vero post pubertatem ( tunc )
5 ¢ successionem obtinente , veluti ex causa fideicom-

» Wissi bona , guz, cam moreretur, patris ejus fuerint, &
s te peti possunt , /. 8 C. de impub. C. al. subst. (1)
18. Di queste tre sostituzioni comprese nella sos
stituzione compendiosa, la prima ch’¢ la volgare,
ha il suo effetto nel solo caso, che il figlio non s
erede, e cessa subito che ik figlio succede nell’ere-
dita. La seconda ch’é la pupillaré, non ha il suo
effetto , che quando il figlio muore impubere, &
cese

(1) Sebbene queste leggi parlino solo della sostituzione
compendiosa fatta da un soldato in termini direrri; e in
conseguenza nel senso di queste leggi la sostituzione com-
pendiosa tia propriamente una sostituzione miilirare , a ca-
gione del privilegio de’soldati, del quale abbiamo patlato
nella preparazione del § libro, e'che consisteva nel potet
fare una sostitazione diretta ai loro figli- adulti; tutravia
abbiamo conceputa questa regola in rermini generali, e Ch?
comprendono indistintamente tutte le persone ; imperocche
prescindendo ancora, che secondo gli usi di Francia qua-
lunque persona pud nelle sue disposizioni servirsi di termi-
ni diretti , o conceputi in altra maniera, conforme si €
notato nella suddetta preparaziong del lib. 5, e nell® altra
della sezione 4 del titolo dei restamenti, e che nell’ espres:
signe d‘el testatore si debba solo valutare la sua intenzione,
che puo rilevarsi dalle parole,. da lui adoprate, qualunque
esse steno ; prescindendo , dicemmo, da tutto questo., I’nso
comune st ¢ di dare il titolo di compendiosa a qualunque
sostituzione , che le pud comprendere tutte e tre, in qua-
lunque termine essa sja conceputa , tanto se il testatore sia
0 non sia soldato, e tanto se la sostituzione fidecommissaria
dfzbbaI finire, dopo una certa ety dell’ instiruito , 0 se debba
aver luogo 1n qualunque etd egli viene a morire .
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sa subito ch’egli ¢ divenuto adulto . La terza,

ch’ & la fidecommissaria non comincia ad -ayere il
suo effetto, che quando il figlio gia divenuto adal-
1o, muore dentro il tempo stabilito nella sostitu-
zione (1). Py e : o
“ 19. Fra queste tre sostituzioni vi ¢ la differen-
za, che la volgare fa' passare al sostituitol benidel
testatore, se il suo figiio non gli succede : la pu-
pillare conferisce al sostituito tanto i beni del te-
statore , quanto i beni proprj del figlio , se questie
succeduto al padre: la fidecommissaria si limita ai
beni, che il figlio , succedendo al padre’, ha rice-
yuti dall’ ereditd paternma . Il che deve intenderst
secondo le regole, che saranno spiegate nell’artico-
lo seguente (2). | ST

" 30. Chiamasi sostituzione reciproca quella , che
sostituisce due o pin eredi, I’ uno all’altro recipro-
camente . Cosi un testatore puo sostituire i suoi
erédi reciprocamente, a con una semplice sostitu-
zione volgare, tanto se instituisce tutti 1 figh adul-
t1, quanto Se iustituisce un estraneo ; o con una sosti-
tuzione pupillare, se instituisce 1 suol figli impube-
ri; O con una sostituzione fidecommissaria , se in-
stituisce molti suoi figli o molti estranei, e fa pas-
sare le loro porzioni ai sostituiti, se si verifica 1i
_ caso della sostituzione. Nella maniera medesima,
\si possono sostituire reciprocamente i legatarj (a) .
U, (a) Quod jus ad tertium gquoque genus \subsitutionis
,, traCtum esse videtur . Nam si pater duos filios impuberes
,, hzredes instituat eosque invicem substituat, in utrumque
,, Casum reciprocam substiturionem faftaw videri , divus

,, Pius constituit, / 4 §.1 fF. de wulg. & pup. subst.
,, Hezc verba * Pablus, Marcus , Graius invicem substi-
,, tuti hzredes mihi surto , ‘¢ sic interpretanda sunt:, ut
: ' 11 . ‘ re-
= 33

~Q

€S
3

(1) V. 1 testi citati sull®art. precedente .
3 % - s { 15
(z) V. 1 testi ctrall sull art. 17 , e la nota fatta suli

arte 9
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,, breviter vidererur testator res instiruisse f‘rgredcs; & i
2 vicem substitnisse Py 3 37 S} L ffe de hered. inst. \1)

B E 4 B O N B I

Regole particolart a qualche caso delle sostituziond
' pupillari .

SOMMAURIO:

¥. Il sostituito all’ impubere , non pud accettare und
successione e ricusar 1 altra.

2. Neppure s’ egli fosse coerede dell’ impubere . :

3. La sostituzione reciproca fra due impuberi 4 com-
prende L' uno e 1’ altro caso -

4. La sustituzione Tveciprocé fra un impubere ed up
adulto, @ solo una sostituzione wolgare ;

5. Il sostituito all’ impubere o ad un altro erede, ¢
sostituivo ad amendue nel solo caso della sostituzio-
ne volgare . : g

6. 1l sostituito a due impuberi non succede , che all’
ultimo di essi che muore .

7. 11 sostituito all’ ultimo che muore , succede ad amens
due, & essi muojono nel tempo medesimo . .

8. La sostitugione wolgare ad un impubere non CESSG

oolla

(1) Sebbene questi testi non rignardine e tre specie di
sostituzioni , delle guali si & ragionato vell’ articolo 17, ma
solamente la volgare e la pupillare ; tntravia il testatore ha
la liberra di fare un fdecommesso reciproco fra 1 suol eres
di, ed anche fia i legatarj. Na siccome qualungue sostity-
zlone reciproca non & che la medesima in riguardo ad i
erede, o ad un legatario ; e siccome ciascuna, di esse ¢ pet
Jo meno di ‘una di queste tre specie 5 percid la sostituziong
Teciproca ¢ Dol tanto wna specie di sostituzione distinta.
dail’a!t(g » QuUANTO un mezzo propriv a render comune 4
due o pil sostituiti Ja medesiima sostitizione, o an che le
medesime sostiznzioni, se ve ne ‘fossero molte ,
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colla sua adizione , se. in appresso I institulto ri=
nunzia .

* 9. Se il testatore che ha dritto di sostituire pupiilar=
mente, possa gravare U instituito di una sostituzios
ne fidecommissaria .

X Se nel caso diuna sostituzione pupillare, I”im-
pubere dopo aver succeduto al padre muore prima
della puberta, con lasciare altri beni oltre a quells
pervpnutmh dall’ eredita paterna , il sostitnito non
puo dividere il suo drmo ed accettare una di que-
ste dae successioni, rinunziando all’ altra; ma deve
o accettarle o npudlalIe amendue . La raozone s1
¢, che il testatore ha voluto che il sostituitq succe~
desse a lul ed al suo figlio, e di due sauccessioni ne
ha fatta upa sola. Ed ancorché in sostanza -sieno

due successioni, siccome il testamento ¢ il solo ti-

tolo per amendue, il sostitnito non prende I’ una

senza I’alera , perché non puod dividere il suo ti=
tolo (a). :

»» (@) Filio impuberi hzrede ex asse instituto, substitutus
s, quis est . Exritit patri filius heres : an possit substiturus
separare hzreditates, ut filii babeat , patris non habeat ?

Non potest : sed aut ncrinsque deber hereditatem habe-
g € LA nemnus . Juu&ta enim hzceditas cepit esse ., /Jo

o 10 S. 2 ff. de vulg. © pap. subst,

& Pla(utr etenim nobis : sive in mntrtunone sive 10 pu-
pillari substitutione , ut vel omnia 3dm1ttantur vel om-
nia repudientur , /. 2¢ C. de jur. delib. (1)

2. Se il sostituito all” impubere fosse ancora ine
stituito insieme con lal per qualche porz,ione‘ del:
I’ eredita, e se dopo che amendue avessero adita [™
ereditd , la morte dell”’1mpnbere desse laogo alla
sostituzione pupillare il sostituito non potrebbe ri«
\ nun-

2

39

9
99

(1) V. lnart. o della sez. 1 e la nora , che vi & stata,
{at7a o ' :
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s i
nunziare alla porzione dell’eredita, che il figho ba
acquistata dal padre, e che la sostituzione pupilla
re fa passare a lul (a). o
;, (a) Similique modo dubitabatur : si impuberem quis fi.
lium suum hzredem ex pafte insticuit , & quemndam ex-
rraneam in aliam partem, gquREM pupillarirer, substitait

3 ! 2 2
& postquamn testator decessit, pupillus quidem patri

., ( ejus ) hares extitit , extraneus autem baeredltat‘emad",fi
., & postea adhuc in prima @rtate pupillus. coNSULULE @
 hac lace subtrafus est ; & pupillaris substitutio locum

sibi vindicavit: chmgque substiturus eamdem partem ad:

2 i o
,, Mmittere noluit , qusitum est , si potest Jaib _hzrgs i
5y principali testamento faQus , pupillacem Su_bst:.rqn_one_m
5, repudiare . . . Placait etenim nobis sive 1n 16STITNII0NE |

sive in pupillari subszitutione , ur vel omnia -;a}'imiuantur;
vel omnia repudientur , /. 20 C. de jure delzb. oy

3. Se nn padre, che ha due figh impuberi , li 50
stitnisce 1’ uno all’ altro, per mezzo della sostiti-

3, . . <0 - i 3
zione reciproca, senza Specificare 1l caso e della
volgare, né della pupillare 4 questa sostituzione le
comprendera amendue (b). S o

., (b) Quod jus ad tertium quoque genus substitationis
;, traftum esse viderur., Nam si pater duos filios _U“P._Pbereg
., bzredes instituat, eosque invicem substitnar: i6, utrutm-
,, que cdsum reciprocam substitutionem factam viderl di-
5» vus Pius cousritnir, /. 4 §. v ff. de vulg. ¢ pup subste

4. Se la sostituzione reciproca fosse fatta da_un
padre fra due figli, I’ ano de” quali fosse impubere
e I’altro adulio ; essd si limiterebbe al caso della
volgate , perché mon vi sarebbe, che questo caso ot
fiiane ai due fratelli, IS siccome la sostituzione pu
pillare non potrebbe aver luogo per la succegsions
del fratello ddulto; € la vondizione dei due fratel
1i dovrebbe essere egunale ; percio la sostituzione pu
pillare ; che sarebbe inutile per I"uno, fa si ch’es
$a sid 1putile anche per I’ altro (c).

5» (c) Sed si alter pubes, alter impubes hoc communi vel-
s _t_;q,_eo;g.we invicem subseituo ) sibi, fuerint substituti : 10
o vp!gare_m tantummodo  casum. factam videri substitutio;
4 ném, Severus & Antoninus constituit, Incongruens eniit
«Z:.. @:iéeﬂ'
ﬂ)
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5 videbatur ut in altero sola valgats, L 4 S. 2 f de wulg.
s & pup. subse. . i

. Devesi pero eccettuare il caso; che il testatore
avesse distinti i due suoi figli , con sostituire I’ adul-
to ali’impubere per amendue i casi, e ”adulio all’
Impubere per un caso solo; o che avesse in alird
manlera manifestata la sua intenzione (a.) .

55 (@) ch itaque casu singulis se'para_'rin:] pater substitue-
» Te debebir : ut si pubes hzres non extiterit , impubes ei
o sub_sntu’agur < 8t autem impubes hzres extiterit s & intra
» pubertatem decesserit ; pubes frater in portionem colizre-
55 dis substituatur; Quo casu in utrumque eventum substi-
»» tutus videbitur: ne, si singulari modo impaberi quoque
5 subsm_ua_t >, voluntatis quéestionem relinquat, utrum de
» Una vulgari tantummodo substirutione in utriusque per-
93 SODA sensisse  intelligatur . Ita enim in altero utroque sub-
9 Stitutio 1otelligitur , si voluntas parentis non refragetur :
» Vel certe evitande quastionis gratia specialiter in utrum-
92 QuUe casum impubeti substituat fratrem : ,; sive heres non
» €L, sive erit, & intra pubertatis annos decessarit, *“ 4.§.
. §- Se un testatore nell’instituire tn altro eredd
insieme col swo figlio impubere (come sarebbe la
madre di esso figlio) sostittisce ad amendue un al-
tro erede; nel caso che niuno di essi fosse erede 5
questo sostituito non potrebbe pretendere, eche ta-
le sostituzione fosse pupillare Tigharde al figlio. La
ragione §i ¢ ,che tale sostituzione in riguardo alla ma-
dre puo soltanto aver forza di sostituzione volgare;
e dovendo essere la medesima in riguardo ad amen-
due, essa mon pud essere che yolgare anche in ri=
guardo al figlio (b).

2 (b) Quamvis placuerit, substitutionem impuberi qui in
» POtestate testatoris fuerit a parente fa@lam ita, s/ heres
2 0% erse, porrigi ad enm casum, quo postea quam hzres
»s eXtitit,, impubes deces sit, si modo non contrariam de-
3 fun@i velintatem extitisse probetir cuai tamén proponas
» substitutionem ita factam esse, ““ si mihi Firmianus fi-
»s lius & Elia uxor mea ( quod abominor ) hzredes noun
» erunt , in locum eorum Publivs Firmianus heres esto
v manifestum esz, in eum casytm faQam substituticnem quo

4, ULnL-
22
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.y urrigue heredem substitni  potuit, L. 4 C. Ze impno. &
3y Bk subse. (1) - Fhn

6. Se il padre di dueimpuberi nell’ instituirli ere
di ; sostituisce loro un’alira persona, nel caso che
amendue i figli muéjano prima di esser giuntl alla
puberta; tale sostituzione avrd il suo effetto nel
solo caso che gl’impuberi muojano amendue in que-
sta eta. La ragione si ¢, che ! intenzione del pa-
dre ¢ stata, che ciascuno de’figli succedesse all
altro, e che il sostituito fosse chiamato nel solo
caso , che amendue gl’instituiti morissero 1mpl
beri (a).

»» (3) Cum quidam, duobus impuberibus filifs suis bave
»» dibus institutus, adjecit, si uterque impuabes decesserit
5 illum sibi  hzredem esse : dubitabatur apud antiquos f?-
»» gum avétcres ntrumne tuac voluerit substitutum admitti,
,» cum uterque filius ejus in prima ztate decesserit : an al-
sy terutro decedente , illico substitntum in ejus partem suc-
5 cedere? ((Et) placuit Sabino. substitutionem tunc locum
» habere cum uterque decesserit, Cogirasse enim patrem pri-
,» mo ( filio ) decedente , fratrem suum in ejus portionem
55 succedere . Nos ejusdem Sabini veriorem sententiam exi-
5 stimantes, non aliter substitutionem admirtendam esse
5y CENSEMUS, nisi utergue eorum in: prima ztate decesserit ,
s 1. 10 C, de impub. € al. subst.

7. Se npel caso di due figli impuberi il padre
avesse sostituita una terza persona a quel figlo,
che fosse I’ ultimo a morire, e se amendue 1 figh

1Mo~

-

(1) Non si dee riguardare la regola spiegata in questo ar-
ticolo , come un’ eccezione dell’altra regola , spiegata nell
art. 8 della sez. 1. Imperocche la regola di questo articolo
si limita naturalmente al caso di una disposizione , che so-
stituisce ad un impubere , e non comprende il caso di una
sostituzione., che chiamasse un altro erede coll® impubere .
In conseguenza I’ unione di un altro erede coll” impubere f
s] che la sostitazione la quale deve essere I3 medesima in
riguardo di amendue , non essendo che volgare relativamen:

2 - = 0
te a quest altro. erede, non pud essere pupillare relariva
pmente all’ impubere ,
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mMorissero contemporaneamente ; come nell’ occasio-
ne di un incendio o di un naufragio, tal che non

s1 potesse sapere chi de’due fosse stato I’uvltimo a

morire , o pure che effettivamente fossero- morti
amendue in un medesimo istante ; il sostituito suc-
cederebbe all’uno ed all’ altro figlio ; imperocche,
prescindendo ancora dalla ragionme, che puo riguar-
darsi per ultimo morto quel figlo, che non ¢ so-
pravvissato all’altro, il padre subito che ha sosti~
tuita una persona all’ultimo figlio morto, che do-
veva succedere all’altro fratello, ha voluto che il
sostituito raccogliesse amendue )’ ereditd (a). :

»» (a) Ex duobus impuberibus ei, qui supremus moreére-
ss tur, hzredem substituit . Si simul moreretur, urrique hz-
;5 redem esse respondit - quia supremus, non is demum qut
sy post aliquem, sed etiam post quem nemo sit, intelliga-
sy tury L 34 ff. de walg. €@ pup. subst. l. 11 ff. de bone
33 DOSS. secs tab.

» Qui dueos impuberes filios habebat ei , qui supremus
»» moritur , Titium substituit, -Duo impuberes simul in na-
s»» Ve perierunt, Quasitum est an substituto, & cujus hz-
sy reditas deferatur? Dixi : si ordine vita decessissent: prio-
sy T’ mortuo frater ab intestato harec erit: posteriori sub.
sy Stitutus : in ea tamen hzreditate etiam ante defuncii filit
5y habebit hzreditatem : in proposita autem quazstione , ubg
sy Simul perierunt > ‘quia cum neutri frater superstes fuir ,
45 quasi utrique ultimi decessisse ( sibi ) videantur, an ve-
s TO neuntri , quia comparatio posterioris decendentis ex fa-
»y €to prioris mortui sumitur ? Sed superior sententia magis
s> admittenda est , ut utrique hzres sic , nam & qui uni-
s cum filium haber ; si supremum morienti substituit , noa
s»» videtur inutiliter substituisse . Et proximus adgnatus in-
. 5 telligitur etlam , qui solus est , quique neminem antece-
» dit. Et hic utrigue , quia neutri eorum alter superstes
» fuit, ultimi primique obierunt , / o ff de zeb. dubn (1)

8. Se dopo che il padre ha sostituita una terza

persona al suo figlio impubere, questo figlio, o il
sUQ

(1) V. Part, 19 della sez, 1 del tir. seg. , € la nota sull
art. 12 della sez. 2 del tit, Gome succedano i figlt.

Domat Tomo IX. Q
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sno tutoré in vece sua, rinunzia all’erediti, ayn
luogo la ‘sostituzione valgare (a). La ragione §i e,
¢he sebbene artesa I'adizione dell’ ereditd fatta dal
ik figlio , sembri che la sostituzione sia cessata ; muk
1 ladimeno la sua rinunzia all’eredita metie le cose
nel medesimo stato, come s’ egli non I’ avesse mai
i aceettata , e

., (a) Ex contrafu paterno afum est cum pupilla, tto.
,, re autore , & condemnata est: posgtea tutores ahstinues

R ., runt eam bonis paternis , & ita bona ~defundi ad substi-
e gy tutum, vel ad cohzredes pervenerunt, &c. L. 44 ff. dett
By oy Judice : : : b \

Osservazione su qugsto articolo .

b U Che mn sostituito voglia accettare un’ﬁ‘?di“\*‘, Tis
podiata dal figlio, ¢ un caso difficile, ma non im:
possibile ad accadere, Da un’ altra parte questare
. gola dimostra, che il diritto del sostituito, ancor
) ¢h¢ sembri ' estinto per I adizione  dell” impube-
ze, in sostanza non lo ¢; e rimang solo sospesa
per rivivere nel caso, che il figlio rinunzil allgrcy
e dita, mentre questo’ caso, apre la sostituzione Yﬁﬂl"
e gare. In conseguenza questa regola sembra f,l‘emde‘i
i Te 1 termini positivi una questione, che i dotto:
ri dicono essere delle piu gifﬁéili; cio¢ se la so-
it stituzione rivive,  allorché I’ instituito, ~dopo, adita
i Vereditad, si fa restituire in integrum e la ripudia.
In oltre sembra decidere un’altra t:"[ueSﬁQI,IQ:I;. che
1 dortori propongono ' sulla " sestituzione ‘pupillare, |
| ciot se un’ impubere, al quale il spo padre ha fat-
. tauna sostituzione pupillare, essendo’ ‘sopravvissi:
i to al padre, muore prima di avere accettata Ja suc-
i cessione , questa passi al ‘sostituito , oppure all’ ere-
i de legittimo' dell”impubere ‘medesifio; potendo f
i) erede legittimo allegare la ragione , che non si €ve=
| zificato il caso della’ sostittzione ,” per essere sta-
to il figlio erede del padre in ‘qualita di " figho,
quus heres, e Der ayere acquistata la proprietd d¢
- L TS s e
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beni; ancorché ignorasse il suo dritto; e che ig
conseguenza I’eredita deve passare ad esso, erede
legittitno , ad esclusione del seftitdito;. Ma sic-
cothe in forza della regola spiegata .in questo ar-
ticolo , il sostituito succede , nom ostante I”es-
plicita_adizione del figlio;, quando questi si fa re~
stituite ip iniegrum e rinunzia all’ eredita § e sicco-
ine he viene in conseguenza che V ddizione dell’
eredita non esclude in alcuna maniera il sostitni-
t0 : quindi pud dirsi ch’egli neppure rimane esclu-
so dalla soprayvivenza del figlio dl padre, qudndo
fhon vi & statd adizione; imperocche prima ch’ egli
dccetti 1 eredita ; la sua qualita di figlio e di erede
spittimo nofi impedisce; che siccome il figlio puc
fintinziare al suo dritto, non rimanga -in_dubbio
5’ egli 6ard & non sara_erede; e che iboltre. non
§ia certo che dopo aver rinuuziato all’etedita le
cose rimangono nel medesimo picde ;come se ilon
vi fosse stato mai erede; per la stessa rdgiome, la
giale fa 81; che se I’éerede accetta I eredita inolto -
tempo dopo che ée n’¢ fatta I’ apertira; non la-
scia di esser considerato, comie se fosse stato erede
dal primo momento dell’aperturd .medesima , con-
foiirie abbiam detto nell’ dtticolo XV delld sezio-
fe I del titolo degli eredi in generale. Quindi la
sinunzia dell’ imipubere produce questo effetis ;che
quands il sostituito accetta I'eredita, viené tiputa-
10 erede nella Stessa maniera, come se si fosse
4perta la sostituzione fine dal momento della mmor-
te del festatored . i .o i Mt RS g

- Devgsi aficora esamipare in questo laogo uma
terZa ‘questione, che fangio ' 1 medesimi dottoxl
ciot sé Ierede gravato di dna sostituzionevolgdre,
venendo 4 motire dentto il iermine in cui delibe=
13 se débbd o no acceitire I eredita ; trasmerid 1
dritto di deliberare al suo successore$ OppuIe s
{'efedifs passi suhite al sostituite. X dantoti ene

£
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sostengono che si apra subito la sostituzione , s
fondano sulla ragione, che la legge, la quale vuo-
Je che chi delibera trasmetta questo dritto al suo
erede, ¢ una legge nuova , e che percid non puo
estendersi al caso, in cui siavi un sostituito. Ma
questa legge ancorché¢ mnuova, ¢ molto naturalee
molto giusta; n¢ deve mai presumersi, che il te
statore abbia voluto, che la sostituzione privass
il suo erede dell’ cffetto di questa legge , e gli 1o
gliesse il dritio di deliberare ; mentre se I avesse
voluto, lo avrebbe espressamente dichiarato . Sembra
dunque , che se I’erede muore in tempo che delibe-
rava, non possa dirsi che siasi subito fatto [uogo
al sostituito, anzi dee dirsi al contrario ,che quan-
do I"erede ¢ morto, essendo incerto s’egli sard
erede o no, questa incertezza non averidolo pri-
vato della successione, ch’egli avea il dritto di ac-
cettare , ma avendo solamente sospeso il suo drit-
10, € trasmesso al suo successore quello di delibe-
rare ; se questl accetta |’ eredita, deve essere con-
siderato per erede, come lo sarebbe stato il suo
autore, da cui egli riconosce il suo dritto alla suc-
cessione. Luanque o si consideri I’ intenzione del
1estatore, che non ha voluto impedire, che il suo
erede trasmettesse il proprio dritto al suo successos
re; o si consideri I'equita della legge, che da il
dritto di deliberare, sembra che I’ erede , che muo-
1e dentro il termine a deliberare, trasmetta il suo
diritto al proprio erede, il quale esclude il sosti-
tuito. Dal che dee conchiudersi, che qualunque ere-
de gravato di una sostituzione, se muore prima di
avere avuta notizia dell’eredita lasciatagli, oppure
senza rinunziare all’eredita, ancorché mon abbia:
fatto comoscere di stare attualmente deliberando,
se doveva o no accettarla; eghi trasmetterd il suo
dritto al proprio erede , il quale percio esclndera
1l sostituito, a meno che |’ erede ‘instituito non ab-
| bia
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bia espressamente rinunziato all’ eredita ; imperoes
che la stessa 1.19.Cod.de jure deliber: , la quale sta=
bilisce , che qualunque erede anche estraneo, il qua-
le muore durante il termine a deliberare , trasmet-
ta 1l suo diritto all’erede proprio , stabilisce altre-
si, che qualunque erede, che muore dentro un ap-
no (che in que’tempi era il termine assegnato a
deliberare ) si presuma ch’egli sia morto nell’ atto
di deliberare, sebbene in realtd mon vi pensasse
punto. E cio ridarrebbe I’ apertura della sostita-
zione volgare a due soli casi: I’uno della rinunzia
all’ ereditd, I’altro in coi I’ erede instituito premo-
risse al testatore. N¢ cid potrebbe produrre alcun
inconveniente in una materia di un uso cosi poco
frequente, e nella quale questa regola nom ha nien~
te di odioso e d’ ingiusto.

9. Non vi ¢ dubbio, che il padre o I avolo , 1
quali hanno il dritto di sostituire ai loro Tispetti=
vi figli e nipoti, che tengono sotto la patria pote-
sta , possano ancora gravarli di una sostituzione fi-
decomissaria (a) .,

»» (a) Sicuti conceditur unicuique ab eo , ad quem legiti-
» ma eJes hereditas, vel bororum possessio perventura est 4
» fideicommissum dare : ita & ab eo, ad quem impuberis
s» filii legitima hzreditas, vel bonorum possessio perventu.
» ra est, fideicommissa refte dabuntur. /. 92 fF. de leg.¥x.

Fine del Tome nono .
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e 1 :
' 12. L’ erede o.il legatario, che una volta ha fat-
T | i die catalli, sff fo la scg‘lta?\o dava'nu 1l giudice o all’ amichevole,
}{1 B i’“:t SCE,m’ YENgono a morir esenza g f LOM DUO pin cambiarla, per iscegliere di nuovo.
pa, n¢ dell’erede né de legatario, un cavallp ¢ Imperoeche 1l dritto, che ha dato il testatore di sce=

l., - ) e S A o o 2
:1‘10 ',gr a danpg del primo, e I’altro 1 dantio de gliere, ¢ stato consumato con questo primo atto (a)s
secondo (1), M* se me muore un sol ’ » (a) Cam semel dixerit heres utrum dare velit, muytare

e f oy H
e’ legafi

quanto se dee farsi dali’ erede.
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